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ROZDZIAL PIERWSZY

w ktorym nie tylko uczeni sg bezradni.

Pifl... Pafl...

Dwa strzaty z pistoletu rozlegly si¢ niemal réwnoczes$nie. Jedna z kul trafita w kregostup krowe,
ktora pasac si¢ w odleglosci piecdziesieciu krokow od owego miejsca, nic nie znaczyla w tej
sprawie.

Zaden z przeciwnikdw nie zostat raniony.

Kim byli c1 dwaj dzentelmeni? Nie wiemy, chociaz z pewnoscig bylaby to okazja do przekazania
potomnosci ich nazwisk. Wiadomo jedynie, ze starszy byt Anglikiem, a mtodszy Amerykaninem. Co
si¢ tyczy miejsca, gdzie niegrozny przezuwacz skubngl swoj ostatni pgk trawy — nic tatwiejszego:
dzialo si¢ to na prawym brzegu Niagary, niedaleko od wiszacego mostu, ktory taczy brzeg
amerykanski z kanadyjskim, trzy mile ponizej wodospadu.

Anglik podszedt do Amerykanina:

— Nadal utrzymujg, ze styszeliSmy ,,Rule Britannia”! — powiedziat.

— Nie! To byta ,,Yankee Doodle”! — odpart Amerykanin. Sprzeczka miata si¢ zacza¢ na nowo,
gdy jeden z sekundantow (bez watpienia w interesie pasgcego si¢ bydta) wtracit pojednawczo:

— Zaldézmy, 7ze to byly ,,Rule Doodle” 1 ,,Yankee Britannia” 1 chodZzmy na obiad!

Kompromis miedzy amerykanska 1 angielska piesnig patriotyczng zostat przyjety ku zadowoleniu
obu stron. Amerykanin 1 Anglik wrocili na lewy brzeg Niagary, gdzie zasiedli do stolu w hotelu na
Goat-Island — terytorium neutralnym mig¢dzy dwiema cze$ciami wodospadu. Poniewaz przed nimi
stoi tradycyjne danie — gotowane jajka 1 szynka oraz zimny rostbef z ostrymi piklami, a do tego
strumienie herbaty mogace przyprawic¢ o zazdros¢ stynne katarakty, nie przeszkadzajmy im diuze;.

Rozdziat pierwszy Jest zreszta mato prawdopodobne, Zzeby byla o nich jeszcze mowa w tej
opowiesci.

Ktory z. nich miat racje? Trudno byloby rozstrzygna¢. W kazdym razie ich pojedynek obrazuje
gorgczke umystow mieszkancOw nowego 1 starego kontynentu. Powodem tego wzburzenia bylo
niewytlumaczalne zjawisko, ktore od paru tygodni macito wszystkim w gtowach.

— Os sublime dedit coehimque tueri — powiedziat Owidiusz, oddajac tym samym najwyzsza
cze$¢ istocie ludzkiej. Rzeczywiscie, nigdy od czasu pojawienia si¢ cztowieka nie poswigcano tyle
czasu na obserwacj¢ nieba.

Ot6z poprzedniej nocy do mieszkancoéw czesci Kanady potozonej migdzy jeziorami Ontario 1 Erie
dobiegly z przestworzy metaliczne dzwigki trabki. Jedni ustyszeli ,,Yankee Doodle”, inni ,,Rule
Britannia.. To wlasnie bylo zroédiem sprzeczki Anglosasow, zakonczonej wspdlnym obiadem, na
Goat-Island. Mozliwe zreszta, ze nie byla to zadna z tych piesni. Wszyscy natomiast zgadzali si¢ co
do tego, ze dzwigki wydawaty si¢ dobiega¢ z nieba.

Czy nalezato wierzy¢ w niebianska trabe, w ktorg dat jaki§ aniot albo archaniot?... Czy nie byli
to racze] weseli aeronauci w, balonie grajacy na dono$nym instrumencie, z ktorego Feme uczynita
tak hatasliwy uzytek?

Nie! Nie bylo balonu ani aeronautow. Niezwykle zjawisko, ktérego natury ani pochodzenia nie
mozna byto zbadac, zaszlo w gérnych warstwach atmosfery. Jednego dnia pojawito si¢ nad Ameryka,
czterdziesci osiem godzin pozniej dostrzezono je w Europie, tydzien potem w Azji, nad Krolestwem
Spokoju. Znakiem jego przejs$cia byta trabka, 1 jezeli nie wzywata na Sad Ostateczny, czymze ona w



koncu byta?

Stanowito to przyczyne niepokoju, jaki zapanowat na catej kuli ziemskiej, w monarchiach i
republikach, a niepokd) 6w nalezalo usmierzy¢. Gdybys$ ustyszat, Czytelniku, w swoim domu jakie$
dziwne 1 niewytlumaczalne hatasy, czyz nie szukalby$ natychmiastowego wyjasnienia ich przyczyny?
A gdyby twoje poszukiwania do niczego nie doprowadzily, czyz nie opuscitbys domu, aby
zamieszka¢ gdzie indziej? Z pewnos$cig tak! Ale w tym wypadku domem byt glob ziemski. Nie byto
sposobu przeprowadzenia si¢ na Ksigzyc, Marsa, Wenus, Jowisza czy jakgkolwiek inng planete
Uktadu Stonecznego. Nalezalo wigc odkry¢, co si¢ dzialo — nie w prozni, lecz w atmosferze. Bo
przeciez jezeli nie ma powietrza, nie ma tez hatasu, a poniewaz hatas jednak byt — ostawiona trgbka
— znaczyto to, ze zjawisko zachodzito w powietrzu, ktorego gestos¢ maleje wraz ze wzrostem
wysokosci, a szerokos$¢ otaczajgcej Ziemi¢ warstwy nie przekracza osmiu kilometrow.

Prasa oczywiscie zajeta sie tg sprawg. Gazety omowily jg pod kazdym wzgledem, rozjasnity lub
zaciemnily, podaty fakty prawdziwe albo falszywe, zatrwozyly badz uspokoily czytelnikow —
wszystko to w celu zwigkszenia naktadu, na koniec zainteresowaly wystraszone nieco szerokie kregi
publicznosci. Polityka zeszta nagle na dalszy plan, przez co bieg wydarzen wcale nie ulegt zmianie.
Ale czym w koncu byto tajemnicze zjawisko?

Zapytano o to obserwatoria z calego Swiata. Po co s3 obserwatoria, skoro nie dawaty
odpowiedzi? Od czego sg astronomowie, ktoérzy gwiazdy oddalone o tysigce miliardow mil
rozdzielajag na dwie lub nawet trzy, a nie potrafig rozpozna¢ natury zjawiska kosmicznego, jakie
zaszto w odlegtosci zaledwie kilku kilometrow?

Totez w czasie pieknych letnich nocy wszystkie teleskopy, lunety, lornety, binokle, monokle,
okulary wycelowane byly w niebo, oczy wszystkich uzbroity si¢ w instrumenty r6znego zasiegu i
wielkosci. A ile tego byto, nie sposob zliczy¢. W kazdym razie przynajmniej setki tysiecy. Dziesiec,
dwadziescia razy wigcej, niz mozna golym okiem dostrzec gwiazd na niebosktonie. Nigdy za¢mienie,
obserwowane jednoczesnie we wszystkich punktach globu, nie zostato az tak uczczone.

Obserwatoria nie daty wyczerpujacej odpowiedzi. Kazde wyrazito swoja opinig, lecz byly one
rozne. Z tego powodu wybuchta wojna w $wiecie naukowym, rozpoczgta w koncu kwietnia 1
przeciagajaca si¢ do poczatku maja.

Obserwatorium paryskie okazato si¢ bardzo powsciagliwe. Nie wypowiedziat si¢ zaden jego
oddzial. Dzial astronomii matematycznej nie raczyt przeprowadzi¢ obserwacji. W dziale astrometrii
niczego nie odkryto. W dziale astrofizyki niczego nie dostrzezono. Dzial obliczen niczego nie dojrzat.
Geodeci niczego nie zauwazyli. Meteorologowie niczego nie przewidzieli. Oswiadczenie bylo
przynajmniej szczere. Takg samg szczeros$cig odznaczyto si¢ obserwatorium w Montsouris oraz stacja
magnetyczna potozona w parku Saint-Maur. Podobnie uszanowato prawde Biuro Diugosci
Geograficznych. Widocznie cnotg najwyzej ceniong przez Francuzow jest szczerosc.

Prowincja byta bardziej zdecydowana. W nocy z 6 na 7 maja na niebie pojawil si¢
prawdopodobnie btysk pochodzenia elektrycznego 1 trwat nie dtuzej niz dwadzie$cia sekund. Na
szczycie Pic du Midi w Pirenejach §wiatto$¢ t¢ ujrzano migdzy dziewiata a dziesigta wieczorem,
natomiast w obserwatorium meteorologicznym w Puy-de-Dome w Owernii — miedzy pierwsza a
drugg nad ranem; na szczycie Ventoux w Prowansji — miedzy drugg a trzecig, w Nicel migdzy
trzecig a czwartg; wreszcie w alpejskim masywie Semnoz w okolicach Annecy, jeziora Bourget i
Jeziora Genewskiego w chwili, gdy zorza rozjasniata niebo.

Nie mozna bylo oczywiscie catkowicie odrzuci¢ tych informacji. Niewatpliwie blysk zauwazono
kolejno w roznych stacjach w przeciggu kilku godzin. Tak wigc albo zostat on wywotany przez kilka
zrddel znajdujacych si¢ w atmosferze ziemskiej, albo, jezeli pochodzit z jednego tylko Zrodta,



musiato ono porusza¢ si¢ z predkoscig dochodzacg do dwustu kilometrow na godzing.

A czy zauwazono kiedykolwiek w dzien co$ nienormalnego w powietrzu?

Nigdy.

Czy przynajmniej stycha¢ bylo dzwigki trgbki dochodzace z przestworzy?

Najcichsze nawet jej wezwanie nie rozlegto si¢ w okresie od wschodu do zachodu stonca.

W Zjednoczonym Krolestwie panowato niezdecydowanie. Wprawdzie w Greenwich 1 w
Oxfordzie utrzymywano, 1z ,,nic si¢ nie zdarzylo”, ale mimo to osrodki te nie potrafity dojs¢ do
porozumienia.

— Ztudzenie wzrokowe! — powiadano w jednym.

— Ztudzenie stuchowe! — odpowiadano z drugiego.

I o to wlasnie toczyt si¢ spor. W kazdym razie chodzito o ztudzenie.

Dyskusja w obserwatorium berlinskim 1 wiedenskim grozita wywotaniem konfliktow
mi¢dzynarodowych. Ale Rosja, w osobie dyrektora obserwatorium w Putkowie, udowodnita im, ze
obydwie strony miaty racje. Wszystko zalezato od punktu widzenia, jaki przyymowano w celu
okreslenia natury zjawiska, ktore bedac niemozliwe teoretycznie, w praktyce okazato si¢ mozliwe.

W Szwajcarii, w obserwatorium w Sautis polozonym w kantonie Appenzel, a takze w Rigi, w
Gabris, na placowkach na szczytach Saint-Gothard, Saint-Bernard, Julier, Simplon, w Zurychu, na
Somblick w Alpach tyrolskich, dano przyklad zachowania krancowej rezerwy w odniesieniu do
faktu, ktérego nikt nigdy nie mégt potwierdzi¢ — co jest zresztg bardzo rozsgdnym posunigciem.

Ale we Wloszech, w stacjach meteorologicznych Wezuwiusza, Etny (zainstalowanej w dawne]
Casa degli Inglesi), na Monte Cavo, obserwatorzy bez wahania dopuscili materialno$¢ zjawiska
zwazywszy, ze mogli je obejrze¢ w dzien pod postacig matego obloczka pary, a nocg — uciekajacej
gwiazdy. Lecz jego natura pozostawata nieznana.

Prawde¢ mowigc, tajemnica ta zaczynata meczy¢ uczonych. Natomiast nadal pasjonowata, a nawet
przerazata maluczkich 1 nieoswieconych, ktorzy dzigki jednemu z najmadrzejszych praw natury
stanowili, stanowig 1 beda stanowi¢ znaczng wigkszo$¢ na swiecie. Astronomowie 1 meteorolodzy
przestaliby si¢ wiec tym zajmowac, gdyby nie to, co zaszto 1 zostalo dostrzezone w dwoch
obserwatoriach: w Kantokeino, w okregu Finnmark w Norwegii, nocg z 26 na 27 1 w Isfjorden na
Spitsbergenie z 28 na 29. Norwegowie 1 Szwedzi zgodzili si¢ co do tego, ze posrod zorzy polarnej
pojawil si¢ rodzaj olbrzymiego ptaka, potwora powietrznego. O ile ustalenie jego budowy okazato
si¢ niemozliwe, o tyle pewne byto, ze wyrzucal z siebie czgsteczki, ktore wybuchaty jak bomby.

W Europie taskawie nie podano w watpliwos¢ obserwacji w Finnmark 1 na Spitsbergenie. Ale
najbardziej niezwykle w tym wszystkim okazalo si¢ to, ze Szwedzi 1 Norwegowie wreszcie zajeli
takie samo stanowisko.

Smiano si¢ z rzekomego odkrycia we wszystkich obserwatoriach Ameryki Poludniowej, w
Brazylii, Perui w La Plata, a takze w australijskich— w Sydney, Adelaide 1 w Melbourne. A Smiech
australijski jest najbardziej zarazliwy.

Krotko mowiac, szef jednej tylko stacji meteorologicznej wypowiedzial si¢ zdecydowanie w tej
kwestii mimo wszystkich szyderstw, jakie zaproponowane przezen rozwigzanie mogto wywotac. Byl
to Chinczyk, dyrektor obserwatorium w Zi-Ka-Wey, wzniesionego posrodku rozleglej rowniny
niecale czterdziesci kilometrow od morza, z szerokim horyzontem skapanym w czystym powietrzu.

— Mozliwe — powiedzial — ze przedmiot, o ktory chodzi, jest po prostu statkiem powietrznym,
latajgcg maszyng!

Coz za zarty!

Tymczasem, o ile spory byly ozywione na starym kontynencie, tatwo mozna sobie wyobrazic,



jakie musiaty by¢ w tej czesci nowego, gdzie lezg Stany Zjednoczone

Wiadomo, ze Jankes nie lubi kretych Sciezek. Idzie prosta drogg, na ogot ta, ktéra prowadzi do
celu. Podobnie amerykanskie obserwatoria federalne bez wahania wypowiedziaty swoje opinie.
Jezeli obserwatorzy nie rzucali w siebie teleskopami, to tylko dlatego, ze nalezatoby je wymienia¢ w
momencie, gdy byty najbardziej potrzebne.

W tej tak spornej kwestii nastgpito starcie obserwatoriow w Waszyngtonie, w Dystrykcie
Columbia, 1 w Cambridge, w stanie Duna, oraz obserwatoriow przy Darmouth-College w stanie
Connecticut i w AunArbof w stanie Michigan. Temat ich dysputy nie dotyczyl natury ujrzanego ciata,
lecz podania doktadnej godziny obserwacji. Wszyscy bowiem twierdzili, ze dostrzegli ciato tej
samej nocy, o tej samej godzinie, w tej samej minucie, a nawet sekundzie, mimo Ze trajektoria
tajemniczego pojazdu przechodzita niezbyt wysoko nad horyzontem. A przeciez odleglos¢ dzielaca
Connecticut 1 Michigan, Duna 1 Columbi¢ jest wystarczajaco duza, aby te podwdjne obserwacje,
dokonane w tym samym momencie, mozna byto uzna¢ za niemozliwe.

Obserwatoria: Dudley w stanie Nowy Jork 1 Akademii Wojskowej] w West-Point zadaty ktam
twierdzeniom kolegdw po fachu publikujgc note, w ktorej podawaty dane dotyczace wznoszenia
prostego 1 odchylenia wspomnianego ciata.

Po6zniej stwierdzono jednak, ze obserwatorzy ci pomylili si¢ co do ciala — byt to meteor, ktory
przeciat srodkowe warstwy atmosfery. Nie mégl on wiec by¢ przedmiotem, wokoét ktorego toczyt sie
spor. Zreszta, czy byto mozliwe, zeby grat na trgbce?
stuchowych. W tym wypadku stuch nie mylit si¢ bardziej niz wzrok. Na pewno widziano, na pewno
styszano. Nocg z 12 na 13 maja — a byla to noc bardzo ciemna — obserwatorom z Yale-College w
Szkole Wyzszej w Sheffield udato si¢ zapisa¢ kilka taktow frazy muzycznej w tonacji D-dur, w
rytmie na cztery, ktora nuta w nut¢ dawata melodig¢ refrenu ,,Piesni Wymarszu”.

— Ach, tak —. stwierdzili dowcipnisie. — Francuska orkiestra gra w$rdd chmur!

Ale zartowac nie znaczy odpowiedzie¢. Te mysl wyrazito obserwatorium bostonskie zatozone
przez Atlantycka Spotke Wyroboéw Zelaznych, ktorego opinie w dziedzinie astronomii i meteorologii
zaczynaly by¢ obowigzujgce w §wiecie naukowym.

Wtedy tez wmieszalo si¢ w sprawe¢ obserwatorium w Cincinnati, powstate w 1870 roku na
szczycie Lookout dzigki hojnosci niejakiego pana Kilgoor. Zdobyto ono sobie stawe dokonaniem
mikrometrycznych pomiarow podwojnych gwiazd. Jego dyrektor w najlepszej wierze oswiadczyt, ze
co$ z pewnoscig si¢ dzieje, jakieS ruchome ciato pojawiato si¢ w krotkich odstgpach czasu w
roznych warstwach atmosfery, ale ze jednoznaczne wypowiedzenie si¢ na temat jego pochodzenia,
rozmiaréw, predkosci, trajektorii jest niemozliwe.

Wtedy to wtasnie ,,New York Herald”, dziennik cieszacy si¢ wielkg popularno$cia, otrzymat od
anonimowego czytelnika list nastgpujacej tresci:

,Nie zapomnieliSmy wspolzawodnictwa, ktore kilka lat temu postawito w szranki dwoch
spadkobiercow beguny Radzinahry: francuskiego lekarza Sarrasina z Franceville 1 niemieckiego
inzyniera Schultzego ze Stahlstadt, miast polozonych w poludniowej czgsci Oregonu w Stanach
Zjednoczonych.

Rownie dobrze pamigtamy, ze w celu zniszczenia Franceville Herr Schultze wystrzelit straszliwy
pocisk, ktory mial spas¢ na miasto 1 zniszczy¢ je jednym uderzeniem.

Nie poszedt takze w zapomnienie fakt, 1z pocisk ten, ktorego predkos$¢ poczatkowa przy wylocie z
lufy dziata-olbrzyma Zle obliczono, zostal uniesiony z szybko$cig szesnastokrotnie wigksza niz
normalne pociski — a mianowicie szes¢set kilometrow na godzing — Ze nigdy nie spadl na ziemig, 1



7e, stawszy si¢ meteorem, krgzy 1 wiecznie bedzie krazyt wokot naszego globu.

Dlaczego nie miatby by¢ ciatem, o ktérym mowa, a ktorego istnienia nie mozna zaprzeczy¢?”

Dobrze to wymyslit czytelnik dziennika ,,New York Herald”. A trabka?... W pocisku Herr
Schultzego nie byto trabki!

Tak wiec wszystkie te wyjasnienia niczego nie wyjasniaty, wszyscy obserwatorzy Zle
obserwowali.

Pozostawata jeszcze hipoteza zaproponowana przez dyrektora z ZiKa-Wey. Ale zdanie jakiegos$
tam Chinczykal...

Nie nalezy sadzi¢, ze u obywateli Starego i Nowego Swiata nastapit przesyt. Dyskusje trwaty w
najlepsze, bez szans na zgod¢ oponentow. Nastgpita jednak krotka przerwa. Uptyneto bowiem kilka
dni bez pojawienia si¢ tajemniczego przedmiotu, meteoru czy tez czego$ innego, z przestworzy nie
dobiegat glos trabki. Czyzby wiec ciato to upadio w jakim$ miejscu na Ziemi, gdzie trudno byloby
odnalez¢ jego slad — na przyktad utongto w morzu? Czy spoczywato w glebinach Atlantyku,
Pacyfiku lub Oceanu Indyjskiego? Jakie stanowisko zaja¢ w zwiazku z jego zniknieciem?

Wtedy wtasnie, miedzy 2 a 9 czerwca, miata miejsce cala seria wydarzen, ktorych wyttumaczenie
samym tylko istnieniem zjawiska kosmicznego byto niemozliwe.

W ciagu tego tygodnia mieszkancy Hamburga na szczycie wiezy Swietego Michata, Turczyni na
najwyzszym minarecie meczetu Hagia Sophia, mieszkancy Rouen na czubku metalowej iglicy swojej
katedry, a mieszkancy Strasburga na czubku katedry strasburskiej, Amerykanie na glowie Statuy
Wolnosci przy wejsciu do portu nowojorskiego 1 na wierzchotku pomnika Waszyngtona w Bostonie,
Chinczycy na szczycie $Swigtyni w Kantonie, Indusi na szesnastym pigtrze piramidy $wigtyni w
Tandzurze, mieszkaficy Stolicy Apostolskiej na krzyzu wienczacym koscidt Swietego Piotra w
Rzymie, Anglicy na krzyzu Kosciota Swigtego Pawta w Londynie, Egipcjanie na szczycie Wielkiej
Piramidy w Gizeh, Paryzanie na piorunochronie wysokiej na trzysta metrow Wiezy Eiffla, mogli
zobaczy¢ flage powiewajaca na kazdym z tych trudno dostgpnych miejsc.

Flaga ta byla z czarnej etaminy usianej gwiazdami otaczajacymi ztote stonce.



ROZDZIAL DRUGI

w ktorym czlonkowie Weldon-Institute prowadzg spor nie mogac dojs¢ do porozumienia.

— A kto pierwszy powie, ze jest inaczej...

— Cos podobnego! Oczywiscie, ze powie, gdy tylko bedzie powod!

— I to pomimo panskich pogrozek!...

— Niech pan zwaza na stowa, panie Fyn!

— Panu, Uncle Prudent, rowniez to radze!

— Twierdze, ze Smiglo nie moze by¢ z tyhu!

— My réwniez!... My rowniez!... — zgodnym chérem przytakneto piecdziesiat gtosow.

— Nie!... Powinno by¢ z przodu! — zawotat Phil Evans.

— Z przodu! — potwierdzito piec¢dziesiat innych gtoséw z nie mniejszg stanowczoscia.

— Nigdy si¢ nie pogodzimy!

— Nigdy!... Nigdy!...

— Wigc po co si¢ sprzeczac?

— To nie jest sprzeczka!... To dyskusja!

Styszac ciete odpowiedzi, przekonywania, okrzyki protestu, ktore od dobrego kwadransa
wypetnialy sale posiedzen, nikt by nie uwierzyt, ze toczy si¢ tam dyskusja.

Sala ta byla najwigkszym pomieszczeniem w Weldon-Institute — klubie kazdemu znanym,
ktorego siedziba miescita si¢ przy ulicy Walnut w Filadelfii, w amerykanskim stanie Pensylwania.

W przeddzien, w zwigzku z wyborem latarnika zapalajgcego latarnie gazowe, w miescie odbyly
sie. publiczne manifestacje, hatasliwe wiece, bojki. Zwigzane z tym podniecenie jeszcze nie opadto 1
mozliwe, ze stanowilo ono przyczyne rozgoraczkowania, jakie okazywali cztonkowie klubu.
Tymczasem nie byto to nic innego jak zebranie ,,baloniarzy” dyskutujgcych nad pasjonujgcym, nawet
w tym czasie, zagadnieniem sterowania balonami.

Dzialo si¢ to w miescie, ktorego szybki rozwdj przewyzszyl nawet rozwd; Nowego Jorku,
Chicago, Cincinnati czy San Francisco, w miescie, ktore nie jest przeciez portem ani osrodkiem
gornictwa czy tez wydobycia ropy naftowej, nie jest tez. centrum przemystowym ani weztowg stacjg
kolejowa; w miescie wigkszym niz Berlin, Manchester, Edynburg, Liverpool, Wieden, Petersburg,
Dublin; w mies$cie, ktore posiada park mogacy pomiesci¢ siedem londynskich parkdéw; w miescie,
ktore liczy obecnie, blisko milion dwiescie tysigcy mieszkancdw 1 jest czwartym miastem §wiata po
Londynie, Paryzu i Nowym Jorku.

Filadelfia to miasto nieskazitelne niemal jak marmur, z majestatycznymi domami 1 budowlami
uzytecznosci publicznej, ktore nie majg sobie rownych. Najbardziej powazang szkolg Srednig
Nowego Swiata jest gimnazjum Girarda w Filadelfii. Najszerszym na $wiecie zelaznym mostem jest
most przerzucony przez rzeke Schuylkill w Filadelfii. Najpigkniejsza §wigtynia wolnomularska jest
Swigtynia Masonska w Filadelfii. W Filadelfii wreszcie jest najwickszy klub zwolennikéw lotow
powietrznych. I gdybys$ zechciatl, Czytelniku, zajrze¢ don owego wieczoru 12 czerwca, mozliwe, ze
sprawitoby Ci to przyjemnosc.

W wielkiej sali krecito sig, miotato, gestykulowato, méwito, dyskutowato, ktdécito — kazdy w
kapeluszu na gtlowie — okoto stu baloniarzy pod szanownym przewodnictwem prezesa w asyscie
sekretarza 1 skarbnika. Nie byli to inzynierowie z zawodu. Po prostu amatorzy wszystkiego, co
dotyczylo aerostatyki, ale amatorzy zarliwi, a zwlaszcza wrogo usposobieni wobec tych, ktorzy chca



przeciwstawi¢ aerostatom maszyny ,,ciezsze od powietrza”, maszyny latajace, statki powietrzne lub
cos$ innego. Mozliwe, ze ci dzielni ludzie wynajdg kiedy$ sposéb sterowania balonami. Na razie
prezes mial pewne trudno$ci w pokierowaniu nimi.

Prezes 6w, dobrze znany w Filadelfii, byt to stynny Uncle Prudent — rozwazny tylko z nazwiska.
Co si¢ tyczy przydomka Uncle, w Ameryce nie dziwi on nikogo, tam bowiem mozna by¢ wujem nie
majac siostrzencow. Amerykanie mowig na kogo§ wuj tak samo, jak gdzie indziej mowi si¢ ojciec,
zwracajac si¢ do cztowieka, ktory nigdy z ojcostwem nie miat nic wspdlnego.

Umcle Prudent byt znakomitg osobistoscig 1 na przekor swojemu nazwisku styngt z brawucy. Co
wigcej, nawet w Stanach Zjednoczonych byl bogaczem. Jakze miat nim zresztag nie by¢, skoro
posiadat znaczng czg$¢ akcji Niagara Falls? W owym czasie w Buffalo inzynierowie zatozyli spotke
majacg na celu wykorzystanie wodospadu. Doskonaly interes. Z Niagary splywa siedem tysigcy
piecset metréw szesciennych wody na sekunde, co rowne jest siedmiu milionom koni mechanicznych.
Ta olbrzymia moc, rozsytana do wszystkich fabryk w promieniu pigciuset kilometrow, pozwalata
rocznie zaoszczedzi¢ miliard pigéset milionow frankow, z czego cze$¢ wplywata do kasy Spotki, a
wiekszos¢ tej sumy inkasowat Uncle Prudent. Zreszta, jako kawaler, zyl skromnie, zadowalajac si¢
jednym tylko stuga o imieniu Frycollin, ktéry wcak nie byl godzien tego, aby stuzy¢ u tak odwaznego
pana. Bywa 1 tak.

Rozumie si¢ samo przez si¢, ze Uncle Prudent, bedac bogatym, mial przyjaciot; ale poniewaz byt
prezesem klubu, miat réwniez wrogdw — miedzy innymi wszystkich tych, ktérzy mu zazdroscili jego
pozycji. Sposrod najbardziej zacieklych wymieni¢ nalezy sekretarza klubu Weldon-Institute.

Byl nim Phil Evans, réwnie majetny dzieki temu, 1z kierowat Walton Watch Company — duza
fabrykg zegarkoéw, ktora dziennie produkuje piecset czasomierzy w niczym nie ustepujacych
szwajcarskim. Phil Evans mogtby wiec uchodzi¢ za jednego z najszczesliwszych ludzi w Stanach
Zjednoczonych, a nawet na Swiecie, gdyby nie funkcja Uncle Prudenta.

Jak 1 on miat czterdziesci pigé lat, zelazne zdrowie, niezaprzeczalng odwagg 1 nie zalezalo mu na
zamianie niewatpliwych plusow kawalerstwa na watpliwe zalety stanu malzenskiego. Byli ludzmi
stworzonymi, by si¢ nawzajem rozumie¢, lecz nie rozumieli si¢, 1 obaj, nalezy podkresli¢, odznaczali
si¢ niezwyklg energia — u Prudenta byta ona wybuchowa, u Phila Evansa opanowana.

A dlaczego Phil Evans nie zostat wybrany prezesem klubu? Glosy byty dokladnie podzielone
miedzy niego 1 Uncle Prudenta. Dwadziescia razy gtosowano 1 dwadziescia razy zaden nie uzyskat
wiekszosci. Ktopotliwa sytuacja mogta trwac dtuzej niz zycie obu kandydatow.

Jeden z cztonkow klubu zaproponowat wtedy sposob rozstrzygnigcia glosowania. Byt to Jem Sip,
skarbnik Weldon-Institute. Jem Sip byt wegetarianinem z przekonania — inaczej mowigc ascets
kuchni, a wigc cztowiekiem odrzucajacym wszelkie produkty pochodzenia zwierzgcego, wszystkie
napoje uzyskiwane drogg fermentacji, p6t braminem, p6t muzulmaninem, konkurentem Niewmanow,
Pitmandéw, Wardow, Dawie'ych, ktorzy okryli chwalg sekte tych nieszkodliwych szalencow.

Jema Sipa popart w tym wypadku inny cztonek klubu, William T. Forbes, dyrektor duzej fabryki,
gdzie do wyrobu glukozy zastosowano obrobke starych tkanin kwasem siarkowym, co pozwala
uzyskiwac cukier z niepotrzebnych szmat. Byl to powazny cztowiek, ojciec dwoch uroczych starych
panien, Doroty, zwanej Doli, 1 Marty, zwanej Mat, ktore nadawaly ton najlepszym sferom
towarzyskim Filadelfii.

Na wniosek Jema Sipa, poparty przez Williama T. Forbesa i kilku innych, zdecydowano si¢
wybra¢ prezesa klubu metoda ,,punktu srodkowego”.

Prawde mowigc, ten sposdéb wyboréw mogltby by¢ stosowany zawsze wtedy, kiedy chodzi o
wyodrebnienie osoby najbardziej godnej, 1 wielu Amerykanow wielkiego ducha przemysliwato juz o



wykorzystaniu go przy wyborach prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Na dwoch bialych planszach wykre$lono czarne linie. Proste byly jednakowej dtugosci,
poniewaz wymierzono je z taka doktadnoscia, jak gdyby chodzito o podstawe¢ pierwszego trojkata
przy wyznaczaniu sieci triangulacyjnej. Tego samego dnia obaj kandydaci, uzbrojeni w cienkie igty,
pomaszerowali w kierunku plansz wystawionych posrodku sali posiedzen. Ten z przeciwnikow, ktory
umiesci swojg igle najblizej matematycznego srodka prostej, zostanie ogloszony prezesem klubu
Weldon-Institute.

Nie trzeba chyba dodawac, ze igla miata by¢ wbita za pierwszym razem, bez wymierzania, bez
prob, wytacznie za pomocg pewnego wzroku. Wystarczyto mie¢ miar¢ w oku, jak to si¢ mowi.

Uncle Prudent i Phil Evans rownoczesnie wbili igly w plansze. Nastgpnie dokonano obliczen w
celu stwierdzenia ktory z rywali wycelowat blizej srodka.

O cudzie! Igly wbito z takg precyzja, ze pomiary nie wykazaty zauwazalnej roznicy. Jesli nawet
nie byl to doktadnie $rodek matematyczny prostej, odchylenie od niego bylo tak nieznaczne, ze
wydawato si¢ identyczne.

Wsrod zgromadzonych dato si¢ odczu¢ zaktopotanie.

Na szczgscie jeden z cztonkéw, Truk Milnor, nastawat, aby ponownie dokonano obliczen,
uzywajac do nich miary z podziatkg wyznaczong przez mikrometr pana Perreaux, dzi¢ki ktorej mozna
mierzy¢ z doktadno$cig do jednej tysigc piecsetnej milimetra. Wykreslona odpryskiem diamentu
podziatkg pozwolita na odczytanie pod mikroskopem wynikow pomiaréw. A oto rezultaty:

Uncle Prudentowi braklo mniej niz sze$¢ tysigc pig¢csetnych milimetra, by trafi¢ w S$rodek
matematyczny prostej, Evansowi — niecale dziewig¢ tysigc pigésetnych.

W taki oto sposob Phil Evans zostat tylko sekretarzem Weldonlnstitute, podczas gdy Uncle
Prudenta ogloszono prezesem klutru.

Odchylenie o trzy tysigc piecsetne milimetra wystarczyto, by Phil Evans znienawidzit Uncle
Prudenta nienawiscia, ktora, jakkolwiek . utajona, nie byta przez to mniej zaciekla.

W tym czasie, dzigki probom podjetym w ostatniej ¢wierci XIX wieku, dokonat si¢ pewien
postep w dziedzinie sterowcow. Nalezy wzia¢ pod uwage wyniki, jakie osiggnigto dzieki temu, Ze na
gondolach aerostatow o wydluzonej formie zastosowano $migla pchajace: Henry Giffard dokonat
tego w 1852 roku, Dupuy de Lome w 1872, bracia Tissandier w 1883, kapitanowie Krebs 1 Renard
w 1884. Ale o ile maszynami tymi — ktore, poruszajac si¢ w srodowisku ci¢zszym niz one same,
manewrowaty pod wplywem nacisku Smigta, lataty ukosnie do kierunku wiatru, pokonywatly nawet
przeciwng bryzg, aby wroci¢ do punktu wyjscia — dato si¢ rzeczywiscie ,,manewrowac”, o tyle
mozliwe to bylo wylacznie w nadzwyczaj sprzyjajacych warunkach. W przestronnych halach
zamkni¢tych ze wszystkich stron — wySmienicie! W spokojnym powietrzu — bardzo dobrze! Przy
lekkim wietrze osiggajacym predkos¢ pigciu do szeSciu metréw na sekunde — nieZle! Ale
praktycznie niczego nie osiggni¢to. Przy wietrze o predkosci osmiu metrow na sekunde maszyny te
stalyby niemal w miejscu; przy silnym — dziesie¢ metrow na sekund¢ — leciatyby do tytu; w czasie
burzy — dwadziescia pie¢ do trzydziestu metréw na sekunde — zostalyby porwane jak pidrko; w
huraganie — czterdziesci pig¢ metréw na sekunde¢ — narazityby si¢ na rozbicie; a gdyby trafily na
jeden z cyklonow, w ktorych predkos¢ wiatru przekracza sto metréw na sekunde, nie odnaleziono by
ani jednego ich kawatka.

W sumie, nawet po stynnych do$wiadczeniach kapitanow Krebsa 1 Renarda, kiedy szybkos¢
sterowcOw nieco si¢ zwigkszyta, stanowilo to doktadnie tyle, ile trzeba, aby utrzyma¢ kurs przy
stabym wietrze. Tak wigc, jak dotad, praktyczne wykorzystanie tego srodka lokomocji powietrznej
byto niemozliwe.



Tak czy owak, nieporownywalnie wigkszy postep dat si¢ zauwazy¢ w zakresie, konstrukcji
silnikéw niz w kwestii znalezienia wlasciwych sposobow kierowania sterowcami, czyli nadawania
im ich wtasnej predkosci. Powoli zastgpiono ttokowe silniki parowe Henry ego Giffarda i sil¢
mi¢$ni ludzkich silnikami elektrycznymi. Ogniwa bichromatu potasu braci Tissandier, tworzace
barier¢ o zwigkszonym napieciu, daly predkos¢ czterech metréw na sekunde. Maszyny elektryczne
kapitanow Krebsa 1 Renarda, ktore dysponowaty mocg dwunastu koni, rozwinety przecietng predkosc
szesciu 1 pot metra.

Wtedy tez, w poszukiwaniu silnika, inzynierowie 1 elektrycy usitowali jak najbardziej przyblizy¢
si¢ do upragnionego celu, ktéry mozna by nazwac ,.koniem mechanicznym w kopercie zegarka”.
Krebs 1 Renard nie yjawnili budowy swego ogniwa, a mimo to jego sita zostata przewyzszona,
aeronauci za$ mogli stosowac silniki, ktorych cigzar malat wraz ze wzrostem mocy.

Byto wiec czym zacheci¢ zwolennikéw baloniarstwa wierzacych w uzytecznos¢ sterowcow. A
jednak 1luz swiatlych ludzi nie zgadzato si¢ z mozliwoscig praktycznego ich zastosowania! Istotnie,
jezeli powietrze stanowi punkt oparcia dla aerostatu, nalezy on do tego Srodowiska 1 jest w nim
catkowicie zanurzony. W tych warunkach, niezaleznie od mocy zespotu napedowego, jakze jego
masa, narazona na dzialanie tylu pragdow powietrznych, moglaby stawi¢ czota Srednim nawet
wiatrom?

Byt to wcigz problem. Zywiono jednak nadzieje, Ze zostanie on rozwigzany, jezeli uzyje sie
maszyn o duzych wymiarach.

Tak si¢ ztozyto, ze w poszukiwaniu silnika lekkiego 1 o duze; mocy Amerykanie najbardzie;
zblizyli si¢ do wymarzonego modelu. Zakupiono od jakiegos$ nie znanego dotad wynalazcy z Bostonu
aparat elektryczny zbudowany na zasadzie nowego ogniwa, ktorego sktad zostal na razie zachowany
w tajemnicy. Obliczenia i diagramy wykonane z najwigksza doktadnoscig dowodzity, ze silnik ten,
uruchamiajgc $miglto odpowiedniej wielkosci, pozwolitby osiggna¢ predkosc rzedu osiemnastu do
dwudziestu metrow na sekundg.

Byloby to cudowne!

— I nie jest taki drogi! — dodal Uncle Prudent, wreczajac wynalazcy, w zamian za zgodne z
przepisami pokwitowanie, ostatni pakiet banknotéw z sumy stu tysigcy dolaréw, jaka zaptacono za
jego odkrycie.

Weldon-Institute natychmiast zabrat si¢ do dzieta. Kiedy chodzi o doswiadczenie, ktdére moze stac
sie uzyteczne, amerykanskie kieszenie tatwo sie otwieraja. Srodki naptynety, nie byto nawet potrzeby
zawigzywania spotki akcyjnej. Trzysta tysiecy dolarow — co odpowiada sumie pottora miliona
frankbw — wplyneto do kasy klubu na pierwsze wezwanie. Pracami kierowal najstawniejszy
aeronauta Stanow Zjednoczonych, Harry W. Tinder, rozstawiony trzema lotami spos$rdd tysigca
wykonanych: w czasie jednego wznidst si¢ na wysoko$¢ dwunastu tysiecy metréw, a wiec wyzej niz
Gay-Lussac, Coxwell, Sivel, Croce-Spinelli, Tissandier, Glaisher; w nastepnym przelecial nad catg
Ameryka, od Nowego Jorku do San Francisco, czym zdystansowat o kilkaset mil trasy Nadara,
Godarda 1 wielu innych, nie liczac Johna Wise, ktory przebyt tysiagc sto piecdziesigt mil z Saint-Louis
do hrabstwa Jefferson; trzeci lot zakonczyt si¢ straszliwym upadkiem z wysokosci tysigca pigciuset
stop, przy czym aeronauta tylko skrecit sobie rgke w przegubie, podczas gdy Pilatre de Rozier,
spadtszy mniej szczesliwie z wysokos$ci zaledwie siedmiuset stop, zabil si¢ na miejscu.

W chwili rozpoczgcia tej opowiesci prace w Weldon-Institute byty juz daleko posunigte. W
warsztatach Turnera w Filadelfii wyrost olbrzymi aerostat, ktérego wytrzymatos¢ miata byc
sprawdzona za pomocg sprezonego pod duzym ci$nieniem powietrza. Zastugiwal on na miano
balonu-kolosa.



Jakaz bowiem mial pojemnos¢ ,,Olbrzym” Nadara? Sze$¢ tysigcy metrow szesSciennych. Jaka
pojemno$¢ mial balon Johna Wise? Dwadzie$cia tysigcy metrow sze$ciennych. Jaka byta pojemnos¢
balonu Giffarda, prezentowanego na wystawie swiatowej w 1878 roku? Dwadziescia pigc tysiecy
metrow szesciennych, a promien wynosit osiemnascie metrow. Wystarczy porownac te trzy aerostaty
z powietrzng maching wykonang dla Weldon-Institute o pojemnosci czterdziestu tysiecy metrow
szesciennych, aby zrozumie¢, ze Uncle Prudent i jego towarzysze mieli prawo do dumy.

Jako ze balon ten nie byl przeznaczony do badania najwyzszych warstw atmosfery, nie nazwano
go imieniem ,,Excelsior”, ktore cieszy si¢ zbyt duzym uznaniem obywateli Ameryki. Nazywat si¢ po
prostu ,,Go ahead” — co znaczy: ,,Naprzod” — i pozostawalo mu tylko uzasadni¢ to imi¢ okazujgc
postuszenstwo sterowi.

Maszyna elektryczna konstruowana wedtug patentu zakupionego przez Weldon-Institute byta na
ukonczeniu. Mozna byto liczy¢ na to, ze przed uptywem sze$ciu tygodni ,,Go ahead” bedzie gotow do
lotu w przestworzach.

Tymczasem, jak wiadomo, nie wszystkie jeszcze problemy techniczne zostaty rozwigzane. Wiele
posiedzen poswigcono dyskusjom nie nad formg ani wymiarami $migta, ale nad kwestig miejsca,
gdzie powinno by¢ umieszczone — na rufie sterowca, jak to uczynili bracia Tissandier, czy tez na
dziobie, jak to byto w przypadku Krebsa i Renarda. Nie trzeba chyba dodawac¢, ze w polemice tej
doszto nawet do rekoczynéw pomiedzy stronnikami kazdej z mozliwos$ci. Grupa ,,Dziobistow” rOwna
byta grupie ,,Rufistow”. Gtos Uncle Prudenta bylby z pewnos$cig rozstrzygajacy, ale on, widocznie
zwolennik szkoly profesora Buridana, wstrzymat si¢ od wypowiedzenia swojego zdania. Z tego
powodu niepodobienstwem stalo si¢ porozumienie, a co za tym idzie — instalacja Smigla byla
niemozliwa. Sytuacja taka mogta trwac diugo, chyba ze interweniowalby rzad. Wiadomo jednak, ze
rzad Stanow Zjednoczonych nie lubi wtracac si¢ do spraw prywatnych ani do tego, co go nie dotyczy.
I stusznie.

Tak si¢ przedstawiala sytuacja 1 wszystko wskazywdlo na to, ze posiedzenie 12 czerwca nie
skonczy si¢ lub raczej jego final nastagpi wsrdd niesamowitego zamieszania: po wymianie obelg uzyto
piesci, po pigsciach lasek, nastepnie przyszta kolej na rewolwery, gdy o godzinie 6sme;j trzydziesci
siedem co$ odwrdcito uwage zgromadzonych.

Wozny Weldon-Institute, chtodno 1 spokojnie niczym policjant we wrzawie wiecu, zblizyt si¢ do
stotu prezesa. Podal mu jakas karte oczekujac na rozkazy Uncle Prudenta. Rozlegt si¢ gwizdek
parowozu, ktory stuzyt prezesowi jako dzwonek, albowiem w tym tumulcie nie wystarczytby nawet
dzwon z Kremla!... Ale hatas nie zmalat. Wtedy prezes zdjat kapelusz, uzyskujac za pomocg tego
ostatecznego $§rodka wzgledng cisze.

— Mam dla pandéw wiadomos¢! — powiedzial, zazywszy duzg porcje tabaki z tabakierki, z ktéra
nigdy si¢ nie rozstawat.

— Niech pan mowi! Niech pan mowi! — rozlegto si¢ dziewig¢édziesigt dziewieé glosow,
przypadkiem zgodnych.

— Jaki$ nieznajomy pragnie, drodzy koledzy, zosta¢ wpuszczony na sale posiedzen.

— Za nic w swiecie! — odpowiedzieli wszyscy zgodnym chorem.

— Zdaje sig, ze chce on udowodni¢ — podjal Uncle Prudent — iz wiara w mozliwos¢
sterowania balonami jest najbardziej absurdalng utopig.

Stowa te zostaty przyjete pomrukiem.

— Niech wejdzie!... Niech wejdzie!

— Jak si¢ nazywa ten niezwykly osobnik? — zapytat Phil Evans.

— Robur — odrzekt Uncle Prudent.



— Robur!... Robur!... Robur!... — zawylo cate zgromadzenie. Jezeli zgoda na to szczegodlne
nazwisko zapadta tak szybko, to tylko

dlatego, ze cztonkowie klubu spodziewali si¢, iz wytadujg nadmiar swego podniecenia na osobie,
fedra je nosi.

Burza uspokoitla si¢ troche, przynajmniej na pozor. Jakze bowiem moglaby si¢ uspokoié
catkowicie w narodzie, ktory co miesigc wysyla ich dwie lub trzy do Europy pod postacig
sztormOw?



ROZDZIAL TRZECI

w ktorym nie trzeba przedstawia¢ nowej postaci, gdyz przedstawia si¢ ona sama.

— Obywatele Stanow Zjednoczonych Ameryki! Nazywam si¢ Robur. Jestem godzien nazwiska,
ktore noszg. Licze sobie czterdziesci lat, mimo ze wygladam najwyzej na trzydziesci, jestem silnie
zbudowany, mam zelazne zdrowie, niezwykla site migs$ni, Zzotadek, ktory wyrdzniatby sie nawet
wsrdd strusi. Tyle jesli chodzi o moje ciato.

Stuchali go. Tak! Krzykaczy najpierw zbita z tropu ta niespodziewana przemowa pro facie suct.
Kim byt 6w osobnik, szalefcem czy mistyfikatorem? Kimkolwiek byl, imponowat 1 narzucal swoja
wole. W zgromadzeniu, w ktorym niedawno szalat huragan, wszyscy wstrzymywali oddech. Spokoj
po burzy.

Co wigcej, Robur wydawat si¢ by¢ cztowiekiem takim, jak méwit. Byt §redniego wzrostu, jego
.sylwetka przypominata trapez, ktorego wiekszy bok rownolegly tworzyta linia ramion. Na linii tej,
osadzona na mocnej szyi, olbrzymia, sferoidalna glowa. Glowe jakiego zwierzgcia mogla
przypomina¢ wedlug teorii o podobienstwach rysow zwierzecych i ludzkich? Byka, lecz byka o
inteligentnej twarzy. Oczy, ktore najmniejsza przeciwnos¢ doprowadzatla do jarzenia, a nad nimi
nieustannie zmarszczone brwi — znak wielkiej energii. Wlosy krotkie, nieco ke¢dzierzawe, o
metalicznym polysku niczym wigzka stalowych wiorek. Szeroka piers wznosita si¢ 1 opadata
rytmicznie jak miech kowalski. Ramiona, dtonie, nogi, stopy godne tutowia.

Nie miat wasow ani faworytow. Szeroka, marynarska broda w stylu amerykanskim okalata jego
twarz uwidaczniajgc szczeki, ktore musiaty posiadaé niestychang sitg. Obliczono — czegdz sig
bowiem nie oblicza? — ze sita zacisku szczeki zwyklego krokodyla moze osiggna¢ czterysta
atmosfer, natomiast duzego psa mysliwskiego zaledwie sto. Wykryto nawet taka oto ciekawa regute:
jezeli kilogram psa wytwarza site szczekowa rowng o$miu kilogramom, to sita wytworzona przez
kilogram krokodyla jest rowna dwunastu kilogramom. Z tego wynikatoby, ze kilogram rzeczonego
Robura powinien wytwarzac jej przynajmniej dziesig¢ kilogramow. Miescit si¢ wiec migdzy psem 1
krokodylem.

Trudno byloby powiedzie¢, jakiej narodowosci byt ten niezwykty cztowiek. W kazdym razie
mowit biegle po angielsku, bez rozwlektego akcentu Jankesow z Nowej Anglii.

Tak oto kontynuowat:

— A teraz, szanowni obywatele, moja sylwetka wewnetrzna. Macie przed sobag inzyniera,
ktorego psychika doréwnuje sile fizycznej. Nie boje¢ si¢ niczego ani nikogo. Moja sita woli nigdy nie
ustgpita przed niczyja inng. Gdy wyznacze sobie jaki$ cel, cala Ameryka, a nawet caly Swiat na
prozno by si¢ jednoczyly, aby mi przeszkodzi¢ w osiggnigciu go. Gdy mam jakies zamierzenia,
zadam, aby je podzielano 1 nie znoszg sprzeciwu. Podkreslam te szczegodty, szanowni obywatele,
poniewaz chceg, byScie mnie gruntownie poznali. Uwazacie moze, ze zbyt duzo moéwi¢ o sobie?
Mniejsza o to! A teraz zastandwcie si¢, zanim mi przerwiecie, bo zjawitem si¢ tu, aby powiedziec
cos, co by¢ moze nie spodoba si¢ wam.

Hatas naptywajacej fali zaczynat si¢ rozchodzi¢ wzdtuz pierwszych rzedow — znak, ze morze
wkrotce zacznie si¢ burzyc.

— Niech pan moéwi, szanowny cudzoziemcze — Uncle Prudent, ktory z trudem panowal nad soba,
poprzestat na tych tylko stowach.

I Robur méwit jak przedtem, nie przejmujgc si¢ stuchaczami.



— Tak! Wiem! Po wieku doswiadczen, ktore do niczego nie doprowadzity, préb, ktore nie daty
zadnych wynikow, istniejg jeszcze szalency, wierzacy z uporem w kierowanie balonami. Wyobrazaja
sobie, ze jaki$ silnik, elektryczny czy inny, mo2e by¢ zastosowany do ich gigantycznych kiszek, tak
bardzo narazonych na dziatanie pradow atmosferycznych. Wydaje im si¢, ze beda wladcami aerostatu
podobnie jak jest si¢ wiadcg statku na powierzchni morza. Czyz dlatego, ze kilku wynalazcom udato
si¢, albo prawie si¢ udato, w czasie spokojnej pogody badz to lecie¢ na ukos, badZ pokona¢ lekki
wietrzyk, kierowanie maszynami powietrznymi miatoby sta¢ si¢ mozliwe w praktyce? Bo licha! Jest
was tu . setka, wierzycie w realizacje¢ tych marzen 1 wyrzucacie, nie w btoto, lecz w powietrze,
tysigce dolarow. Wiedzcie, ze jest to walka z niemozliwos$cig!

Dziwna rzecz — styszac to stwierdzenie, cztonkowie Weldon-Institute nie drgneli. Czyzby stali
si¢ tak samo glusi jak cierpliwi? Czy moze powstrzymywali si¢ chcac zobaczy¢, jak daleko posunie
si¢ czelnos¢ tego zuchwatego przeciwnika?

Robur ciggnat dale;:

— Balon!... Gdy w celu uczynienia go lzejszym o jeden kilogram trzeba jednego metra
szesciennego gazu! Jaki$ tam balon ma,stawi¢ czola wiatrowi, kiedy podmuch silnej bryzy,na zagiel
statku dorownuyje sile czterystu koni kiedy widzieliSmy w czasie wypadku na moscie na rzece Tay
huragan wywierajacy nacisk czterystu kilogramoéw na metr kwadratowy! Balon — alez natura nigdy
nie stworzyta w oparciu o taki system zadnego latajacego stworzenia, niezaleznie od tego, czy zostato
ono wyposazone w skrzydla, jak ptaki, czy tez w btony, jak niektore ryby 1 ssaki...

— Ssaki?... — zawotlat jeden z czlonkow klubu.

— Tak! Nietoperz lata, o ile si¢ nie myle! Czy ten, kto\mi przerwal, nie wie, ze to latajace
stworzenie jest ssakiem 1 czy widziat kiedykolwiek . jajecznice z jaj nietoperza?

Po tych stowach osoba, ktora si¢ odezwata, powstrzymata si¢ od dalszych wypowiedzi, a Robur
mowit dalej z tg samg werwa:

— Ale czy to ma oznacza¢, ze cztowiek powinien zrezygnowac¢ z podboju powietrza, z
przeksztatcenia spotecznego 1 politycznego zycia obywateli starego $wiata, wykorzystujac to
cudowne S$rodowisko lokomocji? Nie! I podobnie jak stal si¢ panem moérz dzigki statkowi
poruszanemu wiostami, zaglem, kotem czy srubg napedowa, tak samo stanie si¢ panem przestworzy
dzigki aparatom ci¢zszym od powietrza, konieczne jest bowiem, zeby byty ciezsze, niz ono po to, aby
przewyzszyly je sila.

Tym razem zgromadzenie wybuchto. Jakaz salwa okrzykéw wyrwala si¢ ze wszystkich ust, ktore
mierzyly w Robura niczym lufy karabinow lub armat! Czy nie byla to reakcja na prawdziwe
wypowiedzenie wojny obozowi baloniarzy? Czy nie bylo to wznowienie walki miedzy ,,1zejszym” 1
,,C1€zszym od powietrza™?

Robur nawet okiem nie mrugnat. Skrzyzowawszy ramiona na piersi, odwaznie czekat na ciszg.

Uncle Prudent jednym gestem nakazat przerwanie ognia.

— Tak — podjatl Robur. — Przysztos¢ nale2y do latajagcych maszyn. Powietrze to mocny punkt
oparcia. Wystarczy nada¢ stupowi tej mieszaniny gazow ruch wstepujacy rzedu czterdziestu pieciu
metrow na sekunde, a cztowiek utrzyma si¢ na jego szczycie, jesli bedzie miat buty o powierzchni
rowne] zaledwie jednej 6smej metra kwadratowego. A jezeli predkos¢ stupa zostanie zwigkszona do
dziewiecdziesieciu metrow, bedzie mozna chodzi¢”po nim boso. Oté6z powodujac przeplyw mas
powietrza pod ramionami $§migla z taka wtasnie predkoscia, uzyskuje si¢ identyczny rezultat.

To, co moéwit Robur, zostato juz wczesniej powiedziane przez wszystkich zwolennikow
lotnictwa, ktorych prace miaty powoli, lecz pewnie doprowadzi¢ do rozwigzania problemu. De
Ponton d'Amecourt, de La Landelle, Nadar, de Luzy, de Louvrie, Liais, Beleguic, Moreau, bracia



Richard, Babinet, Jobert, du Tempie, Salives, Penaud, de Villeneuve, Gauchot i Tatin, Michel Loup,
Edison, Planavergne i wielu innych rozpowszechnili te tak proste idee: cze$¢ im za to! Porzucone i
podejmowane kilkakrotnie, idee te nie mogty nie zatriumfowac ktéregos dnia. Czyz dtugo zwlekali z
odpowiedzig na zarzuty przeciwnikoOw lotnictwa twierdzacych, ze ptak tylko dlatego utrzymuje si¢ w
powietrzu, u ogrzewa powietrze, ktorym si¢ nadyma? Czy2 nie udowodnili, Zze orzel, wa2.3c pigé
kilograméw, musiatby napetni¢ si¢ piecdziesiecioma metrami szeSciennymi cieptego powietrza tylko
po to, aby utrzymac si¢ nad ziemig?

To wlasnie wykazat Robur z niezaprzeczalng logika posrod, wrzawy, jaka podnosita si¢ ze
wszech stron. A oto co na zakonczenie rzucit w twarz baloniarzom:

— Z waszymi aerostatami jestescie bezsilni, do niczego nie dojdziecie, na nic si¢ nie odwazycie!
Najbardziej nieustraszony z waszych aeronautéw, John Wise, mimo Zze dokonat juz lotu powietrznego
dhugosci tysigca dwustu mil nad kontynentem amerykanskim, musiat zrezygnowac¢ z projektu przelotu
nad Atlantykiem! I od tej pory nie posun¢li$cie si¢ ani o krok na tej drodze!

— Zapomina pan o tym — odezwatl si¢ wowczas prezes, ktory na prozno starat si¢ zachowac
spoko] — co powiedzial nasz niesmiertelny Franklin, gdy pojawita si¢ pierwsza montgolfierka, w
epoce narodzin balonu: ,,To tylko dziecko, ale ono urosnie!” I urosto...

— Nie, panie prezesie, nie! Ono nie urosto!... Ono tylko przytyto!... A to nie to samo!

Byl to bezposredni atak na przedsiewzigcie Weldon-Institute, ktory zarzadzit, podtrzymat i
wspomdgt budowe aerostatu-kolosa. Totez w sali skrzyzowaty si¢ zaraz takie oto mato uspokajajace
propozycje:

— Precz z intruzem!

— Zrzuci¢ go z moéwnicy!...

— Zeby mu udowodni¢, ze jest ciezszy od powietrza! I wiele innych.

Ale byty to tylko stowa? nie czyny. Robur, niewzruszony, mogt wigc jeszcze zawotac:

— Postep nie nalezy wcale do aerostatow, panowie baloniarze, lecz do latajacych maszyn. Ptak
lata, a nie jest przeciez balonem, to mechanizm!...

— Tak! Lata — wykrzyknat porywczy Bat T. Fyn — ale lata wbrew wszelkim regutom
mechaniki!

— Rzeczywiscie! — odpart Robur wzruszajac ramionami. Nastepnie mowit dalej:

— Od czaséw, gdy zbadano lot duzych 1 matych stworzen latajacych, jedna mysl dominowata:
wystarczy nasladowac nature, bo ona nie myli si¢ nigdy. Migdzy albatrosem, ktory uderza skrzydtami
zaledwie dziesi¢C razy na minut¢, miedzy pelikanem, ktory uderza siedemdziesiat razy...

— Siedemdziesiat jeden! — odezwal si¢ jaki$ ironiczny glos.

— I pszczota, ktora uderza sto dziewiecdziesigt dwa razy na sekunde...

— Sto dziewigldziesiat trzy!... — szydzit ktos.

— I zwykta mucha, ktora uderza trzysta trzydziesci...

— Trzysta trzydziesci 1 pot!

— I komarem, ktory uderza miliony razy...

— Nie!... Miliardy!

Roburowi przerywano, on jednak nie przerwal swego wystgpienia.

— Biorac pod uwage te znaczne roznice mozna... — podjat.

— Dosta¢ bzika! — rzucit jaki$ glos.

— ... znaleZ¢ praktyczne rozwigzanie. W dniu, kiedy pan de Lucy mogt stwierdzi¢, ze chrzaszcz
jelonek, ten owad, ktoéry wazy zaledwie dwa gramy, moze.unie$¢ ci¢zar czterystu gramow, czyli
dwiescie razy tyle, ile sam wazy, problem lotow powietrznych zostat rozwigzany. Oprdcz tego



wykazano, ze powierzchnia skrzydet maleje proporcjonalnie do wzrostu wielkos$ci i ci¢zaru ptaka.
Od tej pory udato si¢ wymysli¢ lub skonstruowac ponad sze§¢dziesigt maszyn...

— Ktore nigdy nie uniosty si¢ w powietrze! — zawotat Phil Evans.

— Ktore uniosty si¢ lub uniosg — odpart Robur spokojnie. — 1 obojetne, jak si¢ je nazwie:
streoforami, helikopterami czy prostoskrzydtymi, albo moze, wzorujac si¢ na stowie ,,nawa”, ktore
pochodzi od tacinskiego ,,navis”, nazwijmy je ,,awiami” od stowa ,,avis” — s3 to maszyny, ktore
majg uczyni¢ cztowieka panem przestrzeni.

— Ach! Smigto! — znéw zaczat Phil Evans. — Ale ptak nie ma $migla... o ile wiemy!

— Owszem, ma — odrzekl Robur. — Jak wykazal pan Penaud, w rzeczywisto$ci sam ptak jest
sSmiglem, a jego lot to lot Smigtlowy. Totez przysztos¢ nalezy do Smigta...

— ,,0d podobnej groznej mocy, Swicte Smigto, uchron nas!” — zanucit jeden z obecnych, ktory
przypadkiem zapamietat ten motyw z opery ,,Zampa’ Herolda.

I wszyscy chorem podjeli 6w refren na melodi¢ zdolng poruszy¢é w grobie francuskiego
kompozytora.

Nastepnie, gdy ostatnie dzwieki utonety w straszliwym zgietku, Uncle Prudent, korzystajac z
chwilowego spokoju, poczut si¢ w obowigzku powiedziec:

— Cudzoziemcze, az dotad pozwoliliSmy panu mowic nie przerywajac...

Wydaje si¢, ze dla prezesa Weldon-Institute te repliki, okrzyki, ta beztadna gadanina nie byly
wcale przeszkadzaniem méwigcemu, lecz zwykla wymiang argumentow.

— Jednakze — mowit dalej — przypomne panu, Ze teoria awiacji jest z gory skazana 1 odrzucona
przez wiekszo$¢ inzynierow w Ameryce 1 na swiecie. System, ktory ma zapisang na swoim koncie
smier¢ Latajace-

go Sanacena w Konstantynopolu, mnicha Voadora w Lizbonie, Letura w 1852 roku, de Groofa w
1864, nie liczac ofiar, ktorych nie wymienitem, jak cho¢by mitologicznego Ikara...

— Ten system — zripostowal Robur — nie jest bardziej godny potepienia od tego, ktérego
martyrologium zawiera nazwiska takie, jak: Pilatre de Rozier w Calais, pani Blanchard w Paryzu,
Donaldson 1 Grimwood, ktorzy utoneli w jeziorze Michigan, Sivel 1 Croce-Spinelli, Eloy 1 wielu
innych, o ktérych nie wolno zapomniec!

Cios zostat celnie odparowany.

— Zreszta — podjal Robur — te wasze balony, nawet najdoskonalsze, nigdy nie moglyby
osiggna¢ naprawde uzytecznej predkosci. Trzeba wam bedzie dziesigciu lat, aby oblecie¢ Swiat, a
latajgca maszyna dokona tego w tydzien!

Dopiero gdy ucichty nowe okrzyki sprzeciwu 1 zaprzeczenia, trwajace dtugie trzy minuty, Phil
Evans mogt zabra¢ glos.

— Panie lotniku — powiedzial — przybyt pan, aby zachwala¢ nam dobrodziejstwa lotnictwa, ale
czy pan sam kiedykolwiek latat?

— Oczywiscie!

— I dokonat pan podboju powietrza?

— By¢ moze!

— Na czes¢ Robura Zdobywcy: hip, hip! hura! — zawotat jakis kpigcy glos.

— W porzadku! Robur Zdobywca — przyjmuje to imi¢ 1 bed¢ je nosit, bo mam do niego prawo!

— Pozwalamy sobie zywi¢ co do tego watpliwosci! — krzyknat Jem Sip.

— Panowie — powiedzial Robur, marszczac brwi — gdy przychodze dyskutowaé powaznie o
powaznej sprawie, nie zycz¢ sobie, aby mi zadawano klam. Bylbym wiec szczesliwy poznajac
nazwisko mojego rozméwcy...



— Jem Sip, do ustug. Jestem wegetarianinem...

— Obywatelu Sip — odrzekl Robur — wiem, Ze na ogot jarosze majg jelita dluzsze niz inni,
przynajmniej o dobrag stopg. To juz duzo... I niech mnie pan nie zmusza, zebym je panu jeszcze
bardziej wydtuzyl, zaczynajac od uszu...

— Za drzwi z nim!

— Na ulice!

— Poc¢wiartowac go!

— Zlinczowac!

— Skreci¢ go jak Smigto!

Wsciektos¢ baloniarzy osiggneta szczyt. Stojac, otaczali trybune. Robur znikt posrod lasu rak,
ktore poruszaly si¢ niczym gatezie podczas burzy. Na prozno gwizdek parowozu wyrzucal z siebie
kaskady dzwigkow! Tego wieczoru cata Filadelfia sadzita chyba, ze ogien pozera jedng z jej dzielnic
1 Ze na ugaszenie go nie wystarczytaby cata woda z rzeki Schuylkill.

Nagle thum si¢ cofnal. Wyjawszy rece z kieszeni, Robur wyciagat je w strone pierwszych rzedow
tych szalehcow.

W jego obu dioniach znalazly si¢ dwa amerykanskie kastety bedace zarazem rewolwerami, w
ktorych do oddania serii wystarczy zacisng¢ pake — kieszonkowe karabinki maszynowe.

Wtedy tez, korzystajac nie tylko z cofnigcia si¢ napastnikow, ale 1 z ciszy, ktora temu
towarzyszyta, powiedziat:

— Na pewno nie Amerigo Vespucci odkryt Nowy Swiat, lecz Sebastian Caboto! Nie jestescie
Amerykanami, obywatele baloniarze! Jestescie tylko kabotyna...

W tym momencie rozleglo si¢ cztery czy pie¢ strzaltdw wymierzonych w powietrze. Nie
zranitynikogo. Inzyniera zakryl dym,a kiedy dym si¢ rozwial, nie bylo juz §ladu po gosciu. Robur
Zdobywca zniknal, jak gdyby jakas latajaca maszyna uniosta go w przestworza.



ROZDZI1AL. CZWARTY

w ktorym, mowiac o Frycollinie, autor stara si¢ zrehabilitowac ksi¢zyc.

Z pewnoscia juz nie raz, wychodzac po burzliwych debatach z zebrania, cztonkowie Weldon-
Institute napetniali krzykami ulice Walnut” 1 jej okolice. Wiele juz razy mieszkancy dzielnicy stusznie
skarzyli si¢ na te hatasliwe zakonczenia dyskusji, ktore nawet w mieszkaniach zakidcaty im spoko;.
Niejednokrotnie tez policja musiata interweniowaé, aby umozliwi¢ ruch pieszych, w wigkszosci
catkowicie obojetnych na kwestie¢ powietrznej zeglugi. Ale nigdy, az do owego wieczoru, wrzawa
nie przybrala takich rozmiarow, nigdy skargi nie byly bardziej uzasadnione, a interwencja policji
konieczniejsza.

Jednakze czlonkowie Weldon-Institute byli czesciowo usprawiedliwieni. Przypuszczono na nich
Smiaty atak w ich wlasnej siedzibie. Tym zaciektym stronnikom ,,1zejszego od powietrza” nie mniej
zaciekly zwolennik ,,ciezszego” oznajmit rzeczy niestychanie irytujace. Nastepnie, w momencie, gdy
mial zosta¢ potraktowany tak, jak na to zastuzyt — zniknat.

To wotato o pomste do nieba. Aby pusci¢ takie zniewagi ptazem, nalezato nie mie¢ krwi
amerykanskiej w zylach! Synow Ameriga wyzwac¢ od synéw Cabota! Czyz nie byta to obelga tym
bardziej niewybaczalna, ze, historycznie rzecz biorac, trafiata w samo sedno?

Cztonkowie klubu rozbiegli si¢ wigc grupkami po ulicy Walnut, nastepnie po ulicach
sasiadujgcych z nig, a wreszcie po catej dzielnicy.

Zbudzili mieszkancéw. Wymusili na nich zgode na przeszukanie ich domow, gotowi nawet
wyptaci¢ pozniej odszkodowanie za owo wtargniecie w zycie prywatne, wyjatkowo respektowane
przez narody pochodzenia anglosaskiego. Prozne byly szykany 1 pogon. Robura nigdzie nie
dostrzezono. Znikt bez sladu. Gdyby odlecial na ,,Go ahead”, balonie Weldon-Institute, szans¢ na
odnalezienie go bylyby rownie nikte. Po godzinie trzeba bylo zrezygnowac¢ z poscigu. Baloniarze
rozeszli si¢, przyrzeklszy sobie rozszerzenie poszukiwan na cate terytorium obu Ameryk tworzacych
nowy kontynent.

Okoto jedenastej spokd) w dzielnicy byt prawie przywrocony. Filadelfia mogta ponownie zapas¢
w ten niczym nie zmgcony sen, ktory jest godnym pozazdroszczenia przywilejem miast, gdzie nie ma
przemystu. Wielu cztonkéw klubu myslato juz tylko o powrocie do domu. Zobaczmy, dokad udato si¢
kilku wybitniejszych baloniarzy: William T. Forbes skierowat si¢ w stronge swej wielkiej cukrowej
szmaciarni, gdzie panna Doli 1 panna Mat przygotowywaty mu wieczorng herbate ostodzong glukoza
jego produkcji. Truk Milnor poszedt w kierunku swojej fabryki, ktérej pompa palnikowa dzien 1 noc
dyszala na najbardziej oddalonym przedmiesciu. Skarbnik Jem Sip, publicznie oskarzony o
posiadanie jelit o catg stope dluzszych niz normalny cztowiek, wrocit do swej jadalni, gdzie
oczekiwata nan jarska kolacja.

Dwaj sposrod najznamienitszych baloniarzy — tylko dwaj — nie wydawali si¢ mysle¢ o tak
wczesnym powrocie do domu. Skorzystali z okazji, by pogawedzi¢ z jeszcze wigksza zjadliwoscia.
Byli to nieprzejednani Uncle Prudent 1 Phil Evans, prezes 1 sekretarz Weldon-Institute.

Przed drzwiami klubu czekat na Uncle Prudenta Frycollin, jego stuzacy Poszedt za swoim panem
nie interesyjgc si¢ tematem, ktory stawiat w szranki dwoch towarzyszy.

Czasownik ,,pogawedzi¢” uzyty zostat w celu oglednego okreslenia tego, czemu prezes 1 sekretarz
zgodnie si¢ oddawali. W rzeczywistosci ktocili si¢ Z energia, ktorej zrodto lezato w ich dawnym
wspotzawodnictwie.



— Nie, drogi panie, nie! — powtarzat Phil Evans. — Gdybym miat zaszczyt by¢ prezesem
Weldon-Institute, nigdy, przenigdy nie dosztoby do podobnego skandalu!

— A ¢6z by pan uczynil, gdyby mial pan ten zaszczyt? — zapytat Uncle Prudent.

— Przerwalbym temu potwarcy, zanim by otworzyt usta!

— Wydaje mi si¢, ze aby przerwa¢ komus, trzeba przynajmniej pozwoli¢ mu najpierw mowic!

— Nie w Ameryce, moj panie, nie w Ameryce!

I obrzucajac si¢ raczej cierpkimi replikami niz stodkimi komplementami, obaj zapuszczali si¢ w
ulice, ktore oddalaty ich coraz bardziej od domow; ze wzgledu na potozenie mijanych dzielnic,
wracajgc, musieliby nadtozy¢ drogi.

Frycollin szedt wcigz za nimi; czut si¢ jednak niepewnie widzac swojego pana zapuszczajacego
si¢ w puste o tej porze miejsca. Nie lubit takich okolic, zwlaszcza tuz przed pdinoca. Istotnie,
panowaty gtebokie ciemno$cig a ksiezyc na mtodziku ledwie zaczat swoje ,,dwadziescia osiem dni”.

Frycotlin zerkat wigc na prawo 1 lewo, czy gdzie$§ nie czyhajg na nich jakie$ podejrzane cienie. A
wtasnie wydato mu sie, ze dostrzegl pigciu czy szesciu drabow, ktoérzy sprawiali wrazenie, iZ nie
spuszczaja ich z oczu,

Frycollin zblizyl si¢ instynktownie do swego pana; za nic w swiecie jednakze nie osSmielitby si¢
przeszkodzi¢ mu w rozmowie, z ktérej 1 jemu dostatoby sie kilka obelg.

W sumie przypadek sprawil, ze prezes i sekretarz Weldon-Institute, nie zdajac sobie nawet z tego
sprawy, udali si¢ w stron¢ parku Fairmont. W najgor¢tszym momencie dysputy przeszli przez stynny
zelazny most na rzece Schuylkill, spotykajac zaledwie kilku spo6znionych przechodniéw, 1 w koncu
znaleZli si¢ posrod rozleglych terendow, z ktorych cze$¢ stanowity olbrzymie taki, reszta za$ byta
ocieniona pieknymi drzewami, a wszystko razem czynito z parku miejsce jedyne na §wiecie.

Strach opanowat Frycollina na dobre, tym bardziej ze pig¢¢ czy szeS¢€ cieni przemkneto za nimi
przez most. Totez jego zrenice byly tak rozszerzone, ze dochodzily az do obwodu teczowki. A
rownoczes$nie kulit si¢ caty, malat, jak gdyby posiadal zdolno$¢ kurczliwosci wlasciwa migczakom 1
niektérym stawonogom.

Frycollin byt bowiem tchorzem w catym znaczeniu stowa.

Byl to prawdziwy Murzyn z Potudniowej Karoliny, z glupawa gtowg na cherlawym ciele. Miat
akurat dwadziescia jeden lat, a to znaczy, ze urodzit si¢ wolny, ze nigdy nie byt niewolnikiem, co
wcale nie zwigkszato jego wartosci. Obltudny, takomy, leniwy, a zwtaszcza nadzwyczaj tchorzliwy.
Od trzech lat stuzyt u Uncie Prudenta. Sto razy zostat niemal wyrzucony za ”drzwi; zatrzymywano go
jednak w obawie przed jeszcze gorszym nastepca. A przeciez uczestniczgc w zyciu pana zawsze
gotowego rzuci¢ si¢ w najbardziej zuchwate przedsiewzigcia, Frycollin powinien byt spodziewac
si¢ licznych okazji, w ktorych jego bojazliwos¢ bylaby wystawiona na cigzkg probe. Wyréwnywaty
to jednak pewne ulgi. Jego takomstwo nie byto zbytnio roztrzasane, a tchorzostwo jeszcze mniej.
Och, Frycollin, gdybys potrafit czyta¢ w przysztosci!

Dlaczeg6z Frycollin nie pozostal w Bostonie na stuzbie u niejakich panstwa Sneffel, ktorzy,
gotow1 juz do wyjazdu do Szwajcarii, zrezygnowali z podrozy, poniewaz zbierato si¢ na burze¢? Czyz
nie byt to dom stosowniejszy dla Frycollina niz stuzba u Uncle Prudenta, gdzie stale wymagano
odwagi?

Krotko mowigc, byl u Prudenta, ktory przyzwyczail si¢ w koncu do jego przywar. Mial zreszta
jedng zalete. Mimo ze byl Murzynem, nie mowit tamang angielszczyzng — co jest cenng rzecza, bo
nie ma nic gorszego niz ten okropny zargon, w ktorym naduzywane s3 zaimki dzierzawcze i
bezokoliczniki.

Tak wiec pewne jest, ze Frycollin byt tchorzliwy 1 to, jak mowia, tchorzliwy jak ksiezyc, ktory z



leku kryje si¢ za chmury.

Jezeli o to chodzi, uczciwie nalezy zaprotestowaé przeciw temu poroOwnaniu obelzywemu dla
jasnowtosej Febe, dla stodkiej Selene, dla czystej siostry stonecznego Apolla. Jakim prawem
oskarza si¢ o tchérzostwo gwiazde, ktora, odkad Swiat §wiatem, zawsze patrzyla Ziemi prosto w
twarz, nie odwracajac si¢ nigdy plecami?

Tak czy owak, w tej godzinie — a byla juz prawie potnoc — jasny sierp oczernianego ksi¢zyca
zaczynal znika¢ na zachodzie za wysokimi drzewami parku. Swiatlo ksiezycowe, przeslizgujac sie
poprzez gatezie, tworzylo na ziemi wycinanki. Dzigki temu dot lasu wydawal sie jasniejszy.
Pozwolito to Frycollinowi rzuci¢ bardziej badawcze spojrzenie.

— Brr! — otrzasnat sig. — Ciagle tam sg, totry! Na pewno si¢ zblizajg!

Nie wytrzymat dtuzej 1 podchodzac do swego pana, powiedzial:

— Master Uncle!

Tak wilasnie nazywal go z rozkazu samego prezesa Weldon-Institute.

W tym momencie ktotnia rywali osiggneta zenit. A poniewaz wlasnie wysytali si¢ nawzajem do
wszystkich diabtow, dla towarzystwa postano tam1 Frycollina.

Gdy tak rozmawiali w cztery oczy, Uncle Prudent wchodzit coraz glebiej miedzy puste taki parku
Fairmont, oddalajac si¢ wcigz od rzeki 1 mostu, przez ktdry nalezato przejs$¢, aby wréci¢ do miasta.

Znalezli si¢ w koncu w $rodku wysokiego zagajnika; przez korony jego drzew przeblyskiwaty
resztki poswiaty ksigzycowej. Na koncu zagajnika otworzyla si¢ duza polana, rozleglty, owalny
obszar, cudownie przystosowany do wyscigow hipicznych. Ani jedna nierdéwno$¢ terenu nie
przeszkodzitaby koniom w galopie, ani jedna kgpa drzew nie zatrzymataby spojrzen widzow wzdtuz
okragltego toru dtugosci kilku mil.

Tymczasem, gdyby Uncle Prudent 1 Phil Evans nie byli tak zajeci sprzeczka, gdyby uwazniej si¢
rozejrzeli, zauwazyliby, ze polana wygladata inaczej nmz zwykle. Czyzby wyrdst tam w ciggu jednego
dnia mtyn? Czy rzeczywiscie mozna byto nazwa¢ miynem caty ten zespdt wiatrakéw, ktorych
skrzydta, nieruchome wtedy, wykrzywialy si¢ w poétcieniu?

Jednakze ani prezes, ani sekretarz Weldon-Institute nie zauwazyli tej dziwnej zmiany, jaka zaszta
w krajobrazie parku Fairmont. Frycollin rowniez niczego nie dostrzegl. Wydawalo mu si¢, ze jacys
witoczedzy si¢ zblizaja, zacie$niajg koto, jakby chcieli dokona¢ napasci. Odczuwat konwulsyjny
strach, konczyny miat sparalizowane, wtos zjezony — stowem, znajdowal si¢ w stanie skrajnego
przerazenia.

Mimo ze nogi pod nim drzaty, miat jednak jeszcze site zawotac ostatni raz:

— Master Uncle!... Master Uncle!...

— Czego chcesz, do diaska! — odpart Prudent.

By¢ moze 1 jemu, 1 Evansowi nie sprawitoby przykrosci, gdyby mogli wyladowaé gniew
sprawiajac nieszczesnemu stuzacemu porzadne lanie. Ale nie starczylo im czasu, podobnie jak
stuzacemu brakto czasu na odpowiedz.

Pod drzewami rozlegt si¢ gwizd. W tejze chwili posrodku polany zabtysto co§ w rodzaju
elektrycznej gwiazdy.

Byl to bez watpienia sygnal, ktory musial oznaczac, ze nadeszta chwila dokonania jakiego$ ataku
przemocy.

W mgnieniu oka spomiedzy drzew wyskoczyto sze$ciu me¢zczyzn: dwoch rzucito si¢ na Uncle
Prudenta, dwoch na”Phila Evansa, dwdch na Frycollina — ci dwaj ostatni byli oczywiscie zbgdni,
bo Murzyn nie byt w stanie si¢ bronic.

Prezes 1 sekretarz Weldon-Institute, chociaz zaskoczeni atakiem, usitowali go odeprze¢. Nie mieli



jednak czasu am sit. W kilka sekund zakneblowano im usta, zawigzano oczy, obezwtadniono,
skrepowano i poniesiono przez polane. C6z mogli sadzié? Ze maja do czynienia z ludZzmi o
niewielkich skruputach, ktorzy nie wahajg si¢ grabi¢ w glebi lasu spoznionych przechodniow. Ale do
niczego takiego nie doszlo. Nawet ich nie przeszukano, mimo ze Uncle Prudent miat przy sobie, jak
zwykle, kilka tysiecy dolarow w banknotach.

Stowem, w minute po ataku, nie styszac, zeby napastnicy zamienili cho¢ jedno stowo, Uncle
Prudent, Phil Evans 1 Frycollin poczuli, ze potozono ich ostroznie, ale nie na trawie, lecz na jakiej$
podtodze, ktora zaskrzypiata pod ich cigzarem. Lezeli na boku jeden obok druglego Zamknieto za
nimi drzwi. Nastgpnie zgrzyt zasuwanego rygla uswiadomit im, ze sg wigzniami.

Rozlegt si¢ wtedy nieprzerwany szum, jakby szelest, co§ w rodzaju ,frrr”, ktérego ,,rrr
przedtuzato si¢ w nieskonczono$¢, przy czym zaden” inny styszalny dzwigk nie zaktdcat tej spokojnej
nocy.

Jakiez poruszenie zapanowato nazajutrz w Filadelfii! Od samego rana wiadomo bylo, co si¢
wydarzyto w przeddzien na zebraniu w Weldon-Institute: pojawienie si¢ tajemniczego, osobnika,
niejakiego inzyniera Robura — Robura Zdobywcy! — walka, jaka miat che¢ wytoczy¢ baloniarzom,
wreszcie jego niewytlumaczalne zniknigcie.

Ale kiedy cate miasto dowiedziato sie, ze prezes i sekretarz klubu takze znikneli nocg z 12 na 13
czerwca, byto to juz co innego.

Ilez poszukiwan przeprowadzono w catym miescie i w okolicach! Na prézno zresztg. Najpierw
gazety filadelfijskie, potem dzienniki stanowe, a wreszcie prasa calej Ameryki, zajely sie
wydarzeniem, wyjasniajac je na sto sposobow, z ktorych zaden nie zgadzat si¢ z prawdg. Ogloszenia
1 afisze obiecywaly znaczne sumy nie tylko temu, kto odnajdzie szanownych zaginionych, ale
kazdemu, kto bedzie mogl powiedzie¢ cokolwiek, co naprowadzitoby na ich $lad. Nie udato sie.
Nawet gdyby ziemia ich pochtoneta, prezes i sekretarz Weldon-Institute nie byliby bardziej starci z
powierzchni globu.

Miaty stuszno$¢ dzienniki rzadowe, ktore domagaty si¢ w zwiazku z tym, aby odpowiednio
zwigkszono sily policyjne, poniewaz podobne zamachy mogly by¢ dokonywane na najlepszych
obywatelach Stanow Zjednoczonych.

Faktem jest, ze nie mylity si¢ tez dzienniki opozycji zadajagc zmniejszenia tychze sit, gdyz takie
zaj$cia byly nadal mozliwe, a ich autorzy mogli pozostawa¢ nieuchwytni.

Ostatecznie policja pozostala taka, jaka byla 1 jaka zawsze bedzie na tym najlepszym ze §wiatow,
ktory doskonaty nie jest 1 nie potrafitby takim by¢.
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w ktorym nast¢puje zawieszenie dzialan wojennych mi¢dzy prezesem i sekretarzem
Weldon-Institute.

Opaska na oczach, knebel w ustach, rece 1 nogi zwigzane sznurem — a wigc nie mozna patrzec,
mowic, poruszac si¢. Sprawito to, ze Uncle Prudent, Phil Evans i1 Frycollin nie mogli w 1aden sposéb
pogodzi¢ si¢ z sytuacja, w jakiej si¢ znalezli. Poza tym nie wiedzieli, kim sg autorzy tego
uprowadzenia ani gdzie ich wrzucono niczym zwykle paczki do wagonu, nie znali miejsca swego
pobytu ani losu, jaki im zgotowano — wystarczytoby tego, aby zirytowac najcierpliwsze nawet
owce, a wiadomo, ze cztonkowie Weldon-Institute do tego rodzaju istot nie nalezeli. Biorac pod
uwage gwattowno$¢ charakteru Uncle Prudenta, tatwo mozna sobie wyobrazi¢, w jakim stanie musiat
si¢ znajdowac.

W kazdym razie 1 on, 1 Phil Evans mysleli o tym, Zze nazajutrz wieczorem trudno bedzie im zajac
miejsce w biurze klubu.

Frycollin natomiast, majac zastoni¢te oczy 1 zatkane usta, nie mogt o niczym mysle¢. Byl na wpot
umarty.

W ciggu nastepnej godziny sytuacja wiezniow si¢ nie zmienita. Nie pojawit si¢ nikt, aby ich
zobaczy¢ lub przywrdci¢ im wolnos¢ ruchow 1 stowa, ktorej tak potrzebowali. Musieli sig
ograniczy¢ do zduszonych westchnien, do ,,hmm!” wydobywajacych si¢ spoza knebli, do szamotania
ryby wyjetej z jej naturalnego srodowiska. Rozumie si¢ zreszta, ile wszystko to zawieralo w sobie
niemego gniewu, sttumionej, a raczej zwigzanej wsciektosci. Po tych bezowocnych wysitkach przez
jaki$ czas pozostawali bez ruchu. I wtedy, poniewaz nic nie widzieli, sprobowali za pomoca, stuchu
wywnioskowa¢ co$ na temat tego niepokojacego stanu rzeczy. Na prozno usitowali jednak uchwyci¢
jaki§ inny dzwigk oprocz nieustannego 1 niewytlumaczalnego ,,frrr””, od ktorego otaczajace ich
powietrze zdawato si¢ drgac.

Oto co si¢ tymczasem wydarzyto: Evansowi, ktory dziatat ze spokojem, udato si¢ rozluzni¢ sznur
krepujacy mu przeguby rgk. Potem powoli rozplatat wezel, palce zetknely sie, dtonie odzyskatly
normalng swobodg.

Energiczne potarcie przywrocito kragzenie zahamowane przez wiezy. Chwile poézniej Evans zdjat
opaske, ktora zastaniata mu oczy, wyplul knebel i1 przeciagt sznury ostrzem swego noza mysliwskiego.
Bo Amerykanin, ktory nie miatby zawsze przy sobie noza, nie bytby Amerykaninem.

Wprawdzie Phil Evans zyskal mozno$¢ poruszania si¢ 1 moéwienia, ale bylo to wszystko. Jego
oczy nie znalazty pola do popisu w tym momencie. W celi — absolutna ciemnos¢. Tylko nieco
Swiatla przedzieralo si¢ przez cos w rodzaju otworu strzelniczego wybitego w $cianie na wysokosci
szesciu lub siedmiu stop.

Faktem jest, ze Phil Evans puscil w niepamie¢ wszystko, co miedzy nimi zaszto i ani przez chwile
nie zawahat si¢ przed uwolnieniem swego rywala. Kilka cie¢ nozem wystarczylo, aby opadty wiezy,
ktore petaty mu rece 1 nogi. Rozztoszczony Uncle Prudent natychmiast uklgkt, zerwat opaske 1 wyplut
knebel; nast¢pnie zduszonym gtosem powiedziat:

— Dzigkuje!
— Nie!... Niech pan nie dzigkuje — odpart tamten. Przez chwile patrzyli na siebie.
— Nie ma tutaj prezesa ani sekretarza Weldon-Institute, nie ma przeciwnikow! — odezwal si¢

Prudent.



— Ma pan racj¢ — odrzekl Phil Evans. — Sg tylko dwaj mezczyzni 1 muszg zemsci¢ si¢ na
trzecim, ktérego zamach wymaga surowej nauczki. A ten trzeci...

— To Robur!...

— To Robur!...

Oto punkt, co do ktérego dwaj eks-konkurenci catkowicie si¢ zgodzili. Nie ma obawy, by
wybuchta ktétnia na ten temat.

— A pana stuzacy? — zauwazyl Phil Evans, wskazujgc Frycollina, ktory sapatl jak foka. —
Trzeba go rozwigzac.

— Jeszcze nie — odpart Uncle Prudent. — On by nas zadrgczyt swoimi lamentami, a mamy co
innego do roboty niz narzekac.

— Co takiego?

— Uratowac sig, jesli to mozliwe.

— A nawet jesli niemozliwe.

— Stusznie, panie Evans, nawet jesli jest to niemozliwe.

Obu towarzyszom nie mogta nawet przyj$¢ do glowy watpliwos¢ co do tego, ze porwanie nalezy
przypisa¢ temu osobliwemu Roburowi. Istotnie, zwykli, uczciwi ztodzieje, po ograbieniu z zegarkow,
kosstownosci, portfeli, wrzuciliby ich na dno rzeki Schuylkill, zadajac potezny cios nozem w gardto,
zamiast zamyka¢ ich w... W czym? Bylo to zasadnicze pytanie, na ktore nalezato odpowiedzie¢ przed
rozpoczeciem przygotowan do ucieczki majacej jakiekolwiek szanse powodzenia.

— Panie Evans — podjat Uncle Prudent — po wyjsciu z posiedzenia, zamiast wymienia¢ obelgi,
do ktorych nie ma sensu powracac, uczyniliby§my lepiej, gdybysmy byli mniej roztargnieni. Zostajac
na ulicach Filadelfii, nie wpadlibySmy w tarapaty. Z pewnoscig Robur spodziewat si¢ tego, co zaszto
w klubie; przewidzial gniew, jaki musiala wywola¢ jego prowokujaca postawa 1 zostawit przy
wejsciu kilku swoich zbirow, aby mu pomogli. Gdy opuscilismy ulice Walnut, bandyci wypatrzyli
nas, a kiedy zauwazyli, ze nieostroznie zapusciliSmy si¢ w aleje parku Fairmont byli pewni
powodzenia.

— Zgadzam si¢ — odpart Evans. — Tak, popelnilismy wielki btad nie idac prosto do domu.

— Zawsze bladzimy, gdy nie mamy racji — odrzekt Uncle Prudent. W tej chwili z
najciemniejszego kata dobiegto dtugie westchnienie.

— Co to? — zapytat Phil Evans.

— Nic!... Frycollin $ni.

I Uncle Prudent mowit dalej:

— Pomiedzy ujeciem nas w odlegtosci kilku krokéw od polany a rzuceniem do tej klitki nie
uptyneto wiecej niz dwie minuty. Jasne jest wigc, ze ci ludzie nie wyniesli nas poza obreb parku...

— A gdyby tak sie stato, poczuliby$my to.

— Stusznie — odpart Prudent. — Tak wiec pewne jest, ze jestesmy zamknieci w jakims$
pojezdzie: moze to jeden z tych dtugich wozow preriowych albo woz cyrkowy...

— Oczywiscie! Gdybysmy byli na statku przycumowanym przy brzegu rzeki, mozna by to poznac
po kiwaniu, jakie wywolywatby prad wody.

— Zgadzam si¢, bezsprzecznie si¢ zgadzam — powtdrzyt Prudent — 1 sadze, ze skoro jesteSmy
jeszcze na polanie, jest to jedyny odpowiedni moment na ucieczke, nawet gdyby$my musieli odszukac
Robura poznie;...

— ...1 kaza¢ mu drogo zaptaci¢ za targnigcie si¢ na wolno§¢ dwoch obywateli Stanow
Zjednoczonych Ameryki!

— Drogo... Bardzo drogo!



— Ale kimze jest ten cztowiek?... Skad przybywa?... Czy to Anglik, Niemiec, Francuz...?

— Woystarczy, ze jest ngdznikiem — odpart Uncle Prudent. — A teraz, do dzieta!

Z wyciagnietymi rekami, rozcapierzonymi palcami, obaj obmacali S$ciany pomieszczenia,
szukajac jakich$ spojen lub szpary. Bez skutku. Niczego nie dalo réwniez zbadanie drzwi. Okazaty
si¢ szczelnie zamknigte, a wybicie zamka byto niemozliwe. Nalezato wigc zrobi¢ jakas dziurg 1 przez
nig uciec. Pozostawata kwestia, czy noze dadzg rade¢ murowi, czy ich ostrza nie stepig si¢ lub nie
zlamig przy pracy.

— Ale skad pochodzi to nieustanne furczenie? — zapytat Phil Evans, zdziwiony ciggtym , frrr”.

— Pewnie wiatr — odpart Prudent.

— Wiatr?... Wydaje mi si¢, ze az do péinocy wieczor byt spokojny...

— Oczywiscie. Co by to mogto jednak by¢, jesli nie wiatr?

Phil Evans, wyjawszy najlepsze ostrze swego noza, sprobowal nacig¢ sciang w poblizu drzwi.
Jezeli byty zamkniete tylko na zasuwe albo jesli w zamku zostawiono klucz, wystarczytoby moze
zrobi¢ dziur¢ obok nich, aby je otworzy¢ z zewnatrz.

W wyniku kilkuminutowej pracy konce noza potamaty sie, a ostrza wyszczerbity, zamieniajac sie
w pitki o tysigcu zebow.

— N6z nie da temu rady, panie Evans?

— Nie.

— Czy7zby$my byli w celi z metalu?

— Nie, panie Prudent. Te $ciany, gdy si¢ je uderza, nie wydaja zadnego metalicznego dzwigku.

— A wigc zelazne drewno™?

— Nie, ani zelazne, ani drewno.

— Wiec co?

— Nie wiem. W kazdym razie material, ktorego stal nie ruszy. Prudent w gwaltownym ataku
ztosci zaklat, uderzyt noga w glucho

dzwieczacg podtoge, a jego rece usitowaty zadusi¢ urojonego Robura.

— Spokojnie, panie Prudent — powiedziat Evans. — spokojnie! Niech pan teraz sprobuje.

Uncle Prudent sprobowat, ale n6z nie mégl przedziurawi¢ $ciany, nawet jej nie zarysowat
najlepszymi ostrzami, jak gdyby byta z krysztatu.

Tak wigc ucieczka stata si¢ nierealna 1 mozna by jej probowac wtedy tylko, gdyby drzwi zostaty
otwarte.

Musieli si¢ na razie poddac, co wcale nie lezy w charakterze Jankesa, 1 zda¢ si¢ na przypadek, co
jest przeciwne umystom przedsigbiorczym. Odbyto si¢ to nie bez zlorzeczen, przeklenstw,
gwaltownych obelg pod adresem Robura — on za$, o ile cho¢ troche okazywal si¢ w zyciu
prywatnym takim, jakim byl w Weldon-Institute, musiat by¢ cztowiekiem, ktorego wcale by to nie
wzruszato.

Tymczasem Frycollin zaczynat dawac¢ jakie§ wyrazne oznaki dolegliwosci. Czy to odczuwat
skurcze zotadka, czy tez konczyn, miotal si¢ w sposob godny politowania.

Uncle Prudent uznal, ze nalezy potozy¢ kres tej gimnastyce przecinajac sznury, ktore krgpowaty
Murzyna:

Miat moze powdd zatowaé tego. Zaczela si¢ bowiem litania bez konca, a w niej meczarnie
strachu mieszaty si¢ z cierpieniami glodu. Frycollin byt rownie przestraszony co glodny. Trudno
powiedzie¢, co si¢ stato gtdwng przyczyna jego dolegliwosci: glowa czy zotadek.

— Frycollin! — krzyknat Uncle Prudent.

— Master Uncle!... Master Uncle!... — odpart Murzyn mi¢dzy jednym 1 drugim smutnym jekiem.



— Mozliwe, ze w tym wiezieniu bedziemy skazani na $mier¢ glodowg. Jestesmy zdecydowani
poddac¢ sie¢ dopiero wtedy, gdy juz wyczerpiemy wszystkie zrédta pozywienia mogacego przedtuzy¢
nasze zycie...

— Mam by¢ zjedzony? — zawotat Frycollin.

— Zawsze tak si¢ robi z Murzynem w podobnych okolicznosciach!... Totez, Frycollin, staraj sie,
zeby o tobie zapomniano...

— Albo zrobimy z ciebie fry-ka-sy! — dodat Phil Evans.

I Frycollin powaznie si¢ przestraszyt, ze zostanie zuzyty do przedtuzenia dwoch istnien
oczywiscie o wiele cenniejszych niz jego. Ograniczyt si¢ wiec do jeczenia In petto.

Czas ciagle ptynat, a kazda proba sforsowania drzwi lub muru pozostawata bezowocna. Nie
udato si¢ odgadnaé, z czego wykonano $ciang. Nie byt to metal ani drewno, ani kamien. Poza tym
podtoga celi zdawata si¢ by¢ wykonana z tej samej substancji. Gdy uderzano w nig noga, wydawata
szczegolny dzwiegk, ktory nastrgczat Prudentowi trudnosci w zaklasyfikowaniu, go do kategorii
znanych odglosow. 1 jeszcze jedna uwaga: podiloga dzwigczala, jak gdyby nie spoczywata
bezposrednio na ziemi polany. Tak! Mialo si¢ wrazenie, ze niewytlumaczalne ”,,frrr” piesci jej spod.
Wszystko to nie uspokajato wigzniow.

— Panie Prudent... — rzekt Phil Evans.

— Stucham.

— Mysli pan, Ze nasza cela jest teraz gdzie indziej?

— Niemozliwe.

— A jednak w pierwszych chwilach naszego uwig¢zienia wyraznie czutem Swiezy zapach trawy i
zywiczng won drzew w parku. Teraz na prézno wciggam powietrze; wydaje mi si¢, ze wszystkie te
zapachy zniknety...

— W rzeczy same;.

— Jak to wytlumaczy¢?

— Jakkolwiek bySmy to tlumaczyli, panie Evans, musimy odrzuci¢ hipotezg, Ze nasze wigzienie
zmienito swoje miejsce. Powtarzam, gdybySmy si¢ znajdowali na jadgcym wozie lub na dryfujacym
statku, czuliby$my to.

Frycollin wydal wtedy z siebie dtugi jek, ktory mégltby ujs¢ za jego ostatnie tchnienie, gdyby nie
nastgpity po nim kolejne.

— Wole przypuszcza¢, ze ten Robur wezwie nas wkrotce przed swoje oblicze — odezwatl sig
Phil Evans.

— Spodziewam si¢ — zawotat Prudent — i powiem mu...

— Co?

— Ze zaczawszy bezczelnie, skoficzyt po tajdackul

W tym momencie Phil Evans zauwazyl, ze zaczyna wstawac dzien. Stabe swiatto, jeszcze blade,
przeciskato si¢ przez waskie okienko wydrazone w gornej czesci Sciany na wprost drzwi. Musiala
wiec by¢ czwarta nad ranem, bo na tej szerokosci geograficznej w czerwecu,

o tej godzinie, horyzont Filadelfii rozjasnia si¢ pierwszymi promieniami poranka.

Tymczasem, gdy Uncle Prudent wyjal swoj zegarek z pozytywka — dzieto pochodzace z fabryki
jego towarzysza — wydzwonit on zaledwie trzecig za pigtnascie, mimo ze nie zatrzymat sie.

— Dziwne! — powiedzial Phil Evans. — Za kwadrans trzecia powinno by¢ jeszcze ciemno.

— Widocznie méj zegarek sie¢ spoéznia.... — odpart Uncle Prudent.

— Zegarek z Walton Watch Company! — wykrzyknat Phil Evans. Mimo wszystko dzien wstawat.
Powoli otwoér zarysowywalt si¢ biato



w glebokich ciemno$ciach celi. O ile jednak zorza ukazywata si¢ wcze$niej, niz pozwalat
czterdziesty rownoleznik, na ktorym lezy Filadelfia, nie dziato ,si¢ to z szybkoscig charakterystyczng
dla matych szerokosci. Nowe spostrzezenie Uncle Prudenta na ten temat i nowe niewyttumaczalne
zjawisko.

— Moze datoby si¢ wspig¢ az do okienka — zauwazyt Phil Evans —

sprobowac zobaczyC€, gdzie jestesmy.

— Mozemy — zgodzit: si¢ Uncle Prudent. I zwracajac si¢ do Frycolina, powiedziat:

— Jazda, Fry, wstawaj! Murzyn podniost sig.

— Oprzyj si¢ plecami o t¢ Sciang — rozkazal Prudent — a pan niech wejdzie na ramiona
chtopca; ja bede go podtrzymywat, zeby si¢ nie osunat.

— Dobrze — odpart Phil Evans.

Chwile p6zniej, kleczac na ramionach Frycollina; mial oczy na wysokosci okienka.

Byto ono oszklone, lecz nie szklem soczewkowym, jak bulaj na statku, ale zwykta szybg. Mimo ze
nie byla zbyt gruba, przeszkadzata Evansowi dojrze¢ cokolwiek, bardzo mu ograniczajac pole
widzenia.

— Niech wigc pan wybije szyb¢ — doradzit Prudent. — Moze bedzie pan lepiej widziat?

Phil Evans mocno uderzyl rekoje$cig swojego noza w szybe, ktora wydata srebrzysty dzwiek,
lecz nie peklta.

Nastepne uderzenie, mocniejsze. Rezultat taki sam.

— Och! — zawotat Evans. — Nietlukace szkto.

W rzeczy samej, szyba musiata by¢ wykonana ze szkta hartowanego metodg wynalazcy Siemensa,
poniewaz, mimo powtarzanych uderzen, posostata nietknieta.

Bylo juz jednak wystarczajaco jasno, aby dojrze¢ co$ na zewnatrz — przynajmniej w granicach
pola \ridzenia wycietego przez obramowanie okienka.

— Co pan widzi? — zapytat Uncle Prudent.

— Nic.

— Jak to? Nie widzi pan drzew?

— Nie.

— Ani nawet czubkow koron?

— Nawet tego nie.

— Wigc juz nie jesteSmy na polanie?

— Ani na polanie, ami w parku.

— Widzi pan przynajmniej dachy doméw, czubki pomnikow? — pytat Prudent, ktérego
rozczarowanie, zmieszane ze zto$cig, wcigz rosto.

— Ani dachéw, ani pomnikow.

— Co0? Ani masztow, ani dzwonnic kosciotow, ani zadnego komina fabrycznego?

— Nic. Tylko przestrzen.

W tym wtasnie momencie otwarty si¢ drzwi celi. Na progu ukazal si¢ jakis mgzczyzna. Byl to
Robur.

— Szanowni baloniarze— powiedziatl uroczystym glosem — macie teraz swobode¢ poruszania
si¢...

— Swobodg¢! — wykrzyknat Uncle Prudent.

— Tak... W obrebie ,,Albatrosa”!

Uncle Prudent 1 Phil Evans wybiegli z celi. [ c6z ujrzeli?

Jakie$ tysigc dwiescie lub tysigc trzysta metrow pod sobg powierzchni¢ kraju, ktory daremnie



usitowali rozpoznac.



ROZDZIAL SZOSTY

ktorego lektury raczej nie zalecamy inzynierom, mechanikom i innym uczonym.

,,Kiedy cztowiek przestanie petzac po dnie, a zacznie zy¢ w lazurze 1 spokoju nieba?”

Na to pytanie Kamila Flammariona odpowiedz jest tatwa: stanie si¢ to wtedy, kiedy postep
techniczny pozwoli rozwigza¢ problem lotéw. A od kilku lat przewidywano, Zze praktyczniejsze
wykorzystanie elektrycznosci musi do tego doprowadzi¢.

W 1783 roku, duzo wczesniej, nim bracia Montgolfier skonstruowali pierwsza montgolfierke, a
fizyk Charles swo0j pierwszy balon, kilku $miatkom zamarzyt si¢ podbdj przestrzeni za pomoca
maszyn. Pierwsi wynalazcy nie mysleli wiec o aparatach lzejszych od powietrza, ktorych
wynalezienie Owczesna fizyka uwazataby za niemozliwe. Urzeczywistnienia podrozy w
przestworzach oczekiwano tylko od maszyn ci¢zszych od powietrza, od maszyn latajacych
zbudowanych na podobienstwo ptaka.

Chodzito wiec dokladnie o to samo, co uczynil syn Dedala, ten szaleniec Ikar, ktorego spojone
woskiem skrzydta rozkleity si¢ w zblizeniu ze stoncem.

Nie cofajac si¢ jednak az do czasOw mitologicznych, nie mowigc o Archytasie z Taranto, juz w
pracach Dantego z Perugii, Leonarda da Vinci, Guidottiego odnajdujemy projekty maszyn
przeznaczonych do poruszania si¢ w Srodowisku atmosferycznym. Dwa 1 pot wieku pdzniej
wynalazcy Zaczynaja si¢ mnozy¢. W 1742 roku markiz de Bacqueville buduje skrzydta,
wyprobowuyje je nad Sekwang 1 przy upadku tamie sobie rgke. W 1768 roku Paucton projektuje
aparat o dwoch $miglach: zawieszajacym 1 pchajagcym. W 1781 roku Meerwein, architekt ksigcia
Baden, konstruyje maszyne wykorzystujac mechanizm lotu prostoskrzydtych i1 wystepuje przeciwko
mozliwosci kierowania wynalezionymi wtasnie aerostatami. W roku 1784 Launoy i1 Bienvenu
uruchamiajg helikopter poruszany sprezynami. W 1808 majg miejsce proby lotu dokonane przez
Austriaka Jacgquesa Degena. W 1810 ukazuje si¢ broszura autorstwa Deniau z Nantes, w ktorej
przedstawione sg zasady ,,ciezszego od powietrza”. Z kolei w latach 1811 —1840 pojawiajg si¢
studia 1 wynalazki Berblingera, Viguala, Sartiego, Dubocheta, Cagniarda de Latour. Rok 1842
przynosi Anglika Hensona 1 jego uktad rowni pochytych 1 $migiet poruszanych para; rok 1845 —
aparat o smiglach wznoszacych bedacy dzielem Cossusa; rok 1847 helikopter Kamila Verta ze
skrzydtami z pior; rok 1852 — kierowany spadochron Letura, ktorego wyprobowanie wynalazca
przyptacit zyciem; ten sam rok zapisuje w kronice wynalazek konstrukcji Michela Loupa —
plaszczyzne tatwego poslizgu wyposazong w cztery obracajace si¢ skrzydta; rok 1853 — aeroplan
Beleguica poruszany przez S$migla ciggnace, wolnolatajacy kierowany latawiec Vaussin-
Chardannesa, plany maszyn, latajacych wyposazonych w silnik gazowy autorstwa Georgesa Cauleya.
W latach 1854—1863 pojawiajg si¢: Joseph Pline posiadajgcy patenty na kilka latajgcych uktadow,
Breant, Carlingford, Le Bris, Du Tempie, Bright (w swej maszynie zastosowat on Smigta ciggnace,
ktore obracajg si¢ w kierunku przeciwnym niz normalnie), Smythies, Panafieu, Crosnier itd.
Wreszcie, dzigki wysitkom Nadara, w 1863 roku zatozone zostaje w Paryzu Towarzystwo Cigzszego
od Powietrza. Tam wynalazcy wyprébowuja maszyny, z ktorych kilka jest juz opatentowanych:
helikopter parowy de Ponton d'Amecourta, uktad $migiet potaczonych z rowniami pochylymi 1 ze
spadochronami de la Landelle'a, 16dZ powietrzna de Louvrie'go, ptak mechaniczny d'Esterna,
maszyna de Groofa o skrzydtach poruszanych przez dzwignie. Sprawie nadano rozped — wynalazcy
wynajduja, rachmistrze rachujg wszystko to, co,ma si¢ przyczyni¢ do osiggni¢cia pozytku z lokomocji



powietrznej. Bourcart, Le Bris, Kaufmann, Smyth, Stringfellow, Prigent, Danjard 1 de la Pauzg, Moy,
Penaud, Jobert, Hureau de Villeneuve, Achenbach, Garapon, Duchesne, Danduran, Pariset, Dieuaide,
Melkisft, Forlanini, Brearey, Tatin, Dandrieux, Edison — jedni za pomocg skrzydet lub smigiet, inni
korzystajac z rowni pochytych, wymyslaja, tworza, fabrykuja, doskonalg swoje maszyny latajace,
ktore beda gotowe do dziatania w dniu, kiedy jaki$ wynalazca zastosuje do nich silnik o znacznej
mocy 1 minimalnym ci¢zarze.

Wybacz, Czytelniku, ten dtugi wykaz. Czyz nie nalezalo jednak ukaza¢ wszystkich stopni drabiny
lokomocji powietrznej, na ktorej szczycie ukazuje si¢ Robur Zdobywca? Czy bez poszukiwan po
omacku, bez doswiadczen poprzednikow inzynier mogtby stworzy¢ tak doskonata maszyne? 1 o ile
czut tylko pogarde do tych, co upierajg si¢ jeszcze przy poszukiwaniu sposobu sterowania balonami,
w wielkim powazaniu miat wszystkich zwolennikow ,,ciezszego od powietrza”: Anglikow,
Amerykanow, Wlochéw, Austriakow, Francuzow — zwtlaszcza Francuzow, ktdrych prace, przez
niego udoskonaloner doprowadzity do wynalezienia, a potem do zbudowania ,,Albatrosa”, tego
pojazdu pedzacego mimo praddéw powietrznych.

— Gotab lata! — zawotal jeden z najbardziej upartych zwolennikow awiacji.

— Zdepczemy powietrze, jak depczemy ziemi¢! — dodal jeden z najbardziej zaciektych jej
stronnikow.

— Po lokomotywie, aeromotywa! — rzucit najbardziej hatasliwy ze wszystkich, ktory dat w
trabe reklamy, aby zbudzié¢ Stary i Nowy Swiat.

Istotnie, nic pewniejszego, jak wykazany przez do§wiadczenia 1 obliczenia fakt, iz powietrze jest
bardzo mocnym punktem oparcia. Tworzace spadochron koto o $rednicy jednego metra moze nie
tylko ztagodzi¢ spadek w powietrzu, ale rowniez uczyni¢ go 1zochronicznym. To bylo ustalone.

Wiedziano takze, ze kiedy predkos¢ przesuwania si¢ jest ,duza, dziatanie sily cigzkosci zmienia
si¢ mniej wiecej w stosunku odwrotnym do kwadratu tej predkosci 1 staje si¢ prawie bez znaczenia.

Wiedziano jeszcze, iz wraz ze wzrostem ci¢zaru latajacego zwierzgcia powierzchnia skrzydet
konieczna do utrzymania go ro$nie proporcjonalnie mniej, mimo ze ruchy, ktore musi wykonywac, sg
wolniejsze.

Latajacy pojazd powinien wiec by¢ skonstruowany na zasadzie tych praw natury, musi imitowac
ptaka, tego — by uzy¢ stéw doktora Mareya z Instytutu Francji — ,,cudownego osobnika lokomocji
powietrznej”.

W sumie maszyny zdolne rozwigza¢ ten problem sprowadzajg si¢ do trzech rodzajow:

1 — helikoptery, albo spiralifery, ktore sg po prostu Smigtami o pionowej osi;

2 — prostoskrzydte, czyli pojazdy, ktore dgza do odtworzenia naturalnego lotu ptaka;

3 rzyd aeroplany, ktore, prawd¢ moéwiac, nie sg niczym innym jak rGwniami pochylymi, podobnie
jak latawiec, lecz ciggnietymi lub popychanymi przez Smigta poziome.

Kazdy z tych systemoéw miat, a nawet jeszcze ma zwolennikow zdecydowanych nie ustgpi¢ ani na
krok.

Jednakze, po dtugich rozwazaniach, Robur odrzucit dwa pierwsze.

Niewatpliwg rzecza jest, ze prostoskrzydly — mechaniczny ptak — ma pewne zalety.
Udowodnity to prace i doswiadczenia pana Renaud w 1884 roku. Ale, jak mu powiedziano, nie
nalezy stuzalczo nasladowac¢ natury. Lokomotywy nie sg kopiami zajecy ani statki parowe — ryb. Do
pierwszych przytwierdzono kota, ktore nie sg tapami, do drugich za§ $ruby nie bedace pletwami. I
wcale przez”’ to nie poruszajg si¢ gorzej. Przeciwnie. Czyz wiadomo zreszta, na czym polega
mechanizm ptasiego lotu, lotu, ktorego ruchy sg bardzo ztozone? Czy doktor Marey nie odgadt, ze
lotki rozchylaja si¢ podczas unoszenia skrzydel, aby przepusci¢ powietrze, co dla maszyny jest co




najmniej bardzo trudne do wykonania?

Z drugiej strony bezsporne sa niezte wyniki aeroplanéw. Smigta tworzace powierzchni¢ uko$na
do warstwy powietrza powodujg ruch wstepujacy, a mate, eksperymentalne maszyny wykazaty, ze
cigzar dyspozycyjny, to znaczy ten, ktdrym rozporzadza si¢ poza ci¢zarem pojazdu, wzrasta wraz z
kwadratem predkosci. Wynikaja z tego duze korzySci przewyzszajace nawet korzy$ci osiggane z
aerostatow poddanych ruchowi postepujgcemu.

Jednak Robur uwazal, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie rozwigzanie najprostsze. Totez Smiglta
— te ,,Swigte Smigla”, ktore cisnieto mu w twarz w Weldon-Institute — wystarczyly do zaspokojenia
wszystkich potrzeb jego latajgcej maszyny. Jedne utrzymywaty pojazd zawieszony w powietrzu, inne
ciggnety go z niestychang predkoscig w warunkach catkowitego bezpieczenstwa.

Rzeczywiscie, gdyby zastosowaé¢ $miglo o wystarczajagco krotkim skoku, lecz o znacznej
powierzchni, to teoretycznie mozna by, jak powiedziat Wiktor Tatin, ,,posuwajac si¢ do przesady —
podnies$¢ nieskonczenie duzy ci¢zar przy uzyciu minimalnej sity”.

Jesli ptak, bijac skrzydtami, przy wznoszeniu opiera si¢ po prostu na powietrzu, helikopter leci
uderzajac je ukosnie ramionami $Smigta, jak gdyby si¢ wspinat po rowni pochylej. W rzeczywistosci
zamiast skrzydet topatkowych jest on wyposazony w skrzydta $migtowe. Smigto zdaza niezmiennie w
kierunku pokazywanym przez jego 0. O$ jest pionowa? Smigto posuwa sie pionowo. Jest pozioma?
Smigto posuwa si¢ poziomo.

Latajgca maszyna inzyniera Robura poruszata si¢ dzigki tym dwom typom ruchu.

Oto jej doktadny opis, w ktorym mozna wyodrebnié trzy gtdéwne czesci: platforme, urzadzenia
zawieszajace 1 napgdowe oraz maszynownig.

Platforma. — Konstrukcja ta, dtuga na trzydziesci metréw, szeroka na cztery, przypomina poktad
statku z dziobem w ksztalcie ostrogi. Ponizej zaokragla si¢ mocno rozbudowany kadilub, ktory
zawiera w sobie urzadzenia przeznaczone do wytwarzania sity mechanicznej, sktad amunicji,
maszyny, narzedzia, ogolny magazyn na wszelkiego rodzaju zywno$¢ tacznie z pojemnikami na wode.
Wokot platformy kilka lekkich palikow potaczonych druciang siatkg podtrzymuje reling stuzacy jako
porecz. Na powierzchni wznosza si¢ trzy nadbudoéwki, w ktérych jedne przedziaty przeznaczone sg na
mieszkania dla zatogi, inne na maszynowni¢. W srodkowej nadbudowce pracuje maszyna, ktora
wprawia w ruch wszystkie urzadzenia zawieszajace, w przedniej — maszyna napedu przedniego, a w
tylnej — napedu tylnego, przy czym kazda z nich uruchamiana jest osobno. Na dziobie, w pierwszej
nadbudowce, znajdujg si¢ pomieszczenia kuchenne i1 kajuty zalogi. W ostatniej za$§, na rufie,
rozlokowanych jest kilka kabin, miedzy innymi kabina inzyniera, jadalnia, a nad nimi oszklona budka,
gdzie jest stanowisko sternika kierujgcego pojazdem za pomoca pot¢znego steru. Przez bulaje
oszklone szklem hartowanym, dziesie¢ razy odporniejszym od zwykltego, do wszystkich nadbudowek
wpada Swiatlo dzienne. Pod kadlubem umieszczony jest uktad elastycznych sprezyn przeznaczonych
do zmniejszania wstrzagséw przy ladowaniu, cho¢ moze si¢ ono odbywac z najwigksza tagodnoscia,
do tego stopnia inzynier jest panem ruchow pojazdu.

Urzadzenia zawieszajace i napgdowe. — Nad platforma wznosi si¢ pionowo trzydziesci siedem
osi, z czego pigtnascie na kazdym boku 1 siedem wyzszych posrodku. Mozna by powiedziec, ze to
statek o trzydziestu siedmiu masztach. Tylko te wszystkie maszty zamiast zagli posiadajg po dwa
poziome $migta o krotkim skoku i matej srednicy, ktorym mozna nada¢ niezwykle szybkie obroty.
Kazda z osi porusza si¢ niezaleznie od innych, a poza tym co druga obraca si¢ w kierunku
przeciwnym do poprzedniej — jest to konieczne, aby pojazd nie zaczat wirowaé. W ten sposob
Smigla, wznoszac si¢ na pionowym stupie powietrza, rownowazg opor poziomy. Pojazd wyposazony
jest wiec w siedemdziesiat cztery Smigta zawieszajace, kazde o trzech ramionach podtrzymywanych z



zewnatrz przez metalowy okrag, ktory grajac role kota zamachowego, oszczedza site napedowa. Z
przodu 1 z tylu, zamocowane na osiach poziomych, dwa $migla pchajace o czterech ramionach 1
bardzo dtugim skoku obracaja si¢ w przeciwnych kierunkach nadajac ruch postepowy. Smigta te,
wieksze od zawieszajacych, rowniez mogg si¢ obracac¢ z niezwykla szybkoscia.

W sumie pojazd 6w opiera si¢ jednoczesnie na systemach rozstawionych przez Cossusa, de la
Landelle'a 1 de Ponton d'Amecourta, a udoskonalonych przez Robura. Ale to, Zze inzynier ma prawo
do miana wynalazcy, zawdzigcza on gldwnie wyborowi 1 sposobow1 wykorzystania sity napedowe;.

Maszynownia. — Mocy potrzebnej do uniesienia 1 poruszenia pojazdu Robur nie uzyskal ani z
pary wodnej lub innej cieczy, ani ze spr¢zonego powietrza czy tez z ktorego$§ z gazoOw sprezalnych,
ani z zadnej mieszanki wybuchowej zdolnej do wytworzenia sity mechanicznej. Energi¢ t¢ data mu
elektrycznos¢ — czynnik, ktéry pewnego dnia stanie si¢ dusza przemystu. Nie wytwarzala jej zresztg
zadna maszyna elektromotoryczna. Tylko baterie 1 akumulatory. Ale z jakich elementéw sktadaja sie
owe baterie, jakie kwasy powoduja ich dziatanie? To sekret Robura. Podobnie, jesli chodzi o
akumulatory. Jakiej natury sg ich ptytki — dodatnie 1 uyjemne? Nie wiadomo. Inzynier, stusznie
zreszta, staral si¢ nie opatentowa¢ wynalazku. W sumie rezultaty uzyskat bezsprzeczne: baterie o
niestychanej] wydajnosci, kwasy niemal calkowicie odporne na parowanie lub zamarzanie,
akumulatory pozostawiajace daleko w tyle akumulatory typu Faure-Sellon-Volckmar, wreszcie
natezenie pragdu mierzone w nie znanych dotad liczbach amperéw. Stad nieskonczona, mozna
powiedzie¢, moc wyrazana w koniach elektrycznych poruszata §migta, ktore nadawaly pojazdowi
site no$ng 1 napedowa przewyzszajace wszelkie potrzeby niezaleznie od okolicznos$ci.

Nalezy jednak podkresli¢, ze jest to wlasno$¢ inzyniera Robura. Wszystko zostalo zachowane w
calkowitym sekrecie. Jezeli prezes 1 sekretarz Weldon-Institute nie odstoniga go, ludzkos¢
prawdopodobnie nigdy nie pozna tej tajemnicy.

Jasne jest, ze pojazd Ow posiada wystarczajaca stabilnos¢ wynikajaca z potozenia Srodka
ciezkosci. Nie ma niebezpieczenstwa nachylenia pod niepokojacym katem do poziomu, nie zachodzi
obawa wywrotki.

Pozostaje sprawa materiatu, jakiego uzyt inzynier Robur do konstrukcji swego statku
powietrznego — nazwa ta doskonale pasuje do ,,Albatrosa”. C6z to za materia tak twarda, ze nie
mogt jej nacig¢ no6z Phila Evansa i ktorej pochodzenia nie potrafit wyttumaczy¢ Uncle Prudent? Po
prostu papier.

Szybki rozw6j tej materii trwa juz od wielu lat. Papier bez kleju, ktorego arkusze nasgczone sa
dekstryng 1 skrobig, nastepnie sprasowane pod prasg hydrauliczng, tworzy substancj¢ twardg jak stal.
Robi si¢ z niej krazki linowe, szyny, kota wagondéw wytrzymalsze niz z metalu, a zarazem lzejsze.
Wiasnie te trwalo$¢ 1 maty ciezar chcial wykorzysta¢ Robur do konstrukcji, swej powietrznej
lokomotywy. Wszystko: kadlub, platforma, nadbudéwki, kajuty zbudowano z papieru, ktory pod
ci$nieniem nie tylko upodobnit si¢ do stali, ale takze, czego nie nalezy lekcewazy¢ w przypadku
pojazdu latajgcego na duzych wysokosciach, stat si¢ niepalny. Jesli chodzi o rézne elementy urzadzen
zawieszajacych 1 napedowych, osie 1 topatki $§migiel, to zelatynowe witdkna dostarczyly substancji
odpornej, a jednoczesnie gietkiej. Materia ta, mogac przystosowaé si¢ do kazde; formy,
nierozpuszczalna w wigkszosci gazow 1 cieczy, kwasow 1 ekstraktow, nie mowigc o jej wtasnosciach
izolacyjnych, znalazta cenne zastosowanie w elektrycznej maszynerii ,,Albatrosa”.

Inzynier Robur, jego zastgpca Tom Turner, mechanik i dwdch jego pomocnikoéw, dwoch
sternikow, kucharz — razem o$smiu mezczyzn — taki byl sklad zatogi statku powietrznego,
wystarczajacy calkowicie do manewrow wymaganych w czasie podrdézy powietrznej. Bron
mysliwska 1 bojowa, sprzet rybacki, latarnie elektryczne, instrumenty obserwacyjne, busole 1



sekstansy dla oznaczenia trasy, termometr do badania temperatury, r6zne barometry — jedne stuzace
do okreslania cech osiggnietej wysokosci, inne do wskazania roéznic ci$nienia atmosferycznego,
sztormglas do przewidywania burz, niewielka biblioteka, mata przeno$na drukarnia, zamocowane na
sworzniu posrodku platformy dziato tadowane od tytu 1 wyrzucajace pociski kaliber 60 milimetrow,
zapasy prochu, pociskéw, dynamitu, piec kuchenny ogrzewany pradem z akumulatoréw, zapasy
konserw, mi¢sa 1 jarzyn ulozone w kambuzie ad hoc razem z kilkoma beczkami brandy, whisky 1
dzinu, wreszcie wszystko, co jest potrzebne na cale miesigce podrdzy bez koniecznosci lagdowania —
takie byto wyposazenie 1 zapasy pojazdu, nie liczagc oczywiscie ostawionej trabki.

Oprocz tego na poktadzie znajdowata si¢ lekka, niezatapialna todka z kauczuku, ktéra mogta
unies¢ o$miu mgzczyzn na powierzchni rzeki, jeziora lub spokojnego morza.

Czy Robur zaopatrzyl si¢ przynajmniej w spadochrony na okoliczno$¢ ewentualnego wypadku?
Nie. Nie wierzyt w wypadki tego rodzaju. Osie $migiel dzialaly niezaleznie jedne od drugich.
Zatrzymanie si¢ jednych nie wptywato na funkcjonowanie innych. Dziatanie potowy ich wystarczato
do utrzymania ,,Albatrosa” w jego srodowisku naturalnym.

— Dzigki niemu — jak Robur bedzie miat okazje wkrotce powiedzie¢ swoim nowym gosciom,
gosciom wbrew ich woli — dzigki niemu jestem panem siddmej czgSci Swiata, wigkszej niz
Australia, Oceania, Azja, Ameryka 1 Europa, panem powietrznej Ikarii, ktorg pewnego dnia zaludnig
tysigce Ikaryjczykow!



ROZDZIAL SIODMY

w ktorym Uncle Prudent i Phil Evans jeszcze nie dajg si¢ przekonac.

Prezes Weldon-Institute byl zaskoczony, jego towarzysz oszolomiony. Ale ani jeden, ani drugi nie
chcieli pokaza¢ po sobie tego tak naturalnego ostupienia.

Za to Frycollin, czujgc si¢ unoszony w powietrzu na pokladzie podobnej maszyny, wcale nie
staral si¢ ukry¢ swego przerazenia.

Tymczasem $migla zawieszajgce obracaly sie¢ szybko nad ich glowami. Mimo zZe predkosé
obrotow byla znaczna, mogla ona wzrosna¢ jeszcze trzykrotnie, w razie gdyby ,,Albatros” zechcial
0s13gna¢ wyzsze strefy.

Natomiast poruszajace si¢ dos¢ wolno dwa pedniki nadawaty pojazdowi predkos¢ zaledwie
dwudziestu kilometréw na godzing.

Wychylajac si¢ poza platforme, pasazerowie ,,Albatrosa mogli dostrzec w dole dlugg 1 kreta
wstazke, ktéra wsrod urozmaiconego krajobrazu 1 polyskiwania przybrzeznych jeziorek uko$nie
uderzanych promieniami stonecznymi, wita si¢ niczym zwykly strumyk. Ten strumyk byt rzeka, 1 to
jedng z najwigkszych na tym terenie. Na jej lewym brzegu rysowat si¢ tancuch gorski, ktorego
przedtuzenie gingto w dali.

— Powie nam pan, gdzie jestesmy? — zapytat Uncle Prudent gtosem drzagcym ze ztosci.

— Nie musz¢ — odpart Robur.

— A powie pan, gdzie lecimy? — dorzucil Phil Evans.

— W powietrzu.

— Jak dtugo to potrwa?

— Tak dtugo, jak bedzie trzeba.

— Mamy wigc lecie¢ dookota §wiata? — ironicznie zapytat Phil Evans.

— Dalej.

— A jesli taka podroz nam nie odpowiada?... — odezwal si¢ Uncle Prudent.

— Bedzie musiata wam odpowiadac!

Oto przedsmak stosunkéw, jakie miaty taczy¢ wtasciciela ,,Albatrosa” 1 jego gosci, zeby nie
powiedzie¢ — wieznidw. Wyraznie chcial on da¢ im najpierw czas na dojscie do siebie, na
podziwianie cudownego pojazdu, ktory nidst ich poprzez przestworza i bez watpienia na ztozenie
gratulacji wynalazcy. Totez udat, Zze przechadza si¢ z jednego konca platformy na drugi. Mogli
dowolnie zbada¢ rozktad maszyn i urzadzenia statku lub zwroci¢ cala swojg uwage na krajobraz, jaki
rozciggat si¢ pod nimi.

— Panie Prudent”— powiedzial wtedy Phil Evans — jesli si¢ nie mylg, lecimy nad centralng
czescia terytorium kanadyjskiego. Ta rzeka na polnocnym zachodzie, to Rzeka Swietego Wawrzynca.
A mrasto, ktére mijamy, to Quebec.

Istotnie byto to stare miasto Champlaina, miasto, ktorego kryte stalowg blachg dachy 1$nity w
stoncu niczym reflektory. ,,Albatros” osiagnat wiec az czterdziesty szosty stopien szerokosci
geograficznej pdinocnej, co byto wyjasnieniem przedwczesnego nadejscia dnia 1 niezwykle diugo
trwajacego wschodu stonca.

— Tak — podjat Phil Evans — to potozony amfiteatralnie Quebec, jego wzgorze, ten Gibraltar
Ameryki Potnocnej, na ktorym wznosi si¢ cytadela! To jest katedra angielska, a to francuska A ta
koputa, na ktorej powiewa bandera brytyjska, to urzad celny!



Evans jeszcze nie skonczyl mowic, a juz stolica Kanady zaczynata znika¢ w dali. Statek wchodzit
w strefe matych chmur, ktére powoli zastonity widok ziemi.

Robur widzac, ze prezes 1 sekretarz Weldon-Institute przeniesli swojg uwage na wyposazenie
zewnetrzne ,,Albatrosa”, zblizyt si¢ wtedy do nich 1 powiedziat:

— A wigc, panowie, wierzycie teraz w mozliwos¢ lotdw powietrznych na maszynach ciezszych
od powietrza?

Trudno byloby nie ustgpi¢ wobec oczywistej prawdy. Jednakze Uncle Prudent 1 Phil Evans nic
nie odpowiedzieli.

— Nie odzywacie si¢, panowie? — podjat inzynier. — Z pewnoscig gtdd nie pozwala wam
mowic!... Skoro jednak podjalem si¢ przewiezé was w powietrzu, wierzcie mi, ze nie bede was
zywit ta mato pozywng mieszanka gazéw. Sniadanie czeka na panow.

Poniewaz Prudent i Evans odczuwali gwattownie przeszywajacy ich gtod, nie byta to pora na
robienie ceregieli. Positek, do niczego nie zobowigzuje, a liczyli na to, ze kiedy Robur postawi ich
na ziemi, bedg mogli znowu przyja¢ wobec niego catkowita swobode¢ dziatania.

Zaprowadzono ich wiec do niewielkiej jadalni w tylnej nadbuddéwce. Znajdowal si¢ tam
porzadnie nakryty stot, przy ktorym mieli jada¢ w czasie podrdzy. Podano im roézne konserwy i,
miedzy innymi, rodzaj chleba sktadajacego si¢ w polowie zmaki 1 w polowie ze sproszkowanego
mi¢sa ze stoning dodajgca mu smaku, ktoéry rozgotowany w wodzie, daje doskonata zupe; poza tym
plastry smazonej szynki, a do picia herbatg.

Nie zapomniano tez o Frycollinie. W przedniej nadbudowce znalazt on duzg porcje zupy z tegoz
chleba. Musiat rzeczywiscie by¢ porzadnie glodny, skoro jadt, drzac ze strachu, a szczeki odmawiaty
mu niemal postuszenstwa.

— Gdyby to si¢ rozleciato!... Gdyby to si¢ rozleciato!... — powtarzat nieszczgsliwy Murzyn.

Byl to powdd jego cigglego niepokoju. Pomysle¢ tylko! Po upadku z wysokoSci tysigca pigciuset
metrow zostalby z niego pasztet!

Godzing p6zniej Uncle Prudent 1 Phil Evans ponownie pojawili si¢ na platformie. Nie znaleZli
tam juz Robura. Z tylu, w oszklonej budce, ze wzrokiem utkwionym w busolg, sternik trzymat
niewzruszenie, bez wahania, kurs podany przez inzyniera.

Jezeli chodzi o reszt¢ zatogi, prawdopodobnie $niadanie zatrzymywato jej cztonkow na swoich
miejscach. Jedynie pomocnik mechaniky, obarczony nadzorem maszyn, przechadzal si¢ od jednej
nadbudowki do drugie;j.

Pojazd leciat z duzg predkoscia, lecz dwaj towarzysze mogli ja bardzo niedoktadnie ocenic,
mimo ze ,,Albatros” wyszedt juz ze strefy chmur 1 tysigc pigéset metrow nizej widaé byto ziemie.

— To niewiarygodne! — powiedziat Phil Evans.

— Nie wierzmy wigc w to — odpart Uncle Prudent.

Stangli na dziobie pojazdu 1 skierowali spojrzenia na zachodni horyzont.

— O! Jakie$s miasto! — powiedziat Phil Evans.

— Potrafi je pan rozpoznac?

— Tak! Wydaje mi si¢, ze to Montreal.

— Montreal?... Alez najwyzej dwie godziny temu minglismy Quebec!

— To .znaczy, ze ten pojazd porusza si¢ z predkoscig co najmniej stu kilometréw na godzine.

Taka byta w istocie predkos¢ statku powietrznego 1 tylko dlatego pasazerowie jej nie odczuwali,
ze lecieli z wiatrem. Podczas bezwietrznej pogody mocno by im dokuczyta, poniewaz jest ona niemal
rowna predkosci ekspresu. Przy wietrze przeciwnym stataby si¢ nie do zniesienia.

Phil Evans nie mylit sie. Pod ,,Albatrosem” pojawiat si¢ Montreal, tatwo dajacy si¢ rozpoznac



dzicki Victoria-Bridge — mostowi rurowemu przerzuconemu przez Rzeke Swietego Wawrzynca
niczym wiadukt kolejowy na kanale w Wenecji. Dalej wida¢ byto szerokie ulice, olbrzymie sklepy,
budynki bankéw, katedre, bazylike (niedawno wybudowana na wzor bazyliki Swietego Piotra w
Rzymie), wreszcie wzgorze MontRoyal, .ktoére goruje nad catym miastem 1 z ktorego uczyniono
wspaniaty park.

Cale szczescie, ze Phil Evans widzial juz kiedys gtéwne miasta Kanady. Dzieki temu mogt
niektore rozpoznac nie pytajac Robura. Po Montrealu, okoto wpot do drugiej po potudniu, przelecieli
nad Ottawg, ktorej wodospad, widziany z gory, przypominal wielki kociot z przelewajacym sie
wrzatkiem, co dawato imponujacy efekt.

— Tam jest budynek Parlamentu — powiedziat.Evans.

I wskazat co§ w rodzaju norymberskiej zabaweczki wyrostej na wzgorzu. Zabawka ta swoja
barwng architekturg przypominata londynski Parlament, podobnie jak montrealska katedra niewiele
roznita si¢ od katedry rzymskiej. Ale nie miato to znaczenia, niezaprzeczalnie byta to Ottawa.

Wkroétce miasto zaczeto male¢ na horyzoncie 1 w koncu stanowito tylko swietlista plame na
ziemi.

Byla prawie druga po potudniu, gdy ukazat si¢ Robur. Towarzyszyl mu Tom Turner, jego prawa
reka. Inzynier powiedziat do niego tylko trzy stowa. Ten za§ przekazat je dwdédm pomocnikom
stojagcym na posterunku w przedniej 1 tylnej nadbudowce. Na dany znak sternik zmienit kurs
,»Albatrosa”, kierujagc go o dwa stopnie na potudniowy zachdéd. Rownoczesnie Uncle Prudent i Phil
Evans mogli stwierdzi¢, ze predkos¢ statku wzrosta.

W rzeczywistosci mogta ona by¢ jeszcze podwojona — pokonataby tym samym wszystkie
dotychczasowe osiggni¢cia najszybszych pojazdow komunikacji naziemne;.

Osadzmy bowiem! Predkos¢ torpedowcoéw moze dojs¢ do dwudziestu dwu weztow, czyli
czterdziestu kilometrow na godzing; pociggow kolei angielskich i francuskich — do stu kilometrows;
statkow na plozach poruszajacych si¢ po zamarznigtych rzekach Stanéw Zjednoczonych — do stu
pietnastu; wyprodukowana w warsztatach Pattersona lokomotywa o kotach zebatych osiggneta sto
trzydziesci kilometrow na linii Jeziora Erie, a inna, migdzy Trenton 1 Jersey — sto trzydziesci
siedem.

Natomiast ,,Albatros” maksymalng moca swoich pednikow mogt osiagna¢ predkos¢ rzedu dwustu
kilometrow na godzing, czyli prawie pigcdziesieciu metrow na sekunde.

Jest ona wiec rowna predkosci huraganu wyrywajacego drzewa z korzeniami, dorownuje
predkosci stu dziewiecdziesieciu kilometréw, jaka osiggnat pewien podmuch wiatru w Cahors
podczas burzy 21 wrzesnia 1881 roku. Jest to Srednia predko$¢ lotu golebia pocztowego, a
przewyzsza ja tylko lot jaskotki (67 metréw na sekunde) 1 jerzyka (89 metréw).

Stowem, tak jak powiedzial Robur, ,,Albatros”, rozwijajac calag moc swoich §migiet, mogtby
oblecie¢ swiat dookota w dwiescie godzin, to znaczy w ciggu niecatego tygodnia!

To, 7ze nasz glob posiadat w tym czasie czterysta piecdziesigt tysiecy kilometrow drog
kolejowych — co stanowito jedenastokrotny obwdd Ziemi na rowniku, nie miato znaczenia dla tej
latajgcej maszyny. Czyz jako punktem oparcia nie dysponowala ona cala przestrzenig?

Trzeba jeszcze wigce] wyjasniac? Fenomenem, ktoérego pojawienie si¢ tak zaintrygowato ludnosé
obu §wiatow, byl statek powietrzny inzyniera. Trabka, z ktorej dobywaty si¢ donosne fanfary posrod
przestworzy, nalezala do Toma Turnera. Bandera zawieszona na gtdownych budowlach Europy, Azji 1
Ameryki, byta banderg Robura Zdobywcy 1 jego ,,Albatrosa”.

I jezeli az dotad inzynier przedsi¢brat srodki ostroznosci, aby go nie rozpoznano, jezeli wolal
podrézowaé nocg oswietlajac si¢ niekiedy reflektorami elektrycznymi, jezeli w dzien znikat za



zastong z chmur, wydawato sie, ze teraz nie chce juz ukrywac¢ swego podboju. A skoro przybyt do
Filadelfii, skoro pojawit si¢ w sali posiedzen Weldon-Institute, czyzmie uczynit tego po to, aby
pokaza¢ swoje wspaniate odkrycie, aby przekona¢ ipso facto najwigkszych niedowiarkdw?

Wiadomo, jak go przyjeto 1 zobaczymy, w jaki sposob zamierzal si¢ odwzajemni¢ prezesowi i
sekretarzow1 tegoz klubu.

Tymczasem Robur zblizyl sie do dwoch towarzyszy. Ci starali si¢ nie okazywaé zadnego
zaskoczenia tym wszystkim, co ogladali, czego doswiadczali mimo woli. W tych dwdch anglosaskich
gtowach narastat naturalnie upo6r, ktory trudno bedzie wykorzenic.

Ze swojej strony Robur nie chcial nawet sprawia¢ wrazenia, ze to dostrzegt i, jak gdyby
kontynuujac rozmowe przerwang ponad dwie godziny wczesniej, powiedziat:

— Panowie, stawiacie sobie z pewno$cig pytanie, czy ten doskonale przystosowany do podrézy
powietrznych pojazd jest zdolny osiagna¢ jeszcze wieksza predkos¢? Nie bylby godzien dokonania
podboju przestrzeni, gdyby nie byt w stanie jej pochtong¢. Chciatem, zeby powietrze stato si¢ dla
mnie mocnym punktem oparcia, 1 jest nim. Zrozumialem, ze aby walczy¢ z wiatrem, wystarczy go
tylko przewyzszyc¢ sitg, 1 jestem silniejszy. Nie potrzebuje zagli, aby mnie niosty, ani wioset czy kot,
zeby mnie popychaty, ani szyn, zebym szybciej przemierzyt droge. Tylko powietrze. Powietrze, ktore
mnie otacza, podobnie jak woda otacza statek podwodny, a w ktorym moje pedniki obracajg si¢
niczym $ruba statku parowego. Oto jak rozwigzatem problem lotéw powietrznych. Tego nigdy nie
dokona balon ani zaden inny pojazd 1zejszy od powietrza.

Dwaj towarzysze odpowiedzieli catkowitym milczeniem, co ani na chwile nie zbito z tropu
inzyniera. Poprzestal na potusmiechu 1 podjat w formie pytajace;:

— Ciekawi was moze, czy oprocz mozliwosci ruchu poziomego, ,,Albatros” taczy w sobie
rownie duza zdolno$¢ ruchu pionowego, stowem, czy nawet jesli chodzi o wejscie w najwyzsze
warstwy atmosfery, moze on walczy¢ z aerostatem? Coz, nie zachecam was do postawienia ,,Go
ahead” przeciw niemu.

Dwaj towarzysze po prostu wzruszyli ramionami. Mozliwe, ze tego wlasnie spodziewali si¢ po
inzynierze.

Robur dat jaki§ znak. Natychmiast zatrzymatly si¢ Smigla pchajace. Nastepnie, po przeleceniu
jeszcze mili silg rozpedu, ,,Albatros” zawist nieruchomo.

Na kolejny gest Robura smigta zawieszajace zaczety si¢ obracac¢ z predkoscig porownywalng do
predkosci syren w doswiadczeniach akustycznych. Ich ,frrr” wspieto si¢ niemal o oktawe w skali
dzwiekoéw, zmniejszajac jednakze swa intensywnosS¢ z powodu rozrzedzenia powietrza, a pojazd
uniost sie pionowo niczym skowronek, ktory rzuca w przestrzen swoj przenikliwy okrzyk.

— Panie!... Panie!... — powtarzat Frycollin. — Zeby to sie tylko nie rozleciato!

W odpowiedzi Robur usmiechngt si¢ pogardliwie. W ciggu kilku minut ,,Albatros” osiagnat
wysokos$¢ dwoch tysiecy siedmiuset metrow, co poszerzyto widzialno$¢ do siedemdziesigciu mil, a
nastepnie barometr, spadajac do 480 milimetréw, wskazal, ze znajdujg si¢ cztery tysigce metrow nad
ziemia.

Po skonczonym doswiadczeniu ,,Albatros” obnizyl si¢. Zmniejszenie ci$nienia w gornych
warstwach atmosfery doprowadza tlen do powietrza 1, co za tym idzie, do krwi. Stalo si¢ to
przyczyna powaznych wypadkow, jakim ulegli niektérzy aeronauci. Robur uwazal za zbedne
wystawianie si¢ na to niebezpieczenstwo.

,ZAlbatros” wrdcit wigc na wysokos¢, ktorag zdawat sie utrzymywac najchetniej, 1 jego pedniki,
znowu uruchomione, pociagnety go z wieksza predkoscia na potudniowy zachdd.

— Jesli o to zapytywaliscie siebie, panowie — powiedziat inzynier — be¢dziecie mogli sobie



teraz odpowiedzied.

Nastepnie, przechylajac si¢ przez reling, catkowicie pograzyt sie w zadumie.

Kiedy podnidst gtowe, stali przed nim prezes 1 sekretarz Weldon-Institute.

— Panie inzynierze — powiedzial Uncle Prudent, daremnie starajac si¢ opanowa¢ — nie
postawili§my sobie Zadnego z pytan, ktére pan wymienit. Ale zadamy panu jedno 1 liczymy, ze zechce
pan na nie odpowiedziec.

— Stucham.

— Jakim prawem zaatakowal nas pan w Filadelfii, w parku Fairmont? Jakim prawem zamknat
nas pan w celi? Jakim prawem zabrat nas pan, wbrew naszej woli, na poktad tej latajacej maszyny?

— A jakim prawem, panowie baloniarze — zaczat Robur — jakim prawem zniewazyliscie mnie,
wygwizdali, obrzucili pogrozkami w waszym klubie do tego stopnia, ze dziwi¢ si¢, iz wyszedtem
stamtad caly?

— Zadal pan pytanie, a nie odpowiedzial nam — odezwat si¢ Phil Evans. — Powtarzam wigc:
jakim prawem?...

— Chcecie wiedziec?...

— Tak!

— Coz, prawem silniejszego!

— To cyniczne!

— Ale tak jest!

— A jak dtugo, obywatelu inzynierze — zapytal Uncle Prudent, ktéry w koncu wybucht — jak
dtugo ma pan zamiar korzysta¢ z tego prawa?

— Jakze to, panowie? — ironicznie odparl Robur. — Jak mozecie stawia¢ mi podobne pytanie,
kiedy wystarczy, byscie spuscili wzrok, aby cieszy¢ si¢ widokiem, jaki nie ma sobie rOwnego na
swiecie!

,Albatros” przegladat si¢ akurat w olbrzymim lustrze Jeziora Ontario. Przemierzal wtasnie
Kanadg, kraj tak poetycznie opiewany przez Coopera. Nastgpnie przelecial wzdluz poludniowego
brzegu tego wielkiego zbiornika 1 skierowat si¢ w stron¢ stynnej rzeki Niagara, ktora przelewa don
wody jeziora Erie, rozbijajac je na wodospadach.

Przez chwile az na ,,Albatrosie” stycha¢ bylo majestatyczny hatas, pomruki burzy. I jak gdyby
jakas wilgotna mgta zostata rzucona w przestworza, powietrze wyraznie si¢ ochtodzito.

Ponizej, na ksztatt podkowy, spadaly ptynne masy. Mozna by rzec, ze te potok krysztatu wsrod
tysiecy tecz, jakie wywotalo rozrzedzenie powietrza rozszczepiajgc promienie stoneczne. Widok ten
byt podniosty.

Ktadka przed wodospadami, wyciggnieta niczym nitka, taczyta oba brzegi. Trzy mile dalej w dot
rzeki przerzucony byl wiszacy most, na ktory wjezdzat wtasnie pociag jadacy z brzegu kanadyjskiego
na amerykanski.

— Wodospady Niagara! — zawotat Phil Evans.

Okrzyk ow wyrwat mu si¢ wbrew woli, podczas gdy Uncle Prudent z calych sit staral si¢ nie
podziwia¢ zadnego z tych cudow.

Minute pozniej ,,Albatros” mingt t¢ graniczng rzeke 1 opuszczajac Kanade, wlecial nad rozlegte
tereny Stanow Zjednoczonych.



ROZDZIAL. OSMY

w ktorym Robur decyduje si¢ odpowiedzie¢ na zadane mu wazne pytanie.

W jednej z kajut tylnej nadbudowki Uncle Prudent 1 Phil Evans znaleZli dwie wygodne koje,
wystarczajacg 1los¢ bielizny 1 odziezy na zmiang, plaszcze i okrycia podrézne. Wigkszego komfortu
nie ofiarowano by im nawet na statku transatlantyckim. Jesli natychmiast nie zasneli, to dlatego ze
albo nie chciato im si¢ spac, albo bardzo realne obawy przeszkodzity im w tym. W jaka przygode si¢
wplatali? Czego mieli jeszcze doswiadczy¢ wbrew swej woli? Jak zakonczy si¢ ta sprawa 1 rzecz
zasadnicza: czego chcial od nich inzynier Robur? Bylto si¢ nad czym zastanawiac.

Frycollina ulokowano na przodzie, w kajucie sgsiadujgcej z kabing kucharza ,,Albatrosa”. Takie
sasiedztwo nie mogto mu si¢ nie podobac. Lubit styka¢ si¢ z wielkimi tego §wiata. Jednak, mimo ze
w koncu zasnal, $nit o kolejnych upadkach, o wyrzucaniu w pustke, co czynito z jego snu okropny
koszmar.

Tymczasem nie bylo niczego spokojniejszego od tej podrdézy w powietrzu, ktdérego prady
uspokoity si¢ wraz z nadejsSciem wieczoru. W tej strefie nie styszato si¢ innego hatasu oprdcz szumu
topatek $migiel. Niekiedy odzywal si¢ gwizdek parowozu ziemskiego biegngcego po torach albo
ryczenie zwierzat domowych. C6z za niezwykly instynkt! Te ziemskie istoty wyczuwaly powietrzng
maszyn¢ 1 w momencie jej przelotu wydawaty z siebie petne przestrachu gltosy.

Nazajutrz, 14 czerwca o godzinie piatej, Uncle Prudent i Phil Evans przechadzali si¢ po
platformie, ktora mozna nazwa¢ mostkiem statku powietrznego. Wszystko byto jak w przeddzien:
straznik na dziobie, sternik na rufie.

Po co straznik? Czyzby mogto doj$¢ do zderzenia z jakim$ podobnym pojazdem,? Oczywiscie, ze
nie. Robur nie znalazl jeszcze nasladowcow. Rowniez mozliwo$¢ spotkania aerostatu unoszacego si¢
w powietrzu byla tak niewielka, ze wcale nie musiala by¢ brana pod uwage. W kazdym razie
okazatoby si¢ to fatalne dla aerostatu — niczym uderzenie garnka glinianego o zelazny. ,,Albatros”
nie miat,si¢ czego lgka¢ w razie takiej kolizji.

Ale czy ostatecznie mogta si¢ przytrafic? Tak! Gdyby na drodze pojazdu wyrosta jakas gora,
ktorej nie potrafitby oming¢, zachodzita obawa uderzenia w jej zbocze. Byty to rafy powietrzne 1
nalezato ich unika¢, tak jak statek unika raf morskich.

Prawda, Ze inzynier wyznaczyt kurs podobnie, jak czyni to kapitan, biorgc pod uwage wysokos¢
konieczng do pokonania najwyzszych szczytdw na danym terenie. Tak wigc, poniewaz mieli
przelatywa¢ nad gorzystym krajem, czuwanie bylo tylko ostroznoscig na wypadek, gdyby statek
zboczyl nieco z kursu.

Obserwujac kraine, jaka przesuwata si¢ pod nimi, Uncle Prudent i Phil Evans dostrzegli duze
jezioro, do ktorego potudniowych brzegdéw ,,Albatros” miat wkrotce dotrze¢. Wywnioskowali z tego,
ze w ciggu nocy przelecieli wzdtuz catego Jeziora Erie. Poniewaz lecieli bardziej na zachdd,
wynikato z tego, ze statek powietrzny musiat akurat dociera¢ do krancow jeziora Michigan.

— Nie ma watpliwosci! — powiedziat Phil Evans. — To zbiorowisko dachow na horyzoncie, to
Chicago!

Nie mylit si¢. Faktycznie bylo to miasto, w ktorym zbiega si¢ siedemnascie linii kolejowych,
miasto krolujace na zachodzie, olbrzymi magazyn, gdzie naptywaja produkty z Indiany, z Ohio, z
Wisconsin, z Missouri, ze wszystkich prowincji tworzacych zachodnig czgs¢ Stanow Zjednoczonych.

Uzbrojony w doskonata lornete zeglarska, ktorg znalazt w swojej kajucie, Uncle Prudent bez



trudu rozpoznat gléwne gmachy miejskie. Jego towarzysz potrafit wskaza¢ mu koscioty, budowle
uzytecznosci publicznej, liczne ,,elewatory”, czyli mechaniczne spichlerze, olbrzymi hotel Shermana
przypominajacy kostke do gry, na ktorej bokach okna stanowity setki punktow.

— Poniewaz jeste§my nad Chicago — powiedziat Uncle Prudent — znaczy to, Ze przesunglismy
si¢ bardziej na zachdd nizby nalezato, aby powroci¢ do punktu wyjscia.

,,Albatros” istotnie oddalal si¢ w prostej linii od stolicy Pensylwanii.

Nawet gdyby Uncle Prudent chcial wplynag¢ na Robura, aby doprowadzit ich na wschod, nie
mogtby uczyni¢ tego w danym momencie. Owego ranka wydawato sie, ze inzynier nie kwapi si¢ z
opuszczeniem swoje] kabiny — moze zajmowata go jaka$§ praca, a moze jeszcze spal. Dwaj
towarzysze musieli wigc spozy¢ $niadanie nie majac okazji do zobaczenia si¢ z nim.

Od ubieglego wieczoru predkos¢ statku nie ulegta zmianie. Nie byta ona ucigzliwa ze wzgledu na
wiejacy ze wschodu wiatr, a 1 temperatura, poniewaz wraz ze wzrostem wysokosci spada zaledwie o
jeden stopien na kazde sto siedemdziesiat metrow, okazywata si¢ catkiem znosna. Totez rozmyslajac
1 gawedzac w oczekiwaniu na inzyniera, Uncle Prudent i Phil Evans przechadzali si¢ pod —
nazwijmy je tak — galeziami Smigiet wprawionych wtedy w taki ruch obrotowy, ze btyski ich ramion
ginety w polprzezroczystym kregu.

W ten sposdb w niespetna dwie i p6t godziny przebyli stan Illinois 1 przekroczyli jego poéinocng
granice. Przelecieli nad matkg rzek — Missisipi, a pltynace po niej dwupietrowe parowce wydawaty
si¢ nie wieksze od tddek. Nastepnie ,,Albatros” minat lowe, wczesniej, bo okoto godziny jedenaste;,
dotartszy do lowa-City.

Na terytorium tym wito si¢ kilka tancuchow wzgorz skrecajacych z potudnia na pdinocny zachod.
Ich niewielka wysoko$§¢ nie wymagata dodatkowego wzniesienia si¢ pojazdu. Wkrotce zreszta
wzgorza te zaczely si¢ obnizac, aby ustapi¢ szerokim rowninom lowy, rozposcierajgcym si¢ w czesci
zachodniej tego stanu 1 w Nebrasce — olbrzymim preriom, ktore ciggng si¢ az do stop Gor
Skalistych, Tu i tam wida¢ byto liczne rzeki 1 rzeczki, ktorych wody spotykaja sie¢ w Missouri. Na ich
brzegach, zwazywszy, ze ,,Albatros” przelatywal nad Dalekim Zachodem, coraz rzadsze miasta 1
miasteczka.

Dzien ten nie przyniost nic szczegdlnego. Uncle Prudent i Phil Eyans zostali catkowicie
pozostawieni samym sobie. Ledwie dostrzegli Frycollina wyciagnietego na dziobie z zamkni¢tymi
oczami, zeby niczego nie widzie¢. Jednakze, wbrew pozorom, nie ngkaty go zawroty glowy. Nie
mogtyby si¢ one przejawia¢ w taki sam sposob, jak to si¢ zdarza na szczycie wysokiej budowli,
poniewaz brakowato punktow odniesienia. Przepas¢ nie wywiera takiego wrazenia, kiedy panuje si¢
nad nig w gondoli balonu lub na platformie statku powietrznego, a raczej pod aeronautg nie otwiera
si¢ wtedy przepas¢ — to horyzont wznosi sie, otaczajac go ze wszystkich stron.”

O godzinie drugiej ,,Albatros” przelatywal nad Omahg na granicy Nebraski; to miasto stanowi
rzeczywisty poczatek Drogi Zelaznej Pacyfiku — dlugiej na sze$é tysiecy kilometrow magistrali
kolejowej wytyczonej miedzy Nowym Jorkiem i1 San Francisco. Przez chwile wida¢ bylo zottawe
wody Missouri, a potem, potozone posrodku tego bogatego basenu niczym klamra na zelaznym pasie
sciskajacym w talii Ameryke Potnocng, miasto z drewnianymi 1 ceglanymi domami. Podczas gdy
pasazerowie pojazdu obserwowali to wszystko, bez watpienia mieszkancy Omahy rowniez musieli
dostrzec dziwng maszyn¢. Lecz ich zdziwienie, wywolane widokiem ,,Albatrosa” szybujacego w
przestworzach, nie moglo by¢ wieksze niz to, ktore stato si¢ udzialem prezesa 1 sekretarza Weldon-
Institute na skutek znalezienia si¢ na jego poktadzie.

W kazdym razie fakt ten mial zosta¢ skomentowany przez amerykanskie dzienniki. Byloby to
wytlumaczeniem zadziwiajacego zjawiska, ktorym caty §wiat zaymowal si¢ 1 martwil od pewnego



czasu.

Godzing pozniej ,,Albatros” mingt juz ’Omahe. Byto wigc pewne, ze kieruje si¢ na wschadd,
oddalajac sie od rzeki Platte, ktorej doling, ciggnaca si¢ poprzez Wielkie Rowniny Prerii, biegnie
Droga Zelazna Pacyfiku. Uncle Prudent i Phil Evans nie byli z tego zadowoleni.

— Wiec ten absurdalny projekt wywiezienia nas na antypody jest powazny? — powiedziat
Evans.

— [ to wbrew nam? — dodal Prudent. — Ach! Niech ten Robur uwaza! Nie jestem cztowiekiem,
ktory mu na wszystko pozwolil...

— Ani ja! — odrzekt Phil Evans. — Ale prosz¢ mi wierzy¢, panie Prudent, niech pan si¢ stara
panowac nad soba...

— Panowac!...

— A wybuchy gniewu niech pan zachowa na stosowng chwilg. Okolo godziny piatej, po
przekroczeniu gér Black Hills porosnietych

jodtami 1 cedrami, ,,Albatros” leciat nad terenem stusznie nazwanym ,,czarcimi ziemiami
Nebraski — sg to beztadnie rozrzucone wzniesienia koloru brunatnoczerwonego, jak gdyby
upuszczone na ziemi€ 1 porozbijane przy upadku szczatki gor. Z daleka skaty przybieraly najbardzie;
fantastyczne formy. Tu 1 o6wdzie, wsérdd tych olbrzymich pozostatosci, wida¢ bylo ruiny
sredniowiecznych miast z fortami, donzonami, zamkami obronnymi o wiezach majacych stozkowate
dachy. W rzeczywistosci jednak te ,,czarcie ziemie sg po prostu olbrzymig kostnica, gdzie bieleja
miriady szczatkdbw zwierzat gruboskorych, zotwiowatych, a nawet podobno ludzi kopalnych
uniesionych przez jaki$§ nieznany kataklizm dawnych epok.

Gdy nadszedt wieczor, statek zostawil juz za sobg basen rzeki Platte. Teraz roéwnina
rozposScierata si¢ az po krance rozleglego dzigki wysokosci, na jakiej znajdowat si¢ ,,Albatros”
horyzontu.

Nocag juz nie przenikliwe gwizdki lokomotyw ani nie glebokie buczenie syren parowcow
naruszaly spokdj rozgwiezdzonego firmamentu. Przeciagle ryki wzbijaly sie az do statku
powietrznego lecacego wtedy blizej ziemi. Byly to stada bizondéw, ktore kroczyly prerig w
poszukiwaniu wodopojow 1 pastwisk. A kiedy ryki milkly, miazdzona pod kopytami zwierzat trawa
wydawata podobny do pomruku powodzi gluchy hatas, jakze r6zny od ciggtego furkotu Smigiet.

Potem od czasu do czasu rozlegato si¢ szczekanie lisa, miauczenie dzikiego kota lub wycie wilka
albo kojota, tego canis latrans, ktorego nazwa uzasadniona jest jego przenikliwym ujadaniem.

W czystym powietrzu nocy rozchodzit si¢ rowniez mocny zapach miety, szatwi 1 piotunu,
zmieszany z silng wonig drzew iglastych.

Wreszcie, aby zanotowal¢ wszystkie dzwieki dobiegajace z ziemi, stycha¢ byto posepne
naszczekiwanie, ktore tym razem nie nalezato do kojotow; byt to okrzyk Czerwonoskorych 1 zaden
traper nie mogtby pomyli¢ go z glosem dzikich zwierzat.

Nazajutrz, 15 czerwca, okoto pigtej rano Phil Evans opuscit swoja kajute. Moze dzisiaj stanie
twarza w twarz z inzynierem Ro-burem?

W kazdym razie, pragnac dowiedzie¢ si¢, dlaczego nie bylo go wida¢ w przeddzien, zwrocit si¢
do jego zastgpcy, Toma Turnera.

Tom Turner, Anglik z pochodzenia, w wieku okoto czterdziestu pieciu lat, szeroki w piersi,
krepy, o zelaznej budowie, miat jedng z charakterystycznych, olbrzymich gléw w stylu Hogartha,
jakich wiele ten malarz catej anglosaskiej brzydoty nakreslit koncem swego pedzla. I jesli przyjrzysz
si¢ Czytelniku, czwartej planszy ,,Harolts Progress”, znajdziesz tam glowg¢ Toma Turnera na
ramionach straznika wig¢ziennego 1 zauwazysz, ze fizjonomia ta nie ma w sobie nic zachecajacego.



— Czy zobaczymy dzisiaj inzyniera Robura? — spytat Evans.

— Nie wiem — odpart Turner.

— Nie pytam pana, czy wyszedt. — Mozliwe.

— Ani kiedy wréci.

— Prawdopodobnie jak zrobi zakupy! Powiedziawszy to, Tom Turner wszedt do swej kajuty.

Trzeba bylo zadowoli¢ si¢ ta odpowiedzig tym mniej uspokajajaca, ze dzigki busoli wiadomo
byto, 1z ,,Albatros” kontynuyje lot w kierunku pétnocno-zachodnim.

Jakiz kontrast migdzy opuszczonym wraz z nadejSciem nocy pustynnym terytorium ,,czarcich
ziem” 1 krajobrazem, ktory rozciggat si¢ teraz na powierzchni ziemi!

Statek powietrzny, po przebyciu tysigca kilometréw od Omahy, znajdowat si¢ nad kraing, ktorej
Phil Evans nie mogt rozpozna¢, poniewaz nigdy jej nie widziat. Par¢ fortéw przeznaczonych do
obrony przed Indianami wienczylo wzgorza liniami geometrycznymi tworzonymi raczej przez
palisady niz przez mury. Nieliczne osady, mato mieszkancow w tym kraju tak roznym od ztotono$nych
terendw Kolorado potozonych kilka stopni geograficznych dalej na potudnie.

Na horyzoncie zaczynat zarysowywac si¢, jeszcze bardzo niewyraznie, szereg szczytoOw, ktore
wstajace stonce otaczato smugg ognia.

Byly to Gory Skaliste.

Tego ranka Unele Prudent i Phil Evans poczuli najpierw dotkliwy chtdéd. Stonce §wiecito
wspaniatym blaskiem, wigc to nie zmiana pogody spowodowata spadek temperatury.

— ,,Albatros” musi lecie¢ wyzej w powietrzu — powiedziat Evans.

Tak tez byto — barometr umieszczony na zewnatrz, przy drzwiach srodkowej nadbudowki, spadt
do pigciuset czterdziestu milimetréw, co oznaczato, ze lecieli jakies trzy tysigce metrow nad ziemig.
Pojazd utrzymywat si¢ wigc na znacznej wysokosci, jakiej wymagaty wzniesienia terenu. Musiat
zreszta godzing wczesnie] przekroczyC wysokos¢ czterech tysigcy metrow, w tyle bowiem wznosity
si¢ gory pokryte wiecznym $niegiem.

Pamig¢ Uncle Prudenta i jego towarzysza nie nasuwata im zadnych skojarzen z tym krajem. Nocg
,,Albatros” mogt zboczy¢ na pdinoc lub na potudnie z duza predkoscia, a to wystarczato, by ich
wprowadzi¢ w blad.

Jednakze, po przedyskutowaniu roznych hipotez mniej lub bardziej wiarygodnych, przyjeli t¢ oto:
okolony gérami teren musiatl by¢ tym, ktory na mocy aktu wydanego przez Kongres w marcu 1872
roku, zyskat sobie miano parku narodowego Stanéw Zjednoczonych.

Rzeczywiscie byt to ten bardzo ciekawy region. Stusznie nazwano go parkiem — parkiem z
gorami zamiast pagorkow, z jeziorami zamiast stawow, z rzekami zamiast strumykow, z cyrkami
lodowcowymi zamiast labiryntow, w miejsce za§ wodotryskow znajdowaty sie tam gejzery o
niezwyktej sile.

W ciagu kilku minut ,,Albatros” przesunat si¢ nad rzeka Yellowstone, zostawiajac po prawej
stronie szczyt Stevensona,i dotart do duzego jeziora o tym samym imieniu co rzeka. Co6z za
roznorodnos¢ na brzegach tego basenu o plazach usianych obsydianem i matymi krysztatkami, ktoérych
tysigce ptaszczyzn odbijajg stonce! Jakaz fantazja w rozmieszczeniu wysepek, ktore ukazujg sie¢ na
powierzchni! Jaki odcien lazuru odbijanego przez to gigantyczne lustro! A wokot jeziora, jednego z
najwyzej potozonych na kuli ziemskiej, jakiez chmary ptactwa — pelikandw, tabedzi, mew, dzikich
gesi, brentow, nurkéw! Niektore partie brzegu, bardzo urwiste, pokrywa bujna zielen drzew — sosen
1 modrzewi, a u stop urwisk tryskaja niezliczone biate fumarole. To para wodna wydobywajaca si¢ z
tej ziemi niczym z olbrzymiego zbiornika, w ktérym, woda utrzymywana jest przez wewnetrzne ognie
w stanie ciggtego wrzenia.



Dla kucharza bytaby to wyjatkowa sposobno$¢ zrobienia duzego zapasu pstragdw, jedynej ryby,
jaka miriadami dostarczaja wody jeziora Yellowstone. Lecz ,,Albatros” znajdowatl si¢ wciaz na
takiej wysokosci, ze nie byto okazji sprobowania potowu, ktéry z pewnoscig datby nadzwyczajne
wyniki.

Co wiecej, w ciaggu trzech kwadranséw przelecieli nad jeziorem i1 dotarli nad nieco dalej
potozony region gejzeréw doréwnujacych najpickniejszym gejzerom Islandii. Wychyleni z platformy,
Uncle Prudent 1 Phil Evans obserwowali wzbijajace si¢ ciekle kolumny, ktore jak gdyby chciaty
dostarczy¢ pojazdowi jeszcze jednej czesci sktadowej. Widzieli ,,Wachlarz” — jego strugi uktadaja
si¢ w promieniste ptytki, ,,Zamek warowny” — ten wydaje si¢ broni¢ uderzeniami trgby wodnej,
»otarego druha” — z rozbryzgami uwienczonymi tgcza, ,,Olbrzyma”, ktoérego cisnienie wewngtrzne
wyrzuca pionowy strumien wody o obwodzie dwudziestu stop 1 o ponad dwustustopowej wysokosci.

Robur niewatpliwie znat wszystkie cuda tego nieporownywalnego widoku, mozna rzec —
jedynego na $wiecie, poniewaz nie pokazat si¢ na platformie. Czyz wylacznie dla przyjemnosci
swoich gosci skierowat pojazd nad t¢ posiadtos¢ narodowa? W kazdym razie nie zjawit si¢, aby
mogli mu ztozy¢ podzigkowania. Nie przerwat swych zaje¢ nawet podczas $Smiatego przelotu przez
Gory Skaliste, do ktorych ,,Albatros” dotart okoto godziny si6dmej rano.

Wiadomo, ze ten uktad orograficzny rozcigga si¢, niczym potezny kregostup, od ledzwi az po
szyje Ameryki Potnocnej, przedtuzajac Andy Meksykanskie. Jest to masyw dlugosci trzech 1 pot
tysigca kilometrow, a goruyje nad nim szczyt Jamesa majgcy prawie dwanascie tysigcy stop
wysokosci.

Gdyby ,,Albatros”, niczym wysoko latajacy ptak, zwiekszyt liczbe uderzen swoimi ,,skrzydtami”,
moglby przeby¢ najbardziej wynioste wierzchotki tego tancucha, aby przeskoczy¢ od razu nad
Oregon albo Utah. Ale zabieg ten nie byt wcale potrzebny. Istniejg przejscia pozwalajace pokonac te
barierg bez koniecznosci zdobywania jej szczytow. Jest kilka ,.kanionow”, czyli przeteczy, wezszych
lub szerszych, przez ktore mozna si¢ przeslizng¢é — jedne takie, jak przej$cie Bridger, ktéredy
biegnie Droga Zelazna Pacyfiku dochodzac do terytorium mormonéw, inne otwieraja sie bardziej na
p6inoc lub na potudnie.

,,Albatros” wleciat wtasnie w jeden z tych kanionéw, zmniejszywszy uprzednio predkos¢, aby nie
uderzy¢ w $ciang przelgczy. Sternik wprawng reka, ktorej pewnos¢ zwigkszyta jeszcze niezwykta
czutos¢ steru, kierowat pojazdem, jak gdyby prowadzil matly statek podczas konkursu Royal Thames
Club. Byto to naprawde niezwykle. I mimo ztosci, jakg odczuwali dwaj wrogowie ,,ciezszego od
powietrza”, byli jednak oczarowani doskonatoscig tego pojazdu.

W czasie krotszym niz dwie godziny przebyto wielki tancuch gorski 1 ,,Albatros” wrécit do
swojej pierwotnej predkosci rzedu stu kilometrow. Znizajac Iot, ponownie wzigt kurs na potudniowy
zachod, azeby w ten sposdb przecigé¢ ukos$nie terytorium stanu Utah. Zszedl nawet na wysokos$¢
kilkuset metrow, kiedy uwage Uncle Prudenta 1 Phila Evansa przyciagnety dzwieki gwizdka.

Byt to pociag Drogi Zelaznej Pacyfiku, ktory kierowal sie w strone Salt-Lake-City.

Stuchajac wtedy skrycie wydanego rozkazu, ,,Albatros™ jeszcze bardziej znizyt lot, towarzyszac
pociggowi jadagcemu petng parg. Wkrotce go dostrzezono. W oknach wagonow ukazato sie kilka
gtow. Potem liczni pasazerowie zapelnili pomosty, ktore tacza wagony amerykanskie. Kilku wspieto
si¢ nawet bez wahania na dachy, aby lepiej widzie¢ te¢ latajagcg maszyng. W przestrzen pobiegly
okrzyki ,,hurra!”; nie wywotaty one jednak Robura na poktad.

,Albatros”, zmniejszajac liczbg obrotow $migiet-zawieszajacych, jeszcze znizyl Iot 1 zwolnit
biegu, aby nie zostawi¢ w tyle pociggu, z wyprzedzeniem ktorego nie miatby trudnosci. Lecial nad
nim jak olbrzymi skarabeusz, on, ktory mogtby by¢ gigantycznym ptakiem drapieznym. Skrecal na



prawo 1 na lewo, przeganial go, wracal znowu z dumnie wywieszong czarng ze ztotym stoncem
bandera, na co kierownik pociggu odpowiedzial wymachuyjac flagg Stanow Zjednoczonych z
trzydziestoma siedmioma gwiazdami.

Daremnie dwaj wi¢zniowie chcieli skorzysta¢ z nadarzajacej im si¢ okazji, aby da¢ zna¢, co im
si¢ przytrafito. Na prozno prezes Weldon-Institute krzyczat donosnym gtosem:

— Jestem Uncle Prudent z Filadelfii! Wtoérowal mu sekretarz:

— Jestem Phil Evans!

Wotanie to gingto w tysigcznych ,,hurra”, ktérymi pasazerowie pociggu witali ich przelot.

Tymczasem trzech czy czterech ludzi z zatogi pojazdu zjawito si¢ na platformie. Potem jeden z
nich rzucit do pociagu ling, podobnie jak czynig marynarze wyprzedzajac statek wolniejszy niz ich, a
co stanow1 ironiczny sposob ofiarowania holu.

,,Albatros” podjat niebawem swo6j normalny lot 1 w ciggu pot godziny zostawit w tyle ekspres,
ktorego ostatni ohtoczek pary wkrotce znikt.

Okoto pierwszej po potudniu ukazata si¢ szeroka, okragla ptyta odbijajaca promienie stoneczne
niczym olbrzymi odbtys$nik.

— To musi by¢ stolica mormondw, Salt-Lake-City! — powiedziat Uncle Prudent.

Bylo to w istocie miasto Salt-Lake-City, a ten okrag, to kolisty dach Tabernakulum, gdzie
wygodnie moze si¢ zmiesci¢ dziesigl tysiecy $swietych. Niczym zwierciadto wypukle rozsiewat
promienie stoneczne we wszystkich kierunkach.

To duze miasto rozciggato si¢ u stop gor Wasatch pokrytych cedrami 1 jodtami az do potowy
7zboczy, na brzegu amerykanskiego Jordanu, ktory przelewa wody rzeki Utah do Wielkiego Jeziora
Stonego. Pod statkiem rozposScierata si¢ szachownica, jaka przedstawia wiekszos¢ miast
amerykanskich. O szachownicy tej mozna powiedzie¢, ze wigcej na niej dam niz pol, poniewaz
wsrod mormonow wielozenstwo cieszy si¢ duzg popularnoscig. Wokol miasta lezaty dobrze
zagospodarowane, uprawne ziemie, bogate w rosliny wtdkniste, ziemie, na ktorych stada owiec liczy
si¢ tysigcami.

Wszystko to rozwiato si¢ jak cien 1 ,,Albatros” skierowal si¢ na potudniowy zachod lecac,
szybciej od wiatru, co tez wyraznie dato si¢ odczuc.

Niebawem statek powietrzny znalazt si¢ nad srebrnono$nymi terenami Newady, ktoére od
kalifornijskich ztotonosnych ztozy okruchowych oddziela tylko tancuch Sierra Nevada.

— Nalezy si¢ spodziewa¢ — powiedziat Phil Evans — Ze przed nocg ujrzymy San Francisco!

— A potem?... — zapytal w odpowiedzi Uncle Prudent.

Byla szosta wieczorem, kiedy przebyto Sierra Nevada wlasnie przez przelecz Truckie, ktdra
rowniez biegnie linia kolejowa. Pozostawato zaledwie trzysta kilometréw drogi, aby dotrze¢ jesli
nie do San Francisco, to przynajmniej do Sacramento, stolicy stanu Kalifornia.

,,Albatros” posuwat si¢ wtedy z takg predkoscia, ze przed godzing 6sma na zachodnim horyzoncie
ukazata si¢ koputa Kapitolu w Sacramento, aby zniknag¢ wkrétce po przeciwnej stronie.

W tym momencie na platformie ukazat si¢ Robur. Dwaj towarzysze podeszli do niego.

— Inzynierze — powiedzial Uncle Prudent — jesteSmy na krancach Ameryki! Sadzimy, ze to
koniec zartow...

— Ja nigdy nie zartuj¢ — odpart Robur.

Uczynit jaki§ gest. ,,Albatros” natychmiast opuscit si¢ ku ziemi; ale rOwnocze$nie leciat tak
szybko, ze trzeba bylo schroni¢ si¢ do nadbudéwek.

Zaledwie drzwi kajuty zamknety si¢ za dwoma towarzyszami, Uncle Prudent powiedziat:

— Jeszcze troche, a udusitbym go!



— Trzeba bedzie prébowac ucieczki! — odrzekt Phil Evans.
— Tak!... Za wszelka ceng!
Do ich uszu dobiegt wtedy dtugi pomruk.

To huczato morze, ktérego fale rozbijaty si¢ o przybrzezne skaty. Byt to Ocean Spokojny.



ROZDZIAL DZIEWIATY

w ktorym ,,Albatros” przebywa tras¢ prawie dziesi¢ciu tysiecy kilometrow zakonczong
olbrzymim susem.

Uncle Prudent 1 Phil Evans zdecydowani byli uciec. Gdyby nie mieli do czynienia z o§mioma
wyjatkowo silnymi mezczyznami, jacy tworzyli zatoge statku powietrznego, sprobowaliby moze
walki. Smialy atak uczynilby ich panami pojazdu i pozwolit wyladowaé¢ w jakimkolwiek punkcie
Stanow Zjednoczonych. Ale we dwojke — Frycollina nie mozna bylo bra¢ pod uwage — nalezato o
tym zapomnie¢. Tak wiec, poniewaz nie mogli uzy¢ sity, beda musieli, jak tylko ,,Albatros” wyladuje
na ziemi, uciec si¢ do podstepu. Phil Evans to wtasnie usitowat wytlumaczy¢ swemu porywczemu
towarzyszowi, gdyz z jego strony wcigz si¢ obawial przedwczesnego wybuchu mogacego tylko
pogorszy¢ ich polozenie.

W kazdym razie nie byta to odpowiednia pora. Statek leciat z petng predkosciag nad potnocng
czescig Oceanu Spokojnego. Nazajutrz rano, 16 czerwca, brzegu nie bylo juz wida¢. Tak wiec, jezeli
,,Albatros” nie zmieni kierunku lotu, prawdopodobnie przetnie nad najbardziej wysuni¢gtym koncem
tuku wybrzeze zaokraglajace si¢ od wyspy Vancouver az po Wyspy Aleuckie — rosyjska czes¢
Ameryki Potnocnej odstgpiong Stanom Zjednoczonym w 1867 roku.

Jakze dlugie wydawaly si¢ obu towarzyszom noce! Totez zawsze spiesznie opuszczali swa kajute.
Tego ranka, gdy wyszli na poktad, horyzont wschodni juz od kilku godzin rozjasniata zorza. Zblizato
si¢ letnie przesilenie, najdtuzszy dzien roku na potkuli poinocnej, 1 na sze§¢dziesigtym rownolezniku
noc zapadata na krétko.

Inzynier Robur natomiast, z przyzwyczajenia albo umyslnie, nie spieszyl si¢ z wyj$ciem ze swej
nadbudowki. Kiedy jg wreszcie opuscit, ograniczyl si¢ do powitania swoich go§ci w momencie, gdy
mijal ich na rufie statku.

Frycollin tymczasem, z oczyma zaczerwienionymi z niewyspania, z tepym spojrzeniem, na
drzacych nogach, odwazyt si¢ wyjs¢ ze swej kajuty. Szedt jak cztowiek, ktory czuje pod stopami
niepewny grunt. Jego pierwsze spojrzenie padto na maszyng zawieszajaca, ktora funkcjonowata z
uspokajajaca regularnoscia, bez zbytniego pospiechu.

Uczyniwszy to, ciggle si¢ zataczajac, Murzyn skierowat si¢ do relingu i schwycit go oburacz, aby
zapewni¢ sobie lepszag rownowage. Najwidoczniej pragngt rzuci¢ okiem na kraj, nad ktorym
,Albatros” gorowat najwyzej o dwiescie metrow.

Frycollin musial si¢ mocno rozztosci¢, aby zaryzykowa¢ podobng probe. Zas poddanie wtasnej
osoby takiemu do§wiadczeniu z pewnoscig wymagato odwagi.

Najpierw, odchylony do tylu, Frycollin postat przed relingiem; p6Zniej potrzasnat nim, aby
7zbada¢ jego wytrzymatos$¢; nastepnie wyprostowat si¢; potem wychylit si¢ do przodu; wreszcie
wystawil glowe na zewnatrz. Nie trzeba zaznaczaé, ze podczas gdy wykonywal te r6zne ruchy, oczy
miat zamknigte. W koncu je otworzyt.

Coz za wrzask! A jak szybko si¢ cofngt! | jak gleboko schowat glowg w ramiona!

Na dnie przepasci zobaczyl olbrzymi Ocean. Gdyby nie miatl kedzierzawych wtosow, dawno
zjezytyby mu si¢ na glowie.

— Morze!... Morze!... — wykrzyknat. I bytby upadt na platforme, gdyby nie kucharz, ktory ztapat
g0 W SWOj€e ramiona.

Kucharz ten byl Francuzem, moze nawet Gaskonczykiem, a nazywat si¢ Franciszek Tapage. Jezeli



nie Byt Gaskonczykiem, musial w dziecinstwie wdycha¢ nadgaronskie wiatry. W jaki sposob ow
Franciszek Tapage znalazl si¢ na stuzbie u inzyniera? Jakim zrzadzeniem losu zostal cztonkiem zatogi
,»Albatrosa”? Nic na ten temat nie wiadomo. W’kazdym razie spryciarz ten moéwit po angielsku jak
Jankes.

— Ej! St6jze! — wykrzyknat, prostujagc Murzyna mocnym uderzeniem w plecy.

— Panie Tapage!... — odezwat si¢ biedaczysko, rzucajac zrozpaczone spojrzenia na $§migta.

— No co, Frycollin?

— Czy to si¢ czasami rozlatuje?

— Nie, ale w koncu si¢ rozbije.

— Dlaczego?... Dlaczego?...

— Dlatego, ze tout lasse, tout passe, tout casse, jak mawiajag w moim kraju.

— Ale pod spodem jest morze!...

— Lepiej jest spas¢ do morza.

— Ale mozna si¢ utopic!...

— Mozna si¢ utopié, ale nie mozna si¢ roz-trzas-ka¢! — odpart Tapage, skandujac kazdg sylabe
ostatniego stowa.

Chwile pozniej ruchem petzajacym Frycollin wsliznat si¢ do swojej kajuty.

Przez caty dzien 16 czerwca ,,Albatros” posuwat si¢ ze srednig predkoscig. Wydawat si¢ muskac
powierzchni¢ tego tak spokojnego, przepojonego stoncem morza, nad ktorym wznosit si¢ zaledwie o
sto stop.

Z kolei Uncle Prudent 1 jego kolega pozostali w nadbudowce, aby nie spotka¢ Robura, ktory
palac, przechadzat si¢ czasami samotnie, czasem z Tomem Turnerem. Moc $migiet wykorzystywana
byta zaledwie w potowie, a to wystarczato, zeby maszyna utrzymywata si¢ w dolnych strefach
atmosfery.

W takich warunkach, gdyby wody Pacyfiku byty zarybione, ludzie na ,,Albatrosie" mogliby,
wyzyskujac uroki potowu, urozmaici¢ swoje codzienne pozywienie. Ale na powierzchni wody
pojawiaty sie tylko wieloryby o zottym brzuchu, ktorych diugos¢ dochodzi do dwudziestu pigciu
metrow. Sg to najbardziej niebezpieczne wieloryby na wodach pétkuli potnocnej. Odznaczajg si¢ tak
wielka sila, ze zawodowi1 wielorybnicy omijaja je z daleka.

Wszelako bez ryzyka mogloby si¢ odby¢ ziowienie takiego wieloryba za pomoca badz to
zwyktego harpuna, badz korzystajac z dziatka Flechtera albo z pociskow dzirytowych, ktorych catly
arsenal znajdowat si¢ na poktadzie.

Po co jednak niepotrzebna rzez? Bez watpienia tylko po to, aby pokaza¢ dwoém cztonkom
Weldon-Institute, co moze osiggna¢ ze swoim statkiem, Robur postanowil zapolowa¢ na jednego z
tych monstrualnych ssakow.

Na okrzyk: ,,Wieloryb! Wieloryb!”, Uncle Prudent i Phil Evan$ wyszli z kajuty. Moze w zasiegu
wzroku znajdowat si¢ jaki§ statek wielbrybniczy... W takim wypadku, aby uciec z latajacego
wiezienia, obaj byliby w stanie skoczy¢ do morza liczac na to, ze wytowig ich rybacy.

Cala zatoga ,,Albatrosa” byla juz na poktadzie. Czekali.

— Lowimy wigc? — spytal Tom Turner.

— Tak — odpart inzynier.

W maszynowni mechanik z dwoma pomocnikami stali na swoich stanowiskach, gotowi do
wykonywania nakazywanych gestami manewrow. Zaraz tez ,,Albatros” opuscit si¢ 1 zatrzymatl na
wysokosci piecdziesieciu stop nad morzem.

Dwaj koledzy stwierdzili, ze na wodzie nie ma zadnego statku, nie byto tez nigdzie wida¢ ladu,



do jakiego mogliby dotrze¢ wptaw zaktadajac, ze Robur nie uczynilby niczego, aby ich ponownie
jac.

Kilka strumieni pary wodnej 1 wody wyrzuconych nozdrzami oznajmito wkrétce obecnos¢
wielorybow, ktore wynurzaty sie¢, aby zaczerpna¢ powietrza na powierzchni morza.

Tom Turner z kolegg, ktory mial mu pomagaé, stangt na dziobie. Pod rekg miat jedng z
wyrzucanych przez rusznice bomb dzirytowych produkcji kalifornijskiej. Jest to rodza; metalowego
cylindra zakonczonego pociskiem uzbrojonym w pret o postrzepionym koncu.

Z przedniej tawki wachtowej Robur dyrygowat manewrami, dajac prawa reka znaki mechanikom,
a lewa sternikowi. W ten sposob panowal nad kazdym ruchem statku — poziomym i1 pionowym.
Niewiarygodne, z jaka szybkos$cia, z jaka precyzja maszyna wykonywala wszystkie jego rozkazy.
Mozna by pomysle¢, Ze to istota rozumna, ktorej duszg byt inzynier Robur.

— Wieloryb!... Wieloryb!... — zawotat zné6w Turner.

W odlegtosci okoto czterech kabli przed ,,Albatrosem’™ wynurzat si¢ grzbiet walenia.

,2Albatros” poleciat w tym kierunku, a kiedy byt nie dalej jak o szes¢dziesiagt stop od niego,
zatrzymat sie.

Tom Turner przytozyt do ramienia rusznice opartg na widetkach zamocowanych na relingu. Padt
strzat 1 pocisk, ciggnac za soba dhugi sznur, ktorego koniec przyczepiony byt do platformy, uderzyt w
ciato wieloryba. Bomba, napetlniona materiatem wybuchowym, eksplodowata wtedy, wyrzucajac
przy tym rodzaj malego, rozgatezionego na koncu harpuna, a ten wbit si¢ w ciatlo zwierzecia.

— Uwaga! — krzyknat Turner.

Prudent 1 Evans, mimo Ze nie mieli humoru, odczuwali zainteresowanie tym widowiskiem.

Ci¢zko raniony wieloryb uderzat ogonem w marze tak mocno, ze bryzgi wody docieraty az na
dzidb statku. Pozniej zwierze zanurzyto si¢ na duza glebokos¢, podczas gdy odwijano mu ling
zwinigta wczesniej w stagwi pelnej wody, aby nie zapalita si¢ przy tarciu. Wrociwszy na
powierzchni¢, wieloryb zaczat ucieka¢ z petng szybkoscig w kierunku potnocnym.

Trudno sobie wyobrazié, z jaka predkoscia ,,Albatros” byt przez niego holowany. Pedniki zostaty
zreszty zatrzymane. Pozwalano ucieka¢ zwierzgciu utrzymujac si¢ na tej samej linii, co ono. Tom
Turner gotow byt przecig¢ ling w razie, gdyby ponowne zanurzenie uczynito to holowanie zbyt
niebezpiecznym.

,,Albatros” byt tak ciaggniety przez pdt godziny na trasie okoto szesciu mil; czuto si¢ jednak, ze
wieloryb zaczyna stabnac.

Wtedy, na znak dany przez Robura, mechanicy uruchomili bieg wsteczny 1 pedniki zaczety
stawia¢ pewien opor wielorybowi, ktory powoli przyblizyt sie¢ do statku.

Wkrétce maszyna unosita si¢ na wysokosci dwudziestu pieciu stop nad nim. Jego ogon z
niewiarygodng silg uderzat jeszcze w wode. A kiedy zwierze przewracalo si¢ z grzbietu na brzuch,
wzbijaly si¢ olbrzymie fale.

Wtem wieloryb uniost si¢ jakby, rzucit si¢ glowa na dot 1 zanurzyt z takg predkoscia, ze Tom
Turner miat zaledwie czas, aby odwing¢ sznur.

Pojazd zostal nagle pociagniety az na powierzchni¢ morza. W miejscu, gdzie znikneto zwierze,
pojawil si¢ wir. Zwal wody spadl na poklad ponad relingiem, podobnie jak spada czasem na
nadburcie ptynacego pod wiatr 1 pod fal¢ statku.

Na szczg$cie Tom Turner jednym ciosem siekiery przeciagl ling 1 ,,Albatros”, po uwolnieniu si¢
od holownika, wspiat si¢ pod wplywem sity smigiet zawieszajgcych na wysokos¢ dwustu metrow.

Robur ani na chwile podczas manewrow statku nie stracit zimnej krwi.

Kilka minut pozniej wieloryb znéw pojawit si¢ na powierzchni wody — tym razem martwy. Ze



wszystkich stron zleciaty si¢ morskie ptaki, aby, wydajac okrzyki zdolne zagluszy¢ caly Kongres,
rzuci¢ si¢ na jego trupa.

,,Albatros”, nie majac co zrobi¢ z tym tupem, podjat swoj lot na zachod.

Nazajutrz, 17 czerwca, o szdstej rano na horyzoncie zarysowat si¢ 1ad. Byt to Potwysep Alaska 1
szeroko rozsiane kipiele Wysp Aleuckich.

,Albatros” przeskoczyt nad tg bariera, gdzie mrowig si¢ foki futerkowe, na ktore poluja
Aleutczycy dla Kompanii Rosyjsko-Amerykanskiej. Chwytanie tych ziemnowodnych, dtugich na
szes$¢ do siedmiu stop zwierzat koloru rdzawego, wazacych trzysta do czterystu funtow, to doskonaty
interes! Byly ich tam tysigce, utozonych w szeregi bez konca niczym w szyku bojowym.

O ile foki nie poruszyty si¢ nawet podczas przelotu pojazdu, inaczej byto z nurami, nurkami 1
nurzykami, ktérych chrapliwe glosy wypetniaty przestrzen 1 ktére zniknety pod woda, jak gdyby
zagrazat im jaki$ przerazajacy stwor powietrzny.

W ciggu dwudziestu czterech godzin tego dnia 1 nastepnej nocy pojazd przebyt dwa tysigce
kilometrow nad Morzem Beringa, od pierwszych Wysp Aleuckich az po najdalej wysuniety punkt
Kamczatki. Okoliczno$¢ ta nie sprzyjata wprowadzeniu w czyn projektu ucieczki prezesa i sekretarza
Weldon-Institute. Aby si¢ udata, nie mogta by¢ podjeta na tych pustynnych wybrzezach dalekiej Azji
ani na wodach przybrzeznych Morza Ochockiego. ,,Albatros” wyraznie kierowat si¢ w strone Japonii
lub Chin. Tam, mimo iz moze niezbyt ostroznie byloby zda¢ si¢ na Chinczykéw lub Japonczykow,
dwaj towarzysze byli zdecydowani umkng¢, gdyby statek zatrzymat si¢ w jakimkolwiek punkcie tych
terytoriow.

Tylko czy si¢ zatrzyma? To nie byl ptak, ktéry w koncu meczy si¢ zbyt dtugim lotem, ani balon
zmuszony do lgdowania z powodu braku gazu. Miat jeszcze zapasy na wiele tygodni, a jego
niezwykle trwate organy nie obawialy si¢ ostabienia ani znuzenia.

Jeden skok, 18 czerwca, nad Potwyspem Kamczatka, na ktorym zaledwie mignety zabudowania
Pietropawlowska 1 wulkan Kluczewa, potem kolejny nad Morzem Ochockim, niemal na wysokosci
Wysp Kurylskich tworzacych na nim zaporg¢ przerywang setkami matych kanatow. Rankiem 19
czerwca ,,Albatros” dotart do ciesniny La Perouse'a potozonej miedzy pdinocnym krancem Japonii i
wyspa Sachalin, zaraz potem znalazt si¢ nad azjatyckim Kanatem La Manche, gdzie wlewa swe wody
wielka rzeka syberyjska — Amur.

Wtedy podniosta si¢ bardzo ggsta mgta 1 statek musial zwiekszy¢ wysokos¢, nie dlatego jednak,
aby mozna byto utrzymac kierunek. Na wysokosci, na jakiej si¢ znajdowal, nie byto bowiem zadnych
przeszkod — ani wysokich budowli, w ktore mogtby uderzy¢ przy przelocie, ani gor, gdzie
ryzykowalby rozbicie w trakcie lotu. Teren byt mato urozmaicony. Ale te ciagle, bardzo
nieprzyjemne opary atakowaly wilgocig instalacje statku.

Nie pozostawato wiec nic innego jak wznie$¢ si¢ ponad te strefe mgiet, ktérej szerokosé
wynosita trzysta do czterystu metréw. Dlatego tez Smigta zostaly wprawione w szybsze obroty 1
wyszedtszy z mgly, ,,Albatros” znowu znalazl si¢ pod rozstonecznionym niebem.

W tych warunkach Uncle Prudent 1 Phil Evans mieliby pewne trudno$ci z wprowadzeniem w
zycie swoich planow ucieczki zaktadajac, ze byliby w stanie opusci¢ statek powietrzny.

Tego dnmia, w chwili, gdy przechodzit obok nich, Robur zatrzymal si¢ na moment 1 nie
przywiazujac jakby zadnej wagi do swoich stow, powiedziat:

— Panowie, dla zaglowca lub parowca zagubionego we mgle, z ktorej nie moze wyjs$¢, jest to
zawsze ktopotliwe. Plynac, kieruyje si¢ tylko dzwigkiem. Musi zwolni¢ 1 mimo tylu Srodkow
ostrozno$ci, w kazdej chwili zachodzi obawa zderzenia. Dla ,,Albatrosa” te problemy nie istniej3.
Co6z znaczy dla niego mgta, skoro moze si¢ z niej wyrwac? Cala przestrzen nalezy do niego, cata!



Powiedziawszy to, Robur spokojnie podjat swa przechadzke nie czekajac na odpowiedz, ktorej
nie zadat, a kteby dymu z jego fajki rozwiewaty si¢ w lazurze nieba.

— Panie Prudent — powiedziat Evans — zdaje si¢, ze ten zadziwiajacy ,,Albatros” nigdy
niczego si¢ nie obawia!

— To si¢ jeszcze okaze! — odpart prezes Weldon-Institute. Przykra mgta utrzymywata si¢ przez
trzy dni: 19, 201 21 czerwca.

Trzeba bylo si¢ wznie$¢, aby nie wpas¢ na japonska gore Fudzijama. Ale gdy pekla zastona z
mgly, yrzano wielkie miasto z patacami, willami, domkami, ogrodami, parkami. Nie widzac go
nawet, Robur rozpoznalby ,je po samym szczekaniu tysigcy pséw, po krzykach drapieznych ptakow, a
zwlaszcza po trupim odorze, jaki wydzielaty z siebie ciata straconych. Dwaj towarzysze znajdowali
si¢ na platformie w chwili, gdy inzynier dokonywal pomiaréw na wypadek, gdyby mieli kontynuowac
droge we mgle.

— Panowie — powiedzial — nie mam powodu ukrywac, ze miastem tym jest Jeddo, stolica
Japonii.

Uncle Prudent nie powiedziat stowa. W obecnosci inzyniera diawit si¢, jakby jego ptucom
brakowato powietrza.

— Widok Jeddo — podjal Robur — to rzecz naprawde bardzo ciekawa.

— Gdyby byta nawet najciekawsza... — zaczat Phil Evans.

— Nie jest warta widoku Pekinu? — odparowat inzynier. — To rowniez moje zdanie, a niedtugo
bedziecie mogli sami ocenic.

Nie dato si¢ wyrazi¢ tego z wigkszg uprzejmoscia.

,,Albatros”, lecgc dotychczas na poltudniowy wschod, zmienit wigc kierunek o cztery rumby, aby
na wschodzie odnalenia.¢ inng drogg.

W nocy mgla si¢ rozproszyla. Zauwazato si¢ oznaki niezbyt oddalonego tajfunue— szybki spadek
barometru, zanik opardéw, zawieszone pod miedzianym niebem wielkie chmury w ksztatcie elips; za$
po przeciwne] stronie horyzontu widnialy dtugie, karminowe smugi, wyraznie nakre$lone na
popielatym tle, a na potnocy szeroki, catkiem jasny pas, wreszcie morze byto gtadkie 1 spokojne, lecz
o zachodzie stonca jego wody nabraty barwy ciemnoszkartatne;j.

Na cate szcze$cie tajfun zaczat szale¢ bardziej na potudnie, a jego jedynym skutkiem byto
rozpedzenie mgiet nagromadzonych od prawie trzech dni.

W ciagu godziny pojazd przebyt dwiescie kilometrow nad Ciesning Koreanska 1 nad najbardziej
wysunietym punktem Potwyspu Koreanskiego. Podczas gdy tajfun srozyt si¢ na potudniowo-
wschodnich wybrzezach Chin, ,,Albatros” kotysat sie nad Morzem Zottym, a 22 i 23 czerwca nad
Zatoka Pohaj; 24 poleciat w gore doliny rzeki Beiyunhe i wreszcie szybowal nad stolicg Krolestwa
.Spokoju.

Wychyleni z platformy dwaj towarzysze, jak zapowiedzial inzynier, mogli ujrze¢ bardzo wyraznie
to olbrzymie miasto podzielone murem na dwie czgsSci: Miasto Wewnetrzne 1 Miasto Zewngtrzne,
otoczone przez dwanascie przedmies¢, zobaczyli szerokie aleje prowadzace do centrum, Swigtynie o
z0ltych 1 zielonych dachach skgpanych w blasku wschodzacego stonca, parki wokot domow
mandarynow; dalej, w Miescie Wewnetrznym, widac¢ byl szes¢set szescdziesigt osiem hektarow
Miasta Cesarskiego z jego pagodami, ogrodami, sztucznymi jeziorami, Weglowym Wzgdrzem, ktore
dominuje nad calg stolicg; wreszcie, w centrum Miasta Cesarskiego, niczym kwadrat chinskiej
tamigtowki wpasowany w inny, znajdowato si¢ Miasto Zakazane, czyli patac cesarski z wszystkimi
fantazjami jego nieprawdopodobne;j architektury.

W tym momencie powietrze pod ,,Albatrosem” przepetnialy osobliwe dzwieki. Byt to Jakby



koncert harf eolskich. W powietrzu szybowata setka latawcow o roznych ksztaltach, z lisci pandanu
lub palmowych, wyposazonych w gornej czgsci w rodzaj tuku z lekkiego drewna podtrzymywanego
przez cienka, bambusowg listewke. Pod wplywem powiewdw wiatru wszystkie te listewki
wydawaty dzwieki sprawiajace wrazenie bardzo melancholijnych. W otoczeniu tym zda¢ si¢ mogto,
ze wdycha si¢ muzyczny tlen.

Robur zapragnat zblizy¢ si¢ do tej powietrznej orkiestry i ,,Albatros” dolecial do niej wolno, aby
zanurzy¢ si¢ w falach dzwigkow wysylanych w przestrzen przez latawce.

Natychmiast wywotato to niezwykty efekt w tym niezliczonym zbiorowisku. Dzwigki bebenkow 1
innych osobliwych instrumentow orkiestry chinskiej, tysigce wystrzaldow z karabindéw, setki
wybuchoéw pociskow z dzial — ppstuzono sie wszystkim, aby odegnac¢ statek powietrzny.

Jezeli nawet astronomowie chinscy rozpoznali tego dnia, Zze powietrzna maszyna byta pojazdem,
ktory wzbudzit tyle ktotni, miliony Niebianczykdéw poczynajac od prostego kulisa, a skonczywszy na
najbardziej dostojnych mandarynach, wzieli go za apokaliptycznego potwora, jaki pojawit si¢ na
niebie Buddy.

Oznaki te wcale nie zaniepokoity nikogo na nieosiggalnym ,,Albatrosie”. Ale sznury, ktore taczyty
latawce z wiernymi tkwigcymi w ogrodach cesarskich, zostaty badz to przeciete, badz zwinigto je
gwattownie. Niektore z tych lekkich instrumentow blyskawicznie powrocity na ziemi¢ akcentujac
akordy, inne spadty niczym otowiem w skrzydia trafione ptaki, ktérych §piew konczy si¢ wraz z
ostatnim tchnieniem.

Wspaniata fanfara dobywajaca si¢ z tragbki Toma Turnera sptyngta wowczas na stolicg i
zagtuszyta ostatnie dzwigki powietrznego koncertu. Nie przerwato to ostrzeliwania z ziemi. Jednakze,
poniewaz jedna z bomb wybuchta jakie§ dwadziescia stop od platformy, ,,Albatros” powrdcit do
niedostgpnych sfer nieba.

Co si¢ wydarzytlo w ciggu kilku nastepnych dni? Nic takiego, z czego wig¢zniowie mogliby
skorzysta¢. W jakim kierunku leciat statek powietrzny? Niezmiennie na potudniowy wschdd, co
wskazywalo na che¢é zblizenia si¢ do Indostanu. Widoczne zreszta byto, ze wznoszacy si¢ nieustannie
teren zmuszal ,, Albatrosa” do kierowani si¢ wedlug jego uksztaltowania. Dziesi¢¢ godzin po
opuszczeniu Pekinu Uncle Prudent 1 Phil Evans mogli dojrze¢ czes¢ Wielkiego Muru na granicy
prowincji Szensi. Nastepnie, unikajac szczytow Lungshan, przelecieli nad doling rzeki Wang-ho 1
przekroczyli granice Cesarstwa Chinskiego w okolicach Tybetu.

Tybet — wysoki ptaskowyz pozbawiony roslinnosci, tu, 1 6wdzie osniezone szczyty, wyschniete
parowy, zasilane przez lodowce potoki, zaglebienia z olSniewajacymi poktadami soli, jeziora
okolone zielonymi. lasami. Nad tym wszystkim wiat lodowaty czesto wiatr.

Barometr, spadtszy do 450 milimetrow, wykazywat wysokos$¢ ponad czterech tysiecy metrow nad
poziomem morza. Totez temperatura w tej strefie, mimo ze byly to najcieplejsze miesigce na potkuli
potnocnej, nie przekraczata zera stopni. Ochlodzenie w potaczeniu z szybkoscig ,,Albatrosa”
sprawiato, ze warunki byty niezbyt zno$ne. Dlatego tez, cho¢ dwaj towarzysze mieli do dyspozycji
ciepte okrycie podrozne, woleli pozosta¢ w nadbudowkach.

Nie trzeba dodawac, ze nalezalo nada¢ Smigtom zawieszajacym maksymalng predkos¢ obrotow,
aby mogty utrzymac¢ pojazd w juz rozrzedzonym powietrzu. Funkcjonowaty jednak w doskonatym
rytmie 1 pasazerom wydawato sig, ze sg kotysani furkotem ich ramion.

Tego dnia Gartok, miasto zachodniego Tybetu, stolica prowincji Guari-Chorsum, méglt ujrzeé, nie
wiekszego od gol¢bia pocztowego, przelatujacego tam ,,Albatrosa”.

27 czerwca Uncle Prudent 1 Phil Evans dostrzegli przecinajgca horyzont olbrzymiag bariere, nad
ktorg wznosito si¢ kilka wysokich, zagubionych w $niegach szczytow. Obaj, oparci o przednig



nadbudowke, aby nie przewrdcit ich ped powietrza, patrzyli na te olbrzymie masy. Wydawaty si¢
biec na spotkanie pojazdu.

— To z pewnoscig Himalaje — powiedziat Phil Evans — 1 watpie, zeby tert Robur okrazyt je
nie przelatyjgc nad Indiami.

— Trudno! — odpart Uncle Prudent. — Na tym olbrzymim terenie moze bedziemy mogli...

— O 1le nie obleci tancucha na wschodzie przez Birmg lub na zachodzie przez Nepal.

— W kazdym razie id¢ o zaktad, ze nad Himalajami nie potrafi przeleciec!

— Rzeczywiscie! — powiedziat jakis glos.

Nazajutrz, 28 czerwca, ,,Albatros” znajdowatl si¢ nad prowincjg Zzang, naprzeciw gigantycznego
masywu. Po drugiej stronie Himalajow lezat Nepal. Gdy od poéinocy jedzie si¢ do Indii, droge
kolejno przecinajg trzy tancuchy gorskie. ,,Albatros” przebyt juz wczesniej dwa pierwsze stopnie tej
bariery Azji Srodkowej, wéliznawszy si¢ w dzielaca je przestrzen niczym statek pomiedzy skaty
podwodne. Byt to najpierw masyw Kunlun, a nast¢pnie Karakorum, wytyczajace podtuzng kotling
rownoleglta do Himalajow, niemal na granicy dziatow wodnych basenéw Indusu na zachodzie 1
Brahmaputry na wschodzie.

Coz to za wspaniaty uktad orograficzny! Ponad dwieScie szczytow juz zmierzonych, z czego
siedemnascie przekracza dwadziescia pie¢ tysigcy stop! Przed ,,Albatrosem”, na wysokosci o$miu
tysigcy o$miuset czterdziestu metrow wznosit si¢ Mount Everest. Po prawej stronie znajdowat si¢
wysoki na osiem tysigcy dwiescie metrow Dhaulagiri. Po lewej za§ Kanczendzanga — osiem tysigcy,
piecset dziewiecdziesigt dwa metry — przesuni¢ty na drugie miejsce po ostatnich pomiarach Mount
Everestu.

Robur nie zamierzal oczywiscie zdobywac¢ szczytow tych gor, ale bez watpienia znal rozne
przejscia w Himalajach, miedzy innymi potozong na wysokosci szesciu tysiecy osmiuset metrow
przetecz w stokach Ibi-Gamin, ktorg w roku 1856 przebyli bracia Schlagintweit, 1 Smialo w nig
wleciat.

Denerwujace, a nawet bardzo przykre byty te godziny. Wprawdzie rozrzedzenie powietrza nie
okazato si¢ az takie, zeby trzeba bylo uciec si¢ do specjalnych urzadzen w celu uzupeinienia tlenu w
kajutach, jednakze cht6d panowat dojmujacy.

Spod kaptura wida¢ byto meska twarz inzyniera, gdy stojac na dziobie kierowal manewrami
statku. Tom Turner trzymat w reku drazek sterowy. Mechanik z uwagg nadzorowal baterie, ktorych
kwasom na szcze$cie nie grozito zamarzniecie. Smigta wprawione w maksymalne obroty wydawaty
coraz wyzsze dzwigki, ktorych intensywnosci nie zmniejszato nawet rozrzedzenie powietrza.
Barometr spadt do 290 milimetréw, co oznaczato, ze lecieli na wysokosci siedmiu tysigcy metrow.

Jakze wspanialy jest rozktad tego chaosu gor! Wszedzie biale szczyty. Nie ma jezior, tylko
lodowce, ktore sptywaja az do wysokos$ci dziesigciu tysigcy stop od podstawy. Zamiast trawy, na
granicy zycia roslinnego nieco fanerofitow. Nie rosng tam te wspaniate Swierki 1 cedry, ktore tworza
cudowne lasy na nizszych zboczach tancucha. Nie ma olbrzymich paproci ani nie konczacych si¢
ro$lin pasozytniczych, rozciagnietych niczym w dzungli od jednego pnia do drugiego. Zadnego
zwierzecia — ani dzikich koni, ani jakow, ani wotow tybetanskich. Niekiedy tylko kozica, ktora
zapedzita si¢ w te strefy. Nie, ma ptakow z wyjatkiem kilku par wron wznoszacych si¢ az do
ostatnich poktadow atmosfery, gdzie mozna oddychac.

Przebywszy te przetecz, ,,Albatros” zaczat schodzi¢ nizej. Przy wylocie z niej, tam, gdzie
konczyta si¢ strefa lasow, jak okiem siggnag¢ nie byto niczego oprdcz pdl rozciggajacych si¢ na
olbrzymiej potaci kraju.

Robur podszedt wtedy do swoich gosci 1 uprzejmym gtosem powiedziat:



— Indie, panowie.



ROZDZIAL DZIESIATY

w ktorym dowiadujemy sie, w jaki sposob i dlaczego Frycollina wzi¢to na hol.

Inzynier wcale nie mial zamiaru krazy¢ statkiem nad cudownymi krainami Indostanu. Przeby¢
Himalaje, aby pokaza¢, jakim wspanialym srodkiem lokomocji dyspouuje, przekona¢ tych nawet,
ktorzy nie chcieli da¢ si¢ przekona¢ — z pewnos$cig niczego wigcej nie pragnat. Czyzby miato to
znaczy¢, ze ,,Albatros” byt doskonatoscia, chociaz doskonatosci nie rodza si¢ na naszym §wiecie? To
si¢ jeszcze okaze.

Tak czy owak, jezeli Uncle Prudent 1 jego towarzysz nie mogli nie zachwycac si¢ w glebi ducha
mocg tego pojazdu powietrznego, nie dawali niczego po sobie poznac. Szukali wylacznie okazji do
ucieczki. Nie podziwiali nawet wspanialego widoku, jaki ofiarowano ich oczom podczas przelotu
,,Albatrosa” nad malowniczymi brzegami Pendzabu.

U podnézy Himalajow lezy wydzielajacy niezdrowe opary bagnisty obszar zwany Terajem, gdzie
malaria jest chorobg endemiczng. Nie przeszkadzato to jednak , ,Albatrosowi” ani nie narazato
zdrowia jego zatogi. Bez zbytniego pos$piechu dotart on do miejsca tworzacego kat na styku
Indostanu, Turkiestanu 1 Chin. 29 czerwca od wczesnego ranka rozpo$cierata si¢ pod statkiem
niezrOwnana dolina Kaszmiru.

Ta lezaca miedzy Wielkimi 1 Matymi Himalajami gardziel nie ma sobie podobnej. Pocieta
setkami zboczy olbrzymiego masywu dochodzacymi az do dorzecza Hydaspesu, oblewana jest
wodami tej kaprysnie wijacej si¢ rzeki, ktora widziata skrzyzowang bron Porosa i Aleksandra, czyli
zmagania Indii i Grecji w Azji Srodkowej. Hydaspes ciagle toczy swe fale, choé¢ dwa miasta
zatozone przez Macedonczyka na pamigtke zwycigstwa znikngty tak doktadnie, Zze sladu nawet po
nich nie odnaleziono.

Przez caly ranek ,,Albatros™ szybowat nad Szrinagarem, bardziej; znanym pod nazwga Kaszmiru.
Uncle Prudent i Phil Evans ujrzeli wspaniale miasto roztozone na obu brzegach rzeki, drewniane
mosty jak napr¢zone nitki, domki strojne w azurowe balkony, skarpy rzeczne ocienione wysokimi
topolami, obtozone darnia dachyo wygladzie olbrzymich kretowisk, liczne kanaty z barkami
wielko$ci orzecha wtoskiego 1 przewoznikami jak mréwki, patace, Swiatynie, altanki, meczety,
bungalowy przy wjezdzie do przedmies¢ — wszystko to podwojone przez odbicie w wodzie; widac
byto zabytkowa cytadele Hari Parbat, ktora podobnie jak najwazniejszy paryski fort potozony na
wzgorzu Waleriana, wznosi si¢ na frontalnym stoku wzgorza.

— Gdybysmy byli w Europie — powiedzial Evans — miasto to zwaloby si¢ Wenecja.

— Gdybysmy byli w Europie — dodat Uncle Prudent — tatwo trafilibySmy do Ameryki.

,Albatros” nadal leciat nad doling Hydaspesu nie zatrzymujac si¢ nad jeziorem, przez ktore
przeplywa rzeka.

Znieruchomial nad nig jedynie na p6t godziny, zszedtszy na wysoko$¢ dziesigciu metrow. Wtedy
to, za pomocg kauczukowej rury wystawionej na zewnatrz, Tom Turner 1 jego ludzie zajeli si¢
uzupetnieniem zapaséw wody, ktorg wessata pompa wprawiona w ruch przez akumulatory.

Prudent i1 Evans spojrzeli na siebie w czasie tej operacji. Ta sama mysl przyszta im do glowy.
Znajdowali si¢ zaledwie kilka metréw nad falami Hydaspesu, niedaleko Od brzegow. Obaj byli
dobrymi ptywakami. Jeden skok do rzeki moégt im przywroci¢ wolnosé, a kiedy znikneliby pod jej
powierzchnig, w jaki sposob Robur schwytatby ich ponownie? Czyz pojazd nie musiat unosic si¢ co
najmniej dwa metry nad woda, aby jego , pedniki mogty dziata¢?



W jednej chwili w ich glowach pojawitly si¢ wszystkie za 1 przeciw. W jednej chwili rozwazyli
je. Mieli wtasnie przeskoczy¢ przez reling, gdy na ich ramiona spadto kilka par rak.

Byli obserwowani. Przeszkodzono im w ucieczce.

Tym razem poddali si¢ nie bezj oporu. Chcieli odepchng¢ tych, co ich trzymali. Ale zatoga
,Albatrosa” to krzepkie chwaty!

— Panowie — powiedzial tVlko inzynier — kiedy ma si¢ przyjemnos¢ podrozowaé w
towarzystwie Robura Zdobywcy, jak sami mnie nazwaliscie, w dodatku na poktadzie jego
cudownego ,,Albatrosa”, nie opuszcza si¢ go w taki sposob... bez stowa pozegnania! Powiem wigcej,
nie opuszcza si¢ go wcale!

Phil Evans pociggnal swego towarzysza, od ktorego bita zadza dokonania jakiego$ gwaltownego
czynu. Obaj wrécili do nadbudéwki zdecydowani na ucieczke w jakimkolwiek miejscu, nawet gdyby
mieli przyptaci¢ ja zyciem.

,Albatros” leciat nadal na zachod. Posuwajac si¢ ze srednig predkoscia, przebyt tego dnia
terytorium Kabulu, ktorego stolice przez chwile byto wida¢, a nastgpnie granice ksigstwa Heratu
potozong tysigc sto kilometrow od Kaszmiru.

W krajach tych, o ktore wcigz trwaja spory, na otwartej dla Rosjan drodze do posiadtosci
angielskich w Indiach ukazaty si¢ zbiorowiska ludzi, kolumny, konwoje, stowem wszystko to, co
stanowi sktad osobowy 1 rzeczowy armii w marszu. Stycha¢ tez bylo strzaly artyleryjskie 1 widac
btyski salw z muszkietow. Lecz inzynier nigdy nie wtracat si¢ w sprawy innych, o ile nie chodzito o
jego honor lub o dobro ludzkosci. Nie zwrodcit na to uwagi. Jezeli, jak si¢ méwi, Herat jest kluczem
do Azji Srodkowej, jemu bylo obojetne, czy klucz ten przejdzie do kieszeni angielskiej czy
moskiewskiej. Interesy ziemskie nie dotyczyty juz tego zuchwalca, ktory z powietrza uczynit swoja
wyltaczng posiadiose.

Ziemia znikneta zreszta wkrotce pod istnym huraganem piasku, jaki az nazbyt czgsto zdarza si¢ na
tych obszarach. Wiatr ten, zwany ,,tebbadem, przenosi zarazki malarii wraz z niewazkim pytem
podnoszonym przy swoim przejsciu. I ilez karawan ginie w tych tumanach!

Dlatego tez ,,Albatros”, aby umkna¢ przed kurzem, ktory mogiby uszkodzi¢ delikatng maszynerig,
poszukal zdrowszego dlan powietrza na wysoko$ci dwoch tysiecy metrow.

W ten sposob Persja 1 jej niezmierzone rowniny pozostaly niewidoczne. Lecieli z umiarkowang
predkoscia, aczkolwiek nie grozito im Zadne niebezpieczenstwo. Bo chociaz na mapie zaznaczone s3
jakies gory, wznoszg si¢ .one najwyzej na srednig wysokos¢. Zblizajac si¢ jednak do stolicy nalezato
oming¢ Demawend, ktorego osniezony szczyt wznosi si¢ niemal szes¢ tysigcy szeS¢set metrow nad
poziomem morza, a takze gory Elburs, u ktorych podndzy lezy Teheran.

Demawend ukazal si¢ juz o $wicie 2 lipca; wynurzajac si¢ ze wznoszonych samumem piaskow.

,Albatrosa” skierowano tak, aby przelecial nad miastem, ktére wiatr spowijat w chmure
drobniutkiego pytu.

Jednakze okoto dziesiagtej rano mozna byto dostrzec szerokie fosy otaczajace waly miejskie, a
posrodku patac szacha o murach pokrytych fajansowymi ptytkami, z basenami, ktére wydawaty si¢
wydrazone w wielkich, olsniewajgco niebieskich turkusach.

Ale obraz ten trwal tylko mgnienie oka. Poczawszy od tego momentu ,,Albatros”, zmieniajac
kierunek, polecial niemal doktadnie na poétnoc. Kilka godzin pozniej znajdowal si¢ nad matym
miastem zbudowanym na jednym z péinocnych skrawkow Persji, na brzegach szerokiego obszaru
wodnego, ktérego konca nie bylo wida¢ ani na péinocy, ani na wschodzie.

Miastem tym byl port Aszurada, najbardziej wysunigty na potudnie punkt Rosji. Obszar wodny
za$ zwie si¢ Morzem Kaspijskim.



Tumany kurzu przestaly si¢ juz unosi¢. Wida¢ bylo zbiorowisko potozonych wzdluz cypla
europejskich doméw 1 gorujacg nad nimi dzwonnice.

,,Albatros” zszedt ku temu morzu, ktérego wody znajdujg sie trzysta stop ponizej poziomu oceanu.
Pod wieczor lecial wzdtuz ciggnacego si¢ do Zatoki Bakijskiej brzegu, ktory niegdy$ nalezat do
Turkiestanu, teraz za§ do Rosji; nastepnego dnia za$, 3 lipca, pojazd szybowal sto metréw nad
Morzem Kaspijskim.

Zadnego ladu w zasiegu wzroku ani po stronie azjatyckiej, ani po europejskiej. Tylko kilka
wydetych bryza bialych Zzagli na powierzchni morza. Byty to todzie tubylcow dajace si¢ rozpoznac¢ po
ksztatcie: dwumasztowe kesbeje, kajuki — dawne jednomasztowe statki pirackie, zwykle todzie
przewozowe lub rybackie zwane teymilami. Tu 1 éwdzie docieraty az do ,,Albatrosa” chmury ”dymu
wyrzucane przez kominy aszuradzkich parowcoOw policyjnych, ktore Rosja utrzymuje na wodach
tureckich.

Tom Turner gawedzit tego ranka z kucharzem 1 na pytanie Franciszka Tapage'a odpart tymi oto
stowy:

— Tak, nad Morzem Kaspijskim bedziemy jakies czterdziesci osiem godzin.

— Swietnie! — powiedziat kucharz. — Znajdzie sie chyba troche czasu na. potow?...

— Wedle zyczenia!

Poniewaz przy dwustumilowe] szeroko$ci morza na przebycie go wzdtuz, czyli szeSciuset
dwudziestu pigciu mil, ,,Albatros” miat zuzy¢ czterdziesci osiem godzin, znaczylo to, ze bedzie lecial
niezbyt szybko, a nawet ze zatrzyma si¢ na czas trwania potowu.

Ot6z odpowiedz Toma Turnera ustyszat Phil Evans, ktory akurat znajdowat si¢ na dziobie.

Wiasnie Frycollin uparcie zadreczat sekretarza Weldon-Institute swoimi nieustannymi lamentami,
proszac o wstawiennictwo u swego pana, aby kazat go ,,postawi¢ na ziemi”. Nie odpowiadajac na t¢
zaskakujacg prosbe, Phil Evans poszedt na ruf¢ do Uncle Prudenta. Tam, przedsigwzigwszy, wszelkie
srodki ostroznos$ci, aby nikt nie ustyszat, o czym mowia, zrelacjonowatl krotkg rozmowe Turnera z
kucharzem. .

— Panie Evans — odparl na to Prudent — sadze, Zze nie tudzimy si¢ co do zamiaréw tego
nedznika w stosunku do nas?

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedzial Evans. — Wolno$¢ odzyskamy dopiero wtedy, “kiedy
jemu bedzie odpowiadato, o ile ja w ogole odzyskamy!

— W takim razie powinnismy sprobowac kazdego sposobu, aby opuscic ,,Albatrosa”!

— Trzeba przyznac, ze to wspaniata maszyna.

— Mozliwe! — zawotal Uncle Prudent. — Ale jest to maszyna totra, ktdory wigzi nas wbrew
wszelkiemu prawu. Ten pojazd stanowi dla nas 1 dla innych ustawiczne zagrozenie/Jezeli wigc nie
uda nam si¢ go zniszczyc...

— Najpierw uratuyymy siebie! — odpart Phil Evans. — A potem zobaczymy.

— Zgoda! — powiedzial Prudent. — I wykorzystuymy okazje, jakie nam si¢ nadarzj. ,,Albatros”
na pewno przeleci nad Morzem Kaspijskim, a potem skieruje si¢ w strong Europy: albo na pdinoc
nad Rosja, albo na zachéd nad krajami poludniowymi.A tam, az po Atlantyk, gdziekolwiek
postawimy stope, jesteSmy uratowani. Dlatego musimy by¢ gotowi w kazdej chwili.

— Ale w jaki sposdb uciec?... — zastanowit si¢ Phil Evans.

— Niech pan postucha — odpowiedziat Uncle Prudent. — Zdarza si¢ czasem, Ze nocg
»Albatros” leci ledwie kilkaset stop nad ziemig. Na poktadzie za$ jest kilka lin tej dtugosci 1 przy
odrobinie $miatosci udatoby si¢ moze zesliznac...

— Tak — odrzekt Phil Evans — w takim wypadku nie wahaltbym sig...



— Ani ja — powiedziat Prudent. — W dodatku noca, z wyjatkiem sternika na rufie, nikt nie
czuwa. Jedna z tych lin jest akurat na dziobie 1 po kryjomu, cichutko, udatoby si¢ moze jg rozwingc...

— W porzadku — powiedziatl Evans. — Cieszg sig¢, ze jest pan spokojniejszy, panie Prudent. To,
lepsze, kiedy ma si¢ dziata¢. Ale teraz jesteSmy nad Morzem Kaspijskim. Duzo statkow ptywa w
zasiggu wzroku. ,,Albatros” zejdzie nizej 1 zatrzyma si¢ podczas potowu... Czy nie moglibySmy
skorzystac?...

— Ech, pilnyjg nas nawet wtedy, kiedy sadzimy, ze tego nie robiag — odpowiedzial Uncle
Prudent. — Sam pan widzial, gdy chcielismy skoczy¢ do Hydaspesu.

— A kto powiedziat w takimrazie, e nie pilnujg nas rowniez w nocy? — zauwazyt Phil Evans.

— Trzeba z tym skonczy¢! — zdenerwowat si¢ Uncle Prudent. — Tak! Skonczy¢ z ,,Albatrosem”
1jego witascicielem.

Jak wida¢, pod wptywem ztosci dwaj koledzy — a zwtaszcza Uncle Prudent, mogli dopusci¢ si¢
najbardziej zuchwatych czynéw, moze nawet sprzecznych z ich osobistym bezpieczenstwem.

Uczucie bezsilnosci, ironiczne lekcewazenie, z jakim traktowal ich Robur, jego grubianskie
odpowiedzi, wszystko to przyczynialo si¢ do napigcia, ktore z kazdym dniem stawato si¢ coraz
bardziej widoczne.

Jeszcze tego samego dnia nowa scena nieomal doprowadzita do jednej z tych przykrych zwad
miedzy Roburem 1 jego dwoma wiezniami. Frycollin nie podejrzewat nawet, ze to on miat by¢ jej
przyczyng.

Kiedy ten tchorz zobaczyl, ze znajduje si¢ nad bezmiarem wod, znow wpadt w bezgraniczng
panike. Jak dziecko, jak Murzyn, ktérym byl, nie panujagc nad soba jat biadoli¢, protestowac,
krzycze¢, wic si¢ 1 wykrzywiac.

— Nie chce tu by¢!... Nie chce! —¢ wotal. — Nie jestem ptakiem!... Nie jestem stworzony do
latama!... Chce na ziemig¢... Natychmiast!...

Nie trzeba méwi¢, ze Uncle Prudent wcale nie starat si¢ go uspokoi¢ — przeciwnie. Totez w
koncu wrzaski te wyjatkowo zniecierpliwity Robura.

A poniewaz Tom Turner 1 inni mieli wlasnie przystapi¢ do ustawienia statku do potowu, inzynier,
aby pozby¢ si¢ Frycollina, rozkazal zamkna¢ go w kajucie. Murzyn jednak nie przestat si¢ rzucac, bi¢
w Sciany, wrzeszcze¢ w najlepsze.

Wybito potudnie. ,,Albatros” znajdowal si¢ w tym momencie zaledwie pie¢ czy szes¢ metrow
nad woda. Wskutek przerazenia wywotanego jego widokiem, kilka todzi umkneto. Ta czg$S¢ Morza
Kaspijskiego miata wkrotce opustoszec.

Jasne jest, ze w takich warunkach, kiedy wystarczytoby skoczy¢ glowa na dot, aby uciec, obaj
towarzysze stanowili przedmiot szczegdlnej uwagi. Zaktadajac nawet, ze przeskoczyliby przez reling,
tatwo byloby uja¢ ich ponownie za pomocg kauczukowej todki ,,Albatrosa”. Tak wigc nie udato sie
wykorzysta¢ okazji podczas potowu, przy ktorym Phil Evans uwazal, ze powinien asystowac,
natomiast ciggle zagniewany Uncle Prudent wycofat si¢ do swej kajuty.

Wiadomo, ze Morze Kaspijskie jest depresyjnym zapadliskiem tektonicznym. Do tego zbiornika
wlewajg swe wody niektore wielkie rzeki: Wotga, Ural, Kura, Kuma, Emba. Gdyby nie parowanie,
ktore pozbawia je nadmiaru wod, majac powierzchni¢ ponad trzystu tysigcy kilometrow
kwadratowych 1 $rednig glebokos¢ od szes¢édziesieciu do czterystu stop, zalatoby ono niskie 1
bagniste wybrzeza na pdinocy 1 wschodzie. Mimo ze zaglebienie to nie ma potaczenia ani z Morzem
Czarnym, ani z Jeziorem Aralskim potozonymi o wiele wyzej, niemniej dostarcza bardzo duzej ilosci
ryb — oczywiscie tych, ktore lubujg si¢ w jego wodzie mocno zaprawionej gorycza, co jest
spowodowane obecnoscig ropy naftowej wyciekajacej ze zrodet na potudniowych jego krancach.




Tak wiec, myslac o urozmaiceniu dzigki polowowi codziennego pozywienia, zaloga ,,Albatrosa”
nie kryta przyjemnosci, jaka jej to sprawiato.

— Uwaga! — zawotat Tom Turner, ktory wtasnie ugodzit harpunem duza rybe bardzo podobna
do rekina.

Byl to wspaniaty jesiotr, dlugi na siedem stop, zwany jesiotrem rosyjskim, z ktorego ikry
zmieszane] z solg, octem 1 bialym winem robi si¢ kawior. Mozliwe, zZe jesiotry towione w rzekach
lepsze sg od morskich; lecz 1 te przyjeto z radoscig na poktadzie ,,Albatrosa”.

Potow stal si¢ jednak bardzie; owocny dzigki zarzuceniu sieci, w ktorych wytowiono karpie,
leszcze, tososie, szczupaki morskie, a przede wszystkim duzg ilo$¢ czeczug Srednich rozmiardw,
ktore bogaci smakosze sprowadzaja zywe z Astrachania do Moskwy 1 Petersburga. Miaty one
niezwtocznie przej$¢ z ich naturalnego srodowiska do kottow ,,Albatrosa” z pominigciem kosztow
transportu.

Ludzie Robura wesoto wyciagali sieci, ktore ,,Albatros” ciggnat za sobg na przestrzeni kilku mil.
Radosnie pokrzykujac, Gaskonczyk Franciszek Tapage doskonale uzasadniat w ten sposob swoje
nazwisko. Godzina potowu wystarczyta, aby napetni¢ skrzynie na zywe ryby znajdujace si¢ na
poktadzie, po czym pojazd ruszyt na potnoc.

Podczas tego postoju Frycollin nie zaprzestat krzykdéw, uderzen w $ciany kajuty, krotko mowiac
— nadal nieznos$nie hatasowat.

— Ten przeklety Murzyn nie uspokoi si¢! — . Robur, ktory to powiedziat, byt juz naprawde u
kresu cierpliwosci.

— Uwazam, Zze ma prawo, si¢ skarzy¢! — odezwat si¢ na to Phil Evans.

— Tak. Podobnie jak ja mam prawo oszcz¢dzi¢ moim ,,uszom tej meki! — odpart Robur.

— Inzynierze!... — powiedziat Uncle Prudent; ktory dopiero co pojawit si¢ na platformie.

— Shucham, prezesie.

Obaj zblizyli si¢ do siebie. Patrzyli sobie prosto w oczy.

Nastepnie Robur, wzruszajac ramionami, powiedziat:

— Na sznur!

Tom Turner zrozumiat. Frycollina wywleczono z kajuty.

Jakze wrzeszczat, kiedy Turner wraz z jednym ze swoich kolegow pochwycili go 1 posadziwszy,
przywigzali do czego$ w rodzaju cebrzyka, do ktdérego dobrze zamocowali koniec liny!

Bylta to wlasnie jedna z lin, ktére Uncle Prudent chcial uzy¢ w wiadomym celu.

Murzyn sadzil najpierw, ze bedzie powieszony... Nie! Mial by¢ tylko zawieszony.

Lina rzeczywiScie zostala wypuszczona na zewnatrz na dtugo$¢ okoto stu stop i1 Frycollin,
kotyszac si¢, znalazl si¢ w powietrzu. Teraz mogt krzycze¢ do woli. Poniewaz, jednak przerazenie
Sciskato mu krtan, milczat.

Uncle Prudent 1 Phil Evans chcieli si¢ temu sprzeciwi¢: odtracono ich.

— To niegodziwos$¢!... To nikczemnos$¢! — zawotat wyprowadzony z réwnowagi Uncle Prudent.

— Akurat! — odrzekt Robur.

— To naduzycie sity, przeciw ktéremu bede protestowat inaczej niz stowami!

— Niech pan protestyje!

— Zemszcze si¢, inzynierze!

— Prosze bardzo, panie prezesie!

— Na panu 1 na panskich ludziach!

Niezbyt przychylnie nastawiona zatoga ,,Albatrosa” zblizyta si¢. Robur dal im znak, Zeby si¢
oddalili.



— Tak!... Na panu 1 na panskich ludziach!... — powtorzyt Uncle Prudent, ktorego Evans na
prozno starat si¢ uspokoic.

— Do ustug! — odpowiedzial inzynier.

— [ wykorzystam wszelkie mozliwe sposoby!

— Dosy¢! — powiedzial wtedy Robur ztowrdzbnym tonem. — Dosy¢! Na poktadzie sg jeszcze
liny! Niech pan bedzie cicho albo to, co stato si¢ ze stuzacym, stanie si¢ z jego panem!

Uncle Prudent zamilkt, nie ze strachu jednak, lecz dlatego, ze dostal takich dusznosci, iz Phil
Evans musial zaprowadzi¢ go do kajuty.

Tymczasem od godziny pogoda ulegta dziwnej zmianie. Czuto si¢ oznaki, co do ktoérych pomytka
byta niemozliwa. Nadchodzita burza. Powietrze byto do tego stopnia nasycone elektyczno$cia, ze
okoto pot do trzeciej Robur yjrzat zjawisko, jakiego nigdy nie widziat.

Na potnocy, skad nadciggata burza, wznosity sie kieby jakby 1$nigcych oparéw, co z pewnoscig
wynikato z r6znicy w natadowaniu elektrycznos$cig poszczegdlnych warstw chmur.

Odbicie tych pasm wywolywato na powierzchni morza niezliczone btyski, ktdérych natezenie
stawato si¢ tym wieksze, ze niebo zaczynato ciemniec.

Wkroétce musiato doj$¢ do spotkania podazajacych naprzeciw siebie ,,Albatrosa” 1 tegoz zjawiska
atmosferycznego.

A co si¢ dziato z Frycollinem? No, céz, Frycollin byt ciggle na holu — hol to odpowiednie
stowo, gdyz zawieszony na linie cebrzyk zostawal nieco w tyle za pedzacym z predkoscig stu
kilometrow na godzing statkiem.

Ocen sam, Czytelniku, przerazenie Murzyna, kiedy btyskawice zaczely we wszystkich kierunkach
przecina¢ przestrzen wokot niego, podczas gdy z gtebi niebios dobywaty si¢ huczace pioruny.

Majac na wzgledzie burze, cata zatoga zajeta byta prowadzeniem statku chcac badz to wznies¢
si¢ ponad nig, badz przelecie¢ przez nizej potozone poktady powietrza 1 wyprzedzic j3.

,Albatros” znajdowal si¢ wilasnie na $redniej wysoko$ci— okoto tysigca metréw, gdy naraz
niezwykle .gwaltownie strzelit piorun. Nagle zerwata si¢ wichura. W ciaggu kilku sekund statek
znalazt si¢ pomi¢dzy rozognionymi chmurami.

Phil Evans poszedtl wtedy wstawic¢ si¢ za Frycollinem 1 prosi¢ o wciggniecie go na poktad.

Ale Robur nie czekal na jego krok. Rozkazy byty wydane. Wciggano juz ling na platforme, gdy
wtem, nie wiadomo dlaczego, zmalato tempo obrotow $Smigiet zawieszajacych.

Robur rzucit si¢ do srodkowej nadbudowki.

— Moc!... Dodaj mocy!... — zawotat do mechanika. — Trzeba szybko wznie$¢ si¢ wyzej niz
burza!

— Nie da sig¢!

— Co sig stato?

— Zaktocenia pradu!... Powstajg przerwy!... ,,Albatros” wyraznie opadat.

Podobnie jak si¢ dzieje niekiedy z pradem przewodow telegraficznych podczas burzy, przeptyw
elektrycznosci z akumulatoréw pojazdu nie byt ciggly. Jednakze to, co jest zaledwie niedogodnoscia
w przypadku depesz, tutaj bylo straszliwym niebezpieczenstwem, rownato si¢ upadkowi maszyny do
morza bez mozliwosci zapanowania nad nia.

— Niech opada! — zawotal Robur. — Trzeba wyjs¢ ze strefy naladowanej elektrycznoscig! 1
spokojnie!

Inzynier wszedl na tawke wachtowg. Wszyscy byli na stanowiskach, gotowi do wykonywania
rozkazéw dowodcy.

,,Albatros”, cho¢ znajdowat si¢ juz kilkaset stop nizej, nadal byt zanurzony w chmurach, otoczony



krzyzujacymi si¢ niby plomienie fajerwerkow btyskawicami. Zachodzita obawa, ze zostanie razony
piorunem. Smigla jeszcze bardziej zwolnily i to, co az dotad byto do§é szybkim obnizaniem lotu,
przerodzito si¢ w grozbe upadku.

Oczywista rzeczg byto, Ze w ciggu niespetna minuty pojazd dotrze do poziomu morza. Gdyby sie
zanurzyt, zadna sita nie bylaby w stanie wyrwac go z tej otchtani.

Naelektryzowana chmura znalazta si¢ nagle nad nim. ,,Albatros” byl akurat nie dalej jak
szescdziesiat stop od grzbietu fali. Za dwie lub trzy sekundy woda zalataby platforme.

Ale Robur, wykorzystujagc sprzyjajacy moment, wbiegl do srodkowej nadbudowki, schwycit
dzwignie uruchamiajgce maszyny, wtaczyt prad z baterii, ktorych nie neutralizowata juz natadowana
elektrycznoscig atmosfera... W jednej chwili przywrocit §miglom ich normalne obroty, powstrzymat
upadek 1 ,,Albatros” pozostat na niewielkiej wysokos$ci, podczas gdy pedniki oddalaty go od burzy,
ktorg wkrotce wyprzedzit.

Nie trzeba dodawac¢, ze Frycollin zmuszony byl zazy¢ kilkusekundowej kapieli. Kiedy znalazt sig¢
na poktadzie, byl tak mokry, jak gdyby nurkowal na samo dno morza. Bez trudu uwierzysz,
Czytelniku, Ze juz nie krzyczat.

Na drugi dzien, 4 lipca, ,,Albatros” minat pdinocne wybrzeza Morza Kaspijskiego.



ROZDZIAL JEDENASTY

w ktorym gniew Uncle Prudenta wzrasta niczym kwadrat pr¢dkosci ,,Albatrosa”.

Jesli kiedykolwiek Uncle Prudent 1 Phil Evans byli zmuszeni wyrzec si¢ wszelkiej nadziei na
ucieczke, to wtasnie w ciggu nastepnych piec¢dziesi¢ciu godzin. Czy Robur bat si¢, ze trudniej bedzie
ustrzec wiezniow podczas przelotu nad Europa? Mozliwe. Wiedziat poza tym, iz s3 zdecydowani na
wszystko, byle tylko uciec.

Jakkolwiek by to rozwazy¢, kazda proba bylaby samobodjstwem. By¢ moze skok z pociagu
pospiesznego biegnacego z predkoscia stu kilometrow na godzing jest tylko ryzykowaniem zycia, ale
z ekspresu, ktory na godzine przebywa dwiescie kilometrow, to skok samobojczy.

Taka wtasnie szybko$§¢ — maksymalna, z jakg mogt si¢ porusza€, zostala nadana ,,Albatrosowi”.
Przewyzszata ona predkosc¢ lotu jaskotki, czyli sto osiemdziesiat kilometrow na godzing.

Od jakiego$ czasu, co musiano spostrzec, utrzymywaly si¢ przewaznie wiatry potnocno-
wschodnie, bardzo pomyslne dla ,,Albatrosa”, ktory lecial w tym samym co one kierunku, czyli mnie;j
wiecej na zachdd. Poniewaz jednak wiatry te zaczety przycicha¢, wkrotce pobyt na platformie stat si¢
niemozliwy, bowiem szybko$¢ lotu tamowata oddech. W pewnym momencie dwaj towarzysze
zostaliby nawet zdmuchnigci ponad relingiem, gdyby ciSnienie powietrza nie przyparto ich do
nadbudowki.

Na szczescie sternik dostrzegt to przez bulg je swej budki 1 dzwonkiem elektrycznym powiadomit
zatoge pozostajacg w zamkniete] przedniej nadbudoéwce. Czotgajac si¢ po platformie, czterech ludzi
natychmiast przeszto na rufe.

Niechaj ci, ktorzy znalezli si¢ na morzu, na stojagcym w czasie burzy statku nie ostonigtym przed
wiatrem, wspomng, co czuli, a zrozumiejg, jaka musiata by¢ sita takiego nacisku. Tylko ze w tym
wypadku stwarzat jg sam ,,Albatros” dzigki swej nieporéwnywalnej predkosci.

Ostatecznie trzeba bylo zwolni¢ biegu, aby Prudent 1 Evans mogli dotrze¢ do kajuty. Zgodnie ze
stowami inzyniera, wewnatrz nadbudowek ,,Albatrosa” oddychato si¢ bez trudu.

Jakaz jednak byta wytrzymatos¢ tej maszyny, ze znosita podobng szybkos¢! Bylo to wspaniate.
Nie dostrzegato si¢ nawet obrotow pednikow na dziobie i na rufie. Dysponujgc nieskonczong wprost
sitg przebicia, wwiercaly si¢ one w poktady powietrza.

Ostatnim miastem widzianym ze statku byl Astrachan polozony niemal na potnocnym krancu
Morza Kaspijskiego.

Ta Swiecaca najjasniejszym blaskiem Gwiazda Pustyni — jak je nazwal z pewnos$cig jakis
rosyjski poeta — ostatnio mocno przygasta. Potozone w delcie Wotgi, tuz nad jednym z jej ramion
miasto, stolica guberni, na moment ukazato swe stare, otaczajace je mury zwienczone zbednymi
blankami, zabytkowe wieze w centrum, meczety sasiadujgce ze wspodlczesnymi kosciotami, katedre,
ktorej pi¢¢ poztacanych 1 usianych niebieskimi gwiazdami koput przypominato skrawek firmamentu.

Odtad lot ,,Albatrosa” stal si¢ czym$ w rodzaju podniebnej przejazdzki, jak gdyby zaprzezono do
niego basniowe, skrzydlate rumaki, ktore jednym uderzeniem skrzydet przebywaja milg.

Byta godzina dziesigta rano 4 lipca, gdy statek skrecit na potnocny zachdd, lecac prawie caty
czas wzdhuz doliny Wolgi.

Po obu stronach rzeki przesuwatyl si¢ naddonieckie 1 naduralskie stepy. Gdyby mozliwe bylo
spojrzenie na te rozleglte ziemie, ledwie starczyloby czasu, aby policzy¢ miasta 1 wsie. Wreszcie,
kiedy nadszedt wieczor, pojazd mijal Moskwe nie pozdrawiajac nawet kremlowskiej flagi. W ciagu



dziesigciu godzin przebyl dwa tysigce kilometrow, jakie dzielag Astrachan od dawnej stolicy
Wszechrosji.

Linia kolejowa z Moskwy do Petersburga ma nie wigcej jak tysigc dwiescie kilometrow
dhugosci. By przeby¢ te¢ trasg, ,,Albatros” potrzebowat pot dnia. Totez okoto drugiej w nocy,
punktualny jak zegarek, dotart do potozonego nad Newa Petersburga. Na tej szerokosci geograficznej
lipcowe stonce zachodzi na krotko, totez jasna noc pozwolita na moment obja¢ spojrzeniem catg
ogromng stolice.

Potem pojawila si¢ Zatoka Finska, archipelag Wysp Alandzkich, Morze Battyckie, Szwecja
wzdhuz rownoleznika przechodzacego przez Sztokholm, Norwegia na wysokosci Christianii. Tylko
dziesi¢¢ godzin na przebycie tych dwu tysigcy kilometrow! Naprawde mozna by sadzi¢, ze odtad
zadna moc ludzka nie bytaby w stanie zahamowac¢ szybkosci ,,Albatrosa” 1 ze wypadkowa jego sity
pchajacej 1 przyciggania ziemskiego wyznaczaly mu jak gdyby stalg trajektori¢ wokoét globu.

Zatrzymat si¢ jednak w Norwegii dokladnie nad znanym wodospadem Rjukan. Goérujacy nad
picknym regionem Telemarku szczyt Gausta byl jakby gigantycznym stupem granicznym, ktorego
pojazd nie przekroczyt w kierunku zachodnim.

Od tego bowiem miejsca ,,Albatros”, nie zmniejszajac szybkosci, zdecydowanie powrocit do
kursu na potudnie.

A c6z porabial Frycollin podczas tego nieprawdopodobnego lotu? Frycollin przebywat w swoje;j
kajucie, niemy, §pigc tak dobrze, jak tylko potrafit 1 budzac si¢ w porze positkow.

Franciszek Tapage dotrzymywat mu wtedy towarzystwa 1 z przyjemnoscig nasmiewat si¢ z jego
lekow.

— Ej! Mo6j chtopcze — mawial — nie krzyczysz juz!...,Alez nie krepyj si¢!... Skonczy sie to
najwyze] dwiema godzinami zawieszenial... Nol... Kapiel powietrzna przy tej predkosci dziala
Swietnie na reumatyzm!

— Zdaje mi sie, ze wszystko sie rozlatuje! — powtarzat Frycollin.

— Mozliwe, moj dzielny Fry! Ale lecimy tak szybko, Ze juz nie mogliby§my nawet spasc¢!... I to
jest pocieszajace!

— Tak pan sadzi?

— Stowo Gaskonczyka!

Prawde mowiac, bez przesady w stylu Tapage'a, z pewnoscig dzigki tej szybkosci liczba obrotow
smigiet zawieszajacych nieco zmalata. ,,Albatros §lizgat si¢ po powietrzu niczym pocisk Congreve'a.

— Dlugo to jeszcze potrwa? — zapytywat Frycollin.

— Czy dtugo?... Och, nie! — odpowiadat kucharz. — Tylko do konca zycia!

— Ach! — jeczal Murzyn, znéw zaczynajac biadolic.

— Uwazaj, Fry, uwazaj! — wotal wtedy Franciszek Tapage. — W mojej ojczyZnie mawiaja, ze
szef tatwo moze wystawi¢ ci¢ do wiatru!

Réwnoczesnie z podwdjnymi kesami, jakie pakowat sobie do ust, Frycollin potykat wiec swe
westchnienia.

W tym czasie Uncle Prudent 1 Phil Evans, nie bedac ludzmi, ktdrzy bez potrzeby narzekaja,
powzieli pewne postanowienie. Wiedzieli, ze nie urzeczywistnig juz planéw ucieczki. Niemniej, jesli
niepodobna byto znalez¢ si¢ na ziemi, czyz nie datoby si¢ powiadomic¢ jej mieszkancéw o tym, co si¢
dzialo z prezesem 1 sekretarzem Weldon-Institute od momentu ich zniknigcia, przez kogo zostali
porwani, na pokladzie jakiej maszyny powietrznej sg trzymani, a moze i1 naktoni¢ przyjaciot, by
podjeli — wielki Boze! W jaki sposéb? — zuchwatg probe wyrwania ich z rgk Robura?

Napisa¢ list?... Ale jak go wysta¢? Czy wystarczyloby uczyni¢ to, co robig zrozpaczeni



marynarze, ktorzy zamykajag w butelce wiadomo$¢ zawierajacg informacje o miejscu zatopienia
statku, a nastepnie wrzucajg ja do morza?

Wszelako w tym przypadku morzem byto powietrze. Butelka nie utrzymataby si¢ na nim. O ile nie
spadtaby akurat na jakiego$ przechodnia, ktoremu z tatwoscig rozbitaby gtowe, zachodzita obawa, ze
nie zostanie nigdy odnaleziona.

Dwaj towarzysze mieli ostatecznie tylko ten sposob do swej dyspozycji 1 zamierzali wtasnie
poswieci¢ jedng z butelek znajdujacych si¢ na poktadzie, gdy Uncle Prudent wpadt na inny pomyst.
Jak wiadomo, zazywat on tabake — mozna wybaczy¢ tak mato znaczaca wade Amerykaninowi, ktory
mogtby mie¢ wigksze. Ot6z, jako osoba zazywajaca tabake, miat tabakierke, teraz pustg. Tabakierka
ta byta z aluminium. Jezeli zostataby wyrzucona ze statku, a znalaztby ja jaki§ uczciwy obywatel,
podnidstby ja; znalezisko swoje zaniostby do komisariatu policji, a tam zapoznano by si¢ z trescia
pisma majgcego dostarczy¢ informacji

o potozeniu dwoch ofiar Robura Zdobywcy.

Tak tez uczynili. Notatka byta krotka, ale zawierata wszystko

1 podawala adres Weldon-Institute z prosba o dostarczenie jej tam.

Uncle Prudent wlozyl kartke do tabakierki, ktorg nastgpnie owingl 1 mocno zwigzat grubym,
wetnianym pasem zar6wno po to, aby nie otworzyta si¢ przy upadku, jak i zeby si¢ nie rozbita. Teraz
trzeba byto tylko czeka¢ na sposobnos¢.

W sumie najwigksza trudno$¢ podczas tego zdumiewajacego przelotu nad Europa sprawiato
wyjscie z nadbudowki 1 przeczotganie si¢ po platformie, narazato bowiem na porwanie przez wiatr,
a w dodatku nalezato uczyni¢ to w tajemnicy. Z drugiej strony, tabakierka nie mogta spas¢ do morza,
zatoki, jeziora czy jakiego$ innego zbiornika wodnego, poniewaz by zatoneta.

Istniaty wszelako szanse¢, ze dwaj towarzysze wejda w kontakt ze $wiatem zamieszkanym.

Na razie jednak byl dzien. A lepiej bylo raczej zaczeka¢ do nocy i skorzysta¢ badz to ze
zmniejszenia predkosci, badz z postoju, aby wyj$¢ z nadbudowki. Udatoby sie¢ moze wtedy doj$¢ do
brzegu platformy 1 spusci¢ drogocenng tabakierke akurat nad jakim$ miastem.

Zreszta, gdyby nawet wszystkie te warunki zostaty spelnione, zamiar 6w nie moglby byc
wykonany — przynajmniej tego dnia.

,,Albatros” bowiem, opusciwszy ziemi¢ norweska na wysokosci Gausty, zmierzal na potudnie.
Posuwatl si¢ doktadnie wzdluz potudnika zero, ktory w Europie jest akurat potudnikiem
przechodzacym przez Paryz. Lecial wigc nad Morzem Poéinocnym, wywotujac przy tym zupetnie
oczywiste zdumienie na poktadzie tysiecy statkow, ktore ptywaja miedzy Anglig, Holandia, Francjg 1
Belgia. Gdyby tabakierka nie spadta na poktad jednego z tych statkow, zachodzita obawa, ze znajdzie
si¢ na dnie morza.

Uncle Prudent 1 Phil Evans byli wigc zmuszeni zaczeka¢ na bardziej sprzyjajacy moment. Zreszta,
jak zaraz zobaczymy, miata im si¢ wkrétce trafi¢ doskonata okazja.

O dziesigtej wieczorem ,,Albatros; dotart do wybrzezy Francji gdzieS§ w okolicach Dunkierki.
Noc byta dos¢ ciemna. Na chwile zabtysty krzyzujace si¢ Swiatla elektrycznie latarni morskich na
przyladku Gris-Nez 1 w Dover, potozonych na przeciwnych brzegach Ciesniny Kaletanskiej. Dalej
pojazd leciat nad terytorium Francji utrzymujac si¢ na Sredniej wysokosci tysigca metrow.

Predko$¢ jego nie zmalata. Jak kometa przelatywal nad miastami, osiedlami, wioskami, tak
licznymi w tych bogatych prowincjach potnocnej Francji. Polozone na potudniku paryskim miasta, to
po Dunkierce — Doullens, Amiens, Creil, Saint-Denis. Statek nie zbaczal z linii prostej. W ten
sposob okoto potocy dotart do Miasta Swiatta, ktore zastuguje na to miano nawet wtedy, gdy jego
mieszkancy $pig — lub powinni spac.



Jakiz dziwny kaprys sktonit inzyniera do zatrzymania si¢ nad Paryzem? Nie wiadomo. Pewne jest
natomiast, ze ,,Albatros” znizyt lot unoszac si¢ nad miastem zaledwie o kilkaset stop. Robur wyszedt
wtedy z kajuty, a cata zaloga wylegla na platforme, by odetchng¢ otaczajacym ich powietrzem.

Uncle Prudent i Phil Evans nie omieszkali skorzysta¢ z doskonatej sposobnosci, jaka im si¢
nadarzyta. Po wyjsciu z nadbudowki staneli z dala od innych, aby wybra¢ najodpowiedniejszy
moment. Przede wszystkim powinni byli uwaza¢, by ich nie spostrzezono.

Podobny do olbrzymiego skarabeusza ,,Albatros” wolno posuwal si¢ nad wielkim miastem.
Przeleciat wzdtuz jasno oswietlonych lampami zarowymi Edisona bulwaréow. Az do niego dobiegat
hatas pojazddéw jezdzacych jeszcze po ulicach 1 turkot pociggdw po licznych torach, ktére ze
wszystkich stron biegng do Paryza. Potem szybowal na wysokos$ci najwyzszych zabytkow, jak gdyby
chciat uderzy¢ w latarenk¢ Panteonu lub w krzyz Inwalidow. Przesunal si¢ z kolei od dwoch wiez
Trocadero az do metalowej wiezy na Polu Marsowym, ktorej olbrzymi reflektor zalewat catg stolice
poswiatg elektryczng.

Ta powietrzna przechadzka, lunatyczna wioczega, trwata okoto godziny. Byt to jakby postd] w
powietrzu przed dalsza podroza bez konca.

Niewatpliwie inzynier zapragnat pokaza¢ Paryzanom meteor, ktérego astronomowie nie
przewidzieli. Wiaczono $wiatta ,,Albatrosa”. Dwa $§wiecace snopy przesungty si¢ po placach,
skwerach, ogrodach, patacach, spadly na sze$c¢dziesiat tysiecy domoéw, przerzucajac olbrzymie
pioropusze §wiatla z jednej strony horyzontu na druga.

Tym razem ,,Albatros” zostat z pewno$cig zauwazony — nie tylko zresztag widziano go, ale i
styszano, gdyz Tom Turner, przytykajac do ust swg trabke, postat nad miasto donosng fanfarg. W
tejze chwili Uncle Prudent, przechylajac si¢ nad relingiem, rozwart dton 1 wypuscil tabakierke...

Niemal réwnoczesnie ,,Albatros” gwaltownie si¢ wzniost.

A wtedy az do wyzyn paryskiego nieba dotarly nie konczace si¢ okrzyki ggstego jeszcze na
bulwarach ttumu —. okrzyki ostupienia skierowane do kapry$nego meteoru.

Nagle latarnie statku powietrznego zgasty, wokét zapadt mrok, a razem z nim cisza, 1 z
predkoscig dwustu kilometréw na godzing ruszono w dalsza droge.

Stolica Francji pozostata w tyle.

O czwartej nad ranem ,,Albatros” mial juz za sobg przebyte na ukos cate terytorium Francji.
Nastepnie, by nie traci¢ czasu na przelot przez Pireneje czy Alpy, przesliznat si¢ nad Prowansjg az
do przyladka Antibes. O dziewiatej mieszkanicy Stolicy Apostolskiej zebrani na Placu Swietego
Piotra w Rzymie ostupieli, widzac go nad Wiecznym Miastem. Dwie godziny pdzniej, przeleciawszy
nad Zatokg Neapolitanska, przez chwile kotysal si¢ posrod ciemnych kigbéw dymu Wezuwiusza. A
kiedy, lecac na ukos, przecial Morze Srodziemne, jego obecno$¢ zasygnalizowali o godzinie
pierwszej po potudniu obserwatorzy w La Goulette na wybrzezu tunezyjskim.

Po Ameryce — Azja! Po Azji — Europa! A,wiec ponad trzydziesci tysigcy kilometréw, ktore
niezwykta maszyna przebyta w niespetna dwadziescia trzy dni!

A teraz oto ,,Albatros” wkracza nad znane i nie znane regiony ziemi afrykanskie;j!

Chcialbys moze dowiedzie¢ si¢, Czytelniku, co si¢ stato ze stynng tabakierka po wyrzuceniu jej z
poktadu ,,Albatrosa”?

Tabakierka spadia na ulice Rivoli przed domem numer 210 w chwili, gdy ulica ta byta pusta.
Nazajutrz podniosta jg uczciwa zamiataczka 1 zaniosta do prefektury policji.

Uznano j3 tam najpierw za tadunek wybuchowy — rozwigzano, odwinigto 1 otwarto z najwigksza
0stroznoscia.

Nagte rozleglo si¢ co§ w rodzaju eksplozji... Byto to kichnigcie, ktdérego nie mogt powstrzymac



szef stuzby bezpieczenstwa.

Dokument zostal wtedy wyjety z tabakierki 1 ku ogélnemu zaskoczeniu, przeczytano co nastepuje:

,uncle Prudent i1 Phil Evans, prezes i1 sekretarz Weldon-Institute w Filadelfii, porwani,
przebywaja na statku powietrznym ,,Albatros” inzyniera Robura.

Powiadomi¢ przyjaciot 1 znajomych.

UPiP.E”

Bylo to wytlumaczenie niewytlumaczalnego dotad dla mieszkancoOw obu swiatow zjawiska. Bylo
to przywrocenie spokoju naukowcom z licznych obserwatoridow rozrzuconych po powierzchni kuli
ziemskiej.



ROZDZIAL. DWUNASTY

w ktorym inzynier postepuje tak, jak gdyby chcial zdoby¢ jedna z nagrod Montyona.

Na tym etapie podrozy ,,Albatrosa” z pewno$cig mozemy zada¢ sobie nastepujace pytania:

Kim jest ten Robur, o ktorym dotychczas dowiedzieliSmy si¢ tylko, jak si¢ nazywa? Czy zycie
swoje spedza w powietrzu? Czy jego pojazd nigdy nie 1aduje? Czy nie ma gdzie§ schronienia w
jakim$ niedostepnym miejscu, dokad udaje si¢ jesli nie dla odpoczynku, to przynajmniej w celu
uzupetnienia zapasoOw? Dziwne by si¢ wydato, gdyby bylo inaczej. Nawet najbardziej wytrzymate
istoty latajgce zawsze majg gdzies schronienie lub gniazdo.

Poza tym, jakie plany ma inzynier w stosunku do swych ktopotliwych wigzniow? Czy zamierza
trzyma¢ ich w swej mocy, skazujac na dozywotnie latanie? Czy tez, aby przekona¢ ich wbrew woli,
chce przelecie¢ z nimi nad Afryka, Ameryka Potudniowa, Australazjg, Oceanem Indyjskim,
Atlantykiem, Pacyfikiem, a potem zwrdci¢ im wolno$¢, moéwiac:

— Teraz, panowie, mam nadziej¢, ze okazecie si¢ mniejszymi niedowiarkami wzgledem
,,C1€zszego od powietrza™!

Nie znamy jeszcze odpowiedzi na te pytania. To tajemnica przysztosci. Mozliwe, ze pewnego
dnia zostanie odstoni¢ta!

W kazdym razie ptaszek Robur nie probowat szuka¢ sobie gniazda na pdinocy Afryki. Zapragnat
spedzi¢ koniec tego dnia nad protektoratem Tunisu, zaleznie od chegci lecac lub szybujac od przyladka
Addar az do Kartaginy. Nieco pdzniej przesungt si¢ do wnetrza kontynentu 1 polecial nad urocza
doling Medzerdy, wzdtuz jej zéttawych wod zagubionych miedzy zaro§lami kaktuséw 1 oleandrow.
Wtedy tez rozgonit chmary papuzek, ktére usadowiwszy si¢ na drutach telegraficznych, zdawaty si¢
czeka¢ na nadawane depesze, by je unie$¢ na swych skrzydtach.

Gdy nadeszta noc, ,,Albatros” kotysal si¢ nad gorami Krumirii, 1 jesli byl tam jeszcze jakis$
Krumir, nie omieszkal upas¢ twarza do ziemi 1 wzywac Allaha na widok tego gigantycznego orla.

Nazajutrz rano ukazalo si¢ Bone 1 urocze wzgodrza w okolicach miasta; pojawito si¢ bedace
miniaturkg Algieru Philippeville, z nowoczesnymi nabrzezami sklepionymi tukowo, ze §licznymi
winnicami, ktérych zielone krzewy winorosli zarastaja wszystkie pola przypominajac wycinek
regionu Bordeaux lub ziemi burgundzkie;j.

Ta piecsetkilometrowa przejazdzka nad Wielka 1 Malg Kabylig zakonczylta si¢ koto potudnia nad
kasbg w Algierze. C6z za widowisko dla pasazerow statku powietrznego! Otwarta reda mi¢dzy
przyladkami Matifou 1 Pescade, wybrzeze ozdobione palacami, grobowcami $wietych
muzutmanskich, willami, dziwaczne doliny przyodziane w ptaszcze winnic, Morze Srédziemne, tak
niebieskie, usiane statkami transatlantyckimi o wygladzie t6dek parowych! I tak bylo az do
malowniczego Oranu, ktdérego mieszkancy, zasiedziawszy si¢ w ogrodach cytadeli, mogli urze¢
,2Albatrosa” zlewajacego si¢ z pierwszymi gwiazdami wieczoru.

Jezeli Uncle Prudent 1 Phil Evans zastanawiali sie, jakiej fantazji ulegt inzynier Robur kierujac
ich latajace wigzienie nad ziemi¢ algierska bedaca przedtuzeniem Francji po drugiej stronie morza,
ktore zastuguje na miano francuskiego jeziora to dwie godziny po zachodzie stonca musieli pomyslec,
ze kaprys jego zostat zaspokojony. Jeden ruch drazkiem sterowym skierowat , ,Albatrosa” na
potudniowy wschod, a nazajutrz, zostawiwszy za sobg gorzysta czes¢ regionu Tellijskiego, ujrzano
gwiazde dzienng wstajacg nad piaskami Sahary.

8 lipca pojazd najpierw znalazt si¢ nad matym miasteczkiem Geryville zatozonym, podobnie jak



Laghuat, na granicy pustyni, aby utatwi¢ przyszie podboje Sahary; pdzniej przebyl, nie bez pewnych
trudnos$ci, przetecz Stillen przy dos$¢ silnym przeciwnym wietrze; nastepnie lecial nad pustynig —
powoli, gdy w dole lezaly zielone oazy lub ksury, niekiedy gwattownie przyspieszajac, by przegoni¢
sepy. Kilka razy trzeba byto nawet da¢ ognia do tych groznych ptakow, ktdére w stadach liczacych
dwanascie do pig¢tnastu sztuk nie baty si¢ rzuci¢ na statek, ku niesamowitemu przerazeniu Frycollina.

Ale o ile sepy mogly odpowiedzie¢ tylko straszliwymi wrzaskami, uderzeniami dzioba i
pazurOw, o tyle nie mniej dzicy tubylcy nie szczedzili ,,Albatrosowi:” strzatow karabinowych,
zwlaszcza kiedy minat gore Sel, ktorej zielone 1 fioletowe skaly przebijaty spod jej bialego okrycia.
Przelatywano wtedy nad wielkg Sahara. Spoczywaly tam jeszcze pozostalosci obozowisk Abd-el-
Kadera. Kraj ten jest zawsze niebezpieczny dla Europejczyka, zwlaszcze w strefie zwigzku Beni-
Mzaba.

,,2Albatros” musial si¢ wtedy wznies¢, by umkna¢ przed powiewami samumu, ktéry nidst po ziemi
chmury czerwonawego piasku, przypominajace wysokie fale na powierzchni oceanu. Nastgpnie
opustoszaly ptaskowyz Chabka rozpostarl swoje zwirowiska czarniawej lawy ciggnace si¢ az do
swieze] 1 zielonej doliny Ajn Masina. Z trudem mozna sobie wyobrazi¢ r6znorodnos¢ tych ziem,
ktore dato si¢ objac¢ spojrzeniem. Po pagorkach porostych drzewami 1 krzewami pojawity si¢ dtugie,
szarawe faldy przypominajgce udrapowany burnus arabski, a ich wspaniate zalamania urozmaicaty
teren. W dali ukazywaty si¢ wyschniete uedy, lasy palmowe, grupy matych szataséw skupionych
wokot wzniesienia lub meczetu, miedzy innymi osada Metlili, gdzie wegetuje muzutmanski
przywddca religijny, wielki Marabut Sidi Chick.

Przed nocg przebyto kilkaset kilometrow nad dos$¢ ptaskim terenem usianym wielkimi wydmami.
Gdyby ,,Albatros” chciat si¢ zatrzymac, wyladowatby wtedy w nisko potozonej oazie Uargla, ktora
przycupneta pod olbrzymim lasem palmowym. Bardzo wyraznie wida¢ bylo to podzielone na trzy
czescl miasto, a w nim stary patac sultana w rodzaju ufortyfikowanej kasby, domy zbudowane z
cegiet, ktorych wypalenia podjeto sie stonce, 1 "wywiercone w dolinie studnie artezyjskie, gdzie
statek moglby odnowi¢ zapas wody. Lecz nad afrykanska pustynig, dzigki niesamowitej szybkosci
,»Albatrosa”, jego zbiorniki wypelniata jeszcze woda z Hydaspesu nabrana w dolinie Kaszmiru. Czy
zauwazyli go zamieszkujacy oaze¢ Uargla Arabowie, Mozabici 1 Murzyni? Z pewnoscia, poniewaz
zostat powitany kilkoma setkami strzaléw karabinowych, ktorych kule spadly, nie mogac go
dosiegnaC.

Pozniej nadeszta noc, cicha, pustynna noc, ktorej tajemnice tak poetycznie przedstawit Felicjan
David w symfonii ,,Pustynia”.

Przez nastgpne godziny podroz kontynuowano w kierunku potudniowo-zachodnim, przecinajac
drogi do oazy El Gouliya, z ktérych jedng zbadat w 1859 roku/nieustraszony Francuz Duveyrier.

Panowaly gl¢bokie ciemnosci. Nie bylo wida¢ budowanej transsaharyjskiej linii kolejowe;j
projektu Duponchela— diugiej zelaznej wstegi, ktéra ma potaczy¢ Algier z Timbuktu przez Laghuat,
Ghardaj¢ 1 doj$¢ nastepnie do Zatoki Gwinejskiej.

Statek znalazt si¢ wtedy w strefie rownikowej, za zwrotnikiem Raka. Tysigc kilometréw od
potnocnej granicy Sahary przelecial nad obszarem, na ktorym w 1826 roku znalazt §mier¢ major
Laing; ,,Albatros” przecigt droge karawan z Maroka do Sudanu, a nad cz¢scig pustyni, gdzie grasuja
Tuaregowie, do uszu pasazeréw dobieglo to, co nazywa si¢ ,,$piewem piaskow” — delikatny,
zatosny dzwiek zdajacy si¢ wydobywac z ziemi.

Zaszlo jedno tylko wydarzenie: w powietrze wzniosta si¢ chmara szaranczy i taka jej ilos¢ spadta
na poktad, ze statkowi powietrznemu grozito ,,zatoniecie”. Spiesznie jednak zrzucono to dodatkowe
obcigzenie, z wyjatkiem kilkuset sztuk, z ktérych Franciszek Tapage uczynit zapas. I przyrzadzit je w



tak wySmienity sposob, ze dzigki temu Frycollin zapomniat na chwile o swoich wiecznych
niepokojach.

— To doréwnuje krewetkom! — stwierdzit.

Znajdowali si¢ wtedy o tysigc osiemset kilometrow od oazy Uargla, niemal na pétnocnym krancu
olbrzymiego krélestwa Sudanu.

Okoto drugiej po potudniu w zatomie jakiejs wielkiej rzeki ukazato si¢ miasto. Rzeka byt Niger.
Miastem za$ Timbuktu.

Jezeli az dotad te¢ Mekke afrykafiska odwiedzili tylko podréznicy Starego Swiata: Battuta,
Chazan, Imbert, Mungo-Park, Adams, Laing, Caillie, Barth, Lenz, od tego dnia, dzeki
najdziwniejszemu zbiegowi okoliczno$ci, dwaj Amerykanie beda mogli po powrocie do ojczyzny —
jesli kiedykolwiek do niej wrécg — opowiadac, ze poznali Timbuktu de visu, de auditu, a nawet de
olfactu.

De visu, poniewaz wzrok ich mogt dotrze¢ do wszystkich punktow piecio czy
szesciokilometrowego trojkata, jaki tworzy miasto; de auditu, gdyz dzien ten byl dniem targowym 1
hatas panowal straszliwy; de olfactu, bo na zmyst we¢chu bardzo nieprzyjemnie dzialaty zapachy
dochodzace z placu Yubu-Kamo, gdzie wznosi si¢ jatka, opodal patacu dawnych kr6low Songha.

Tak czy owak, inzynier uwazal, ze powinien u§wiadomi¢ prezesowi i sekretarzowi Weldon-
Institute, 1z majg niezwykle szczgScie podziwia¢ krolowa Sudanu, obecnie w rekach Tuaregéw z
Taganetu.

— Panowie, Timbuktu! — powiedziat takim samym tonem, jakim dwanascie dni wczes$niej rzekt:
,Indie, panowie!”

Nastepnie mowit dalej:

— Timbuktu lezy na 18° szerokosci geograficznej potnocnej 1 5°56' na zachod od potudnika
paryskiego, na wysokosci dwustu czterdziestu pigciu metrow nad poziomem morza. Ten wazny
osrodek, rozstawiony niegdys$ przez nauke i sztuke, ma dwanascie do trzynastu tysiecy mieszkancow!
Moze zycza sobie panowie zatrzymac si¢ tutaj na kilka dni?

Podobng propozycje inzyniera mozna byto potraktowac¢ wytacznie jako ironig.

— Byloby to jednak — podjat — niebezpieczne dla cudzoziemcoOw posrod Murzynow,
Berber6éw, Fulbow 1 Arabdw, ktorzy je zamieszkujg, zwlaszcza jesli dodam, ze nasze przybycie na
statku powietrznym mogtoby im si¢ nie spodobac.

— Panie inzynierze — odrzekt tym samym tonem Phil Evans — aby mie¢ przyjemnosc
opuszczenia pana, chetnie zaryzykowalibySmy zite przyjecie nas przez tubylcow. Wigzienie za
wiezienie, lecz lepsze w Timbuktu niz na ,,Albatrosie”!

— To rzecz gustu — odpart inzynier. — W kazdym razie nie bed¢ ryzykowat, gdyz odpowiadam
za bezpieczenstwo gosci, z ktorymi mam zaszczyt podrozowac...

— A wigc, inzynierze — odezwatl si¢ Uncle Prudent, ktory zawrzat gniewem — ,nie zadowala
juz pana pelnienie funkcji straznika naszego wigzienia? Do zamachu dotgcza pan jeszcze zniewage?

— Och! Co najwyzej kpiny!

— Czy na poktadzie nie ma broni?

— Owszem, caly arsenat.

— Wystarczytyby dwa rewolwery, z ktérych jeden trzymaltbym w r¢ku ja, a drugi pan!

— Pojedynek! — zawotat Robur. — Pojedynek, ktory mogtby doprowadz¢ do $mierci jednego z
nas!

— Ktéry na pewno by do niej doprowadzit!

— O, nie, prezesie! O wiele bardziej wole pana mie¢ zywego!



— Aby by¢ pewniejszym, ze pan sam bedzie zyt! Rozsadnie!

— Rozsadnie czy nie, tak mi odpowiada. Pan moze mysle¢ inaczej 1 zanosi¢ skargi do osob
uprawnionych, jesli pan bedzie mogt.

— Juz to zrobitem, inzynierze!

— Czyzby?

— Czy tak trudno byto, gdy lecieliSmy nad zamieszkanymi cze$ciami Europy wyrzucic¢
informacje...

— Czyzbyscie to zrobili? — powiedzial Robur, uniesiony nieodpartym porywem gniewu.

— A jesli tak?

— Gdybyscie to uczynili... zastugiwalibyscie...

— No, na co, panie inzynierze?

— Aby przelatujac nad relingiem dotaczy¢ do waszego pisma!

— Niech nas wigc pan wyrzuci! — wykrzyknal Uncle Prudent. — Uczynilismy to!

Robur podszedl do nich. Na jego znak nadbieglo kilku ludzi z zatogi z Turnerem na czele. Tak!
Inzynier miat szalong che¢ wykona¢ swoja grozbe 1 aby jej nie ulec, spiesznie wszedt do swej kajuty.

— W porzadku! — powiedzial Phil Evans.

— A ja odwaze si¢ zrobi¢ to, czego on si¢ nie o$mielit — odpowiedziat Uncle Prudent. — Tak!
Zrobig to!

W tej chwili mieszkancy Timbuktu gromadzili si¢ na placach, ulicach, tarasach domow
ustawionych na ksztatt amfiteatru. Zarowno w bogatych dzielnicach Sankore 1 Sarahama, jak 1 wsréd
nedznych, stozkowatych szatasow Ragidi, ze szczytdw minaretow duchowni rzucali najgorsze klatwy
na powietrznego potwora.. Mniej mu to szkodzito niz kule karabinowe.

Az do potozonego w przetomie Nigru portu Kabara nie byto miejsca, w ktorym nie panowatoby
poruszenie wsrod zatog flotylli. Gdyby ,,Albatros” wylagdowal, na pewno zostatby rozszarpany na
kawatki.

Na przestrzeni kilku kilometréw rozkrzyczane chmary bocianéw, jarzabkow i ibiséw eskortowaty
statek, Scigajac si¢ z nim; lecz dzigki swej szybkosci wkrotce je przegonit.

7 nadejsciem wieczoru w powietrzu rozlegly si¢ ryki licznych stad stoni 1 bawotow, ktore
przemierzaly te cudownie zyzne ziemie.

W ciaggu dwudziestu czterech godzin pod ,,Albatrosem” przesuwat si¢ polozony w przetomie
Nigru obszar, zawarty mi¢dzy potudnikiem zero i drugim stopniem dtugosci geograficzne;.

Naprawdg, gdyby jakis geograf miat do swojej dyspozycji podobny pojazd, z jakaz tatwoscia
mogtby dokona¢ zdje¢ topograficznych tego kraju, uzyskac¢ koty wysokosciowe, ustali¢ bieg rzek 1 ich
doptywow, oznaczy¢ potozenie miast i osiedli! Wtedy nie bytoby juz tych wielkich pustek na mapach
Afryki Srodkowej, nie bytoby biatych plam o wypunktowanych liniach, nie bytoby niejasnych
oznaczen, ktére do rozpaczy doprowadzajg kartografow!

Jedenastego rano ,,Albatros” mingt gory Gwinei potnocnej, zamknietej migdzy Sudanem 1 zatoka,
ktora nosi jej imi¢. Na horyzoncie rysowal si¢ niewyraznie lancuch gorski Kong w krolestwie
Dahomeju.

Od odlotu znad Timbuktu Uncle Prudent 1 Phil Evans stwierdzili, ze statek posuwa si¢ wcigz na
potudnie. Wywnioskowali z tego, ze gdyby kierunek nie ulegl zmianie, sze$¢ stopni dalej dotarliby do
rownika. Czyzby ,,Albatros” znow miat opusci¢ kontynenty i znalez¢ si¢ juz nie nad Morzem Beringa,
Kaspijskim, Pénocnym czy Srodziemnym, lecz nad Oceanem Atlantyckim?

Nie byla to uspokajajagca perspektywa dla dwoch towarzyszy, ktérych szanse ucieczki zmalatyby
wtedy do zera.



,,2Albatros” tymczasem leciat powoli, jakby si¢ zastanawial nad opuszczeniem ziemi afrykanskie;j.
Czyzby inzynier myslat o powrocie? Nie! Lecz uwagg jego wyjatkowo przyciagal kraj, nad ktorym
akurat przelatywali.

Wiadomo — on tego rowniez byt §wiadom — czym jest krolestwo Dahomeju, jedno z
najmocniejszych na zachodnim wybrzezu Afryki. Wystarczajgco silne, by walczy¢ ze swym sgsiadem,
monarchig Aszanti, chociaz ma niewielka powierzchni¢, gdyz liczy sobie zaledwie niecate piecset
kilometréw z potnocy na potudnie 1 dwiescie czterdziesci ze wschodu na zachod; od kiedy jednak
przytaczylo do siebie niezalezne terytoria Ardrah 1 Widah, posiada ponad siedemset tysigcy
mieszkancow.

Cho¢ krélestwo Dahomeju nie jest duze, czesto si¢ o nim moéwi. Stynie ono ze straszliwych
okrucienstw, jakie znaczg doroczne Swieta, z przerazajacych hekatomb, w czasie ktorych sktadane sg
ofiary z ludzi majace uczci¢ wtadce odchodzacego 1 jego nastepce. Do dobrego tonu nalezy nawet,
zeby krél Dahomeju, gdy przyjmuje z wizyta jaka$ osobisto$¢ lub ambasadora innego panstwa,
sprawil mu niespodzianke z tuzina gléw Scietych na czes¢ goscia — 1 to Scietych przez ministra
sprawiedliwosci zwanego minghanem, ktory wspaniale wywiazuje si¢ ze swej funkcji kata.

Ot6z w tym czasie, kiedy ,,Albatros” przekraczat granice Dahomeju, zmarl wtasnie Bahadu,
wtadca panstwa, a wszyscy mieszkancy mieli przystapi¢ do koronacji jego nastepcy. Stad wielkie
poruszenie w catym kraju, poruszenie, ktore nie uszto uwagi Robura.

Dtugie szeregi Dahomejczykow kierowaly si¢ bowiem z wiosek do Abomeju, stolicy krélestwa.
Dobrze utrzymane drogi prowadzace miedzy rozlegtymi réwninami poro$nigtymi wysokimi trawami,
pokrytymi  wielkimi polami maniokowymi, wspaniatymi lasami palmowymi, kokosowymi,
pomaranczowymi, mangowymi, mimoz — taki byt kraj, ktorego zapachy dobiegaty az do
,,Albatrosa”, podczas gdy tysigce papug i kardynatow ulatywato z tej zieleni.

Przechylony przez reling inzynier, zatopiony w myslach, niewiele stow zamienial z Tomem
Turnerem.

Nie wydawalo si¢ zreszta, by ,,Albatros” miat zaszczyt przyciagna¢ uwage tych ruchqmych mas,
najczesciej niewidocznych spod nieprzeniknionej koputy drzew. Wynikato to bez watpienia z faktu, 1z
utrzymywat si¢ na do$¢ znacznej wysokos$ci posrod niewielkich chmurek.

Okoto jedenastej rano, w otoczeniu pasa murd6w, broniona przez fos¢ majgca dwanascie mil
obwodu, ukazata si¢ stolica o szerokich ulicach symetrycznie wytyczonych na ptaskiej ziemi, z duzym
placem, ktorego poinocny bok zajmuje patac kréla. Nad tym rozleglym zespotem budowli, niedaleko
od miejsca sktadania ofiar, goruyje taras. W dni §wigteczne wiasnie z tego tarasu rzuca si¢ ludowi
wiezniow przywigzanych do koszy wiklinowych, 1 z trudem mozna sobie wyobrazi¢, z jaka furig ci
nieszczesnicy rozrywani sg na kawatki.

W czgs$ci przejsé, ktore dzielg patac wiadcey, ulokowanych jest cztery tysigce kobiet-wojownikow
— jeden z najdzielniejszych oddziatow armii krélewskiej.

Jesli nie wiadomo, czy Amazonki zZyja nad rzekg o. tej samej nazwie, jest to bezsporne w
Dahomeju. Jedne odziane sg w niebieska koszule przepasang niebieska lub czerwong szarfa, spodnie
biate w niebieskie paski, biatg czapeczke, a przy pasie maja tadownice; inne, towczynie stoni,
uzbrojone sa w ciezki karabin, sztylet o krotkim ostrzu, a na gtlowie noszg przymocowane do zelaznej
opaski dwa rogi antylopy; artylerzystki ubierajag niebiesko-czerwong tunike, a uzbrojone sg w
gartacze ze starego typu lufa z Zzeliwa; jeszcze inne, to batalion dziewczgcy w niebieskich tunikach,
biatych spodenkach — sg one prawdziwymi westalkami, czystymi jak Diana 1 jak ona uzbrojonymi w
tuk 1 strzaty.

Jesli do tych amazonek doda si¢ okoto szesciu tysiecy mezczyzn odzianych w spodnie 1 w



bawelniane koszule przewigzane w talii pasem tkaniny, obraz armii dahomejskiej bedzie kompletny.

Tego dnia Abomej byt catkowicie wyludniony. Wiadca, jego stuzba, damsko-megska armia,
poddani — wszyscy opuscili stolice, aby zapelni¢ kilka mil dalej rozlegla réwning.otoczong
wspaniatymi lasami.

Na tej wtasnie rowninie miato si¢ odby¢ uznanie nowego kréla. To tam tysigce wieznidow ujetych
podczas ostatnich najazdéw czekata Smier¢ w ofierze na jego czesc.

Byta prawie druga po potudniu, gdy nad réwning, znizajac lot, przybyt , ,Albatros” otoczony
chmurami, ktore kryty go jeszcze przed spojrzeniami Dahomejczykow. Byto ich tam przynajmniej
sze$¢dziesiat tysiecy, przybylych ze wszystkich zakatkow krélestwa — z Widah, Kerapaju, Ardrah,
Tombory, z najbardziej oddalonych wiosek.

Nowy krol — dwudziestopiecioletni mocny chwat zwany Bu-Nadi, zajmowat pagorek ocieniony
grupg drzew o gestym listowiu. Przed nim tloczyt si¢ jego nowy dwor, jego armia meska, amazonki,
caty jego lud.

U stop pagorka pigcdziesieciu muzykantow grato na prymitywnych instrumentach: byly to
wydajace chrapliwe dzwigki kly stoni, bgbny obciggnigte skorami tani, tykwy, gitary, zelazne
dzwoneczki, bambusowe piszczatki, ktorych przenikliwy gwizd dominowal nad wszystkim. Co
chwile oddawano salwy z karabinéw 1 gartaczy, strzelano z dzial, ich lawety podskakiwaty grozac
artylerzystkom zmiazdzeniem, a panujaca ogdlna wrzawa 1 krzyki byty tak gtosne, ze zagluszylyby
wybuch prochu.

W jednym z rogdw réwniny stloczeni byli pod strazg wojownikow jency zobowigzani do
towarzyszenia na drugim $wiecie zmarlemu krolowi, ktéremu $mieré nie powinna w niczym
umniejszy¢ przywilejow najwyzszej wtadzy. Podczas ceremonii pogrzebowej Ghozo, ojca Bahadu,
jego syn postal za nim trzy tysigce jencow. Bu-Nadi nie mogt uczyni¢ mniej dla swego poprzednika.
Czyz nie trzeba wielu postancow, by zwota¢ oprocz dusz takze wszystkich mieszkancéw nieba
zaproszonych do uczestnictwa w orszaku monarchy czczonego jako bostwo?

Przez cala godzing trwaty rozwlekle przemowy przerywane tancami w wykonaniu nie tylko
nadwornych tancerek, ale 1 amazonek, ktore przejawialy bardzo wojowniczy wdziek.

Powoli zblizala si¢ chwila hekatomby. Robur, ktory znat krwawe zwyczaje dahomejskie, nie
spuszczat oka z jencoOw — mezczyzn, kobiet, dzieci przeznaczonych do tych jatek.

Minghan stat u podnédza pagorka. Wymachiwat szablg oprawcy

o zakrzywionym ostrzu z przymocowanym don ptakiem z metalu, ktdrego cig¢zar czyni zamach
pewniejszym.

Tym razem nie byt sam. Nie podotatby pracy, jaka go czekata. Wokot niego stato stu katow
wprawionych w ucinaniu gtéw jednym ciosem.

Tymczasem ,,Albatros” powoli zblizat si¢ lotem uko$nym, zwalniajagc obroty Smigiet
zawieszajacych 1 pchajacych. Wkrétce na wysokosSci mniejszej niz sto metrow wynurzyl sie¢ zza
chmur, ktore go zastaniaty,

1 po raz pierwszy si¢ ukazat.

Przeciwnie do tego, co dzialo si¢ zazwyczaj, ci dzicy tubylcy yrzeli w nim niebianska istote,
ktora specjalnie zeszta, by ztozy¢ hold krolowi Bahadu.

Wybuchto nieopisane uniesienie, nie konczace si¢ wotania, hatas§liwe btagania, ogdlne modty
skierowane do tego nadprzyrodzonego skrzydlatego rumaka, co przybywat z pewnoscia, aby zabrac
cialo niezyjacego wladcy i1 zanie$¢ je do dahomejskiego nieba.

W tejze chwili spod szabli minghana potoczyta si¢ pierwsza glowa. Potem setki innych wi¢zniow
zostaty przyprowadzone przed straszliwych katow.



Nagle z ,,Albatrosa padt strzat. Minister sprawiedliwos$ci przewrocit sie twarza do ziemi.

— Dobry strzat, Tom! — powiedziat Robur.

— Och!... W thum! — odpart Turner.

Reszta zatogi, Uzbrojona jak on, gotowa byta da¢ ognia na pierwszy znak inzyniera.

Ale w tlumie nastgpita zmiana. Zrozumiano, ze ten skrzydlaty potwor nie byl przyjaznym duchem
— byt duchem wrogim dla dobrego dahomejskiego ludu. Totez gdy minghan upadt, ze wszystkich
stron podniosty si¢ wotlania o zemsteg. Niemal natychmiast nad rowning wybuchta strzelanina.

Pogrozki te nie przeszkodzily ,,Albatrosowi” zejS¢ na wysoko$¢ mniejszg niz sto piecdziesigt
stop. Uncle Prudent 1 Phil Evans, niezaleznie od uczu¢, jakie zywili w stosunku do Robura, mogli si¢
tylko przytaczy¢ do rownie humanitarnego czynu.

— Tak! Uwolnijmy wieznidéw! — zawotali.

— Taki tez mam zamiar — odrzekt inzynier.

I dwustrzatowe karabiny ,,Albatrosa” w rekach dwoch towarzyszy 1 zatogi statku rozpoczety
salwowy ogien, przy czym ani jedna kula nie marnowata si¢ w tej ludzkie; masie. Nawet dziatko
poktadowe, ustawione niemal pionowo, postato przy tej sposobnosci kilka kartaczy, ktore dokazaty
cudow.

Wiezniowie natychmiast, nie rozumiejac niczego z tej odsieczy nadchodzacej z niebios, rozerwali
wiezy, podczas gdy wojownicy odpowiadali na ogien statku powietrznego. Tylne $migto dosiegta
jedna z kul, inne za$ trafiaty w sam kadtub. Malo brakowato, a ukryty w glebi kajuty Frycollin
zostatby raniony kulg, ktora przeszta przez §ciang nadbudowki,

— Ach! Jeszcze im mato! — wykrzyknat Turner.

Po czym zszedl do schowka z amunicjg 1 wrécit z tuzinem tadunkow dynamitu, ktore rozdat
swoim kolegom. Na znak Robura zostaly one wyrzucone nad pagorkiem, a uderzajac o ziemig,
wybuchty jak mate pociski.

W jakiejz rozsypce uciekat krél ze swym dworem, armig, poddanymi, zdjeci przerazeniem, ktore
az nadto usprawiedliwiata podobna interwencja! Wszyscy szukali schronienia pod drzewami 1 nikt
nie myslat o poscigu za uciekajacymi wigzniami.

Tak oto zaktdcono-uroczystosci na czeS¢ nowego wladcy Dahomeju. A Uncle Prudent i Phil
Evans musieli wreszcie uzna¢ zalety pojazdu i zastugi, jakie mogt odda¢ ludzkosci.

Po tym wszystkim statek wzbit si¢ na srednig wysokos$¢, przelecial nad Widah 1 wkrotce znikneto
w dali to dzikie wybrzeze odgradzane przez wiatry potudniowo-zachodnie nieprzebyta fala
przybojowa.

,,Albatros” szybowal nad Atlantykiem.



ROZDZIAL TRZYNASTY

w ktorym Uncle Prudenr i Phil Evans przebywaja caly ocean nie zapadajac na chorobe
morska.

Tak, Atlantyk! Spelnily si¢ obawy dwoéch towarzyszy. Nie wydawato si¢ zreszta, zeby Robur
odczuwatl najmniejszy niepokdj wkraczajac nad ten rozlegly ocean. Ani on si¢ tym nie przejmowat,
ani jego ludzie, ktorzy musieli by¢ przyzwyczajeni do podobnych przelotow. Wrocili juz spokojnie na
swoje miejsca. Ich snu nie macit zaden koszmar.

Dokad zdazat ,,Albatros”? Czy miat, jak to zapowiedzial inzynier, polecie¢ dalej niz dookota
swiata? W kazdym razie podr6z ta musiata si¢ gdzies skonczy¢. Nie do pomyslenia byto, zeby Robur
spedzit zycie w powietrzu na poktadzie statku i nigdy nie wyladowat. Jakze by odnowit zapasy
zywnoS$ci 1 amunicji, nie méwigc o ptynach koniecznych do dzialania maszyn? Musiat mie¢ jakie$
ustronie, miejsce odpoczynku — niewazne, jak je nazwiemy, w nieznanym i niedostgpnym miejscu
globu, gdzie ,,Albatros” mogt sie zaopatrywac. Zerwatl wszelka tgczno$¢ z mieszkancami Ziemi —
zgoda! Ale nie ze wszystkimi punktami na powierzchni naszej planety!

Jesli tak byto, to gdzie ten punkt lezal? Co sktonito inzyniera do wyboru tego wiasnie miejsca?
Czy oczekiwala go tam mata kolonia, ktérej byl przywodca? Czy mogt sposrod jej cztonkow
zwerbowac nowg zatoge? A w ogoble, dlaczego ci ludzie roznych narodowosci zwigzali si¢ z jego
losem? Skad czerpat srodki na skonstruowanie tak kosztownej maszyny, ktorej budowa zachowana
zostata w sekrecie? Prawda, ze utrzymanie pojazdu nie byto takie drogie. Na pokltadzie wiedziono
wspoOlne zycie, zycie rodzinne, zycie ludzi szczesliwych, ktérzy sie z tym nie kryja. I wreszcie, kto to
byt ten Robur? Skad przybywat? Jaka byta jego przeszto$¢? Tak wiele niemozliwych do wyjasnienia
tajemnic, a ten, ktory byt ich przedmiotem, z pewnoscig nigdy by si¢ nie zgodzit na uchylenie ich
rabka.

Nie dziw si¢ wige, Czytelniku, Zze taka sytuacja, ztozona z problemoéw nie do rozwigzania,
musiata ekscytowa¢ dwoch towarzyszy. Czu¢ si¢ w ten sposoOb unoszonymi w nieznane, nie widzie¢
wyjscia z podobnej przygody, watpi¢ nawet, czy skonczy si¢ ona kiedykolwiek, by¢ skazanymi na
wieczne latanie — czyz to nie dos¢ powodow, ktore mogly popchna¢ do jakiej§ straszliwej
ostateczno$ci prezesa 1 sekretarza Weldon-Institute?

Na razie, poczawszy od wieczoru 11 lipca, ,,Albatros” mknat nad Atlantykiem. Nastepnego dnia
wstajace stonce ukazato si¢ na zakrzywionej linii, gdzie taczy si¢ niebo 1 woda. Mimo szerokiego
pola widzenia Zadnego 1adu nie byto w zasiegu wzroku. Afryka znikneta za péinocnym horyzontem.

Kiedy Frycollin-odwazyt si¢ wyjs¢ z kajuty, gdy zobaczyl cate to morze pod soba, natychmiast
opanowal go znowu strach. ,,Pod sobg” nie jest wlasciwym okresleniem — nalezatoby racze;j
powiedzie¢: ,,wokot siebie”, gdyz obserwatorowi umieszczonemu na tej wysokosci wydaje sie, ze ze
wszech stron otacza go przepasc¢, a podniesiony do jego poziomu horyzont zdaje si¢ cofa¢ 1 nigdy nie
mozna dotrze¢ do jego skraju.

Frycollin z pewno$cig nie thumaczyl sobie tego zjawiska w sposob fizyczny, ale czul je duchowo.
Wystarczato to, by wywota¢ w nim ,,Igk przestrzeni”, ktoérego pewni ludzie, nawet odwazni, nie moga
si¢ wyzby¢. W kazdym razie Murzyn przezornie wstrzymat si¢ od wyrzekania. Zamknat oczy i po
omacku wrocit do kajuty, majagc w perspektywie pozostanie w niej na dtuzej.

W rzeczywistosci bowiem na trzysta siedemdziesigt cztery miliony piecdziesigt siedem tysiecy
dziewigCset dwanascie kilometrow kwadratowych, jakie stanowig powierzchni¢ morz, Atlantyk



zajmuje ponad jedng czwartg. Nie wydawato si¢ tez, zeby odtad inzynier spieszyt si¢. Nie padt wigc
rozkaz ruszenia ,,pelng parg”. Zreszta ,,Albatros” nie moglby nawet rozwing¢ predkosci rzedu dwustu
kilometréw na godzing, czyli takiej, z jaka leciat nad Europa. Nad tg czescig Swiata bowiem, gdzie
przewazaja potudniowo-zachodnie prady powietrzne, posuwal si¢ pod wiatr, ktory, cho¢ jeszcze
staby, nie byt tatwy do pokonania.

Oparte na wielu obserwacjach ostatnie prace meteorologdéw pozwolity stwierdzi¢, ze w strefie
miedzyzwrotnikowej istnieje zbiezno$¢ pasatow, a wiejg one badz to w kierunku Sahary, badz Zatoki
Meksykanskiej. Poza pasem ciszy przychodza one albo z zachodu i ciggng w stron¢ Afryki, albo tez
ze wschodu w strone Nowego Swiata — przynajmniej podczas goracej pory roku.

,,Albatros” wcale nie probowal wiec walczy¢ catag mocg swoich pednikow z przeciwng bryza.
Poprzestat na przecietnej szybkosci, ktora i1 tak przewyzszata predko$¢ najbardziej chyzych
transatlantykow.

13 lipca statek przekroczyt rownik, o czym cata zaloga zostata poinformowana.

W ten sposob Uncle Prudent 1 Phil Evans dowiedzieli si¢, ze opuscili potkule potnocng 1 znaleZli
si¢ nad poludniowa. Przekroczenie rownika nie pociggneto za sobg zadnych prob ani ceremonii, jakie
towarzyszg temu na poktadzie niektorych okretow czy statkéw handlowych. )

Jedynie Franciszek Tapage poprzestat na wylaniu Frycollinowi za kotnierz pot kwarty wody; ale
jako Ze po tym chrzcie nastgpito kilka szklanek dzinu, Murzyn wyrazil gotowos¢ przekraczania
rownika tyle razy, ile si¢ da, byleby tylko nie odbywato si¢ to na grzbiecie mechanicznego ptaka,
ktory wcale nie wzbudzat w nim zaufania.

Dwa dni p6zniej, przed potudniem, ,,Albatros” przelecial miedzy wyspami Wniebowstgpienia 1
Swietej Heleny, blizej jednak tej ostatniej, a jej wzniesienia wida¢ byto na horyzoncie przez kilka
godzin.

Gdyby w epoce, kiedy Napoleon byt w mocy Anglikow, istniat pojazd pokrewny statkowi
inzyniera Robura, Hudson Lowe z pewnos$cig, pomimo swoich obrazliwych srodkow ostroznosci,
yjrzalby swego znakomitego wi¢znia wymykajacego mu si¢ z rak drogg powietrzng.

Wieczorem 16 1 17 lipca, o zachodzie stonca, zaszlo osobliwe zjawisko w $wietle gasngcego
dnia. Na wicgkszej szerokoSci geograficznej mozna by sadzi¢, ze to ukazata si¢ zorza polarna.
Zachodzace stonce rzucato kolorowe promienie, a niektore z nich przesigknigte byty zywym kolorem
zieleni.

Czy byla to chmura pyléw kosmicznych, ktora odbijata ostatnie blaski dnia 1 otoczyla nagle
Ziemie? Kilku obserwatorow w taki wlasnie sposob wyttumaczyto te zmierzchajace Swiatta. Ale
odrzucili by to wyjasnienie, gdyby znaleZli si¢ na poktadzie statku powietrznego.

Zbadawszy rzecz stwierdzono, ze w powietrzu zawieszone byly male krysztatki piroksenu,
przezroczyste kulki, drobne czastki zelaza magnetycznego pokrewne substancjom, jakie wyrzucaja
niektore gory wulkaniczne. Od tej chwili nie bylo watpliwosci, ze jaki§ czynny wulkan wydalit w
przestrzen t¢ chmure — jej krystaliczne czastki powodowaty zauwazone zjawisko, a zawista ona
akurat nad Atlantykiem, utrzymywana przez prady powietrzne.

Co wigcej, podczas tej czesci podrozy zaobserwowano jeszcze kilka innych fenomenow.
Wielokrotnie chmury nadawatly niebu szary odcien o szczegélnym wygladzie; nastepnie, gdy mijato
si¢ t¢ zaslone z oparow, ukazywata si¢ jej powierzchnia cata pokryta spiralnymi, ol$niewajaco
bialymi zgrubieniami, gdzie rozsiane byly drobne, stwardniale ptatki —° ich powstanie na tej
szerokosci geograficzne] wyttumaczy¢ mozna , wylacznie przez, podobienstwo do tworzenia si¢
gradu.

Noca z 17 na 18 ukazala si¢ zielonkawo-zotta tecza ksiezycowa bedaca wynikiem potozenia



statku miedzy ksi¢zycem w petni a mzacym deszczem, ktory parowat, nim dotart do morza.

Czy na podstawie tych réznych zjawisk mozna byto wywnioskowaé¢ bliskg zmiange pogody?
Mozliwe. Tak czy owak wiatr, ktory od odlotu znad wybrzezy Afryki wiat z potudniowego zachodu,
zaczat przycicha¢ w okolicach rownika. Niesamowicie goragco byto w tej strefie tropikalnej. W
poszukiwaniu chtodu Robur skierowal wiec pojazd do wyzszych poktadow powietrza. W dodatku
trzeba bylo chroni¢ si¢ przed prostopadle padajagcymi promieniami stonecznymi, ktore staly si¢ nie
do zniesienia.

Zmiana pragdow powietrznych z pewnoscig pozwalata przewidywaé, ze poza strefg
miedzyzwrotnikowg warunki pogodowe bedg inne. Nalezy zresztg zauwazyC, ze lipiec na potkuli
potudniowej odpowiada styczniowi na potkuli potnocnej, czyli srodkowi zimy. Jesli ,,Albatros”
podazy bardziej na potudnie, skutki tego niebawem odczuyje.

W dodatku, jak mawiajg marynarze, ,,morze bylo tym czu¢”. 1-8 lipca za zwrotnikiem Koziorozca
ukazato si¢ inne zjawisko, a mogloby ono przerazi¢ ptyngce tam statki.

Dziwna seria §wiecgcych fal rozchodzita si¢ po powierzchni oceanu z predkoscia, ktorg mozna
byto oceni¢ na nie mniejszg jak szeScdziesigt mil na godzing. Fale te biegly w odleglosci
osiemdziesigciu stop jedna od drugiej, rysujac dtugie, swietliste bruzdy. Wraz z zapadajaca nocg ich
ostre odbicie dochodzito az do ,,Albatrosa”. Tym razem mozna by go wzig¢ za jaki§ rozpalony
meteor. Nigdy Robur nie mial okazji szybowa¢ nad morzem ognia — ognia, ktoéry nie parzyt 1 od
ktorego nie musiat ucieka¢ wznoszac si¢ ku niebu.

Przyczyna tego zjawiska musiala by¢ elektrycznos¢, gdyz nie mozna byto przypisa¢ go obecnosci
tawicy ryb w okresie tarta czy tez warstwie organizméw, jakich nagromadzenie wywotuje
fosforescencje.

Stad przypuszczenie, ze napiecie elektryczne w atmosferze byto wtedy znaczne.

I faktycznie — na drugi dzien, 19 lipca, statek ptynacy po morzu znalaztby si¢ moze w
niebezpieczenstwie. Lecz ,,Albatros”, podobny do poteznego ptaka, ktorego imi¢ nosit, kpit sobie z
wiatru i fal. I jesli nie miat ochoty §lizga¢ si¢ po ich powierzchni niczym nawatniki, mogt jak orzet
wznie$¢ si¢ pod niebo, by odnalez¢ tam spokoj 1 stonce.

Przekroczono wtedy czterdziesty siddmy rownoleznik. Dzien trwainie dtuzej jak okolo o$§miu
godzin. Miat si¢ stawac coraz krotszy w miare zblizania si¢ do regiondw antarktycznych.

Okoto pierwszej po potudniu ,,Albatros” znacznie si¢ obnizyt, aby poszukac jakiego$ bardziej
sprzyjajacego pradu powietrza. Lecial nad morzem na wysoko$ci mniejszej niz sto stop.

Ocean byt zupetnie spokojny. Gdzieniegdzie na niebie duze, czarne chmury, wybrzuszone w
gornych partiach, konczyty si¢ sztywna, zupeinie poziomg linig. Z chmur tych odchodzity wydtuzone
zgrubienia, ktorych koniec zdawat si¢ przyciaga¢ wode kipigca ponizej na ksztatt ptynnych gaszczy.

Nagle woda ta wzdela si¢ przybierajac forme olbrzymiej banki.

W jednej chwili ,,Albatros™ znalazt si¢ w wirze gigantycznej traby, za ktorg pojawil si¢ orszak
dwudziestu innych, czarnych jak atrament. Na szcze$cie trgba wirowata w tym samym kierunku co
sSmigla zawieszajace, w przeciwnym wypadku zatrzymatyby si¢ one, a statek spadiby do wody; za to
ze straszliwg predkoscig zaczat sie obraca¢ wokot wiasnej osi.

Niebezpieczenstwo byto ogromne, by¢ moze nie do zazegnania, poniewaz statek nie mogl si¢
uwolni¢ z uscisku traby, ktorej sila ssaca przytrzymywata go mimo pracy pednikow. Ludzie,
odrzuceni sitg od§srodkowa na brzegi platformy, musieli uchwyci¢ si¢ stupéw, aby nie wypas¢.

— Spokojnie! — krzyknat Robur.

Trzeba bylo zachowa¢ zimng krew, a takze uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢.

Uncle Prudent 1 Phil Evans, ktorzy chwile wczesniej opuscili kajute, zostali zepchnieci na rufe, co



narazato ich na zdmuchnie¢cie ponad relingiem.

Krecac sie, ,,Albatros” rownocze$nie poddawat si¢ ruchom postgpowym tragb obracajacych sie
wokot wilasnej osi z predkoscia, jakiej moglyby im pozazdrosci¢ smigla. A jesli wyrywal si¢ jedne;,
wpadat w objecia drugiej, co grozito mu rozbiciem lub rozerwaniem.

— Wystrzel z dziala! — zawotat inzynier.

Rozkaz ten skierowany byt do Turnera. Uczepit si¢ on dziatka ustawionego posrodku platformy,
gdzie skutki sity odsrodkowej byty stabo odczuwalne. Zrozumiat mysl Robura. W jednej chwili
otworzyt zamek dziata, wsunat don tadunek wyjety ze skrzyni zamocowanej na lawecie. Padt strzat i
nagle traby zatamaty si¢ wraz z sufitem z chmur, ktéry zdawaty si¢ podtrzymywac.

Wstrzas powietrza wystarczyl, by przetama¢ zaburzenia atmosferyczne, a pot¢zna chmura,
zamieniajac si¢ w deszcz, pokreslita horyzont pionowymi pregami — olbrzymig ptynng siatka
rozciggnieta migdzy niebem 1 morzem.

,,Albatros”, wreszcie wolny, spiesznie wzbit si¢ o kilkaset metrow.

— Nic si¢ nie potamato na poktadzie? — zapytal inzynier.

— Nie — odrzekt Turner — ale lepiej wigcej nie zaczynac tej zabawy stada kotow z jedng
mysza.

Przez kilkanascie minut ,,Albatros” byt rzeczywiscie w niebezpieczenstwie. Gdyby nie jego
niezwykta wytrzymatos¢, rozlecialby si¢ w tych wirach powietrznych.

Jakze dlugie bytly godziny w czasie przelotu nad Atlantykiem, kiedy zadne zjawisko nie
przerywato ich monotonii! Dnie byly zreszta coraz krotsze 1 temperatura wcigz spadata. Uncle
Prudent 1 Phil Evans rzadko widywali Robura. Zamkniety w swojej kajucie, inzynier zajmowat si¢
oznaczaniem trasy, nanoszeniem kierunku na mapy, badaniem potozenia, kiedy tylko mogl,
notowaniem wskazan barometrow, termometrow, chronometrow, wpisywaniem do ksigzki
poktadowej wszystkich wydarzen, jakie zaszty w podrozy.

Natomiast jego dwaj wiezniowie, ciepto odziani, bezustannie wypatrywali na potudniu ladu.

Na specjalne polecenie Prudenta Frycollin probowatl ze swej strony wyciagna¢ od kucharza co$
na temat inzyniera. Ale jakze polega¢ na tym, co mowit ten Gaskonczyk? Czasem Robur okazywat si¢
bylym ministrem Republiki Argentyny, admiralem, emerytowanym prezydentem Standéw
Zjednoczonych, hiszpanskim generalem w stanie spoczynku, wicekrolem Indii, ktory w powietrzu
zajat wyzszg pozycje. To znow posiadat miliony dzigki najazdom dokonanym na statku, o co zostat
publicznie oskarzony. Kiedy indziej zrynowal si¢ udoskonalajac swoj pojazd, co zmusi go do
publicznych przelotow, by odzyskac pienigdze. Co do tego, czy kiedykolwiek gdzies si¢ zatrzymywat
— nie! Ale miat zamiar polecie¢ na Ksi¢zyc, a tam, gdyby znalazl jakas odpowiadajaca mu okolice,
osiadiby na state.

— To jak, Fry?... Sprawitoby ci przyjemnos$¢ zobaczy¢, co si¢ dzieje tam w gorze?

— Nie polece!... Nie zgadzam si¢!... — odpowiadal ten gluptak, traktuyjac wszystkie bujdy
powaznie.

— A dlaczeg6z to, Fry? OzenilibySmy ci¢ z jakas$ pigkng 1 mtodg ksi¢zycowa panienkg!... Bytbys
zatozycielem murzynskiego rodu!

A kiedy Frycollin relacjonowat te rozmowy swemu panu, Uncle Prudent dochodzit do wniosku,
ze nie dowie si¢ niczego na temat Robura. Rozmyslat wiec juz tylko o zemscie.

— Phil — zwrdcit sie ktoregos dnia do Evansa — czy na pewno ucieczka jest niemozliwa?

— Niestety, panie Prudent.

— Dobrze! Ale cztowiek zawsze jest panem siebie 1 jesli bedzie trzeba, to poswiecajac zycie...

— Jesli taka ofiara ma by¢ ztozona, niech to si¢ stanie jak najpredzej! — odpart Phil Evans, ktory



mima chlodnego temperamentu, nie moglt juz tego znie§¢. — Tak! Czas z tym skonczy¢!... Dokad
zdaza ,,Albatros™?... Przecina teraz na ukos Atlantyk i jesli nadal utrzyma ten kierunek, doleci do
wybrzezy Patagonii, potem do Ziemi Ognistej... A potem?... Poleci nad Oceanem Spokojnym czy
wyruszy w strong terendéw bieguna potudniowego?... Po Roburze wszystkiego mozna si¢
spodziewac!... Wtedy bedziemy, zgubieni!... Jest to wigc przypadek uzasadnionej samoobrony 1 jezeli
mamy zgingc...

— .. .to niech to nie bedzie — dodat Uncle Prudent — bez zemsty, bez unicestwienia tego
pojazdu wraz ze wszystkimi, ktdrzy si¢ na nim znajdujg!

Dwaj towarzysze posuneli si¢ do tego na skutek bezsilnej wsciektosci, gniewu ttumionego w
sobie. Tak! Poniewaz trzeba, posSwieca si¢, by zniszczy¢ wynalazce 1 jego tajemnice! Ten cudowny
statek powietrzny, ktorego niezaprzeczalng wyzszo$¢ nad innymi $rodkami lokomocji powietrznej
zmuszeni byli uzna¢, nie bedzie wiec istnial dtuzej niz kilka miesiecy!

Pomyst 6w tak mocno wyryl im si¢ w mozgu, ze mysleli juz tylko o zrealizowaniu go. Ale jak
tego dokona¢? Zawtadna¢ jednym ze zmagazynowanych na poktadzie pociskow, ktorym wysadziliby
pojazd w powietrze? Lecz do tego trzeba by si¢ dosta¢ do sktadu amunicji.

Na szczescie Frycollin niczego nie podejrzewal. Na mysl o ,,Albatrosie” eksplodujagcym w
powietrzu zdolny by byt zdradzi¢ swego pana!

23 lipca na potudniowym zachodzie ukazat si¢ 1ad w okolicach przyladka Virgenes, przy wejsciu
do Cie$niny Magellana. O tej porze roku, poza pig¢dziesigtym czwartym roéwnoleznikiem, noc trwata
juz niemal osiemnascie godzin, a temperatura spadta srednio do sze$ciu stopni ponizej zera.

,2Albatros”, zamiast posung¢ si¢ bardziej na poludnie, polecial najpierw nad meandrami
Ciesniny, jak gdyby chciat dotrze¢ do Pacyfiku. Przeleciawszy nad Zatoka Lomas, zostawit wyspe
Jorge Montt na potnocy, a gory na Potwyspie Brecknock na zachodzie 1 dotart do Punta Arenas —
matego chilijskiego miasteczka w chwili, gdy na wiezy koscielnej bily dzwony, a kilka godzin
pOzniej znalazt si¢ nad dawnymi zabudowaniami Port-Famine.

Pasazerowie statku powietrznego nie mogli stwierdzi¢, czy Patagonczycy, ktorych ognie widziato
si¢ tu 1 owdzie, sg rzeczywiscie wzrostu wiekszego niz przeci¢tny, gdyz obserwowani z takiej
wysokos$ci, przypominali karty.

Coz to jednak byl za widok podczas tych krotkich godzin dnia podbiegunowego! Strome gory,
wiecznie o$niezone szczyty z gestymi lasami spigtrzonymi na stokach, morza wewngtrzne, zatoki
powstate miedzy potwyspami 1 wyspami tego archipelagu, wyspy Clarence'a, Dawsona, Desolacion,
kanaty 1 tory wodne, niezliczone przyladki 1 cyple, cata ta gmatwanina nie do rozwiktania, ktora
stawata si¢ twardg masg skuta lodem od przyladka Forward stanowigcego kres kontynentu
amerykanskiego, az po Przyladek Horn, gdzie konczy si¢ Nowy Swiat!

Tymczasem po przybyciu nad Port-Famine pewne bylo, Ze ,,Albatros” ponownie skieruje si¢ na
potudnie. Przelatujac miedzy szczytami Tarn 1 Graves na potwyspie Brunswick, skierowat si¢ prosto
w stron¢ Sarmiento — olbrzymiej géry pokrytej .lodami, wznoszacej si¢ nad Ciesning Magellana na
wysokosci dwoch tysiecy metrow nad poziomem morza.

Byt to kraj zamieszkiwany przez tubylcow Ziemi Ogniste;.

Szes¢ miesiecy wcezesniej, w petni lata, podczas dhugich dni trwajgcych ponad pigtnascie godzin,
jakze piekna 1 zyzna okazataby si¢ ta ziemia, zwlaszcza w czg$ci poludniowej! Wszedzie widaé
wtedy doliny 1 pastwiska, ktore mogtyby wyzywi¢ tysigce zwierzat, dziewicze lasy o gigantycznych
drzewach — brzozach, bukach, jesionach, cyprysach, drzewiastych paprociach, réwniny
przemierzane przez stada guanakdw, wigoni 1 strusi; oprdcz tego armie pingwindw, miriady ptactwa.
Totez gdy zaswiecity si¢ latarnie elektryczne ,,Albatrosa”, na poktad spadly nury, nurzyki, kaczki,



gesi w takich ilosciach, ze Franciszek Tapage moglby sto razy zapeini¢ nimi swoja kuchnig.

Dzigki temu przybyto pracy kucharzowi, ktory potrafit przyrzadzi¢ t¢ dziczyzne w taki sposob, by
usung¢ jej oleisty smak. Przybylo pracy rowniez Frycollinowi, gdyz nie mégt on sobie odmowic
przyjemnosci oskubania kilku tuzinbw tych interesujgcych ptakow.

Tego dnia o zachodzie stonca, okoto trzeciej po potudniu, ukazato si¢ rozlegte jezioro otoczone
wspanialtymi lasami. Byto ono catkowicie zamarznigte, a po jego powierzchni, na przypietych do nog
rakietach do chodzenia po $niegu szybko suneto kilku tubylcow.

Prawde mowigc, ci mieszkancy Ziemi Ognistej, przerazeni widokiem maszyny, uciekali we
wszystkich kierunkach, a kiedy nie mogli uciec, kryli si¢ w jamach niczym zwierzeta.

,,Albatros” nie przestawat lecie¢ na potudnie poza kanat Beagle 1 wysp¢ Navarino, ktérej greckie
imi¢ nie bardzo pasuje do szorstkich nazw tych odlegltych ziem, dalej niz wyspa Wollaston oblana
wodami konczacego si¢ tam Pacyfiku. Na koniec, przebywszy siedem 1 pot tysigca kilometrow od
wybrzezy Dahomeju, mingl ostatnie wysepki Archipelagu Magellana, a potem najbardzie; wysunieta
na potudnie cze$¢ ladu, ktorego sam kraniec ne¢kany jest wieczng falg przybojowag — straszliwy
Przyladek Horn.



ROZDZI1AL. CZTERNASTY

w ktorym ,,Albatros” dokonuje czynu, jakiego nigdy moze nie uda si¢ powtorzy¢.

Nazajutrz kalendarz wskazywat 24 dzien lipca. Ot6z 24 lipca na pédtkuli potudniowej odpowiada
dacie 24 stycznia na potkuli poétnocnej. W dodatku ,,Albatros” mingt juz piec¢dziesiaty szosty stopien
szeroko$ci odpowiadajacy roéwnoleznikowi, ktory na pdinocy Europy przecina Szkocje na wysokosci
Edynburga.

Totez termometr stale wskazywal kilkanascie stopni ponizej zera. Trzeba bylo wigc skorzysta¢ ze
sztucznego ciepta wydzielanego przez maszyny przeznaczone do ogrzewania nadbudowek statku
powietrznego.

Rozumie si¢ takze, ze chociaz od 21 czerwca, czyli zimowego przesilenia na potkuli
potudniowej, dni byly coraz dtuzsze, szybciej jednak skracaty si¢ przez to, iz ,,Albatros” leciat w
strong regiondw podbiegunowych.

Z tego wzgledu nie bylo duzo $wiatla dziennego nad graniczacg z antarktycznym kotem
podbiegunowym czgscig Pacyfiku. Niewiele wigec dalo si¢ zobaczy¢, a noca panowat niekiedy
bardzo dotkliwy chtod. Aby go znies$¢, nalezato si¢ ubierac tak jak Eskimosi lub mieszkancy Ziemi
Ognistej. Poniewaz na poktadzie nie brakowato odpowiednich strojow, dwaj towarzysze, doktadnie
owini¢ci, mogli przebywac na platformie, gdzie rozmyslali tylko o swoim projekcie szukajac okazji,
by go zrealizowac. Rzadko tez widywali Robura, a od czasu obustronnej wymiany pogrozek w
okolicach Timbuktu, nie rozmawiali z nim.

Frycollin natomiast w ogole nie wychodzit z kuchni, gdzie Franciszek Tapage udzielat mu
wspaniatomys$lnie gosciny, zadajac w zamian pelnienia roli kuchcika. Poniewaz taczyto sie to z
pewnymi korzySciami, Murzyn, za pozwoleniem swego pana, bardzo chetnie przyjal éw warunek.
Dzigki temu zresztg, zamknigty, nie widzial, co si¢ dziato na zewnatrz 1 mogt wierzy¢, ze nie grozi mu
niebezpieczenstwo. Czyz nie byt podobny do strusia nie tylko fizycznie, ze wzgledu na zadziwiajacy
zoladek, ale 1 psychicznie przez swoja rzadko spotykang gtupote?

Do jakiego punktu globu skieruje si¢ teraz ,,Albatros”? Czyz mozna bylo zalozy¢, ze w pelni zimy
osmielitby si¢ zapus$ci¢ nad podbiegunowe morza lub ziemie? W tej lodowatej atmosferze,
przyjmujac, ze sktadniki chemiczne baterii mogly si¢ oprze¢ podobnym temperaturom, czy nie
oznaczato to $mierci dla catej zalogi, straszliwej Smierci z zimna? Mozna by jeszcze zrozumied,
gdyby Robur probowal przelecie¢ nad biegunem w cieptej porze roku! Ale w $rodku nieustannej
nocy aritarktycznej zimy bytby to wyczyn szalenca!

Tak to rozprawiali prezes 1 sekretarz Weldon-Institute, unoszeni wilasnie nad krancami tego
kontynentu Nowego Swiata, ktory jest jeszcze Ameryka, ale juz nie Pétnocna!

Coz wigc uczyni teraz nieustgpliwy Robur? I czy nie nadeszta chwila zakonczenia tej podrozy
zniszczeniem lubujacej sie¢ w wedréwkach maszyny?

Natomiast pewne byto, ze tego dnia, 24 lipca, inzynier cz¢sto naradzal si¢ ze swoim zastepca.
Kilkakrotnie obaj spogladali na barometr — tym razem nie po to, by obliczy¢ osiagnieta wysokos¢,
lecz w celu zanotowania wskazan dotyczacych pogody. Bez watpienia zachodzity jakie$ zjawiska
atmosferyczne, ktore nalezato wzig¢ pod uwage.

Uncle Prudent utrzymywat tez, iz zauwazyl, jak Robur staral si¢ sporzadzi¢ spis pozostajacych
jeszcze zapasOw wszelkiego rodzaju: zaréwno przeznaczonych dla maszyn pchajacych 1
zawieszajacych statku, jak 1 dla wyzywienia organizmow ludzkich, ktorych funkcjonowania na



poktadzie takze nie mozna byto zaniedbac.

Wszystko to zdawato si¢ zapowiadac bliski powrot.

— Powr6t!... — mowit Phil Evans. — Tylko gdzie?

— Tam, gdzie Robur moze uzupetni¢ zapasy — odpowiadat Uncle Prudent.

— Musi to by¢ jakas zagubiona wysepka na Oceanie Spokojnym z kolonig totréw godnych swego
przywodcy.

— Ja tez tak mysle, panie Evans. Sadzg wobec tego, ze Robur ma zamiar nadal lecie¢ na zachdd,
a przy predkosci, jaka dysponuje, szybko dotrze do celu.

— Ale nie bedziemy mogli zrealizowac naszych planow... Jezeli tam dotrze...

— On tam nie dotrze, panie Evans!

Dwaj towarzysze trafnie odgadli cz¢s¢ plandw inzyniera. Tego dnia nie mozna byto juz watpic,
ze ,,Albatros”, dotartszy do wdd oblewajacych Antarktyde, powinien definitywnie zawroci¢. Gdy
lody opanujg te wody az do Przyladka Horn, wszystkie podbiegunowe okolice Pacyfiku pokryjg si¢
polami 1 gérami lodowymi. Lawica lodowa utworzy wtedy barier¢ nie do przebycia dla najbardziej
wytrzymatych statkow 1 najdzielniejszych zeglarzy.

Pewnie, ze bijac szybciej ,,skrzydtami”, ,,Albatros” mogt przeby¢ gory lodowe zebrane na
oceanie, a potem gory ziemskie wznoszace si¢ na kontynencie okotobiegunowym — o ile biegun
potudniowy tworzy kontynent. Ale czyzby osSmielit si¢ posrod nocy polarnej stawi¢ czota atmosferze,
ktora moze si¢ ozigbi¢ az do sze$¢dziesigciu stopni ponizej zera? Na pewno nie! Totez posungwszy
si¢ jakie$ sto kilometréw na potudnie, skrecit na zachod, by skierowac si¢ w strong jakiej$ nieznanej
wyspy na Pacyfiku.

W dole rozciaggato si¢ wodne pustkowie przerzucone miedzy ziemig amerykansky 1 azjatycka.
Wody przybraty wtasnie ten szczegolny kolor, jaki sprawia, Zze nazywa si¢ je ,,mlecznym morzem”. W
potmroku, ktorego nie potrafity juz rozproszy¢ stabe promienie stoneczne, powierzchnia calego
Pacyfiku byta mlecznobiata. Mozna by powiedzie¢, ze to ogromne pole $niegowe, a jego falowania,
widzianego z tej wysokos$ci, nie dawato si¢ wyczu¢. Gdyby nawet t¢ cze$S¢ morza skuly lody
przeobrazajac je w wielkie pole lodowe, jej wyglad nie bytby inny.

Wiadomo juz, ze zjawisko to wywoluya miriady fosforyzujacych czastek. Zastanowi¢ mogt
natomiast fakt, ze to opalizujgce nagromadzenie spotkato si¢ gdzie indziej niz na Oceanie Indyjskim.

Nagle barometr, utrzymujacy si¢ dos¢ wysoko we wczesnych godzinach tego dnia, gwattownie
spadtl. Byl to symptom, ktorym ptynacy po morzu statek powinien by si¢ zaniepokoic, ale ,,Albatros”
mogt go zlekcewazy¢. Nalezato jednakze przypuszczac, ze wody Pacyfiku wzburzyta niedawno jakas
potezna nawatnica.

Byta pierwsza po potudniu, gdy Tom Turner, podchodzac do inzyniera, powiedziat:

— Prosze zerkna¢ na ten czarny punkt na horyzoncie!... Tam... Doktadnie na péinoc od nas!...
Czyzby to byta jakas skata?

— Nie, Tomie, po tej stronie nie ma ladu.

— W takim razie musi to by¢ statek albo todz.

Uncle Prudent i Phil Evans, ktorzy przeszli na dziob pojazdu, spogladali na punkt wskazany przez
Turnera.

Robur kazal sobie poda¢ lunete 1 zaczal uwaznie obserwowacé zasygnalizowany obiekt.

— To t6dz — powiedzial — 1 przysiagglbym, Zze na poktadzie sg ludzie.

— Rozbitkowie? — wykrzyknat Tom Turner.

— Tak! Rozbitkowie, ktdrzy zostali moze zmuszeni do opuszczenia statku — méwil Robur —
nieszczes$nicy nie wiedzacy, gdzie jest lad, umierajacy moze z glodu i pragnienia! No, c6z, nikt nie



powie, ze ,,Albatros” nie sprébowat przynajmniej przyj$¢ im z pomoca!

Przekazano rozkazy mechanikowi 1 jego pomocnikom. Statek zaczal si¢ powoli zniza¢ do
wysokosci okoto stu metrow. Potem pedniki pociagnety go szybko na pdinoc.

Byla to rzeczywiscie szalupa. Z jej masztu zwisal zagiel. Brak wiatru spowodowal, ze nie mogta
ptyna¢. Na pokladzie z pewnos$cig nikt nie miat sit, by ruszy¢ wiostem. Na dnie lezato pieciu ludzi,
spigcych lub znieruchomiatych ze zmeczenia, a moze martwych.

,,Albatros”, gdy doleciat nad nich, tagodnie zszedt nize;j.

Na rufie szalupy mozna bylo wtedy odczyta¢ nazwe statku, do ktorego nalezata — byt to statek
francuski, ,,Jeannette” z Nantes, z konieczno$ci opuszczony przez zatoge.

— Ahoj! — zawotal Turner.

Musieli go ustysze¢, gdyz 16dZ znajdowata si¢ nie wigcej jak osiemdziesiat stop nizej.

Nie byto odpowiedzi.

— Woystrzel z karabinu — powiedziat Robur.

Rozkaz wykonano 1 wybuch dtugo nidst si¢ po powierzchni wody. Ujrzano wtedy, jak jeden z
rozbitkow z trudnoscig si¢ podnosi, ujrzano jego btedne oczy, niczym u szkieletu wychudzong twarz.

Pierwsza reakcja, gdy zobaczyt. ,,Albatrosa”, byto przerazenie.

— Nie bojcie si¢! — zawotat Robur po francusku. — Przybywamy z pomocg!... Kim jestescie?

— Marynarze z ,,Jeannette”, barku troymasztowego, na ktérym bytem drugim oficerem — odpart
ow cztowiek. — Dwa tygodnie temu... opusciliSmy go... w chwili, gdy tonal!... Skofczyta si¢ nam
woda 1 zywnos$¢!...

Pozostali czterej rozbitkowie wolno si¢ podnosili. Bladzi, wyczerpani, straszliwie wychudzeni,
wyciggali rece do pojazdu.

— Uwaga! — zawotat Robur.

Z platformy spuszczono ling z zawieszonym na jej koncu wiadrem ze stodka woda.

Nieszczesnicy rzucili si¢ na kubet 1 pili wprost z niego z tapczywoscia, na ktorg przykro byto
patrzec.

— Chlebal... Chleba!... — zawotali.

Zaraz t3 samg drogg podano im kosz zawierajacy troche zywnosci: konserwy, butelke alkoholu,
kawe. Drugi oficer z trudem powstrzymywat towarzyszy od zbyt szybkiego zaspokojenia gtodu.

Potem zapytat:

— (Gdzie jestesmy?

— Piec¢dziesigt mil od wybrzezy Chile 1 od archipelagu Chonos — odpowiedzial Robur.

— Dzigkujemy, ale nie ma wiatru i...

— Wezmiemy was na hol!

— Kim jestescie?

— LudZmi, ktorzy radzi sg ze mogg wam przyj$¢ z pomocg — odrzekt Robur.

Drugi oficer zrozumial, Zze nalezalo uszanowac t¢ che¢ zachowania incognito. A jesli chodzi o
latajgca maszyne, czyz naprawde miata dosc¢ sity, by ich holowac?

Tak! I szalupa, do ktore; zamocowano ling dtugosci pigcdziesieciu stop, zostala pociagnieta na
wschod przez potezny pojazd.

O dziesiagtej wieczorem pojawit si¢ lad, a raczej wida¢ bylo $wiatla, ktore wskazywaly jego
potozenie. W samg pore¢ nadeszta ta pomoc z nieba dla rozbitkow z ,Jeannette” 1 mieli prawo
wierzy¢, ze byto w tym co$ z cudu!

Nastepnie Robur, gdy doprowadzit ich do wejscia na wody przybrzezne wysp Chonos, zawotat,
by odczepili hol — co uczynili btogostawigc swych zbawcow, a ,,Albatros” natychmiast znow



odlecial nad petne morze.

Zdecydowanie statek powietrzny, ktory mogt w ten sposob ratowaé zagubionych na morzu
zeglarzy, mial swoje dobre strony! Jaki balon, nawet najbardzie; udoskonalony, potrafitby oddac
podobng przystuge? I Uncle Prudent ze swym towarzyszem musieli to mi¢dzy sobg przyznac¢, chociaz
w tym stanie ducha, w jakim si¢ znajdowali, gotow1 byli zakwestionowac nawet rzecz oczywists.

Morze wciaz si¢ burzylo. Pojawily si¢ alarmujace objawy. Barometr spadi jeszcze o kilka
milimetréw. Zrywal si¢ gwattowny wiatr, jego straszliwe podmuchy gwizdaty wtedy w $migtach
,Albatrosa”, a potem nagle ustawal. W tych warunkach statek zaglowy, miatby juz zwinigte dwa refy
na marslu 1 jeden na foku. Wszystko wskazywalo na to, ze wiatr zmieni kierunek na poétnocno-
zachodni. Wskazowka sztormglasu zaczynata skaka¢ w niepokojacy sposob.

O pierwszej w nocy niesamowicie silny wiatr ustalil si¢. Mimo przeciwnej bryzy pojazd, pchany
przez pedniki, mogt si¢ jeszcze posuwac z predkoscig okoto dwudziestu kilometréw na godzine. Ale
wiecej nie mozna byto od niego zadac.

Oczywiste bylo, ze nadchodzi rzadki na tych szeroko$ciach cyklon. Obojetne, czy nazwie si¢ go
huraganem na Atlantyku, tajfunem na morzach chinskich, samumem na Saharze, tornadem na
wybrzezach zachodnich — zawsze jest to burza z wirami powietrznymi, w dodatku niebezpieczna.
Tak! Niebezpieczna dla kazdego statku pochwyconego przez wir, ktdérego obroty rosng od obwodu w
kierunku $rodka, pozostawiajac tylko tam, w samym centrum, jedyne spokojne miejsce.

Robur wiedziat o tym. Wiedziat réwniez, ze lepiej byto uciec przed cyklonem opuszczajac strefe
jego przyciggania przez wzniesienie si¢ do wyzszych poktadow powietrza. Az dotad zawsze mu si¢
to udawato. Ale teraz nie byto chwili do stracenia!

Sita wiatru bowiem wyraznie wzrosta. Fale o Scigtych grzbietach wzbijaty na powierzchni morza
biaty pyt. Oczywiste bylo réwniez, ze cyklon przesuwajac sie¢, spadnie na tereny podbiegunowe ze
straszliwg predkoscig.

— W gore! — powiedziat Robur.

— W gore! — powtorzyt za nim Tom Turner.

Statek, ktéremu nadano maksymalng predkos¢ wznoszenia, wzleciat ukosnie, jak gdyby wzbijat
si¢ po ptaszczyznie nachylonej w kierunku potudniowo-zachodnim.

W tym momencie barometr jeszcze opadl — byt to gwattowny spadek stupka rtgci o osiem, potem
o dwanascie milimetréw. Nagle ,,Albatros” przestat si¢ wznosic.

Co bylo przyczyng tego zahamowania? Oczywiscie ciSnienie powietrza — przerazajacy prad,
ktory rozprzestrzeniajac si¢ z gory na dot, obnizat site punktu oparcia.

Sruba parowca plynacego w gore rzeki wykonuje prace czesciowo bezuzyteczna, gdyz woda
ucieka migdzy jej ramionami. Ruch wsteczny jest wtedy znaczny, a nawet moze sta¢ si¢ rowny
ruchowi postepowemu. Podobnie byto w tej chwili z ,,Albatrosem”.

Robur jednak nie zaprzestal walki. Siedemdziesiat cztery $§migla, poruszajac si¢ w doskonatym
rytmie, zostaly wprawione w maksymalne obroty. Lecz pojazd, nieodparcie przyciggany przez
cyklon, nie mogt mu umkna¢. W czasie krotkich chwil spokoju starat si¢ wzbi¢ w gore. Potem silne
ciSnienie porywato go znowu i opadatl niczym tongcy okret. Bo czyz nie bylo to tonigcie w
powietrznym morzu, posrod nocy, w ktorej ciemnosciach zasieg Swiatet pojazdu byt bardzo
ograniczony?

Rozumie si¢, ze gdyby sita cyklonu jeszcze wzrosta, ,,Albatros” nie bytby niczym wigcej jak
zdanym na jego taske zdZbtem stomy unoszonym przez jeden z tych wirdow, co wyszarpuja drzewa z
korzeniami, zrywaja dachy, przewracajg mury.

Robur 1 Tom mogli si¢ porozumiewac juz tylko za pomoca gestow. Uncle Prudent i Phil Evans,



uczepieni relingu, zastanawiali si¢, czy burza nie dopomoze im w zwyciestwie rozbijajac pojazd,
wraz z nim wynalazce, a z wynalazcg sekret jego odkrycia!

Poniewaz jednak ,,Albatros'” nie byl w stanie oderwac si¢ pionowo od cyklonu, czy nie
pozostawato mu jedno tylko do zrobienia: dotrze¢ do jego $rodka, wzglednie spokojnego, gdzie
bardziej by panowat nad swoimi ruchami? Tak, tylko Zeby tam si¢ dostac, trzeba by przerwac te
kotowe prady, ktore go wciggaty do czesci zewnetrznej. Czy posiadal wystarczajacag site
mechaniczng, aby im si¢ wyrwac?

Nagle gorna czes¢ chmury pekta. Pary skroplity sie¢ w potoki deszczu.

Byla godzina druga w nocy. Barometr, ulegajacy wahaniom rzgdu dwunastu milimetrow, spadt
wtedy do 709, co musialo by¢ mniejsze od jego rzeczywistego spadku dzigki wysokosci, jaka
osiggnal pojazd nad poziomem morza.

Rzadko si¢ zdarza, zeby cyklon powstat poza strefa, gdzie si¢ zazwyczaj pojawia, to znaczy
miedzy trzydziestym rownoleznikiem na potnocy 1 dwudziestym szdstym na poludniu. Moze to
wyjasnia, w jaki sposob ten wir atmosferyczny przeszedl nagle w zwykla burze. Lecz co za huragan!
Mozna go porowna¢ do podmuchu w Connecticut z 22 marca 1882 roku, ktory mial predkos¢ stu
szesnastu metroOw na sekunde, czyli ponad czterysta kilometrow na godzing.

Nalezalo wiec uciec przed pelnym wiatrem, jak okret umyka przed burza, lub raczej dac¢ sie
unies¢ przez prad, ponad ktory ,,Albatros” nie mogt si¢ wznies¢ ani wyjs$¢ z niego. Ale wiatr wiat na
potudnie 1 lecgc z nim w tym wlasnie kierunku znaczylo znalez¢ si¢ nad regionami polarnymi, z
ktorymi zetknigcia Robur chciat przeciez unikngé. Poniewaz jednak nie mogt juz kierowac statkiem,
znajdzie si¢ tam, dokad zagna go huragan!

Tom Turner stanat przy sterze. Musiat uzy¢ catej swej zrgcznosci, by nie skreci¢ z kursu w jedng
lub w drugg strong.

O swicie — jesli tak mozna nazwac ten staby blask, ktory rozjasnit horyzont — ,,Albatros” miat
za sobg przebyte pigtnascie stopni od Przyladka Horn, czyli ponad tysigc dwiescie kilometrow, 1
przekraczal granice kota podbiegunowego.

W lipcu noc trwa tam jeszcze dziewigtnascie 1 pot godziny. Tarcza stoneczna, nie dajac ciepta
ani $wiatta, ukazuje si¢ na horyzoncie po to tylko, by niemal natychmiast znikng¢. Na biegunie noc ta
wydtuza si¢ az do siedemdziesieciu dziewieciu dni. Wszystko wskazywato na to, ze ,,Albatros”
zniknie w niej jak w przepasci.

Tego dnia, gdyby mozna byto dokona¢ pomiarow potozenia, wskazatyby one 66°40' szerokos$ci
potudniowej. Pojazd znajdowal si¢ wigc zaledwie tysigc czterysta mil od bieguna potudniowego.

Byl bezwolnie unoszony do tego nieosiggalnego punktu globu z predkoscia, ktéra niejako
zmniejszata jego ciezar, cho¢ wzrdst on wtedy nieco w wyniku sptaszczenia Ziemi na biegunie.
Wydawaon wo si¢, ze ,,Albatros” moglby si¢ obejs¢ bez Smigiel zawieszajacych. A wnet sita
huraganu stata si¢ tak wielka, ze Robur uznal, 1z nalezy zmniejszy¢ liczb¢ obrotéw pednikoéw do
minimum, aby unikng¢ jakich§ powaznych awarii 1 aby méc kierowac statkiem zachowujac jak
najmniejszg predkos¢ wlasna.

Posrod tych niebezpieczenstw inzynier wydawal rozkazy z zimng krwia, a zatloga wykonywata je
postusznie, jakby miata w sobie ducha dowddcy.

Uncle Prudent 1 Phil Evans ani na chwilg nie opuscili platformy. Mozna bylo tam zreszta
przebywaé bez trudnosci. Powietrze prawie nie stawialo oporu. ,,Albatros” byl niczym aerostat
poruszajacy si¢ wraz z gazowq masg, w ktorej jest zanurzony.

Twierdzi si¢, ze tereny wokdl bieguna poludniowego zajmujg cztery miliony pigéset tysiecy
metrow kwadratowych powierzchni. Czy jest to kontynent? Moze archipelag? Czy tez morze



przedkrystaliczne, ktorego lody nie topniejg nawet w czasie dlugiego lata? Nie wiadomo. Wiadomo
natomiast, ze biegun poludniowy jest zimniejszy niz potnocny, co wynika z potozenia Ziemi na
orbicie w okresie zimy antarktycznej.

Przez caty dzien nic nie wskazywato na to, ze burza przycichnie. ,,Albatros” miat dotrze¢ do
obszaré6w okotobiegunowych wzdtuz siedemdziesigtego pigtego potudnika dlugosci zachodnie;.
Wzdtuz jakiego potudnika opusci te tereny — jesli je w ogole opusci?

Tak czy inaczej, w miare, jak posuwat si¢ na potudnie, dzieh byl coraz krotszy. Wnet statek
pograzy si¢ w tej ciaglej nocy, ktorg rozjasnia tylko blask ksiezyca lub blade swiatla zorzy polarne;.
Lecz ksi¢zyc byt akurat w nowiu, co mogto spowodowac, ze towarzysze Robura niczego nie zobacza
na tych terenach, ktérych tajemnice umykaja jeszcze ciekawosci ludzkie;.

Najprawdopodobniej ,,Albatros” przeleciat nad kilkoma punktami juz poznanymi, tuz przed
kotem podbiegunowym: nad zachodnimi czgSciami Ziemi Grahama odkrytej w 1832 roku przez
Biscoego 1 Ziemi Ludwika Filipa nazwanej tak w 1838 roku przez Dumonta d'Urville — sg to
najdalsze punkty, do ktorych cztowiek dotart na tym nieznanym kontynencie...

Temperatura na poktadzie, duzo wyzsza, niz si¢ wczesniej obawiano, nie dawata si¢ zbytnio we
znaki. Huragan ten okazywat si¢ by¢ czyms w rodzaju powietrznego Golfstromu, ktory unosit ze soba
pewien zasob ciepla.

Jakze wszyscy zalowali, Zze obszary te pograzone byty w glebokich ciemnosciach! Trzeba jednak
stwierdzi¢, ze gdyby nawet ksigezyc rozjasnit przestrzen, cze$¢ obserwacji, niewiele by data. O tej
porze roku na terenach podbiegunowych zalega olbrzymia pokrywa $niezna. Nie wida¢ nawet
poswiaty lodowej, czyli biatawego koloru, ktory nie odbija si¢ na ciemnym horyzoncie. Jak w takich
warunkach rozpozna¢ ksztatt ladoéw, wielkos¢ morz, rozktad wysp? Jak dojrze¢ sie¢ wodng tego
obszaru? Jak zbada¢ samo uksztaltowanie orograficzne, skoro wzniesienia 1 gory zlewaja si¢ z
tawicami 1 gorami lodowymi?

Tuz przed poinoca zorza polarna rozjasnita nieco ciemno$ci. Z rozsrebrzonymi promieniami, ze
smugami rozchodzacymi si¢ w przestrzeni, zjawisko to miato ksztatt ogromnego wachlarza otwartego
na potowie nieba. Emanujgca na jego brzegach elektrycznos¢ gingta w Krzyzu Potudnia, ktérego
cztery gwiazdy $wiecity w zenicie. Wspaniato$¢ zjawiska byta nieporéwnywalna, a jego blask
wystarczat, by ukaza¢ zlewajace si¢ w bezmierng biel tereny podbiegunowe.

Nie trzeba dodawac, ze nad tymi krainami, lezagcymi tak blisko poludniowego bieguna
magnetycznego, igta busoli, bezustannie wytracana, nie mogta w Zzaden sposob wskaza¢ doktadnego
kierunku lotu. W ktorym$ momencie tak si¢ wychylita, ze Robur mogt uzna¢ za pewne, iz przelatywali
nad biegunem magnetycznym potozonym mniej wigcej na siedemdziesigtym 60smym potudniku. A
nieco pozniej, okoto pierwszej w nocy, obliczajac kat, jaki igla ta tworzyta z pionem, wykrzyknat:

— Biegun potudniowy pod nami!

Ukazata si¢ biata skorupa lodu nie pozwalajac dojrze¢ tego, co pod sobg kryta.

Chwile p6zniej zgasta zorza polarna 1 punkt, w ktérym zbiegajg si¢ wszystkie.ziemskie potudniki,
pozostat nadal nie zbadany.

Jesli Uncle Prudent 1 Phil Evans pragneli .pogrzeba¢ w najbardziej tajemniczym pustkowiu statek
powietrzny 1 tych, ktorych na sobie unosit, chwila byta dogodna. Skoro nie uczynili tego, to bez
watpienia tylko dlatego, ze nie mieli jeszcze potrzebnego im pocisku.

Tymczasem huragan nadal szalat z taka sita, ze gdyby ,,Albatros” napotkat na swej drodze jakas
gore, rozbitby sie niczym okret uderzajacy o brzeg.

W rzeczywistosci nie tylko nie mozna byto kierowac¢ jego ruchem poziomym, ale stracono tez
panowanie nad ruchem pionowym.



A przeciez na ziemiach antarktycznych wznosi si¢ kilka szczytow. W kazdej chwili mozliwe byto
zderzenie, co doprowadzitoby do rozbicia pojazdu.

Mozliwo$¢ takiej katastrofy budzita tym wieksze obawy, ze wiatr, przekraczajac potudnik zero,
skrecit na wschod. W odleglosci stu kilometrow przed ,,Albatrosem” ukazaty si¢ wtedy dwa
Swiecgce punkty.

Byly to dwa wulkany, stanowigce cze¢s¢ dtugiego tancucha Rossa — Erebus 1 Terror.

,,Albatros” mial wigc sptong¢ w ich ptomieniach niczym gigantyczny motyl?

Byly to chwile pelne napigcia. Jeden z wulkanow, Erebus, zdawatl si¢ gna¢ wprost na pojazd,
ktory nie mogt zboczy¢ z koryta huraganu. Pioropusze plomieni rosty w oczach. Ognista sie¢
zamykata drogg. Jasno osSwietlone twarze na poktadzie przybraly piekielny wyglad. Wszyscy
znieruchomieli 1 bez krzyku, bez jednego gestu, oczekiwali straszliwej chwili, kiedy ogien otuli ich
swymi plomieniami.

Ale unoszacy ,,Albatrosa” huragan wyratowal go przed ta przerazajaca katastrof. Burza
pochylita ognie Erebusu i1 otwarto si¢ przejscie. Pojazd przelecial nad kraterem w petnej erupcji, w
gradzie substancji wulkanicznych odrzuconych na szczes$cie sitg odsrodkowa Smigiet zawieszajacych.

Godzine pozniej horyzont zakryt te dwie kolosalne pochodnie, co oswietlajg krance Swiata w
czasie dtugiej nocy polarne;.

o drugiej w nocy, na skraju Wybrzeza Odkry¢, ,,Albatros” mingt Wyspy Balleny, ktérych nie dato
si¢ rozpoznac, gdyz lodowy cement scalil je z ladem antarktycznym.

1 wtedy, poczawszy od kota podbiegunowego — pojazd przeciagt je na sto siedemdziesigtym
piatym potudniku — huragan uniést go ponad tawicami 1 gorami lodowymi, gdzie nieustannie grozito
mu rozbicie. Jego los nie byl juz w rekach sternika, lecz w rgku Boga... A Bog jest dobrym pilotem.

Statek powietrzny lecial wzdtuz poludnika paryskiego tworzacego kat stu pieciu stopni z
potudnikiem, wzdtuz ktérego wleciat za granice Swiata antarktycznego.

Za sze$c¢dziesigtym rownoleznikiem huragan wreszcie zaczal si¢ zatamywac. Jego sita wyraznie
zmalata. ,,Albatros” zndw powoli stawal si¢ panem swego lotu. Potem, co przyjeto z prawdziwa
ulga, dotart nad widne tereny globu, a okoto 6smej rano nastat dzien.

Robur 1 jego ludzie, umknagwszy najpierw cyklonowi w okolicach Przyladka Horn, uwolnili si¢
tez od huraganu. Dolecieli do Pacyfiku po przebyciu terenow podbiegunowych, czyli siedmiu tysiecy
kilometrow w ciggu dziewigtnastu godzin — to znaczy ponad cztery kilometry na minute, a byta to
predkos¢ dwa razy wieksza od tej, jaka pojazd mogt rozwing¢ w normalnych warunkach pod
wplywem dziatania pednikow.

Jednakze Robur, na skutek skokéw igly busoli w okolicach bieguna magnetycznego, nie wiedziat,
gdzie si¢ znajduje. Trzeba byto zaczeka¢, az stonce si¢ ukaze w warunkach odpowiednich dla
pomiaroOw. Na nieszczescie tego dnia niebo zakrywaty cigzkie chmury, ktdre nie odstonity gwiazdy
dzienne;j.

Zawod byt tym wigkszy, ze obydwa $miglta pchajniesce ulegly niewielkim uszkodzeniom podczas
burzy.

Przez caty dzien Robur, bardzo tym zaniepokojony, nie mégl nada¢ statkowi zbyt duzej predkosci.
Lecac nad antypodami Paryza, ,,Albatros” posuwat si¢ w tempie okoto dwudziestu pigciu kilometrow
na godzine. Poza tym trzeba bytlo uwazaé, by nie poglebi¢ uszkodzen. Gdyby obydwa pedniki
przestaty dziata¢, pojazd znalaztby si¢ nad szerokimi falami Pacyfiku w bardzo groznym potozeniu.
Dlatego tez inzynier zastanawiat sig¢, czy nie powinien dokona¢ napraw na miejscu, azeby dalsza
podréz stata si¢ mozliwa.

Na drugi dzien, 27 lipca, okoto si6dmej rano, na potnocy ukazatl si¢ lad. Wkroétce zauwazono, ze



to jakas wyspa. Lecz ktora sposrdd tysiecy rozsianych po Oceanie Spokojnym? Robur zdecydowat
si¢ jednak zatrzyma¢ na niej nie ladujgc. Jego zdaniem jeden dzien wystarczy, by naprawic
uszkodzenia 1 przed nocg mozna bedzie odleciec.

Wiatr ucicht catkowicie — okolicznos¢ pomysina dla dziatan, jakie nalezalo wykona¢. Poniewaz
,,Albatros” bedzie stal w miejscu, nie zostanie przynajmniej uniesiony w nieznane.

Z poktadu wyrzucono dlugg na sto piecdziesiat stop ling z kotwicg na koncu. Gdy pojazd dotart
nad wyspe, kotwica przesuneta si¢ po przybrzeznych rafach, po czym mocno utkwita mi¢dzy dwiema
skatami. Smigta zawieszajace pracowaty i lina napieta sie pod wptywem ich dziatania, a ,,Albatros”
zawist nieruchomo jak zakotwiczony statek.

Po raz pierwszy od odlotu z Filadelfii,zetknat si¢ z ziemia.



ROZDZIAL PIETNASTY

w ktorym dzieja si¢ rzeczy naprawde zaslugujace na to, by je opowiedziec.

Kiedy ,,Albatros” znajdowat si¢ jeszcze na duzej wysokosci, mozna byto dostrzec, ze owa wyspa
jest srednich rozmiaréw. Ale ktory potudnik jg przecinat? Na ktorym réwnolezniku wylagdowano?
Czy wyspa ta nalezata do Pacyfiku, Australazji, Oceanu Indyjskiego? Wiadomo bedzie dopiero
wtedy, kiedy Robur oznaczy jej potozenie. Na razie, cho¢ nie mogt bra¢ pod uwage wskazan
kompasu, miat prawo sadzi¢, ze lezala raczej na Pacyfiku. Jak tylko ukaze si¢ stonce, warunki do
przeprowadzenia doktadnych obserwacji beda doskonate.

Z wysokosci stu piecdziesieciu stop wyspa, ktora miata okoto pigtnastu mil obwodu, rysowata
si¢ niczym trojramienna rozgwiazda.

Na jej poludniowo-zachodnim ramieniu wynurzata si¢ mata wysepka, a przed nig rozsiane byty
skaty. Na wybrzezu nie byto przymulisk, co zdawato si¢ potwierdza¢ opini¢ Robura dotyczaca
polozenia, poniewaz przyptywy i odptywy na Oceanie Spokojnym sg nieznaczne.

Na ramieniu potnocno-zachodnim wznosita si¢ stozkowata gora, ktorej wysoko§¢ mozna byto
oszacowac na tysigc dwiescie stop.

Nie widziato si¢ nigdzie iudzi, mozliwe jednak, ze zamieszkiwali oni przeciwlegly brzeg. Ale
gdyby nawet zauwazyli statek powietrzny, przerazenie sktonitoby ich do ukrycia si¢ lub do ucieczki.

,Albatros” zawist nad potudniowo-wschodnim ramieniem wyspy. W poblizu mata rzeczka
wpadata miedzy skatami do niewielkiej zatoczki. W dali wida¢ byto kilka kretych dolin, rézne
gatunki drzew, zwierzyng, duzo dropi 1 kuropatw. Jezeli wyspa nie byla zamieszkana, wygladata
przynajmniej na nadajaca si¢ do zasiedlenia. Robur moéglby oczywiscie wyladowac na niej, skoro
jednak tego nie uczynil, to na pewno dlatego, ze bardzo nieréwny teren nie wydawat si¢ ofiarowywac
odpowiedniego miejsca na ladowisko.

Nim jeszcze statek nabral nalezyte; wysokos$ci, inzynier kazat zacza¢ naprawe liczac, ze ukonczy
ja tego samego dnia. Smigla zawieszajace, w doskonalym stanie, $wietnie dziataty posrod
gwattownych podmuchéw huraganu, ktéry — jak to si¢ dato zauwazy¢ — utatwit im raczej prace. W
tej chwili potowa ich dziatala, co wystarczalo do zapewnienia napigcia linie zamocowanej
prostopadle do wybrzeza.

Obydwa pedniki natomiast ucierpialy bardziej nawet, niz sadzit Robur. Trzeba bylo
wyprostowac ich ramiona i1 naprawi¢ przektadnie, ktore wprawiaty je w ruch obrotowy.

Pod kierunkiem Robura i Toma Turnera zaloga zaj¢ta si¢ najpierw przednim smigtem. Lepiej
byto zacza¢ od niego na wypadek, gdyby cos zmusito ,,Albatrosa” do odlotu przed ukonczeniem prac.
Uzywajac tylko tego jednego pednika tatwiej datoby si¢ zachowa¢ odpowiedni kierunek.

W tym czasie Uncle Prudent i jego towarzysz, przeszediszy si¢ po platformie, usiedli na rufie.

Co si¢ tyczy Frycollina, to byt on dziwnie spokojny. Jakaz rdznica! By¢ zawieszonym tylko sto
piedziesiat stop od ziemi!

Prace zostaty przerwane dopiero w momencie, gdy stonce znajdowato si¢ wystarczajaco wysoko
na horyzoncie, by zmierzy¢ najpierw kat godziny, a potem, kiedy stalo najwyzej, obliczono potudnie
WYSpy.

Oto wyniki pomiaréw dokonanych z najwigksza doktadnoscia:

176° 17" dtugosci geograficznej

43°37" szerokos$ci geograficznej potudniowe;.



Na mapie dane te odpowiadaly potozeniu wyspy Chatham i wysepki Viff, ktore sg rowniez
obejmowane wspolng nazwa wysp Broughton. Grupa ta lezy pietnascie stopni na wschod od Te Waki
Punamu, czyli od nowozelandzkiej Wyspy Poludniowej, znajdujacej si¢ w potudniowej czesci
Oceanu Spokojnego.

— Tak mniej wigcej przypuszczatem — powiedzial Robur do Turnera.

— Jak daleko jestesmy?

— Czterdziesci szes¢ stopni na potudnie od wyspy X, czyli dwa tysigce osiemset mil od nie;.

— To jeszcze jeden powdd, zeby naprawi¢ pedniki — odpart Tom. — Na tej trasie mozemy si¢
natkng¢ na przeciwne wiatry, a majac t¢ resztke¢ zapasow, powinniSmy dotrze¢ jak najszybciej do
wyspy X.

— Tak, Tomie, 1 mam nadzieje¢, ze wyruszymy w droge noca, nawet jesli trzeba bedzie lecie¢ na
jednym tylko §migle, drugie naprawiajac w drodze.

— Panie inzynierze — zapytat Turner — a ci dwaj dzentelmeni i ich stuzacy?...

— Powiedz sam, Tomie — odparl inzynier — czy, gdyby zostali osadnikami na wyspie X,
nalezaloby im wspotczuc?

Coz to byta za wyspa okreslana mianem wyspy X? To zagubiony w ogromie Oceanu Spokojnego
miedzy réwnikiem 1 zwrotnikiem Raka skrawek ladu, ktory $wietnie usprawiedliwiat znak
algebraiczny, jaki Robur uczynil jego imieniem. Wysepka wynurzata si¢ z tej czgSci szerokiego
oceanu, gdzie lezg Markizy, z data od wszelkich drog komunikacji transoceanicznej. Tam wtasnie
Robur zatozyt matg kolonig, tam ,,Albatros” przybywal na odpoczynek, gdy zmeczyt si¢ lotem, tam
zaopatrywal si¢ we wszystko, co bylo mu potrzebne do jego ciaglych podrdzy. Na tej to wyspie X,
dysponujgc duzymi §rodkami, Robur wznidst warsztaty 1 zbudowat swoj statek powietrzny. Mégl go
tam naprawi¢, a nawet stworzy¢ na nowo. Magazyny zawieratly surowce, prowiant, wszelkiego
rodzaju zapasy nagromadzone dla utrzymania pigcdziesieciu os6b — jedynych mieszkancow wyspy.

Kilka dni wczesniej, gdy Robur mingt Przyladek Horn, jego zamiarem byto dotarcie do wyspy X
przecinajac Pacyfik ukosem. Ale wiry cyklonu pochwycity ,,Albatrosa”. Potem huragan uniost go nad
tereny podbiegunowe. W sumie doprowadzony zostat mniej wiecej do pierwotnego kierunku 1 gdyby
nie awaria pednikow, opoznienie nie miatloby wiekszego znaczenia.

,2Albatros” miat wiec lecie¢ na wyspe X. Ale, jak powiedzial Tom Turner, droga byta jeszcze
daleka. Trzeba begdzie prawdopodobnie walczy¢ z przeciwnymi wiatrami. Nie byloby przesadg zadac
od pojazdu . o takiej mocy mechanicznej, azeby przybyt do celu w oczekiwanym terminie. Przy
przecietnej pogodzie, z normalng predkoscia, przelot ten powinien by potrwac trzy do czterech dni.

Dlatego tez Robur postanowitl zatrzyma¢ si¢ na wyspie Chatham.

Mial tam lepsze warunki do zreperowania przynajmniej przedniego $migla. A w razie, gdyby
zerwal si¢ przeciwny wiatr, nie obawial si¢ juz, ze uniesie go na potudnie, skoro on chce lecie¢ na
potnoc. Gdy nadejdzie noc, naprawa bedzie zakonczona. Wykona wtedy konieczne manewry, by
podnies¢ kotwice. A gdyby zbyt mocno utkwita miedzy skatami, przetnie w bstatecznosci ling 1
podejmie lot w kierunku rownika.

Jak widac¢ ten sposOb postepowania byt nie tylko najprostszy i1 najlepszy, ale 1 przeprowadzony w
sama pore.

Wiedzac, ze nie ma czasu do stracenia, zatoga ,,Albatrosa” ochoczo zabrata si¢ do pracy.

Podczas gdy na dziobie statku pracowano, miedzy Uncle Prudentem i Philem Evansem toczyta si¢
rozmowa, ktorej skutki miaty si¢ okaza¢ wyjatkowo wazne.

— Panie Evans — powiedziat Prudent — czy, podobnie jak ja, jest pan zdecydowany poswiecic¢
zycie?



— Tak!

— Zastandwmy si¢ raz jeszcze, czy rzeczywiscie niczego juz nie mozemy oczekiwac ze strony
Robura?

— Na pewno nie.

— Co6z7, ja si¢ zdecydowalem. Poniewaz ,,Albatros” ma odlecie¢ jeszcze dzi$§ wieczorem, nim
minie noc, nasze dzielo bedzie zakonczone! Potamiemy w koncu skrzydta ptakowi inzyniera Robura!
Dzisiejszej nocy rozleci si¢ na kawatki!

— Niech 1 tak bedzie!

Jak wida¢, we wszystkim byli jednomysIni, nawet gdy chodzito o to, by tak obojetnie przysta¢ na
czekajacg ich straszliwg $mier€.

— Ma pan wszystko, co trzeba?... — zapytal Phil Evans.

— Tak!... Ostatniej nocy, gdy Robur 1 jego ludzie zajmowali si¢ tylko zbawieniem statku, udato
mi si¢ w$lizna¢ do sktadu amunicji 1 zabrac¢ kartacz dynamitowy!

— WezZmy si¢ wiec do pracy...

— Nie, dopiero wieczorem! Gdy zapadnie noc, wejdziemy do nadbudowki, a pan bedzie
pilnowat, zeby mnie nie zaskoczyli!

Okoto godziny szoéstej dwaj cztonkowie Weldon-Institute, zgodnie ze swoim zwyczajem, zjedli
kolacje. Dwie godziny p6zniej udali si¢ do kajuty jak ludzie, ktorzy ktada sie, by odespa¢ bezsenng
noc.

Ani Robur, ani nikt z zalogi nie podejrzewali nawet, co grozi ,,Albatrosowi”.

Oto jak Uncle Prudent zamierzat dziata¢: zgodnie z tym, co powiedzial, udato mu si¢ dosta¢ do
sktadu amunicji znajdujacego si¢ w jednej z komor pod poktadem statku. Zabrat stamtad troche
prochu 1 kartacz podobny do tych, jakich inzynier uzyt w Dahomeju. Wrociwszy do kajuty, Prudent
starannie ukryt 6w ladunek, ktorym postanowil wysadzi¢ w powietrze ,,Albatrosa” nocg, kiedy
podejmie swoj lot powietrzny.

Phil Evans ogladat wtasnie eksplodujacy pocisk wykradziony przez swego towarzysza.

Byl to kartacz, a metalowa ostona zawierata okoto kilograma materialu wybuchowego, co
powinno wystarczy¢ do rozerwania pojazdu i zniszczenia uktadu $§migiet. Gdyby wybuch nie zburzyt
go od razu, reszty dokona upadek. Oto6z najlepiej byloby kartacz ten umiesci¢ w kacie kabiny, w ten
sposob bowiem przedziurawiltby on platforme 1 uszkodzit kadtub az do wregow.

Zeby jednak wywolaé wybuch, nalezalo rozerwaé zawierajacy piorunian zapalnik, w jaki
zaopatrzony byt kartacz. Byla to najdelikatniejsza cze$¢ przedsiewziecia, gdyz zapton zapalnika
powinien nastagpi¢ w doktadnie obliczonej chwili.

Uncle Prudent i o tym pomyslat: jak tylko przedni pgdnik zostanie naprawiony, statek ma podjac
lot na pétnoc; ale bylo prawdopodobne, ze Robur 1 jego ludzie przeniosa si¢ na rufe, by zreperowac
tylne $miglo. Obecnos¢ catej zatogi w poblizu kabiny moglaby przeszkodzi¢ Prudentowi w jego
dziataniach. Dlatego tez, aby eksplozja nastgpita w odpowiednim momencie, postanowil postuzy¢ sie
lontem.

Oto co powiedziat Evansowi:

— Razem z kartaczem zabratem troch¢ prochu. Zrobi¢ z niego lont, ktorego dtugos¢ zalezec
bedzie od szybkos$ci spalania 1 ktérego koniec zanurzony bedzie w pojemniku z piorunianem. Mam
zamiar zapali¢ go w nocy, zeby wybuch wypadl miedzy trzecig a czwartg nad ranem.

— Dobrze pomys$lane! — odrzekt na to Phil Evans.

Jak wida¢, dwaj towarzysze doszli do tego, ze zastanawiali si¢ z zimng krwig nad straszliwym
zniszczeniem, w ktorym sami mieli zging¢. Nagromadzita si¢ w nich taka nienawis¢ do Robura 1 jego



ludzi, ze poswigcenie wlasnego zycia wydawalo im si¢ wskazane dla unicestwienia ,,Albatrosa”, a
wraz z nim tych, ktorych unosit w powietrzu. Byt to szalony, a nawet nikczemny odwet! Ale oto do
czego doprowadzito ich te pie¢ tygodni zycia w powstrzymywanym gniewie, w zto$ci, ktora nie
mogta si¢ wytadowac!

— A Frycollin? — zapytat Phil Evans. — Czy mamy prawo rozporzadza¢ jego zyciem?

— Przeciez nasze wlasne poswigcamy! — odpart Uncle Prudent. Watpliwe, Zzeby Frycollin uznat
ten argument za wystarczajacy. Uncle Prudent natychmiast zabrat si¢ do dzieta, a Phil Evans

w tym czasie pilnowal wejscia do nadbudowki.

Zaloga byta wcigz zajeta na dziobie. Nie zachodzita obawa, zeby ich zaskoczono.

Uncle Prudent najpierw rozgniott na miat niewielka ilo§¢ prochu. Nastepnie lekko go nawilzyt i
przesypat do ptociennej tulejki w ksztatcie lontu. Zapaliwszy go, stwierdzit, ze ptonie z predkoscia
pieciu centymetrow na dziesie¢ minut, czyli metra na trzy 1 pot godziny. Zgasit wtedy lont, owingt
mocno sznurkiem i przymocowat do zapalnika kartacza.

Praca, nie wzbudziwszy najmniejszych podejrzen, dobiegta konca okoto dziesiatej wieczorem.

Phil Evans dotaczyt zaraz potem do kolegi w kajucie.

Przez caly dzien naprawa przedniego $Smigta prowadzona byla bardzo energicznie; nalezato
jednak wpusci¢ je do wngtrza pojazdu, by odkreci¢ pogigte ramiona.

Natomiast baterie, akumulatory, wszystko to, co wytwarza sit¢ mechaniczng ,,Albatrosa”, wcale
nie ucierpiaty na skutek gwattownosci cyklonu. Mozna je byto zasila¢ jeszcze przez cztery do pigciu
dni.

Robur 1 jego ludzie przerwali prace, gdy zapadia noc. Pednik nadal nie byl zamocowany.
Ukonczenie naprawy wymagato jeszcze trzech godzin pracy. Totez, porozumiawszy si¢ z Turnerem,
Robur zadecydowal, ze pozwoli odpoczaé troch¢ padajacej ze zmeczenia zalodze 1 przelozy na
nastepny dzieh wykonanie tego, co zostato do zrobienia. Brakowalo zreszta Swiatta dziennego do
niezwykle delikatnej czynno$ci dopasowywania, a blask latarn bytby niewystarczajacy.

Nie wiedzieli o tym Uncle Prudent 1 Phil Evans. Poprzestajac na tym, co ustyszeli, sadzili, ze
przednj pednik zostanie naprawiony przed nocg 1 ,,Albatros” natychmiast wyruszy w droge na potnoc.
Uwazali wigc, zZe jest juz odczepiony od wyspy, kiedy on stat jeszcze na kotwicy. Ta okolicznos¢
miala zmieni¢ bieg wydarzen na inny, niz przewidywali.

Byta ciemna, bezksiezycowa noc. Mrok dodatkowo poglebiaty ciezkie chmury. Czu¢ bylo, ze
zerwat si¢ lekki wiatr. Niektore podmuchy nadlatywaty z potudniowego zachodu; nie unosity jednak
,»Albatrosa” unieruchomionego na kotwicy, a napr¢zona pionowo lina przytwierdzata go do ziemi.

Zamknigci w kajucie, Uncle Prudent ze swym towarzyszem niewiele mowili, stuchajac furkotu
smigiet zwieszajacych, ktory gluszyt wszystkie inne dzwigki na poktadzie. Czekali na chwile
rozpoczecia akcji.

Tuz przed pdinocg Uncle Prudent powiedziat:

— Juz pora!

Pod kojami w kajucie znajdowala si¢ skrzynia tworzaca szuflade. W niej to Prudent umiescit
kartacz dynamitowy z przyczepionym don lontem. Dzi¢ki temu zapach lub iskrzenie nie zdradza
ptonacego lontu. Prudent zapalit jego koniec. Nastepnie, wsuwajac skrzynie¢ pod koje, powiedziat:

— A teraz na rufe 1 czekajmy!

Wyszli 1 najpierw zdziwito ich, Ze sternika nie bylo na jego statym miejscu.

Phil Evans wychylit si¢ wtedy z platformy:

— ,,Albatros™ jest ciggle na tym samym miejscu! — szepnat. — Nie ukonczyli naprawy!... Nie
bedzie mogt odleciec!



Uncle Prudent machnat reka z rozczarowaniem.

— Trzeba zgasi¢ lont — powiedzial.

— Nie!... Trzeba uciec! — odparl na to Evans.

— Uciec?

— Tak!... Zsuniemy si¢ po linie kotwicy, jest przeciez noc!... Sto piec¢dziesiat stop do zejscia, to
drobiazg!

Najpierw jednak wroécili do kajuty 1 zabrali ze soba co tylko mogli w przewidywaniu mniej lub
bardziej dlugiego pobytu na wyspie Chatham. Nastgpnie, zamkngwszy za sobg drzwi, bezszelestnie
poszli na dziob statku.

Mieli zamiar obudzi¢ Frycollina 1 zmusi¢ go do wspdlnej ucieczki.

Panowaty glebokie ciemno$ci. Na potudniowym zachodzie chmury zaczynaty si¢ rozsuwac.
Statek kotysat si¢ juz lekko na kotwicy, odchylajac si¢ nieco od pionu wzgledem przytrzymujacej go
liny. Zejscie miato wigc nastreczy¢ troche wigksze trudnosci. Ale nie bylo to w stanie powstrzymac
tych mezczyzn, ktorzy nie wahali si¢ zaryzykowac swego zycia.

Przemkneli obaj przez platforme, zatrzymujac si¢ niekiedy pod ostong nadbudéwki, by upewnic
sig, czy nie rozlega si¢ jaki§ szmer. Bulaje byly ciemne. Pojazd pograzyl si¢ nie tylko w ciszy, ale 1
we $nie.

Dochodzili wtasnie do kabiny Frycollina, gdy Phil Evans zatrzymat si¢:

— Straznik! — powiedzial.

Rzeczywiscie, obok nadbudowki lezat jaki§ cztowiek. Mozliwe, Ze tylko drzemat. W razie, gdyby
zaalarmowal innych, uniemozliwitoby to ucieczke.

W poblizu Prudenta i Evansa poniewieraly si¢ jakies sznury, kawatki szmat 1 pakut, z ktérych
korzystano przy naprawie smigla.

Chwile p6zniej cztowiek 6w byt juz zakneblowany, zawinigty, przywigzany do jednej z podporek
relingu, nie mogac wydac¢ z siebie glosu ani uczyni¢ zadnego ruchu.

Wszystko to odbyto si¢ niemal bezszelestnie.

Prudent i Evans nastuchiwali... Wewnatrz nadbudowek panowata niczym nie zmgcona cisza.
Wszyscy na poktadzie spali.

Dwaj uciekinierzy — czyz nie jest to odpowiednie miano? — doszli do kabiny zajmowanej przez
Frycollina. Stycha¢ byto uspokajajace chrapanie Franciszka Tapage'a, godne jego nazwiska.

Kucswemu wielkiemu zaskoczeniu Uncle Prudent nie musial otwiera¢ drzwi od kajuty Frycollina.
Byly otwarte. Zajrzal do srodka 1 cofajac sie, powiedziat:

— Nikogo tam nie ma!

— Nie ma go?... Gdzie on si¢ moégt podzia¢? — szepnat Evans. Pobiegli jeszcze na dziob myslac,
ze moze Frycollin $pi1 tam w jakims

zakamarku... Nie byto go.

— Czy7by ten ladaco uprzedzit nas?... — powiedziat Uncle Prudent.

— Niewazne, czy to zrobit, czy nie — odpart Evans. — Nie mozemy dtuzej czeka¢! ChodZzmy!

Bez wahania uciekinierzy jeden po drugim, wspierajac si¢ na linie nogami, uj¢li ja oburacz;
potem zsuneli si¢ po niej 1 cali 1 zdrowi dotarli na ziemig.

Coz to byta dla nich za rado$¢ moc stang¢ na ziemi, ktdrej im brakowato od tak dawna, chodzi¢
po statym ladzie, nie by¢ juz igraszka powietrza!

Przygotowywali si¢ do wejscia w glab wyspy idac w gore rzeki, gdy naraz wyrost przed nimi
jaki$ cien.

Byt to Frycollin.



Tak! Murzynowi przyszta do glowy ta sama mysl, co i1 jego panu, byt tez na tyle zuchwaty, by
ubiec go w tym bez uprzedzenia.

Ale nie byla to chwila odpowiednia do oskarzen, a Uncle Prudent sposobit si¢ do poszukania
schronienia w jakiej§ oddalonej czesci wyspy, gdy wstrzymat go Phil Evans.

— Niech pan postucha, panie Prudent — powiedziat. — Wyrwali§my si¢ juz z ragk Robura. I on, 1
jego ludzie skazani sg na straszliwg smier¢. Zastuzyli na to, fakt! Ale gdyby inzynier dat stowo, ze nie
bedzie starat si¢ nas pochwycic...

— Stowo takiego cztowieka...

Uncle Prudent nie skonczyt. Na poktadzie ,,Albatrosa” uczynit si¢ ruch. Ogloszono oczywiscie
alarm, ich ucieczka zostanie odkryta.

— Do mnie!... Do mnie!... — rozlegato sie.

Byl to straznik, ktoremu udato si¢ pozby¢ knebla. Spieszne kroki odezwatly si¢ na platformie.
Niemal réwnoczesnie latarnie rzucity snopy Swiatta, szeroko omiatajac teren wokoét statku.

— Tamsg!... Tam!... — krzyknagt Tom Turner. Dojrzeli uciekinieréw.

W tejze chwili, na rozkaz glosno wydany przez Robura, $migta zawieszajace zwolnily obroty 1
,Albatros”, dzieki linie zwijanej na poktadzie, zaczal przyblizac si¢ do ziem.

W tym momencie wyraznie rozlegt si¢ glos Evansa: — Inzynierze — powiedzial — czy
zobowiazuje si¢ pan na honor zostawi¢ nas na wolno$ci na tej wyspie?...

— Nigdy! — wykrzyknat Robur.

Po tej odpowiedzi padt strzat, a kuta musneta rami¢ Evansa.

— Ach! Nedznicy! — zawotat Prudent.

I z nozem w reku pobiegt do skat, gdzie tkwita kotwica. Statek byt juz tylko pigcdziesiat stop od
ziemi...

Kilka sekund wystarczylo, by przecia¢ ling, a wzmagajacy si¢ wiatr pochwycit ,,Albatrosa” w
swoje objecia 1 uniost go na poétnocny wschod nad morze.
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ktory pozostawi moze Czytelnika w dreczgcej niepewnosci.

Wybita potnoc. Z poktadu padto jeszcze pie¢ czy szes¢ strzaldow karabinowych. Uncle Prudent i
Frycollin, podtrzymujac Evansa, umkneli pod ostone¢ skat. Kule minety si¢ z celem. Na razie nie mieli
si¢ juz czego obawiac.

,Albatros”, oddalajagc si¢ od wyspy Chatham, wzniost si¢ poczatkowo na wysokos¢
dziewigciuset metréw. Trzeba bylo zwiekszy¢ predkos¢ wznoszenia, aby nie spadt do morza.

W chwili, gdy straznik, pozbywszy si¢ knebla, wydal pierwszy krzyk, Robur i Turner pobiegli ku
niemu, oswobodzili go z kawalka ptotna, ktory owijat mu glowe 1 uwolnili z wigzoéw. Nastepnie
Turner pospieszyt do kajuty Prudenta i Evansa: byta pusta!

Franciszek Tapage przeszukatl z kolei kabine Frycollina: nikogo w niej nie byto!

Stwierdziwszy, ze jego wiezniowie umkneli, Robur dat si¢ unie$¢ gwattownemu porywowi
gniewu. Ucieczka Uncle Prudenta 1 Phila Evansa oznaczata ujawnienie wszystkim jego istnienia i
tajemnicy. Jesli nie niepokoit si¢ zbytnio wiadomoscig wyrzucong podczas przelotu nad Europa, to
dlatego, ze istnialo duze prawdopodobienstwo, iz przepadta przy upadku!... Ale teraz!...

Potem uspokajajac sie, powiedziat:

— Uciekli?... Dobrze! Poniewaz wyspy tak szybko nie beda mogli opuscié¢, wroce tu!l... Odnajde
ich!... Ztapig!... A wtedy...

Ocalenie trzech uciekinierow rzeczywiscie nie bylo takie oczywiste. Odzyskawszy mozliwos¢
kierowania swoim lotem, ,,Albatros” niebawem powrdci na wyspe, z ktorej zbiegowie nie beda
mogli od razu umkna¢. Nim uplynie dwanascie godzin, znéw znajdg si¢ w mocy inzyniera.

Dwanascie godzin! Ale przed uptywem dwodch godzin ,,Albatros” przestanie istnie¢! Czyz ten
kartacz nie byt zamocowang u jego boku torpeda, ktora w powietrzu dokona dzieta zniszczenia?

Tymczasem wzmagajacy si¢ wiatr unosit statek na potnocny wschod. Mimo umiarkowanej
predkosci lotu, o wschodzie stonca wyspa Chatham powinna znikna¢ z zasiggu wzroku.

Aby polecie¢ pod wiatr, pedniki, a przynajmniej przednie Smiglo, musiatyby dziatac.

— Tomie — powiedziat inzynier — wlacz petne swiatta latarn!

— Tak jest, panie inzynierze!

— I wszyscy do roboty!

— Tak jest! — odpart Turner.

Nie moglo juz by¢ mowy o odlozeniu pracy na nastepny dzien. Zmgczenie nie miato teraz
znaczenia! Nie byto cztowieka na ,,Albatrosie”, ktory by nie podzielal uczu¢ swego dowodcy! Nie
byto takiego, ktory nie zrobitby wszystkiego, byle uja¢ uciekinierow! Jak tylko przednie smigto
znajdzie si¢ na swoim miejscu, wrocg na wyspe Chatham, zakotwicza tam pojazd 1 puszcza si¢ w
pogon za zbiegami. Dopiero wtedy zaczng naprawe $migla rufowego 1 statek bedzie mogt z catym
spokojem kontynuowa¢ nad Pacyfikiem powrotng podroz na wyspe X.

Wszelako wazne byto, zeby ,,Albatros™ nie zostal uniesiony zbyt daleko na péinocny wschod.
Bryza jednak wzmagata sie¢, co nie byto okolicznos$cig pomysing, a pojazd ani nie mogt wznies$¢ si¢
nad nig, ani stang¢ w miejscu. Pozbawiony pednikow, stat si¢ kierowarnym balonem. Pozostawieni
na brzegu wyspy uciekinierzy mogli stwierdzi¢, ze zniknie on z ich oczu, nim wybuch rozerwie go na
kawatki.

Taki stan rzeczy mogt tylko mocno zaniepokoi¢ Robura w zwigzku z jego przyszlymi planami.



Czy nie za po6zno powrdci na wyspe Chatham? Totez, podczas gdy naprawa szybko posuwata sie
naprzdd, postanowit sprowadzi¢ statek do nizszych poktadéw powietrza w nadziei, ze natrafi tam na
stabsze prady. Moze udatoby si¢ ,,Albatrosowi” utrzyma¢ w tych okolicach az do chwili, gdy
odzyska site wystarczajgca do pokonania wiatru?

Manewr ten przeprowadzono natychmiast. Gdyby jaki§ okret byl $wiadkiem wyczynow
skapanego wtedy w swietle elektrycznym-pojazdu, w jakiez przerazenie wpadtaby jego zatoga!

,,Albatros” zawist kilkaset stop nad powierzchnig morza,

Na nieszczescie Robur stwierdzit, ze wiatr wial z wigkszg silg w tej dolnej strefie atmosfery 1
pojazd unoszony byt jeszcze szybciej. Zachodzita wigc obawa, ze odleci daleko na pdinocny wschod,
co opozni jego powrdt na wyspe Chatham.

Po tych zabiegach stwierdzono ostatecznie, ze lepiej byto utrzymywac si¢ na duzej wysokosci,
gdzie atmosfera okazala si¢ spokojniejsza. Totez ,,Albatros” wznidst si¢ do okoto trzech tysiecy
metrow. Tam, cho¢ nie stat w miejscu, przynajmniej byt wolniej znoszony. Inzynier mogt si¢ wigc
spodziewac, ze o wschodzie stonca, zwigkszajac wysokos¢, bedzie jeszcze miat w zasiggu wzroku
okolice wyspy, ktorej potozenie oznaczyl zreszta z absolutng doktadnoscia.

Robur nie przeymowal si¢ tym, czy uciekinierzy uzyskaja pomoc od tubylcow w razie, gdyby
wyspa byta zamieszkana.

Niechby ci tubylcy pomogli im — byto to mato wazne. Srodki ataku, jakimi dysponowat
,»Albatros”, szybko ich przeraza i rozpedza. Ujecie wieznidw nie moglo wigc stanowic¢ problemu, a
raz schwytani...

— Z wyspy X nie da si¢ uciec! — powiedziat Robur.

Okoto pierwszej w nocy przedni pednik byt naprawiony. Nalezato tylko umiesci¢ go na swoim
miejscu, co wymagato jeszcze jednej godziny pracy. Gdy to bedzie zrobione, ,,Albatros” wezmie kurs
na potudniowy zachdd 1 wtedy pednik rufowy zostanie zdemontowany.

A w opuszczonej kajucie ptonat lont! I prawie potowa juz si¢ wypalita! A iskra byta coraz blizej
kartacza!

Zapewne gdyby ludzie na statku nie byli tak zajeci, by¢ moze kto§ z nich ustyszalby stabe
trzaskanie, ktore zaczynalo si¢ dobywac z nadbudowki? Moze ktos poczulby zapach palonego
prochu? To by go zaniepokoito. Uprzedzitby inzyniera albo Toma Turnera. Zaczgliby szukad,
odkryliby te skrzynie, gdzie spoczywat pocisk... Bylby jeszcze czas, zeby uratowac tego wspaniatego
,Albatrosa” 1 ludzi na jego poktadzie!

Ale zaloga pracowata na dziobie, czyli w odlegltosci dwudziestu metrow od nadbudowki
uciekinierow. Nic jeszcze nie wzywato jej cztonkéw do tej czesci platformy, podobnie jak nic nie
mogto oderwac ich, od pracy, ktora wymagata poswiecenia jej catej uwagi.

Robur tez tam si¢ znajdowat, a bedac sam zrgcznym mechanikiem, pracowal na rowni z innymi.
Ponaglal do pospiechu, niczego wszakze nie zaniedbujac, aby wszystko zostalo zrobione z
najwickszg doktadnoscig! Czyz nie byto to konieczne, by odzyskat catkowite panowanie nad m
swoim pojazdem? Gdyby nie ujat uciekinierow, w koncu wrociliby do, kraju. Przeprowadzono by
poszukiwania, a celem ich uwagi stataby si¢ moze wyspa X. A to oznaczatoby koniec tego zycia,
jakie stworzyta sobie zaloga ,,Albatrosa” — wzniostego zycia ludzi przewyzszajacych innych
zdolno$ciami 1 mozliwos$ciami!

Tom Turner podszedl do inzyniera. Byl kwadrans po pierwszej.

— Panie inzynierze — powiedziat — zdaje si¢, ze bryza stabnie, skrecajac rdwnocze$nie na
zachod.

— A co wskazuje barometr? — spytat Robur, spojrzawszy na niebo.



— Jest prawie nieruchomy — odpart Turner. — Wydaje mi si¢ jednak, ze chmury pod
,,Albatrosem” opadaja.

— Masz racje¢, Tomie. W takim razie mozliwe, ze bedzie padatlo. Ale to nie ma znaczenia,
bylesmy tylko zostali nad strefa deszczu! Nie przeszkodzi nam to w skonczeniu pracy.

— Jezeli zacznie padaé — mowil dalej Turner — to bedzie to mzawka, przynajmniej ksztalt
chmur kaze tak przypuszczac¢, 1 mozliwe, ze w dole wiatr catkiem ucichnie.

— Niewatpliwie — odrzekl Robur. — Sadz¢ jednak, ze lepiej bedzie nie znizaé si¢ jeszcze.
Skonczmy naprawe, a wtedy bedziemy mogli kierowac statkiem wedle gustu. To najwazniejsze.

Kilka minut po drugiej pierwsza czg$S¢ pracy byla wykonana. Przednie $miglo zostato
zainstalowane 1 wilaczono uruchamiajgce je baterie. Obroty stopniowo wzrosty 1 ,,Albatros”,
skrecajac na poltudniowy zachod, ze Srednig predkoscig zawrocit w strong wyspy Chatham.

— Tomie, jakie$s dwie 1 pot godziny byliSmy znoszeni na pdinocny wschod — powiedziat Robur
do Turnera. — Kompas wskazuje niezmienny kierunek wiatru. Mysle wiec, ze w okolicach wyspy
mozemy znalez¢ si¢ najpozniej w ciggu godziny.

— I ja tak uwazam, panie inzynierze — odpart Turner. — Posuwamy si¢ z predkoscig dwunastu
metrow na sekunde. Miedzy trzecig a czwartg nad ranem ,,Albatros” wroci do miejsca, skad unidst go
wiatr.

— Doskonale, Tomie! — odpowiedzial inzynier. — Lepiej, zebySmy przylecieli nocg, a nawet
wyladowali nie bedac zauwazeni. Uciekinierzy sadzac, ze jestesmy daleko na potnocy, nie beda si¢
mieli na baczno$ci. Kiedy ,,Albatros” znajdzie si¢ tuz nad ziemig, sprobujemy ukry¢ go za jakimis$
wysokimi skatlami na wyspie. Potem, nawet gdybysmy musieli zosta¢ tam kilka dni...

— To zostaniemy, panie inzynierze, a gdy przyjdzie nam walczy¢ z tubylcam...

— Bedziemy walczy¢, Tomie, bedziemy walczy¢ za naszego ,,Albatrosa”!

Po czym inzynier zwrdcit si¢ do zatogi, ktora czekata na nowe rozkazy.

— Przyjaciele — powiedzial — jeszcze nie czas na odpoczynek. Czeka nas praca az do §witu.

Wszyscy byli gotowi.

Naprawe pednika rufowego nalezalo teraz rozpocza¢ w taki sam sposob, jak przedniego.
Uszkodzenia, spowodowane identyczng przyczyng, to znaczy gwaltownoscig huraganu w czasie
przelotu nad Antarktyda, nie r6znity si¢ od tamtych.

By jednak utatwi¢ wprowadzenie smigta do wewnatrz, okazato si¢, iz dobrze bytoby zatrzymac
pojazd na kilka minut, a nawet zeby leciat do tylu. Na rozkaz Robura pomocnik mechanika wtaczyt
bieg wsteczny, zmieniajac kierunek obrotow smigla przedniego. Pojazd zaczat si¢ wigc powoli
cofac.

Wszyscy przygotowali si¢ do przejs$cia na rufe, .kiedy Tom Turner poczut dziwny zapach. Byt to
dym palacego si¢ lontu — nagromadziwszy si¢ w skrzyni, wydobywat si¢ z kajuty uciekinieroéw.

— Dziwne — powiedziat Turner.

— Co sig¢ stato? — spytat Robur.

— Nie czuje pan?... Jakby zapach palonego prochu.

— Rzeczywiscie.

— Ten zapach dochodzi z ostatniej nadbudowki! — Tak... z ich kajuty...

— Czyzby ci nedznicy podtozyli ogien?...

— A jezeli to nie tylko ogien?... — wykrzyknal Robur. — Wywaz drzwi, Tomie, wywaz drzwi!!!

Ale zaledwie Turner uczynit krok w kierunku rufy, straszliwy wybuch wstrzasnat ,,Albatrosem”.
Nadbudowki rozlecialy si¢ na kawatki. Latarnie zgasty, gdyz naraz zabrakto im pradu, i zapanowata
kompletna ciemno$¢. Chociaz wigkszo$¢ smigiet zawieszajgcych, wykrzywionych lub potrzaskanych,



byta nie do uzytku, cze$¢ ich, na dziobie, nie przestata si¢ obracac.

Nagle kadhub statku pekl tuz za przednig nadbudoéwka, gdzie znajdowatly si¢ akumulatory
uruchamiajace pednik dziobowy, a tylna cze¢$¢ platformy przekoziotkowata w powietrzu.

Niemal rownoczes$nie zatrzymaly si¢ ostatnie Smigta zawieszajace 1 ,,Albatros” runat w przepasc.
Dla o$miu mezczyzn, uczepionych niczym rozbitkowie tych szczatkéw, byt to upadek z wysokosci
trzech tysiecy metrow!

W dodatku upadek ten mial by¢ tym szybszy, ze przedni pednik, wzniostszy si¢ pionowo, nadal
dziatat!

Wtedy to Robur, w chwili, ktora wymagata okazania jego niezwyktej zimnej krwi, przesuwajac
si¢ az do na wpot zburzonej nadbudowki, chwycit dzwignie napedu 1 zmienit kierunek obrotow
smigla, a ono z pchajacego stato si¢ zawieszajacym.

Opdzniato to cho¢ troche pewna przeciez katastrofe; ale przynajmniej szczatki nie spadaly ze
wzrastajgcg predkoscig ciata poddanego dziataniu sity cigzkosci. Poza tym, jezeli pozostatych przy
zyciu ludzi z ,,Albatrosa” czekata Smier¢, gdyz opadali do morza, nie bedzie to juz Smieré przez
uduszenie w powietrzu, ktorym ze wzgledu na szybkos$¢ upadku nie mozna oddychac.

Najwyzej osiemdziesigt sekund po wybuchu to, co zostato z ,,Albatrosa”, zakryty fale.
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w ktorym cofamy si¢ w czasie o dwa miesigce i wybiegamy do przodu o dziewiec.

Kilka tygodni wczes$niej, 13 czerwca, nazajutrz po zebraniu, kiedy to Weldon-Institute oddat si¢
tak burzliwyiri dyskusjom, wsrod wszystkich klas czarnego i biatego spoteczenstwa fitadelfijskiego
panowalo wzburzenie, ktore tatwiejsze byto do stwierdzenia niz do odmalowania.

Juz od wczesnych godzin rannych rozmowy dotyczyly wylacznie nieoczekiwanego 1
skandalicznego zaj$cia, jakie miato miejsce w przeddzien. Intruz jaki§ uwazajacy si¢ za inZyniera,
inzyniera, ktory zadal, by zwana go tym nieprawdopodobnym nazwiskiem Robur — Robur
Zdobywca! — osobnik nieznanego pochodzenia, niewiadomej narodowosci, zjawil sie niespodzianie
w sali zebran, zniewazyl baloniarzy, zelzyl aeronautow, zachwalal cudowne zalety maszyn ciezszych
od powietrza, wzbudzil szydercze okrzyki posrdd niesamowitej wrzawy, sprowokowat pogrézki,
zwracajac je nastepnie przeciw swym wrogom. Na koniec, opusciwszy moéwnice w huku strzalow
rewolwerowych, zniknat, 1 mimo poszukiwan, wig¢cej o nim nie ustyszano.

Niewatpliwie zostalo to $wietnie urzadzone, by wprawi¢ w ruch wszystkie jezyki, rozpali¢
umysty. Nie powstrzymano si¢ od tego w Fila delfii ani w pozostatych trzydziestu sze$ciu stanach
Ameryki, ani, prawde moéwiac, w Starym i Nowym Swiecie.

Ale o ilez poruszenie to wzrosto, kiedy wieczorem 13 czerwca stwierdzono, ze ani prezes, ani
sekretarz Weldon-Institute nie zjawili si¢ w domu. Ludzie stateczni przeciez, szanowani i1 rozsadni.
W przeddzien opuscili sal¢ zebran jak obywatele, ktorzy myslg tylko o tym, by spokojnie wréci¢ do
domu, jak kawalerowie, ktorych przyjscia nie powita zadna nadgsana buzia. Czy przypadkiem nie
wyjechali? Nie, a przynajmniej nie powiedzieli nic takiego, co mogtoby da¢ powdd do podobnych
przypuszczen. Co wiecej, w przewidywaniu posiedzenia, na ktorym zostang oméwione wydarzenia
poprzedniego wieczoru, ustalono, ze nazajutrz zajmg swoje miejsca w zarzadzie klubu, jeden jako
prezes, drugi jako sekretarz.

Nie tylko te dwie stawne w stanie Pensylwania osobistosci zniknely bez sladu, ale rowniez
zadnych wiesci nie bylo o stuzagcym Frycollinie. Przepadt jak i jego pan. Nigdy od czasow Toussaint-
Louverture'a, Soulouque'a 1 Dessalines'a, nie moéwiono tyle o Murzynie. Miat zaja¢ poczesne miejsce
zardwno wsrdd calej filadelfijskiej stuzby, jak 1 posrdd tych wszystkich osobliwych postaci, ktére
byle ekscentrycznos¢ stawia na piedestale w tym pigknym amerykanskim kraju.

Na drugi dzien nie byto zadnych nowin. Dwaj towarzysze 1 Frycollin nigdzie si¢ nie pojawili.
Zapanowalo powazne zaniepokojenie 1 poczatki poruszenia. Przed budynkami poczty 1 telegrafu
zgromadzit si¢ wielki thum, by dowiadywac sie, czy nie nadchodzg jakie§ wiesci.

Nadal nic.

A przeciez widziano, jak obaj wyszli z Weldon-Institute, zabrali Frycollina, ktory na nich czekal,
styszano, jak gto$no rozmawiali idgc ulica Walnut w stron¢ parku Fairmont.

Wegetarianin Jem Sip uscisngt nawet prawice prezesa, mowigc:

— Do jutra!

A William T. Forbes, producent cukru ze szmat, otrzymal przyjacielski uscisk reki Phila Evansa,
ktory dwa razy powtorzyt:

— Do widzenia!... Do widzenia!...

Panny Doli 1 Mat Forbes, ztaczone z Uncle Prudentem wig¢zami najszczerszej przyjazni, nie
mogly dojs¢ do siebie po tym znikni¢ciu 1, aby uzyska¢ nowiny o zaginionym, mowity jeszcze wigcej



nizZ ZazZwyczaj.

Mingty wreszcie trzy dni, cztery, pie¢, sze$¢, potem jeden tydzien, drugi... Nie pojawili sig, nie
byto tez zadnego $ladu, ktory mogtby naprowadzi¢ na trop trzech zaginionych.

Przeprowadzono tymczasem drobiazgowe poszukiwania w catej dzielnicy... Nic! Spenetrowano
ulice wiodace do portu... Nic! Przetrzasnigto nawet park, wielkie kepy drzew, najgestsze zagajniki...
Nic! Ciagle nic!

Zauwazono jednakze, ze na duzej polanie trawa zostata niedawno stratowana 1 to w sposob, ktory
wydat si¢ podejrzany, gdyz byl niewyttumaczalny. Na brzegu otaczajacego ja lasku znaleziono takze
slady walki. Czyzby banda ztoczyncow spotkata 1 zaatakowata towarzyszy o tej poznej godzinie w
srodku opustoszatego parku?

Mozliwe. Totez zgodnie z przyjetymi formami 1 z calkiem legalng opieszatoscia, policja
przeprowadzita dochodzenie. Przeszukano rzek¢ Schuylkill, wylowiono wszystko z jej dna, a na
brzegach wycieto kepy traw. I nawet jezeli okazato si¢ to niepotrzebne, nie bylo czysta stratg czasu,
bo rzeka wymagata porzadnego oczyszczenia. Zrobiono to przy okazji. Ojcowie miasta Filadelfia to
ludzie praktyczni.

Zwrocono si¢ wtedy do prasy. Ogloszenia, prosby, z reklamami wlacznie, zostaly rozestane do
wszystkich dziennikéw demokratycznych 1 republikanskich Stanow Zjednoczonych, bez wzgledu na
zabarwienie polityczne. ,,Daily Negro”, dziennik wydawany specjalnie dla czarnej rasy, opublikowat
zdjecie Frycollina na podstawie jego ostatniej fotografii. Ofiarowywano nagrody, obiecywano
premie kazdemu, kto udzielitby jakiej§ wiadomo$ci o zaginionych, a nawet wszystkim tym, ktorzy
znalezliby jakikolwiek §lad mogacy naprowadzi¢ na ich trop.

— Piec tysigcy dolardw! Pie¢ tysiecy dolarow!... Dla kazdego obywatela, ktory...

Nie zdalo si¢ to na nic. Pig¢ tysiecy dolarow pozostato w kasie Weldon-Institute.

— Zagineli! Zagineli!!! Uncle Prudent 1 Phil Evans z Filadelfii!!!

Nie trzeba dodawaé, ze w klubie zapanowalo niezwykle zamieszanie z powodu tego
niewytlumaczalnego zniknigcia prezesa 1 sekretarza. Najpierw wiec zgromadzeni podjeli
natychmiastowe kroki w celu zawieszenia tak daleko przeciez posunietych prac zwigzanych z budowa
balonu ,,Go ahead”. Bo jakze pod nieobecno$¢ gléwnych inicjatorow sprawy, tych, ktorzy oddali
przedsiewzieciu czg$S¢ swego majatku w postaci czasu i pieni¢edzy, dokonczy¢ bez nich dzieta?
Wypadato wigc zaczekac.

Ale oto doktadnie w tym czasie znoOw pojawit si¢ problem dziwnego zjawiska, jakie kilka
tygodni wezesniej tak rozpalito umysty.

W rzeczy samej tajemniczy obiekt zostal ujrzany, a raczej kilkakrotnie domys$lono si¢ jego
obecnosci w gornych partiach atmosfery. Oczywiscie nikt nie miat zamiaru doszukiwac si¢ zwigzku
miedzy tym ponownym, tak osobliwym pojawieniem si¢, a nie mniej niewyttumaczalnym zniknigciem
dwoch cztonkow Weldon-Institute. Trzeba by rzeczywiscie niezwyklej wyobrazni, aby polaczy¢ te
dwa fakty.

Czymkolwiek zjawisko to bylo: asteroidem, pociskiem, powietrznym potworem — nazwa nie jest
istotna, zostato znow dostrzezone w warunkach, ktore pozwolily lepiej oceni¢ jego rozmiary 1 ksztatt.
Najpierw w Kanadzie, nad terenami rozciggajacymi si¢ od Ottawy do Quebecu, 1 to na drugi dzien po
zniknieciu dwoéch baloniarzy; z kolei, nieco pdzniej, nad réwninami Dalekiego Zachodu, kiedy to z
pociagiem Drogi Zelaznej Pacyfiku toczyt walke o to, ktory jest szybszy.

Poczawszy od tego dnia watpliwosci w S§wiecie naukowym zostaty rozstrzygniete. Ciato to nie
byto tworem natury, lecz latajacg maszyng, gdzie praktycznie wykorzystano teori¢ ,,ci¢zszego od
powietrza”. A jezeli tworca, wilasciciel tego statku powietrznego, nadal chcial zachowac¢ incognito



co do swej osoby, nie zalezato mu juz oczywiscie na tym w stosunku do wtasnego pojazdu, poniewaz
pokazal go z tak bliska nad terytorium Dalekiego Zachodu. Nieznana natomiast pozostawata sita
mechaniczna, jaka dysponowal, oraz charakter urzadzen, ktore wprawialy go w ruch. W kazdym razie
zadnej watpliwosci nie pozostawiat fakt, ze statek ten obdarzony byt niezwykta tatwoscig poruszania
sie. W rzeczy samej, kilka dni pozniej podano do wiadomosci, 1z pojawit si¢ nad Krolestwem
Spokoju, potem nad potnocng czescig Indostanu, nastgpnie za§ nad niezmierzonymi stepami Ros;ji.

Kim wigc byl ten Smiaty inzynier, ktory posiadat taka zdolno$¢ przenoszenia si¢, dla ktorego
panstwa ni oceany nie mialy juz granic, ktory wtadat powietrzem niczym posiadtoscig ziemska? Czy
nalezato przypuszczaé, ze byt to 6w Robur, ktory swe poglady tak otwarcie cisngt w twarz cztonkom
Weldon-Institute w dniu, kiedy pojawit sig, by zrobi¢ wytom w marzeniach o sterowaniu balonami?

By¢ moze co wnikliwszym umystom przysztoby to do gtowy. Ale — rzecz z pewnoscig niezwykta
— nikt nie pomyslat o tym, ze tenze Robur mogtby mie¢ jakikolwiek zwigzek ze zniknigciem prezesa
1 sekretarza Weldon-Institute.

W sumie pozostaloby to tajemnica, gdyby nie depesza, ktora linig nowojorska nadeszta z Francji
do Ameryki 6 lipca o godzinie jedenastej trzydziesci siedem.

I c6z donosit ten telegram? Zawieral tekst znalezionego w Paryzu w tabakierce dokumentu —
dokumentu wyjasniajacego, co si¢ statlo z dwoma osobistosciami, po ktérych Stany Zjednoczone
przybraty zatobe.

Tak wiec sprawcg porwania byl inzynier Robur, specjalnie przybyly do Filadelfii, aby w zarodku
zniszczy¢ teori¢ baloniarzy! To jego unosit statek powietrzny o imieniu ,,Albatros”! To on przemoca
porwatl Uncle Prudenta, Phila Evansa i na dodatek Frycollina! Osoby te nalezato uwaza¢ za stracone
na zawsze, chyba ze jakim§ sposobem, konstruujac maszyne zdolng stang¢ do walki z poteznym
pojazdem, ich ziemskim przyjaciotom udatoby si¢ sprowadzi¢ porwanych na ziemig!

Co za wzburzenie! Jakie zaskoczenie! Paryski telegram zaadresowany byt do zarzadu Weldon-
Institute. Cztonkowie klubu natychmiast, si¢ z nim zapoznali. Dziesig¢ minut potem cata Filadelfia
telefonicznie otrzymata t¢ wiadomos$¢, a w ciggu niecalej godziny cata Ameryka, gdyz rozeszta si¢
ona po niezliczonych liniach telegraficznych nowego kontynentu. Nie chciano w to uwierzy¢ 1 nic juz
nie byto pewne. Jedni mowili, ze musialo to by¢ oszustwo dowcipnisia, inni, ze to kpina w
najgorszym guscie! Jakze w Filadelfii mogto doj$s¢ do podobnego porwania, i to w tak tajemniczy
sposob? Jak ten ,,Albatros” wylagdowal w parku Fairmont nie zauwazony wczesniej na widnokregu
stanu Pensylwania?

Swietnie. To byty argumenty. Kazdy niedowiarek miat jeszcze prawo watpi¢. Ale stracili je w
tydzien po ¢ otrzymaniu telegramu. 13 lipca francuski parowiec ,,Normandie” zarzucit kotwice na
rzece Hudson, przywozac stynng tabakierkg. Nowojorska linia kolejowa spiesznie wystata jg do
Filadelfii.

Niewatpliwie byta to tabakierka prezesa Weldon-Institute. Jem Sip lepiej by zrobit tego dnia,
gdyby pozywit si¢ czyms bardziej treSciwym, gdyz o mato nie zemdlal, kiedy ja zobaczyt. llez razy
zazywal z niej przyjacielskiego niucha tabaki! Panny Doli 1 Mat tez rozpoznaty te tabakierke, na ktora
tak czesto spogladaty w nadziei, ze pewnego dnia zanurza w niej swoje chude palce starych panien!
Potem zidentyfikowat ja ich ojciec, William T. Forbes, Truk Milnor, Bat T. Fyn 1 wielu innych
cztonkéw Weldon-Institute! Setki razy widzieli, jak ich, czcigodny prezes otwieral ja 1 zamykat. Na
koniec poswiadczyli wszyscy przyjaciele, jakich miat w tym zacnym miescie Uncle Prudent, ktérego
nazwisko wskazuje, ze jego mieszkancy — mozna by to powtarza¢ bez ustanku — kochaja si¢ jak
bracia.

Tak wigc nie mozna bylo mie¢ co do tego cienia watpliwosci. Nie tylko tabakierka prezesa, ale 1



charakter pisma na dokumencie nie pozwalaly juz niedowiarkom kreci¢ glowa. Zaczely sie wtedy
lamenty, zrozpaczone rece wzniosty si¢ ku niebu. Uncle Prudent 1 jego towarzysz uniesieni przez
latajgcg maszyne, a ratunku dla nich nie sposob nawet obmysli¢!

Niewiele brakowato, aby spotka Niagara Falls, ktorej Uncle Prudent byt najwigkszym
akcjonariuszem, zawiesita swojg dziatalnos¢ 1 zatrzymata wodospady. W Walton Watch Company
przemysliwano o zlikwidowaniu fabryki zegarkow teraz, kiedy stracita swego dyrektora, Phila
Evansa.

Tak! Panowata ogoOlna zatoba, a stowo zaloba nie jest przesada, bowiem oprocz kilku
narwancéw, jakich spotyka si¢ nawet w Stanach Zjednoczonych, wszyscy stracili nadzieje, by ujrze¢
kiedykolwiek tych dwoch czcigodnych obywateli.

Tymczasem po przelocie ,,Albatrosa” nad Paryzem wigcej juz o nim nie styszano. Kilka godzin
pOzniej zauwazono go nad Rzymem 1 ter bylo wszystko. Nie ma si¢ co dziwié, bioragc pod uwage
predkos¢, z jaka statek powietrzny przebyt Europe z pétnocy na potudnie i Morze Srodziemne z
zachodu na wschod. Dzigki takiej szybkosci zadna luneta nie mogta go uchwyci¢ w jakimkolwiek
punkcie jego trajektorii. Na prozno we wszystkich obserwatoriach, dniem 1 nocg, caty personel
zasadzatl si¢ na czatach: latajgca maszyna Robura Zdobywcy albo odleciata tak daleko, albo tak
wysoko — do Ikarii, jak to on mawiat — Ze zwatpiono w odnalezienie kiedykolwiek jej §ladu.

Nalezy doda¢, ze chociaz jej szybkos$¢ byta bardziej umiarkowana nad wybrzezami Afryki, nikt
nie wpadt na to, by szuka¢ pojazdu na algierskim niebosklonie. Zostal oczywiscie dostrzezony nad
Timbuktu; wszelako obserwatorium tego stynnego miasta — jesli istnieje — nie miato jeszcze czasu
przesta¢ do Europy wynikoéw swoich obserwacji. Co si¢ tyczy krola Dahomeju, to raczej kazatby
obcig¢ glowy dwudziestu tysigcom swoich poddanych, tacznie z ministrami, nizby wyznal, ze
powietrzny statek pokonal go w walce. To sprawa mitosci wlasne;j.

Nastepnie inzynier Robur przebyl Atlantyk. Dotart do Ziemi Ognistej, potem do Przylagdka Horn.
Z kolei ziemie antarktyczne 1 rozlegte okolice bieguna przebyt nieco wbrew swej woli. A z terenow
antarktycznych nie byto co oczekiwa¢ wiadomosci.

Minat lipiec, a zadne oko ludzkie nie moglo si¢ poszczyci¢ nawet ztudnym podejrzeniem o
przelocie statku.

Skonczyl si¢ sierpien i nadal panowata catkowita niepewnos¢ co do wigzniow Robura. Nalezato
si¢ zastanowi¢, czy za przyktadem Ikara, najstarszego lotnika, ktérego wzmiankuje historia, inzynier
nie stal si¢ ofiarg wtasnej odwagi.

Mingto wreszcie dwadziescia siedem dni wrzesnia — nadal nic.

Do wszystkiego przyzwyczajamy si¢ oczywiscie na tym $wiecie. W naturze ludzkiej lezy, ze
stabng cierpienia, ktoére czas oddala. Zapominamy, bo zapomnienie jest konieczne. Ale tym razem
spoleczenstwo ziemskie, co trzeba przyzna¢ na jego korzys¢, wytrwato na tej drodze. Nie! Wcale nie
zobojetnialo na los dwoch biatych i1 jednego Murzyna, porwanych niczym prorok Eliasz, ktorego
powrotu na Ziemi¢ Biblia nie obiecata.

Bardziej dawato si¢ to odczu¢ w Filadelfii niz gdzie indziej. Laczyly si¢ z tym zreszta pewne
osobiste obawy. Robur przemocg wyrwal Uncle Prudenta i Phila Evansa z ich rodzinnej ziemi. Na
pewno w petlnm si¢ zemScil, cho¢ bylo to wbrew wszelkiemu prawu. Ale czy taka zemsta mu
wystarczy? Czy nie zechce dokona¢ jej ponownie na niektorych kolegach prezesa i sekretarza
Weldon-Institute?, A kto mogt uwazaé, ze znajduje si¢ poza zasiggiem wszechmocnego pana
powietrznych wtosci?

Ale oto 28 wrzesnia miasto obiegta nowina. Tego popotudnia Uncle Prudent 1 Phil Evans
pojawili si¢ w prywatnym mieszkaniu prezesa Weldon-Institute.



Lecz najbardziej niezwykle byto to, ze wiadomo$¢ okazata si¢ prawdziwa, chociaz ludzie
rozsadni nie chcieli w nig uwierzy¢.

Nalezalo jednak ustapi¢ wobec oczywistej prawdy. Byli to dwaj zaginieni we wtasnej osobie, a
nie ich cien... Frycollin rowniez wrécit.

Cztonkowie klubu, nastepnie przyjaciele, dalej cale miasto udali si¢ przed dom Uncle Prudenta.
Brawami powitano dwoch towarzyszy, przekazywano ich sobie z rgk do rak posrdd radosnych
okrzykow!

Byl tam Jem Sip, ktory zrzekt sie swego obiadu — pieczeni z gotowanej sataty, byt William T.
Forbes 1 jego dwie corki, panny Doli 1 Mat. I tego dnia Uncle Prudent mogtby obydwie poslubié,
gdyby byt mormonem; nie byt nim jednak 1 nie pociggato go to. Znalazt si¢ tam réwniez Truk Milnor,
Bat T. Fyn, wreszcie wszyscy cztonkowie klubu. Jeszcze dzisiaj zastanawiamy si¢, w jaki sposob
Uncle Prudent i Phil Evans mogli uj$¢ z zyciem z tysigcy ramion, przez ktére musieli si¢ przewingé
1dac przez cate miasto.

Tego samego wieczoru mialo si¢ odby¢ cotygodniowe posiedzenie Weldon-Institute.
Spodziewano si¢, ze dwaj towarzysze zasigdg za stotem prezydialnym. A poniewaz nic jeszcze nie
powiedzieli na temat swoich przygdd — moze nie dopuszczono ich do glosu? — oczekiwano
rowniez, ze szczegdtowo podzielg si¢ wrazeniami z podrozy.

W rzeczywistos$ci obaj, z tego czy innego powodu, stowa na ten temat nie rzekli. Milczal takze
Frycollin, ktory przez swoich oszalatych ziomkow omal nie zostal rozerwany na kawatki.

Oto jednak to, czego dwaj druhowie nie powiedzieli czy tez nie chcieli powiedziec:

Nie ma potrzeby wraca¢ do tego, o czym juz wiemy, ze zaszto nocg z 21 na 28 lipca: zuchwata
ucieczka prezesa 1 sekretarza Weldon-Institute, silne wzruszenie, jakiego doznali stajgc na skatach
wyspy Chatham, strzat, ktory trafit Evansa, odciecie liny i uniesienie nad pelne morze przez
potudniowo-zachodnig bryze pozbawionego jeszcze pednikow ,,Albatrosa”, podczas gdy wznosit si¢
na duza wysokos¢. Jego zapalone latarnie pozwolity go $ledzi¢ przez jakis§ czas. Szybko jednak znikt.

Uciekinierzy nie mieli si¢ juz czego obawiac. Jakim sposobem Robur wrocitby na wyspe, skoro
smigta nie mogly jeszcze dziataé przez trzy czy cztery godziny?

Do tego czasu zniszczony wybuchem ,,Albatros begdzie juz tylko ptywajacym po morzu wrakiem, a
ci, ktorych ze sobg unosit, okaleczonymi zwlokami pograzonymi w oceanie.

Akt zemsty spelni si¢ w calej swej okropnosci.

Uncle Prudent 1 Phil Evans, uwazajac, ze dziatali w koniecznej obronie, nie mieli wyrzutow
sumienia.

Evans zostat lekko tylko raniony kulg wystrzelong z ,,Albatrosa”. Totez cata trdjka podjeta marsz
wzdhuz wybrzeza w nadziei spotkania jakichs$ tubylcow.

Nadzieja ta nie okazata si¢ ptonna. Zachodni brzeg wyspy zamieszkiwato okoto pi¢cdziesigciu
zyjacych z potowow tubylcow. Widzieli oni, jak statek powietrzny znizat si¢ nad wyspa. Zgotowali
wiec uciekinierom przyjecie, na jakie zastugiwaly istoty nadprzyrodzone. Niewiele brakowato, by
zaczeli ich czci¢. Ulokowano ich w najwygodniejszej chacie. Nigdy juz Frycollin nie bedzie miat
podobnej okazji, by uchodzi¢ za boga Murzynow.

Zgodnie z przywidywaniami Uncle Prudenta 1 Phila Evansa, statek powietrzny nie powrocil.
Wywnioskowali z tego, ze katastrofa zaszta gdzie§ wysoko w powietrzu. Nie ustyszy si¢ juz wiecej o
inzynierze Roburze ani o cudownym pojezdzie, na ktorym latatl ze swymi kompanami.

Teraz trzeba bylo czeka¢ okazji powrotu do Ameryki. Ale wyspa Chatham rzadko jest
odwiedzana przez zeglarzy. Tak mingl sierpien 1 uciekinierzy mogli si¢ zastanawiaé, czy nie
zamienili jednego wig¢zienia na drugie, z ktdérego jednakze Frycollin byl bardzie; zadowolony niz z



latajacego.

Wreszcie 3 wrzesnia jaki$ statek przybit do wyspy, by nabra¢ tam stodkiej wody. Jak pamigtamy,
w momencie porwania w Filadelfii, Uncle Prudent mial przy sobie kilka tysiecy dolarow w
banknotach — wigcej, niz bylo trzeba, aby doptynag¢ do Ameryki. Podziekowawszy swoim
wielbicielom, ktorzy nie szczedzili ,im wyrazow najwigkszej czci, Prudent, Evans i1 Frycollin wsiedli
na statek do Aukland. Stowem nie wspominajac o swoich przygodach, w ciggu dwoch dni przybyli
do stolicy Nowej Zelandii.

Tam wsiedli jako pasazerowie na statek linii Pacyfiku, a 20 wrzesnia, po jednym z
najszczesliwszych przejazddw, ocaleni wiezniowie ,,Albatrosa” zeszli na lad w San Francisco. Ani
stowa dotad nie rzekli na temat, kim byli ani skad przybywali; pdnibwaz jednak dobrze zaptacili za
przewiezienie ich, amerykanskiego kapitana wszystko to nic nie obchodzito.

W San Francisco wszyscy trzej zajeli miejsca w pierwszym pociagu Drogi Zelaznej Pacyfiku. 27
dojezdzali do Filadelfii.

Oto skrocona relacja z. tego, co si¢ dziato od ucieczki zbiegdw 1 opuszczenia przez nich wyspy
Chatham. W ten sposdb tego samego wieczoru prezes i sekretarz mogli zasig$¢ w siedzibie Weldon-
Institute posrod niezwyktej cizby.

Wszelako nigdy ani jeden, ani drugi nie byli tak spokojni. Patrzac na nich nie wydawato si¢, zeby
wydarzyto si¢ co$ wyjatkowego od pamietnego posiedzenia 12 czerwca. Sprawiato to wrazenie, ze
te trzy 1 pot miesigca nic w ich zyciu nie znaczg!

Po pierwszych salwach okrzykow, ktore na ich twarzach nie wywotaly najmniejszego
wzruszenia, Prudent wtozyt kapelusz i zabrat gtos.

— Czcigodni obywatele — powiedzial — otwieram posiedzenie klubu.

Rozlegly si¢ burzliwe 1 uzasadnione oklaski! Bo o ile nie byto niezwykte, ze posiedzenie zostato
otwarte, niecodzienne byto, ze dokonat tego Uncle Prudent w asyscie Phila Evansa.

Prezes zaczekatl, az entuzjazm wytadowat si¢ w okrzykach i owacjach. Nastepnie podjat:

— Panowie, w czasie ostatniego posiedzenia toczyta si¢ bardzo ozywiona dyskusja...

— Stuchajcie! Stuchajcie! — zabrzmiato zewszad.

— ...migdzy zwolennikami $migta dziobowego 1 rufowego dla naszego balonu,,Go ahead !

Pojawily si¢ oznaki zdziwienia.

— Otoz znalezliSmy sposdb na pogodzenie dziobistow 1 rufistow. Oto on: nalezy zamontowac
dwa $migta, po jednym na kazdym koncu kosza!

Zapanowala cisza petna kompletnego ostupienia.

I to byto wszystko.

Tak, wszystko! Ani stowa o porwaniu prezesa i1 sekretarza Weldon-Institute! Ani stowa o
,,Albatrosie” ni o inzynierze Roburze! Ani stowa o podr6zy! Ani stowa o sposobie, w jaki wiezniom
udato si¢ uciec! Ani stowa wreszcie o tym, co si¢ stato ze statkiem powietrznym, czy przemierzal
jeszcze przestrzen, czy wcigz nalezato si¢ obawia¢ nowych przesladowan w stosunku do cztonkéw
klubu.

Oczywiscie zadnemu z baloniarzy nie brakowato checi; by wypyta¢ Prudenta 1 Evansa; ale ci
okazali si¢ tak powazni, tak oficjalni, ze wydato si¢ stosowne uszanowac t¢ postawe. Zaczng mowic
wtedy, kiedy uznaja za wlasciwe, a wszyscy bedg zaszczyceni moggc ich wystuchac.

W koncu zagadka ta mogta zawierac jaki$ sekret, ktorego nie nalezato na razie rozgltaszac.

Wtedy to Uncle Prudent, ponownie zabierajac gtos w ciszy az dotad nie znanej na posiedzeniach
Weldon-Institute, powiedziat:

— Panowie, pozostaje teraz tylko zakonczy¢ budowe naszego ,,Go ahead 7, do ktorego nalezy



podboj przestrzeni. Posiedzenie uwazam za zamknigte.
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ktory nie konczgc historii ,,Albatrosa” zamyka wierng opowies¢ o nim.

29 kwietnia nastepnego roku, siedem miesiecy po niespodziewanym powrocie Uncle Prudenta 1
Phila Evansa, cala Filadelfia byta poruszona. Tym razem nie wigzato si¢ to z polityka. Nie chodzito
ani o wybory, ani o wiece. Ukonczony staraniami Weldon-Institute aerostat ,,Go ahead” miat
wreszcie obja¢ we wtadanie swoje srodowisko naturalne.

Pilotem byt stawny Harry W. Tinder, ktérego imi¢ zostalo juz wymienione na poczatku tej
opowiesci, majacy jednego pomocnika.

Pasazerami mieli by¢ prezes 1 sekretarz Weldon-Institute. Czyz nie zastugiwali na taki zaszczyt?
Czyz nie do nich nalezalo osobiste wystgpienie z protestem przeciwko kazdemu pojazdowi
zbudowanemu w oparciu o teori¢ ,,ci¢zszego od powietrza ?

Siedem miesiecy tymczasem mingto, a przygody ich nadal nie byly znane. Mimo checi, jaka
odczuwal, Frycollin rowniez nic nie powiedziat o inzynierze Roburze ani o jego wspaniatym
pojezdzie. Niewatpliwie Prudent i Evans, bedac nieprzejednanymi baloniarzami, nie zyczyli sobie,
zeby moéwiono o statku powietrznym czy jakiejkolwiek innej latajgce; maszynie. Dopdki balon ,,Go
ahead nie zajmie pierwszego miejsca pomiedzy pojazdami powietrznej lokomocji, nie chcieli uznac¢
zadnego wynalazku lotnikow. Wcigz wierzyli, wcigz pragneli wierzy¢, ze prawdziwym pojazdem
powietrznym jest acrostat 1 ze do niego nalezy przysztosc.

Zresztg osobnik, na ktérym stusznie, ich zdaniem, tak si¢ straszliwie zemscili, juz nie istnial.
Zaden z jego kompandéw nie mogt go przezyé. Sekret ,, Albatrosa” byt teraz pograzony w glebinach
Pacyfiku.

Przypuszczenie za$, ze inzynier Robur miat na rozleglym Oceanie Spokojnym jakie$§ schronienie,
wyspe, gdzie udawat si¢ na odpoczynek, byto tylko hipoteza. Tak czy owak, dwaj towarzysze poznie]
postanowili zadecydowac, czy nie nalezato pod tym katem przeprowadzi¢ poszukiwan.

Zblizata si¢ wiec chwila przystgpienia do wielkiego doswiadczenia, ktore od tak dawna 1 z
tyloma staraniami przygotowywal Weldonlnstitute. Wsrdd dotad wynalezionych aerostatow ,,Go
ahead” byt modelem najdoskonalszym: byt tym, czym w kunszcie zeglarskim sg statki ,,Inflexible” czy
,,Formidable”.

,,Go ahead” posiadal wszystkie zalety,jakie powinien mie¢ aerostat. Jego objetos¢ umozliwiata
mu wzniesienie si¢ na najwickszag wysokos$¢, na jakag moze wzlecie¢ balon; nieprzepuszczalna
powloka pozwalata mu utrzymac¢ si¢ nieskonczenie dtugo w powietrzu, a jej wytrzymato§¢ — stawic
czola rozszerzaniu si¢ gazu, jak 1 uderzeniom deszczu 1 wiatru; dzigki pojemnosci balonu dysponowat
sitg nosng wystarczajaco duza, by wraz z calym wyposazeniem unie$¢ elektryczng maszynerie, ktora
miata nadawac¢ pednikom rekordowa wsrod dotychczasowych osiagnie¢ sit¢ pchajaca. Wydtuzony
ksztalt ,,Go ahead” utatwi mu poziomy kierunek lotu. Jego gondola — bardzo podobna do gondoli
balonu kapitanow Krebsa 1 Renarda — zawierala cate wyposazenie niezbedne pilotom sterowca:
instrumenty fizyczne, liny, kotwice, wleczki 1 inne przyrzady, poza tym maszyny, baterie i
akumulatory, ktore warunkowaty site mechaniczng aerostatu. Na dziobie gondoli znajdowato sie
Smiglo, a na rufie — $migto 1 ster. Prawdopodobnie sprawno$¢ maszyn na ,,Go ahead” okaze si¢
jednak duzo mniejsza od sprawnosci maszyn ,,Albatrosa ugo.

Napelniony gazem ,,Go ahead” zostal przetransportowany na polan¢ w parku Fairmont, w to samo
miejsce, gdzie kiedys przez kilka godzin spoczywat statek powietrzny.



Nie trzeba dodawac, ze sity no$nej dostarczat aerostatowi najlzejszy z gazow. Gaz swietlny ma
site no$ng zaledwie siedmiuset gramOw na metr szeScienny, co daje niewystarczajace zachwianie
rOwnowagi z otaczajacym powietrzem. Ale sit¢ nosng wodoru mozna oceni¢ na tysigc sto gramow.
Wiasnie czysty wodor, otrzymany metodg 1 w specjalnej aparaturze Henry'ego Giffarda, wypetniat
olbrzymi balon. Tak wigc, skoro pojemnos$¢ ,,Go ahead” wynosita czterdziesci tysiecy metrow
szeSciennych, sita no$na jego gazu rOwna byla czterdziesci tysigcy razy tysigc sto, czyli czterdziestu
czterem tysigcom kilogramow.

Rankiem 29 kwietnia wszystko bylo przygotowane. Od godziny jedenastej olbrzymi sterowiec
kotysat sie kilka stop nad ziemia, gotow wznie$¢ si¢ w powietrze.

Pogoda byta cudowna i1 jakby zamowiona na to wazne doswiadczenie. W sumie moze lepiej
bytoby, gdyby wiat silniejszy wiatr, proba bowiem stataby si¢ przez to nie do obalenia. Ostatecznie
nigdy nie watpiono, ze mozna kierowac¢ balonem w spokojnym powietrzu; lecz w ruchomych masach
atmosferycznych, to inna rzecz, 1 w takich wlasnie warunkach powinny by¢ przeprowadzane
doswiadczenia.

Nie bylo jednak wiatru ani nawet nadziei na jego pojawienie. Wyjatkowo tego dnia Ameryka
Potnocna wcale nie przygotowywala sie do wystania do Europy Zachodniej jednej z burz ze swojego
niewyczerpanego zapasu 1 nigdy dzien nie zostal lepiej wybrany, by uwienczy¢ sukcesem
do$wiadczenie aeronautyczne.

Nie trzeba chyba méwi¢ o ogromnym ttumie zebranym w parku Fairmont, o licznych pociagach, z
ktorych wysypali si¢ na stolice Pensylwanii ciekawscy ze wszystkich okolicznych stanow, o
zawieszeniu dziatalno$ci przemystowej 1 handlowej, co kazdemu pozwalato wzig¢ udziat w
widowisku: przetozonym, urzednikom, robotnikom, mezczyznom, kobietom, starcom, dzieciom,
cztonkom Kongresu, przedstawicielom armii, urzednikom sgdowym, reporterom, biatym 1 czarnym
sttoczonym na polanie. Czy trzeba opisywac hatasliwg emocje¢ tego ludu, niewytlumaczalne odruchy,
nagle porywy, ktoére mase¢ t¢ wprawiaty w drzenie 1 podniecenie? Czy trzeba liczy¢ okrzyki, ktére
wybuchly ze wszystkich stron niczym detonacje sztucznych ogni, kiedy Uncle Prudent 1 Phil Evans
ukazali si¢ na platformie pod sterowcem przystrojonym barwami amerykanskimi? Czy trzeba
wreszcie wyznac, ze wiekszo$¢ gapidw przyjechata raczej nie po to, by zobaczy¢ ,,Go ahead”, lecz
aby obejrze¢ tych dwoch niezwykltych mezczyzn, ktoérych Stary §wiat zazdroscit Nowemu?

Dlaczego dwoch a nie trzech? Dlaczego nie byto tam Frycollina?

Bo Frycollin uwazal, ze stawa, jakg przyniosta mu wyprawa na ,,Albatrosie”, jest wystarczajaca.
Odmoéwit zaszczytu towarzyszenia swemu panu. Nie otrzymatl wigc naleznej mu czgsci burzliwych
oklaskéw witajacych prezesa i sekretarza Weldon-Institute.

Oczywiste jest, ze sposrod wszystkich cztonkdéw stawetnego klubu ani jednego nie brakowato na
miejscach zarezerwowanych wewnatrz ogrodzenia ze sznurow 1 palikow, jakie otaczato $rodek
polany. Byli tam Truk Milnor, Bat T. Fyn, William T. Forbes z uwieszonymi u jego ramion corkami:
Doli 1 Mat. Wszyscy przybyli, by swa obecnoscig potwierdzi¢, ze nic nigdy nie moze rozdzieli¢
zwolennikow ,,1zejszego od powietrza”!

Okoto jedenaste; dwadziescia strzat z dziata oznajmit koniec ostatnich przygotowan.

,,Go ahead” czekat juz tylko na sygnat do odlotu.

O jedenastej dwadzie$cia pig¢ rozlegl si¢ drugi strzat z dziata.

,,Go ahead”, przytrzymywany przez sznury siatki, wzniost si¢ jakie§ pietnascie metrow nad
polang. W ten sposob gondola dominowata nad catym gleboko wzruszonym ttumem. Uncle Prudent 1
Phil Evans potozyli wtedy lewa rgke na piersi, co oznaczato, ze sercem byli z zebranymi. Nastepnie
prawg reke wzniesli ku niebu oznajmiajac tym samym, ze najwiekszy z dotychczas znanych balonéw



obejmie wreszcie we wladanie ponadziemskie wtosci.

Sto tysiecy lewych rgk powedrowato wtedy na piers, a sto tysiecy prawych wzniosto si¢ ku
niebu.

O jedenastej trzydziesci padt trzeci strzat z dziata.

— Pusccie wszystkie sznury! — rozkazat Uncle Prudent, wypowiadajac sakramentalng formute.

I ,,Go ahead” wznidst si¢ ,,majestatycznie” — stowo to uswigcone jest zwyczajem w opisach
lotow powietrznych.

Widok byl naprawde wspaniaty! Sterowiec wygladal jak statek, ktory dopiero co opuscit
stoczni¢. Bo czyz nie byt to statek spuszczony na powietrzne morze?

,,Go ahead” wzbijat si¢ zupelnie prosto, co dowodzito absolutnej ciszy w powietrzu, po czym
zawist na wysokosci dwustu pigcdziesieciu metrow.

Rozpoczeto si¢ wtedy manewrowanie sterowcem w ruchu poziomym.

Pchany dwoma $migtami, ,,Go ahead” polecial na wprost stonca przebywajac okoto dziesigciu
metrow na sekunde. Rowna si¢ to predkosci wieloryba w wodzie. A poroOwnanie sterowca do
olbrzyma morz poinocnych jest tym wtasciwsze, ze miat on takze ksztatt tego wielkiego ssaka.

Do zrecznych aeronautdéw dobiegta nowa porcja owacji.

Pod wptywem steru ,,Go ahead” wykonat wszelkiego rodzaju ewolucje: koliste, uko$ne, proste,
co tylko nakazata mu r¢ka sternika. Zrobil niewielkie koto, poleciat do przodu, do tytu, by przekonac
najbardziej opornych, ze mozna kierowa¢ balonami — o ile takowi byli!... Gdyby byli, rozszarpano
by ich.

Dlaczego jednak przy tym wspanialym doswiadczeniu braklo wiatru? Byla to niepowetowana
strata. Ujrzano by bez watpienia,, jak ,,Go ahead” wykonuje bez wahania wszelkiego rodzaju
manewry, czy to lecac ukosnie do wiatru niczym zaglowiec, ktory w miar¢ moznosci plynie z
wiatrem, czy niczym parowiec pokonujac prady powietrzne.

W pewnej chwili sterowiec wzbit si¢ kilkaset metrow wyze;.

Zrozumiano ten manewr. Zatoga balonu chce sprobowaé w wyzszych strefach natrafi¢ na jakis
prad powietrzny, azeby uzupetni¢ do$wiadczenie. Dodajmy, ze ,,Go ahead” zaopatrzony byt w
podobne do pecherzy ptawnych ryb baloniki tworzace uktad wewnetrzny, ktore po napompowaniu
ich pewna 1loscig powietrza, umozliwialy ruch pionowy. Nie wyrzucajgc zatem balastu, aby
wzlecie¢ wyzej, ani nie wypuszczajac gazu, by opasc, sterowiec byt w stanie wznosi¢ si¢ lub obniza¢
w powietrzu zgodnie z Zyczeniem aeronauty. Mimo wszystko posiadat klape w czaszy balonu na
wypadek, gdyby cos zmusito go do szybkiego ladowania. W sumie zastosowano w nim systemy znane
juz, ale doprowadzone do najwyzszego stopnia doskonatosci.

,,G0 ahead” wznosit si¢ wigc w linii prostej. Niczym w zjawisku optycznym stawat si¢
stopniowo coraz mniejszy. Nie malato przez to zainteresowanie widzow, ktorym od patrzenia w gore
pekaly kregi szyjne. Olbrzymi wieloryb stawat si¢ powoli jesiotrem, a wkrotce zmalatl do rozmiaréw
kietbia.

Ruch wznoszacy nie ustawat 1 ,,Go ahead” dotart do wysokosci czterech tysigcy metrow. Ale na
czystym, bez sladu mgly niebie, pozostawat nadal widoczny.

Ciaggle utrzymywatl si¢ nad polang, jak gdyby byt do niej przywigzany siecig nitek. Gdyby
powietrze zostalo zamknigte w olbrzymim kloszu, nie bytoby bardziej nieruchome. Jednego nawet
podmuchu wiatru ani na tej wysokosci, ani na zadnej innej. Aerostat wykonywat ewolucje nie
napotykajac zadnego oporu; byl bardzo pomniejszony oddaleniem, co sprawiato wrazenie, ze patrzy
si¢ nan przez odwrdocong lornetke.

Nagle z thumu wznjo6st si¢ okrzyk, a po nim tysigce nastepnych. Wszystkie rece wyciagnely sie do



jednego punktu na horyzoncie. Punkt ten znajdowat si¢ na péinocnym zachodzie.

Tam, na tle lazurowego nieba, ukazato si¢ ruchome ciato: zbliza si¢ ono i ro$nie. Czy to ptak
bijacy skrzydtami powietrze w gérnych strefach atmosfery?Czy to meteor, ktorego trajektoria ukosnie
przecina przestrzen? W kazdym razie porusza si¢ z olbrzymig szybkoscig 1 wkrotce przeleci nad
zgromadzonym thumem.

Wszystkich na polanie zelektryzowato to samo przeczucie.

Wydato si¢ jednak, ze ,,Go ahead dostrzegl ten dziwny obiekt. Poczut z pewnos$cia, ze grozi mu
niebezpieczenstwo, bo wzrosta jego predkos¢ 1 skierowat si¢ na wschod.

Tak! Zgromadzeni zrozumieli! Sto tysiecy ust powtdrzyto rzucone przez jednego z cztonkdéw
Weldon-Institute imie¢:

— ,, Albatros !... ,,Albatros !...

Byl to rzeczywiscie ,,Albatros! Robur znowu pojawil si¢ na niebie! Jak gigantyczny ptak
drapiezny spadnie na ,,Go, ahead”!

A przeciez dziewig¢ miesiecy wczesniej ten statek powietrzny, rozerwany wybuchem, z
potamanymi $Smigtami, peknieta na pot platforma, zostal unicestwiony. Gdyby nie zimna krew
inzyniera, ktory zmienit kierunek obrotow przedniego pednika przeistaczajac go w Smiglo
zawieszajace, cala zatoga ,,Albatrosa” udusitaby si¢ ze wzgledu na szybkos¢ upadku. Skoro jednak
unikneli uduszenia, jakim sposobem nie utongli w wodach Pacyfiku?

Stato si¢ tak dlatego, ze szczatki platformy, ramiona pednikow, Scianki nadbudowek, wszystko to,
co zostato z ,,Albatrosa”, stanowito wrak. Kiedy ten raniony ptak spadt do wody, jego skrzydta
utrzymaty go jeszcze na falach. Przez kilka godzin Robur pozostat na wraku ze swoimi ludzmi, potem
przedostali si¢ na odnaleziong na powierzchni morza kauczukowg t6dke.

Na ratunek rozbitkom przyszta Opatrzno$¢ zdaniem wierzacych w boski wptyw na sprawy
ludzkie, przypadek zas wedtug tych, co zbyt stabi sg, by w Opatrznos¢ wierzyc.

Kilka godzin po wschodzie stonca dostrzezono ich z jakiego$ statku. Spuszczono z niego szalupe
na wodg¢. Zabrano nie tylko Robura 1 jego ludzi, ale takze ptywajace szczatki statku powietrznego.
Robur ograniczyt si¢ do wyjasnienia, ze jego statek si¢ rozbil, 1 nazwisko inzyniera nie zostato
wyjawione.

Statek ,,Two Friend” byl angielskim tr6jmasztowcem z Liverpoolu. Ptynat do Melbourne, gdzie
przybit kilka dni pdznie;.

Zatoga ,,Albatrosa” znalazta si¢ w Australii, daleko jednak jeszcze od wyspy X, na ktorg nalezato
powracic jak najszybcie;.

W zrujnowanej tylnej nadbudoéwce inzynierowi udato si¢ odnalezé wystarczajagco duzg sume
pienigdzy, aby nie proszac nikogo o nic, mogt zapewni¢ byt swoim towarzyszom. Wkrotce po
przybyciu do Melbourne Robur nabyt maty szkuner o wyporno$ci stu ton i w ten sposob inzynier,
ktory znat si¢ na zegludze, dotart do wyspy X.

Opanowata go wtedy jedna tylko mysl: zemsta. By si¢ jednak zemsci¢, nalezato odbudowacé
,Albatrosa”. Nie bytlo to w koncu trudne dla kogos, kto jednego juz skonstruowat. Co si¢ dato,
wykorzystano ze starego pojazdu, migdzy innymi pedniki, ktore zostaty zaladowane na szkuner z
pozostatymi szczatkami. Zbudowano nowg maszyn¢ z nowymi bateriami 1 akumulatorami. Krotko
mowigc, w niecate osiem miesigcy praca byla skonczona i nowy ,,Albatros, identyczny jak ten,
ktorego zniszczyt wybuch, rownie silny 1 rownie szybki, gotow byt do lotu.

Rozumie si¢ samo przez si¢, ze zaloga byla ta sama 1 nie trzeba zapewnien, iz wszyscy wrzeli
gniewem na Uncle Prudenta 1 Phila Evansa, a takze na caly Weldon-Institute.

W pierwszych dniach kwietnia ,,Albatros” opuscit wyspg. Robur nie chciatl, by podczas tego



przelotu zasygnalizowano w jakimkolwiek punkcie na Ziemi jego obecnos¢. Podroézowal zatem
prawie zawsze w chmurach. Przybywszy nad Ameryke Poinocng, wyladowal w pustynnej czesci
Dalekiego Zachodu. Strzeggc si¢ przed ujawnieniem swego nazwiska, inzynier dowiedziat si¢ wtedy
rzeczy, ktora musiata mu sprawi¢ najwieksza przyjemnos$¢: mianowicie, ze ,,Go ahead” z Uncle
Prudentem i Philem Evansem w gondoli w dniu 29 kwietnia ma wznie$¢ si¢ nad Filadelfia.

Swietna okazja, by zaspokoi¢ zadze zemsty, jaka lezata na sercu Roburowi i jego ludziom!
Straszliwej zemsty, ktorej ,,Go ahead” nie bedzie moglt unikngé! Zemsty publicznej, ktéra udowodni
jednoczesnie wyzszos¢ statku powietrznego nad wszystkimi sterowcami 1 innymi pojazdami tego
rodzaju!

Oto dlaczego tego dnia ,,Albatros”, niczym spadajacy z gory se¢p, ukazal si¢ nad parkiem
Fairmont.

Tak! Byt to ,,Albatros” 1 tatwo rozpoznali go nawet ci, ktorzy go nigdy nie widzieli!

,,Go ahead” ciagle uciekat. Wkrotce jednak stato si¢ jasne, Zze nigdy nie umknie posuwajac sie
poziomo. Totez ratunku szukal w ucieczce pionowej; ale nie zblizat si¢ do ziemi, bo statek
powietrzny mogtby mu wtedy zastapi¢ droge, lecz wzbijat si¢ coraz wyzej w powietrzu liczac, ze tam
go moze wrog nie dogoni. Byto to bardzo zuchwate, a zarazem niestychanie logiczne.

,ZAlbatros” jednak zaczat wznosi¢ si¢ razem z nim. Mniejszy od ,,Go ahead”, byt jak drapiezny
miecznik w pogoni za wielorybem, ktorego przedziurawi swoim kiem, byt jak torpedowiec $cigajacy
pancernika, ktérego jednym uderzeniem wysadzi w powietrze.

7 jakim przerazeniem patrzono na to, co si¢ dzieje! W ciagu kilku chwil sterowiec osiggnat
wysoko$¢ pigciu tysiecy metrow. ,,Albatros” wzniost si¢ jego $ladem. Krazyt wokot niego. Zaciskat
koto, a jego promien malat po kazdym okrazeniu. Mogt go zniszczy¢ jednym uderzeniem rozrywajac
delikatng powloke balonu. Straszliwy upadek zgubitby wtedy Uncle Prudenta 1 jego towarzyszy!

Publicznos¢ zaniemowita ze strachu; wszystkich opanowat ten rodzaj przerazenia, ktore uciska
piers 1 chwyta za nogi, kiedy widzi si¢ kogo$s spadajacego z duzej wysokosci. Szykowata sig
powietrzna walka, walka, w ktorej nie bylo nawet takich szans ratunku, jakie sg w bitwie morskiej —
pierwsza tego rodzaju, ale na pewno nie ostatnia, poniewaz postep jest jednym z prawidet na tym
Swiecie. Balon na obwodzie swego kota wielkiego nosit barwy amerykanskie, na ,,Albatrosie” za$
powiewata jego bandera — usiana gwiazdami etamina ze ztotym stoncem Robura Zdobywcy.

,,Go ahead”, wznoszac si¢ wyzej, postanowil raz jeszcze podja¢ probe oddalenia si¢ od wroga.
Pozbyt si¢ balastu, ktory miat w rezerwie.

Znowu skoczyt tysigc metrow wyzej. Byl juz tylko punktem w przestrzeni. ,,Albatros”, nadal
lecac jego sladem, nadat §miglom maksymalng predkos¢ obrotow i stat si¢ niewidoczny.

Nagle z ziemi wzniost si¢ okrzyk przerazenia.

,,Go ahead” rést w oczach, a statek powietrzny znow si¢ pojawiat, znizajac lot wraz z nim. Tym
razem byt to upadek. Polowa gazu uszta juz przez rozdarcie w powloce spowodowane nadmiernym
rozszerzeniem si¢ wodoru w gérnych strefach atmosfery, 1 balon dos¢ szybko opadat.

A statek powietrzny, zwalniajac obroty $Smigiet zawieszajacych, znizat si¢ z takg samg
predkoscig. Dogonit ,,Go ahead”, kiedy byl on juz zaledwie tysigc dwiescie metréw od ziemi 1
przysunat si¢ tuz do niego.

Robur chcial go wiec dobi¢?... Niel... Checial mu pomoc, cheiat uratowac jego zatoge!

Manewr byt tak zreczny, ze aeronauta 1 jego pomocnik mogli przeskoczy¢ na platforme pojazdu.

Czyzby Uncle Prudent i Phil Evans odmawiali pomocy Robura, nie chcieli przyja¢ od niego
ratunku? Byli do tego zdolni! Ale ludzie inzyniera rzucili si¢ na nich 1 silg przeprowadzili z ,,Go
ahead” na ,,Albatrosa”.



Nastepnie statek odsunat si¢ 1 zawist nieruchomo, podczas gdy balon, z ktorego gaz uszedt
catkowicie, spadal na drzewa polany, gdzie zawist niczym gigantyczny tachman.

Na ziemi panowata niesamowita cisza. Zdawalo si¢, ze wszystkie piersi wstrzymaty oddech.
Wiele 0sob zamkneto oczy, by nie ogladac tej najwiekszej katastrofy.

Uncle Prudent 1 Phil Evans stali si¢ wigc na nowo wi¢zniami inzyniera Robura. Skoro sg w jego
mocy, czy zndw ich uniesie w przestrzen, tam, gdzie jest niedoscigty?

Mozna byto tak przypuszczac.

,2Albatros” tymczasem zamiast wznieS¢ si¢ w powietrze, znizal si¢ ku ziemi. Czyzby chciat
wyladowac? Tak pomyslano i thum rozsunat sie, by zrobi¢ mu miejsce posrodku polany.

Napiecie osiggneto szczyt.

Dwa metry nad ziemig ,,Albatros” si¢ zatrzymat. W glebokiej ciszy rozlegl si¢ wtedy glos
inzyniera.

— Obywatele Stanow Zjednoczonych — powiedziat — prezes 1 sekretarz Weldon-Institute znéw
s3 w moich rekach. Zatrzymujgc ich, skorzystalbym tylko z przystugujacego mi prawa odwetu.
Widzac jednak uczucie, jakie rozpalil w nich sukces ,,Albatrosa”, zrozumiatem, ze umysty nie
dojrzaty jeszcze do wielkiego przetomu, do ktdrego przyczyni si¢ pewnego dnia podbdj powietrza.
Jeste$cie wolni, panowie!

Wystarczyto tylko, zeby prezes 1 sekretarz Weldon-Institute, aeronauta 1 jego pomocnik
zeskoczyli, by znalez¢ si¢ na ziemi.

,,Albatros” wzniost si¢ natychmiast jakie§ dziesi¢¢ metrow nad zgromadzonych.

I Robur méwit dale;:

— Obywatele, moje doswiadczenie dobiegto konca; ale wiem teraz, ze niczego nie da si¢
przyspieszy¢, nawet postepu. Nauka nie moze wyprzedza¢ rozwoju innych stron zycia. Zmian nalezy
dokonywac drogg ewolucji, a nie rewolucji. Stowem, na wszystko przychodzi pora. Przybywajac
dzisiaj, przybytem za wczesnie, by przyznano mi stuszno$¢ posrdd sprzecznych 1 podzielonych
interesow. Narody nie dojrzaty jeszcze do zjednania sie.

— Odchodze wigc 1 zabieram mdj sekret — kontynuowal. — Ludzko$¢ nie straci go jednak.
Stanie si¢ jej wlasnoscig w dniu, kiedy bedzie wystarczajagco swiatta, by wyciagna¢ z niego korzysci,
1 dos¢ rozsadna, by go nigdy nie naduzy¢. Czotem;, obywatele Stanow Zjednoczonych!

I ,,Albatros”, bijagc powietrze swymi siedemdziesi¢cioma czterema $Smiglami, unoszony przez
dwa pedniki obracajace si¢ w przeciwnych kierunkach, zniklt na wschodzie w burzy owacji, ktore
tym razem wyrazaty zachwyt.

Dwaj glteboko upokorzeni towarzysze, a w ich osobie takze caty Weldon-Institute, uczynili jedyng
rzecz, jaka im pozostata: wrocili do domoéw, podczas gdy thum, nagle zmieniajac nastawienie, gotow
byt obrzuci¢ ich gwattownymi szyderstwami, tym razem usprawiedliwionymi!

I jeszcze wciaz to samo pytanie: kim jest Robur? Czy dowiemy si¢ kiedykolwiek?
gwarancja przysztosci.

A ,,Albatros”? Czy nadal wedruje posrod ziemskiej atmosfery, po tych wlosciach, ktorych nikt
nie moze mu wyrwac? Nie mozna w to watpi¢. Czy Robur Zdobywca pojawi si¢ kiedys zgodnie ze
swag zapowiedzig? Tak! Przybedzie, by odstoni¢ sekret wynalazku, ktory moze zmieni¢ zycie
spoteczne 1 polityczne §wiata.

Natomiast przysztos¢ lokomocji powietrznej przypadnie w udziale statkom powietrznym, a nie
aerostatom.

Podboj powietrza nalezy wtasnie do ,,Albatrosow”!
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